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      Prolog


      Svatební den


      Láska je trpělivá,


      laskavá,


      nezávidí, nevychloubá se a není domýšlivá.


      Láska nejedná nečestně, nehledá svůj prospěch, nedá se vydráždit, nepočítá křivdy.


      Nemá radost ze špatnosti, ale vždycky se raduje z pravdy.


      Ať se děje cokoliv,


      láska vydrží,


      láska věří,


      láska má naději,


      láska vytrvá.1


      
        1 Bible. První list Korintským. 13. kapitola. Český ekumenický překlad.

      	 			                          		 	



      Láska vytrvá.


      Ten poslední verš z bible si čtu, zatímco mi sestřenice Abilene a její matka upravují lem závoje. Celá pasáž z Prvního listu Korintským je vytesaná do mramorového bloku v předsíni katedrály a kterákoli jiná nevěsta, jež by ta slova četla, by v nich jistě nalezla útěchu a povzbuzení. Možná jsem jediná nevěsta, která kdy před masivními dveřmi tohoto svatostánku uvažuje, jestli se ji Bůh spíš nesnaží varovat.


      Když však pomyslím na to, co na mě čeká u oltáře, kdo tam na mě čeká, narovnám záda a odvrátím se od veršů. Od chvíle, kdy jsem poznala Ashe, jsem věděla, že je mým osudem ho milovat. Věděla jsem, že je mým osudem být jeho. Ať půjde kamkoli, budu ho následovat, ať ode mě bude vyžadovat jakoukoli oběť, ochotně mu ji poskytnu. Dobrovolně a zcela mu věnuju jakoukoli část sebe, kterou bude chtít.


      Ashovu lásku budu nosit v sobě, budu v ni věřit, doufat i vychutnávat si ji až do svého posledního dne, i kdyby to znamenalo, že se budu muset vzdát vlastní duše.


      A také to bude znamenat, že se musím vzdát své duše.


      Jedinou útěchou mi je, že nebudu trpět sama.


      Dveře se rozevřou. S hlubokým nádechem jimi projdu za tónů Pachelbelova Kánonu v D-dur, jenž se nese kamennou chrámovou lodí. Můj dědeček si mě zavěsí do rámě a vede mě k oltáři. Svatebčané stojí, svíčky se mihotají, můj závoj je dokonalý.


      A pak spatřím Ashe.


      Srdce se mi zastaví a vzápětí se rozběhne o překot, žene mi krev do rtů a obličeje. Na sobě má na míru střižený smoking, jako by se v něm už narodil, a jeho široká ramena a úzké boky ho dokonale vyplňují. I kdyby nestál na vrcholu schodů vedoucích k oltáři, stejně by mi připadal vyšší než všichni ostatní, protože takový už Ash je. Nesálá mocí a silou, on jednoduše je ztělesněnou mocí a silou. A právě teď všechna ta moc a síla míří ke mně. Zadíváme se na sebe a i přes celou chrámovou loď začneme dýchat ve stejném rytmu jako jeden člověk.


      Rozechvěje se šokem, když mě konečně celou spatří – v šatech, závoji, s náznakem úsměvu na rtech – a mně se v hrudi rozpálí rozkoš. Chtěl mě poprvé spatřit až při obřadu. Na tento okamžik čekal. A při pohledu na jeho nádherný obličej, v němž se jen marně snaží potlačit emoce, a když cítím, jak se mi rozpaluje krev, když ho vidím v tom dokonalém smokingu, si říkám… Stálo to za to. Ať už je tato tradice jakkoli považovaná za zastaralou, ať už jsme tím způsobili hostům jakékoli těžkosti, ať už byly ty dnešní hodiny, jež jsem strávila bez něj, jakkoli dlouhé, stálo to za to.


      A pak, zatímco s dědečkem kráčíme k oltáři, spatřím jeho.


      Hned vedle Ashe stojí on, tmavovlasý, štíhlý, s ledově modrýma očima a ústy jako stvořenými k hříchu a omluvám, občas i v tomto pořadí. Embry Moore – Ashův nejlepší přítel, jeho svědek, jeho prezidentský spolukandidát…


      Protože nekráčím uličkou jen k muži, jehož miluju od svých šestnácti let. Kráčím uličkou, abych se vdala za prezidenta Spojených států.


      Stovky svatebčanů se rozplynou, obrovské kytice a svíčky zmizí. Na okamžik je tu jen nevěsta, ženich a svědek. Jenom já, Ash a Embry. Na okamžik zmizí vědomí, že na nás po líbánkách čeká prezidentství, viceprezidentství a čerstvě vymalovaná kancelář první dámy. Uvnitř ani vně katedrály nečekají zástupy kameramanů a fotografů, lavice nejsou plné velvyslanců, senátorů a celebrit.


      Jsme tu jen my tři. Nepřístupný a mocný Ash, bledý a ztrápený Embry a já, s kousanci na vnitřní straně stehen a bušícím srdcem.


      Až když jsem skoro u nich, všimnu si, že svědek má na krku nad límečkem smokingu také stopy po zubech, velké, zarudlé a čerstvé.


      Až když jsem skoro u nich, všimnu si, že ten malý bílý čtvereček v náprsní kapse Ashova smokingu není hedvábný kapesník, ale zcela nepopiratelně moje krajkové kalhotky. Nepoznal by to nikdo, kdo moje spodní prádlo nezná, avšak on je bezostyšně ukazuje světu skoro jako trofej. Když jsem ty kalhotky viděla naposled, Embry je svíral v silné pěsti…


      Dědeček mi nadzvedne závoj, políbí mě na tvář a znovu mě závojem zakryje. Ash napřáhne ruku, za niž ho uchopím, a společně se postavíme před kněze. Když zaujmeme svá místa, jedna z družiček mi upraví šaty.


      Sama si neuvědomuju, že pláču, Ash však pustí mou ruku, vklouzne mi dlaní pod závoj a palcem mi otře tvář. Zvedne si palec ke rtům a slízne si moje slzy z kůže. Tmavě zelené oči mu zahoří přísliby. Za ním se Embry podvědomě dotkne kousance, který mu na krku jistojistě zanechal Ash.


      Zachvěju se.


      Kněz začne mluvit, svatebčané se posadí a mě naposledy napadne, jestli Bůh chce, abych to zastavila, jestli Bůh snese pohled na nás tři, jestli se mě Bůh předtím nesnažil varovat, protože co doopravdy vydržím? A co dva nejmocnější muži na světě dokážou vydržet z mojí strany?


      Pak však spatřím pohled v Ashových očích, stále rozpálených nezaměnitelným žárem, a Embryho dlouhé prsty, jimiž se dotýká kousance na krku, a uvědomím si, že tahle pohádka ani nemohla skončit jinak.


      Bůh si mě může varovat, jak se mu zachce, ale já ho přece nemusím poslechnout.
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      Před osmnácti lety


      Bylo mi sedm let, když mě proklel čaroděj.


      Myslím, že k tomu došlo na charitativním galavečeru. Nebýt čaroděje, onen večer by se nijak nelišil od jiných společenských událostí, na které mě dědeček brával. Večerní róby a smokingy, křišťálové lustry třpytící se v honosných tanečních sálech, v diskrétních koutech hrála smyčcová okteta. Naoko se tyto akce konaly, aby se vybraly peníze na všemožné nadace a charity zaštítěné znuděnými zbohatlíky, avšak ve skutečnosti byly hlavním cílem obchodní schůzky. Domlouvaly se tu politické podpory tohohle a tamtoho kandidáta, hledali se a přemlouvali potenciální sponzoři. Právě tady začínaly obchodní dohody, stejně jako manželství příslušníků vyšších vrstev – protože co jiného znamená mezi boháči manželství než jenom celoživotní obchodní dohodu?


      Něčemu z toho jsem rozuměla už jako malá, nijak jsem nad tím však nepřemýšlela. Patřilo to k životu – nebo aspoň k životu dědečka Lea – a nikdy mě nenapadlo tento způsob života zpochybňovat.


      Navíc mě bavilo oblékat si drahé načechrané šaty, které mi děda Leo kupoval. Líbilo se mi, že se mě dospělí ptají na názor, bavilo mě sledovat všechny ty překrásné ženy a pohledné muže, a především jsem moc ráda tancovala s dědou Leem, který mi vždycky dovolil, abych mu stoupla na nohy, a nikdy mě nezapomněl roztočit, abych si mohla hrát na princeznu z pohádky.


      A později, když nás vyzvedlo velké černé auto a odvezlo nás k našemu bytu na Manhattanu, mě nechal, ať mu nadšeně vykládám o všem, co jsem viděla a slyšela, ptal se mě, co mi kdo řekl a jak to řekl, jestli při tom vypadali šťastní, smutní, nebo naštvaní. Ptal se mě, kdo během klíčových proslovů vypadal unaveně, kdo rozrušeně a kdo si něco brumlal pod vousy. Až o léta později jsem si uvědomila, že mě děda využíval jako takovou špionku, jako pozorovatelku, protože lidé se před dětmi chovají jinak než v přítomnosti dospělých. Polevují v ostražitosti, špitají si s přáteli, přesvědčení, že si toho dítě nevšimne nebo to nepochopí.


      Jenže já jsem si všímala. Od přírody jsem byla vnímavá a zvědavá a uměla číst v gestech i poznámkách. A po boku dědy Lea jsem celé roky tuto přirozenou zbraň brousila a přetvářela v něco užitečného, co využíval pro Stranu, avšak co jsem mu ráda propůjčovala, protože jsem mu chtěla pomoct, chtěla jsem, aby na mě byl pyšný, a také jsem si na tom vybudovala závislost. Byla jsem závislá na pozorování ostatních, snažila se je rozluštit, jako bych četla v knize, jejíž zvrat jsem dokázala rozšifrovat ještě před koncem.


      Ten večer, kdy jsem potkala čaroděje, však tohle všechno ještě pořád leželo v daleké budoucnosti. Tehdy jsem byla celá nadšená, jak jsem se točila v kruzích, a plná zákusků, které mi s mrknutím podávaly servírky. Ještě stále jsem se točila, když mě dědeček povolal, abych za ním přišla ke dveřím do sálu. Doběhla jsem k němu. Předpokládala jsem, že bude ve společnosti obvyklých přátel – vrcholných politiků, lobbistů nebo nedůtklivých znuděných byznysmenů.


      Byl to však někdo jiný. Něco jiného. Vysoký muž teprve kolem pětadvaceti, avšak s očima tmavýma jak havraní peří a s tenkými rty, jež mi připomínaly kresby černokněžníků ve sbírkách pohádek. Na rozdíl od černokněžníků se nehrbil, neopíral se o hůl ani nenosil dlouhý potrhaný plášť. Na sobě měl dokonale střižený smoking, obličej měl hladce oholený a krátké tmavé vlasy perfektně učesané.


      Dědeček se na mě zeširoka usmál a představil nás. „Pane Merline Rhysi, rád bych vám představil svou vnučku Greer. Greer, tento mladý muž se přistěhoval z Anglie a nastupuje jako konzultant Strany.“


      Strana. I v sedmi letech mi Strana ovlivňovala život jako nic jiného. Tak to asi bývá, když je váš dědeček bývalým viceprezidentem. Zvlášť když bývalý viceprezident sloužil v Bílém domě se zesnulým Penleym Lutherem, mrtvým a uctívaným polobohem Strany. Byl to právě prezident Luther, na nějž se odkazovalo ve všech proslovech a novinových komentářích. Bylo to právě Lutherovo jméno, které se zmiňovalo v jakékoli krizové situaci. Co by udělal Luther? Co by udělal Luther?!


      Pan Merlin Rhys na mě pohlédl, černé oči měl ve zlatavé záři sálu nečitelné.


      „Dívka tvého věku se tu jistě musí nudit,“ pověděl mi něžně, avšak zároveň ne zas tak něžně. V jeho slovech zaznívala výzva, schovaná někde v těch pečlivě vyslovovaných souhláskách a jemných samohláskách, nedokázala jsem ji však rozšifrovat, nedokázala jsem ji v jeho slovech spatřit. Jen jsem na něj hleděla. Znovu promluvil dědeček.


      „Moje vnučka mě dnes večer doprovází,“ pověděl děda Leo láskyplně a pocuchal mi vlasy. „Můj syn a snacha jsou na humanitární misi v zahraničí, proto teď bydlí několik měsíců u mě. Je velmi dobře vychovaná. Že je to tak, Greer?“


      „Ano, dědečku,“ odpověděla jsem poslušně, avšak když jsem spatřila, jak se Merlin zamračil, zamrazilo mě, jako by mě, a jen a pouze mě, obklopila chladná mlha a pomalu mě obírala o poslední zbytky tepla.


      Sklopila jsem oči. Chvěla jsem se, avšak snažila se to nedat najevo. Lesklá kůže mých botek se ve světle zavěšených lustrů mihotala. Hleděla jsem na ně, zatímco Merlin s dědečkem začali probírat strategii průběžných voleb, a snažila se porovnat to, co jsem cítila, s tím, co jsem věděla.


      Cítila jsem strach, podobný, jako když mě mrazilo v zátylku, když jsem se za nocí probouzela a všimla si, že jsou dveře šatníku otevřené. Věděla jsem však, že jsem v bezpečí, že mě děda Leo ochrání a že mi tenhle cizí muž v sálu plném lidí neublíží. Akorát že jsem se nebála, že by mi přímo ublížil nebo mě unesl. Ne. Děsilo mě, jak na mě upíral oči a jak dával najevo své roztrpčení. Měla jsem pocit, jako by mě znal, jako by na mně dokázal poznat, kolikrát jsem zalhala, podváděla nebo se poprala na hřišti. Měla jsem pocit, jako by viděl všechny ty noci, kdy jsem nemohla usnout, protože dveře šatníku byly otevřené a já se příliš bála vstát z postele a zavřít je. Všechna ta rána, kdy jsme se s otcem procházeli v lesích za domem, všechny ty večery, kdy mě matka trpělivě učila tai či. Všechny ty sbírky pohádek, které jsem milovala, všechny poklady, které jsem opatrovala v maličké pokladničce schované pod postelí, všechny mé tajné dětské sny a strachy. Všechno. Tento muž to všechno viděl.


      A být viděn – opravdu viděn – je to nejděsivější, co jsem kdy zažila.


      „Leo!“ křikl muž několik kroků od nás. Také patřil ke Straně. Děda mi naposledy pocuchal vlasy a muži pokývl, aby se k nám přidal. „Okamžik, pane Rhysi.“


      Merlin zachmuřeně přikývl a dědeček se odvrátil, aby si promluvil s tím druhým pánem. Přinutila jsem se mu znovu podívat do očí, a okamžitě jsem si přála, abych to bývala neudělala. Uvědomila jsem si, že když mluvil s dědou, měl oči přivřené, avšak teď je měl rozevřené a hořelo mu v nich něco, co mi připomínalo nelibost.


      „Greer Gallowayová,“ pověděl mi tím něžně neněžným hlasem. Z jeho slov zazníval lehký velšský nádech, jako by přestal ovládat svůj hlas stejně jako svoje oči.


      Polkla jsem. Nevěděla jsem, co mu říct – byla jsem dítě a přátele dědečka Lea jsem si vždycky dokázala naklonit holčičím chováním – avšak vycítila jsem, že u tohoto muže s tím nepochodím. Náklonnost Merlina Rhyse bych si nedokázala získat ani všemi úsměvy, dolíčky, tanečky nebo dětskými otázkami.


      A pak si ke mně klekl. V dědově světě to dospělí moc často nedělávali – i ženy s vlastními dětmi přede mnou stály a hladily mě po blonďatých kadeřích, jako bych byla nějaké zvířátko. Merlin si však klekl, abych mu viděla do očí a nemusela zaklánět hlavu, a navzdory svému strachu jsem věděla, že tím dává najevo respekt. Merlin se mnou jednal, jako bych byla hodna jeho času i pozornosti, a přestože bylo jeho chování zastíněno nelibostí, byla jsem za to gesto určitým způsobem vděčná.


      Natáhl ruku a dlouhými štíhlými prsty se dotkl mé brady. Přidržel si můj obličej a dlouze se na něj zadíval.


      „Bez ambicí,“ pověděl a pátravě na mě hleděl tmavýma očima. „Avšak často bezhlavá. Ne chladná, ale někdy odtažitá. Vášnivá, inteligentní, zasněná… a příliš zranitelná.“ Potřásl hlavou. „Přesně jak jsem si myslel.“


      Z komínků knih vedle své postele jsem věděla, že slova čarodějů jsou nebezpečná. Věděla jsem, že nesmím promluvit, nesmím mu nic slibovat, nesmím s ničím souhlasit, nic připouštět, nesmím lhát ani vyhýbavě odpovídat. Nemohla jsem si však pomoct.


      „Co jste si jak myslel?“


      Merlin spustil ruku a na obličeji se mu usadil soucitný výraz. „Nemůžeš to být ty. Je mi líto, ale nemůžeš.“


      Strach na okamžik vystřídal zmatek. „Co nemůžu být já?“


      Merlin vstal, uhladil si sako smokingu, v myšlenkách už někde jinde.


      „Až nadejde čas, nech si své polibky pro sebe,“ pověděl mi.


      Nedávalo mi to smysl. „Já ale dávám pusu jen dědovi Leovi a mamince a tatínkovi.“


      „Takový je teď tvůj svět. Avšak až budeš starší, zdědíš tento svět,“ pověděl mi Merlin a ukázal do sálu. „Svět, který tvůj děd pomohl stvořit. A tento svět visí na vlásku, na vahách mezi důvěrou a mocí. Mocní se musí rozhodnout, kdy si mohou vzájemně věřit a kdy spolu musí bojovat. A tato rozhodnutí se nečiní rozumem. Činí se srdcem. Rozumíš?“


      „Asi…,“ pronesla jsem pomalu.


      „Greer, jediný tvůj polibek může uvrhnout tento svět z přátelství do hněvu. Z míru do války. Zničí všechno, co tvůj děd vybudoval, a ublíží mnoha a mnoha lidem. A ty nechceš lidem ubližovat, že ne? Chtěla bys ublížit svému dědečkovi? Zničit všechno, co vykonal?“


      Vehementně jsem zavrtěla hlavou.


      „No vidíš. Ale přesně to se stane, pokud se tvé rty dotknou rtů někoho jiného. Pamatuj na má slova.“


      Přikývla jsem, protože mi to dávalo logický smysl. Polibky jsou kouzelné, to ví každý. Dokážou proměnit žabáky v prince, probudit princezny z hlubokého spánku a rozhodují o osudech království a říší. Ani jedinkrát mě nenapadlo, že by se Merlin mohl mýlit a že polibky můžou být i neškodné.


      Nebo že by jediný polibek mohl stát za všechnu škodu, kterou způsobí.


      Lítost v jeho očích se proměnila ve smutek.


      „A tvých rodičů je mi líto,“ pověděl mi tiše. „Navzdory všemu jsi milá dívka. Zasloužíš si jen štěstí a jednoho dne možná zjistíš, že přesně to se ti snažím dát. Drž se toho, co ti dělá radost, a nikdy nepochybuj, že jsi milovaná.“ Kývl k dědovi Leovi, který se už k nám vracel.


      „Mých rodičů vám nemusí být líto,“ pověděla jsem mu zmateně. „Nic jim není.“


      Na to nic neřekl, jen mě uchopil za rameno. Ne aby mě objal, nebo mě poplácal, nebo pohladil. Jen se mě dotkl. Na okamžik jsem ucítila tíhu a pak nic, jen vzduch na kůži. Do mých drobných kostí se vkradly obavy.


      To už k nám došel děda Leo. Zvedl mě do náruče a rty zdobenými huňatým knírem mě políbil na tvář.


      „Že je moje vnučka výjimečná, Merline?“ zeptal se celý rozzářený. „O čempak jste si povídali?“


      Chtěla jsem odpovědět, avšak Merlin mě předběhl. „Zrovna mi říkala, jak moc se jí u vás líbí.“


      To dědečkovi udělalo radost. „Ano. Oregon miluju stejně jako ostatní, ale nad New York není, že, Greer?“


      Mám pocit, že jsem snad i odpověděla. Snad si potom ještě chvíli povídali o politice, penězích a demografických datech, já však slyšela jen ta Merlinova slova.


      Tvých rodičů je mi líto.


      Se svou přehnanou fantazií jsem si hned začala představovat to nejhorší. Tak to přece v pohádkách vždycky chodí – tragédie, zlá znamení, zlomená srdce. Co když moje rodiče někdo zabil? Co když se zřítilo jejich letadlo, v jejich hotelu začalo hořet nebo je někdo okradl a ubil k smrti?


      Tvých rodičů je mi líto.


      Na nic jiného jsem nemyslela, nic jiného neslyšela, a když mě později děda Leo ukládal ke spánku, rozplakala jsem se.


      „Copak se děje, broučku?“ zeptal se a ustaraně vraštil huňatá obočí.


      Věděla jsem, že by mi nevěřil, kdybych mu řekla, že je Merlin čaroděj, možná i černokněžník, nebo že možná dokáže vycítit smrt mých rodičů, ještě než k ní dojde. Věděla jsem, že mu musím zalhat, a proto jsem mu odpověděla jen: „Chybí mi maminka a tatínek.“


      „Ach, broučku,“ pověděl mi děda Leo. „Hned jim zavoláme. Chceš?“


      Vytáhl mobil, vytočil jejich číslo a za několik vteřin už jsem uslyšela mámin lehký hlas i tatínkův hluboký. Byli právě v Bukurešti, chystali se nastoupit do vlaku do Varšavy. Byli šťastní, v bezpečí a slibovali mi, co všechno podnikneme, až se vrátí. Na okamžik jsem jim i uvěřila. Věřila jsem, že se vrátí. Že se s tatínkem budu procházet po lesích a po večerech cvičit s maminkou tai či, že budu usínat, zatímco si za praskání polen v krbu budou předčítat básně. Že mě čekají dny plné slunce a zelených stromů, bezpečí v hnízdečku plném knížek a přírody, které mí rodiče vybudovali.


      Jenže tu noc, zatímco jsem se snažila usnout, se mi do mysli vracela Merlinova slova a spolu s nimi i strach.


      Tvých rodičů je mi líto.


      Tu noc jsem skoro nezamhouřila oka, budila jsem se, kdykoli v ulici Manhattanu pod okny dědečkova střešního bytu zahoukala siréna, a chvěla se pod nápory větru, jenž se opíral do oken. Spánek jsem měla prodchnutý sny, sny o horách porostlých stromy v krajině, kterou jsem nikdy nenavštívila, v níž se muži se širokými rameny plazí bahnem a suchým jehličím, sny o svých rodičích, jak tančí v obývacím pokoji, když si myslí, že už spím. Sny o vlaku jedoucím přes most – přes most, jenž se zřítí.


      Mí rodiče tančili, vichr fučel korunami stromů, muži se plazili bahnem. Vlak se zřítil do údolí.


      Tanec, stromy, bláto, smrt.


      Zas a znovu.


      Tanec, stromy, bláto, smrt.


      A když jsem se za slabých paprsků ranního slunce probudila, dědeček stál ve dveřích, v očích šok a hrůzu. Z ruky mu vypadl telefon a já okamžitě pochopila, co mi přišel říct.


      Stejně jako král Ezechiáš jsem se otočila ke zdi a modlila se.


      Modlila se, aby Bůh zabil i mě.


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      2. kapitola


      


      


      


      


      


      


      Před jedenácti lety


      


      Bůh, jak to tak často bývá, se rozhodl mé modlitby nevyslyšet. Nebo se aspoň rozhodl, že mi neodpoví výslovným ano.


      Místo toho šel můj život dál.


      Prarodiče z matčiny strany byli staří a zesláblí, a ačkoli jsem měla tetu a strýce, kteří žili v Bostonu, sami měli dceru mého věku a dali jasně najevo, že se o další dítě starat nechtějí.


      Na ničem z toho však nezáleželo. Od chvíle, kdy děda Leo přijal ten hovor, od první vteřiny, kdy jsme se dozvěděli, co se stalo, bylo jasně dané, že budu bydlet s ním. Bylo mu teprve přes padesát, byl zdravý a v plné síle a s velkým domovem, do nějž se další člověk pohodlně vešel. Byl to zaměstnaný muž, měl plné ruce práce se Stranou a svojí vzkvétající říší zaměřenou na zelenou energii, avšak děda Leo patřil k těm, kteří dokázali říct ne jen spánku. Přestěhoval mě k sobě do bytu, přihlásil mě na malou, avšak akademicky náročnou soukromou školu na Upper West Side a zapojil mě do svého života, jak to jen ovdovělý dědeček dokáže.


      Pamatuju si, že jsem plakala před pohřbem i po něm, avšak ne během něj. Pamatuju si, jak jsem se v nové škole uzavřela do sebe, protože se tak moc lišila od bezstarostné třídy s výukou typu Montessori, kam jsem chodila v Oregonu. Vzpomínám si, že mi děda Leo koupil celé komínky knih, aby mi udělal radost, a jak jsem je četla dlouho do noci. Pamatuju si, že mi rodiče chyběli tak moc, až mi připadalo, jako by mi někdo zabodl obří lžíci do hrudi a něco mi z ní vyrval. A nikdy nezapomenu na Merlinova slova o mých rodičích.


      Na Merlinovo proroctví.


      Pokud měl s jejich smrtí pravdu, mohl mít pravdu i v tom ostatním? Řekl mi, abych si polibky nechávala pro sebe – bylo i tohle varování, kterého jsem se měla držet?


      Byla jsem si tím jistá. Byla jsem už přesvědčená, že Merlin vidí do budoucnosti, že dokáže předpovídat zkázu, a ve svém zármutku a hrůze jsem si ve svých sedmi letech slíbila, že ať se děje, co se děje, nikdy v životě, dokud budu živa, nepolíbím žádného muže ani ženu.


      Nikdy, nikdy, nikdy.


      Bylo mi čtrnáct, když se mě děda Leo zeptal, jestli bych ráda pokračovala ve studiu ve škole na Manhattanu, nebo bych se raději přihlásila do internátní školy někde v zámoří. Moji sestřenku Abilene tam právě posílali v naději, že se zklidní a bude se soustředit jen na studium, a dědu napadlo, že bych třeba chtěla odjet s ní. Už tak ze mě byla úspěšná studentka – v tomhle směru o mě neměl obavy – avšak myslím, že si děda dělal starosti, že si v jeho společnosti připadám osaměle, protože jsem se jen účastnila večírků a charitativních akcí na ochranu životního prostředí, večery jsem trávila klevetěním a spekulacemi o politicích a podnikatelích a o víkendech se ze mě stávala dědova tajná zbraň, kdy jsem vše pozorovala a hlásila mu.


      „Jsi mladá,“ pověděl mi jednou při večeři a podal mi brožuru školy. Fotografie jako by pořídili jen za tím účelem, aby mě přemluvili k souhlasu – hustá mlha, staré dřevěné dveře a zeleno-zlatá anglická léta. „Měla bys vyrazit do světa. Poznat mladé lidi. Trochu řádit.“


      Pak se zasmál. „Nebo aspoň dávat pozor, aby to s tím řáděním tvoje sestřenice naopak nepřeháněla.“


      A tak jsme na podzim mého čtrnáctého roku věku skončily s Abilene v Cadburyské akademii pro dívky.


      Cadbury je působivé místo, rozlehlý komplex z kamene a vitrážových oken, s věžičkami a mnoha knihovnami, a dokonce se na jeho pozemku nacházejí i pozůstatky skutečného hradiště z doby železné. Okamžitě jsem si to tam zamilovala. Abilene si zamilovala leda tak blízkou chlapeckou školu, která se nacházela sotva kilometr a půl od nás. Téměř každou noc vylézala oknem našeho pokoje v přízemí a utíkala přes měkký zelený trávník k silnici. A téměř každou noc jsem vylézala za ní. Ne snad proto, že bych se toužila scházet s kluky, ale protože jsem ji chtěla chránit. Chtěla jsem se postarat, aby byla v bezpečí, aby měla zajištěnou budoucnost v Cadbury i pověst bez poskvrnky.


      Lezly jsme do pokojů na kolejích, scházely se na zahrádkách hospod, z kterých nás nikdo nevyhazoval, a účastnily se nedovolených večírků na plochém pahorku, kde v dávné době železné stávalo hradiště. Nebyly jsme z dívek jediné, které to dělaly, avšak Abilene byla jejich vůdkyní, tou, která ostatní podněcovala.


      V patnácti měla vysokou štíhlou postavu modelky, s měkkými ňadry a dlouhými zrzavými vlasy. Byla hlasitá, temperamentní a krásná, pila víc než kluci, hrála lakros, jako by na tom závisel její život, a vždy a neustále měla kolem sebe lidi.


      Já jsem se naopak stahovala do stínů a zákoutí. Většinu volného času jsem trávila v knihovnách a často jedla o samotě s knihou na kolenou. Na sport mě moc neužilo, místo něj jsem si z mimoškolních aktivit zvolila tanec a tvůrčí psaní. Byla jsem menší, než by se mi líbilo, mé tělo na rozdíl od Abilenina postrádalo to, co by na něm lákalo kluky. Bylo dost pevné na tanec, avšak ne dost štíhlé, aby mi to slušelo v trikotu. Na bradě jsem měla náznak dolíčku, který jsme se s Abilene celé hodiny snažily zakrýt make-upem, a na tváři mateřské znamínko, které jsem nenáviděla. Oči jsem měla šedé a v porovnání s Abileninýma živýma modrýma očima působily nudně. Nic z toho by však nevadilo, kdybych měla byť jen gram charismatu, jenž sálal z Abilene, avšak ani v tomto směru se mi nepoštěstilo. Byla jsem zakřiknutá, věčně jako ve snách. Děsila jsem se konfliktů, avšak často jsem je svou bezhlavostí omylem působila. Fascinovaly mě věci, na kterých lidem mého věku nezáleželo – americká politika, staré knihy, mizející korálové útesy a války, k nimž došlo tak dávno, že i jejich jména se věky proměnila v prach.


      Jediné, co se mi na mně líbilo, byly moje vlasy. Dlouhé, husté a blonďaté – zlaté v zimě a téměř bílé v létě. Právě tohle byla první věc, které si na mně lidé všímali a jak mě popisovali ostatním. Právě s mými vlasy si bezmyšlenkovitě hrály mé kamarádky, když jsme se ve společenské místnosti dívaly na televizi. Abilene to štvalo. Rozčilovalo ji, že mám byť jen jednu věc, v níž nad ní vynikám, a já se během několika týdnů v Cadbury naučila, že tím, jak mě tu a tam silně zatahala za cop, nedávala najevo svůj cit ke mně, avšak jen stěží potlačovanou žárlivost.


      Navzdory vlasům Abilene dál škole vládla a já byla dál její dvorní dámou. Byla neustále obklopena obdivovateli a já dávala pozor, jestli nejdou učitelé. Opisovala domácí úkoly a já za ni do noci psávala seminární práce, aby nepropadla. Chodila na večírky a já ji pak doprovázela domů, podpírala ji a mobilem svítila před nás, abychom na cestě z vršku nezakoply. Vlasy jí v těch chvílích páchly rozlitým ciderem a lacinou kolínskou.


      „Vůbec se s kluky nelíbáš,“ pověděla mi jedné noci. Bylo nám patnáct a právě jsem ji vedla po úzké cestě zpátky do školy.


      „Možná chci líbat holky,“ opáčila jsem a překročila blátivou louži. „Napadlo tě to někdy?“


      „Napadlo,“ potvrdila mi Abilene opile. „A vím, že na holky nejseš, protože v Cadbury je spousta holek, které by tě moc rády políbily. A ty se s nimi stejně nelíbáš.“


      Nech si své polibky pro sebe.


      I o osm let později jsem stále před sebou viděla Merlinovy tmavé oči a slyšela jeho chladný, nesouhlasný hlas. Stále jsem si pamatovala tu prapodivnou atmosféru blížící se předzvěsti, jež mě zaplavila, když předpověděl smrt mých rodičů. Pokud věřil, že když někoho políbím, budou tím trpět ostatní, měla jsem moc dobrý důvod, proč to nikdy neudělat.


      Důležitý důvod.


      A navíc to byla drobnost, jíž jsem se vzdala bez problémů. Koneckonců mi kluci stejně na dveře neklepali.


      „Prostě se jen s nikým líbat nechci,“ prohlásila jsem neústupně. „To je všechno.“


      Abilene zvedla hlavu z mého ramene a škytla do chladného nočního vzduchu. Někde poblíž zabečela ovce.


      „Jen počkej, Greer Gallowayová. Jednoho dne z tebe bude stejná divoška, jako jsem já.“


      Obešla jsem s ní hromadu ovčího trusu. Abilene znovu škytla.


      „O tom pochybuju.“


      „Mýlíš se. Až se konečně přestaneš ovládat, bude z tebe ta nejzvrácenější coura v Cadbury.“


      Kdovíproč jsem zrudla – ne rozhořčením, ale studem. Jak mohla tušit, že přesně takové myšlenky se mi občas honí hlavou? Jak mohla vědět o snech, z nichž jsem se probouzela s tepajícím tělem a svírajícími se svaly?


      Ne, neměla se o tom jak dozvědět. O ničem z toho jsem nikdy nikomu nepověděla a ani nikdy nepovím.


      Stejně jako polibky si i tohle nechám pro sebe. Koneckonců jsem tak byla spokojená. Spokojeně jsem se starala o Abilene a snila o vysoké škole.


      Spokojeně jsem předstírala, že mi to stačí.
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      Přítomnost


      


      A pokud se ponoříme hlouběji do minulosti, ještě před Geoffreyho z Monmouthu až k Annales Cambriae – neboli Velškým letopisům pro ty z vás, kteří pokulhávají ve středověké latině – můžeme si všimnout prvních zmínek o Mordredovi, zde zvaném ‚Medraut‘.“


      Malou posluchárnou se nese tiché klapání kláves notebooků, jak si studenti pilně píšou poznámky. Většina budoucích bakalářů je ve skutečnosti v přípravce na medicínu nebo studují politologii a můj kurz artušovské literatury si zvolili jenom proto, aby splnili nutný počet kreditů z humanitních předmětů, to jim však nebrání v tom, aby dřeli za co nejlepší výsledky. Georgetownská univerzita není koneckonců levná a spousta studentů potřebuje dobré známky, aby si udrželi stipendia a granty. A já s nimi zcela soucítím. Učím teprve dva měsíce a moc dobře si pamatuju noční šprtání a rána plná kávy, kdy jsem na Cambridge dokončovala magisterské studium středověké literatury. Občas ještě pořád nemůžu uvěřit, že jsem to opravdu dokázala, že jsem se vrátila do Států a našla si práci jako skutečná dospělá, s pěkným koženým kufříkem a tak vůbec.


      „Mordred je zde zmiňován jen v kontextu toho, že umírá po boku krále Artuše,“ pokračuju a zpoza pultíku přejdu k bílé tabuli, „a nemáme ani žádnou informaci o tom, jakou roli sehrál v bitvě, zda bojoval na straně Artuše, nebo proti němu, zda byl Artušovým synem, synovcem, nebo jen dalším z řady válečníků.“


      Sundám víčko z fixy a začnu upravovat rodokmen, na němž od začátku semestru pracujeme s celou třídou. Vedle Mordredova jména připíšu otazník.


      „Legenda o králi Artušovi se proslavila mnoha prvky – například svatým grálem a kulatým stolem – ale možná ještě víc velkolepým příběhem o lásce Lancelota a Ginevry.“ Spojím na tabuli jejich jména do srdce a posluchači se rozesmějí. „Jak jsme se ale dozvěděli od Chretiena de Troyese a Geoffreyho z Monmouthu, postavu Lancelota si vymysleli Francouzi, aby uspokojili svou potřebu po dvorské romanci. V nejstarších zmínkách o legendě se o něm vůbec nemluví.“


      Přeškrtnu na tabuli Lancelotovo jméno a připíšu nad něj vymyšlen Francouzi. Klapání kláves zesílí.


      „V příběhu najdeme ale náznak další romance, starší než příběh Lancelota a možná ještě mnohem nebezpečnější.“ Nakreslím další srdce, tentokrát mezi Mordredem a Ginevrou. „Po Letopisech se v dalších pramenech mluví o Mordredovi jako o muži, jenž unesl královnu a pokusil se s ní oženit. To je pak popisováno jako důvod nesváru mezi ním a králem Artušem – ten byl dávno předtím zobrazován jako Mordredův otec nebo strýc, a takto by se z něj stal pouhý rival v lásce.“


      Zavřu fixu a vrátím se k pultíku. „Mordred podle mě víc než Lancelot poukazuje na hlavní problém dvora krále Artuše… Tedy že důvěra, láska a rodina nejdou vždycky ruku v ruce.“


      Slyším, jak na zdi za mnou tikají staré hodiny. Studenti pomalu zavírají notebooky a otevírají své tašky. Snaží se působit, že stále dávají pozor, myšlenkami jsou však už jinde.


      „To je pro dnešek vše,“ oznámím. „Příští týden začneme s Velšskými triádami. A nezapomeňte odevzdat návrhy svých závěrečných prací!“


      Dobalí si a já se mezitím vrátím ke katedře, abych si také sbalila věci. Staví se za mnou několik studentů, aby se na něco zeptali nebo si vyzvedli oznámkované práce, a pak už konečně zůstanu sama.


      Ještě chvíli poté, co všichni zmizí, hledím na prázdné sedačky, jako bych se snažila vzpomenout si na něco, co jsem zapomněla. Nic jsem samozřejmě nezapomněla a nic se neděje, avšak zároveň se mi myslí honí podivný neklid.


      Máš všechno, co potřebuješ, připomenu si. Dobrou práci, pěkný dům, dědečka, který tě miluje, sestřenku, která je tvojí nejlepší kamarádkou.


      Nic víc nepotřebuju. Co mám, mi stačí.


      Tak proč si ovšem připadám zároveň tak ztracená?


      Moje kancelář na Georgetownské univerzitě je malá a sdílím ji s dvěma dalšími přednášejícími, takže je přecpaná stoly a pořadači, knihami a komínky pečlivě sestavených sylabů. Miluju to tu. Miluju to tu tak moc, že se o mně ví, že tu často přespávám, místo abych se vracela do svého domku poblíž Dumbarton Park (který si samozřejmě můžu dovolit jenom proto, že patří dědečku Leovi a ten nechce ani slyšet, že bych mu platila nájem). Je fascinující procházet se starou kamennou budovou, být jediná na chodbách s povětšinou prázdnými kancelářemi a tmou za okny… Je tu snazší vzpomenout si, proč jsem si zvolila právě tento život. Život plný knih místo polibků. Život, v němž se mi Merlinovo varování nezdá jako prokletí, ale spíš jako volba.


      Jsem zvyklá pracovat do noci a odcházet z katedry angličtiny jako poslední. Dnešek není výjimkou. Oznámkuju několik prací a pak se vrátím ke knize, kterou se snažím psát – analýzu doby vlády, jak ji během věků zachytily různé zdroje artušovské legendy.


      Vím, že to zní nudně, avšak přísahám, že to nudné není. Aspoň ne pro mě. Koneckonců jsem se kdysi setkala s čarodějem, svým vlastním Merlinem… přestože jako dospělé mi připadají kouzla a čáry k smíchu a namlouvám si, že jeho varování nebylo nic než nesmysl.


      Koneckonců jsem ho už dvakrát porušila a nic se nestalo.


      Tedy nic se nestalo, když pominu, že jsem v obou případech skončila se zlomeným srdcem.


      Zadumaně se snažím vzpomenout si na řetězec myšlenek, který jsem si včera večer vedla o vůdcovství v době temného raného středověku, když se mi chloupky na zátylku naježí nepříjemným pocitem, jako by za mnou někdo stál.


      A někdo tam opravdu stojí.


      Otočím se na židli a ve dveřích spatřím muže. Opírá se o zárubně, paže má složené na svalnaté hrudi, sytě modrý oblek mu napíná široká ramena. Sako má sice zapnuté, přesto poznám, že mu kalhoty upravené na míru obepínají boky a stehna a že bílá hedvábná kravata přiléhá k těsné košili.


      Zvednu k němu tvář a polknu.


      Ledově modré oči a den staré strniště. Vysoké lícní kosti a rovný nos, plné rty a klenuté aristokratické obočí. Obličej jako stvořený k dumání na vřesovištích, obličej jako stvořený pro viktoriánské romány nebo historické drama z dob regentství, obličej prototypu elitářského cizince na bálech z románů Jane Austenové.


      Akorát že tento muž pro mě není žádný cizinec.


      Je to Embry Moore.


      Viceprezident Embry Moore.


      Rychle vstanu. „Pane viceprezidente,“ vyhrknu. „Nevěděla jsem –“


      Maličko přimhouří oči. Ve skutečnosti je o rok mladší než prezident Colchester, který nastoupil do úřadu jen šest měsíců před svými šestatřicátými narozeninami, avšak roky strávené na slunci a čtyři turnusy nasazení v zámoří mu přidělaly vrásky kolem očí, viditelné, jen když se usměje.


      Jako teď.


      Znovu polknu. „Jak vám můžu být nápomocná, pane viceprezidente?“


      „Prosím, tak mi neříkej.“


      „Dobře. Jak vám můžu být nápomocná, pane Moore?“


      Vejde do kanceláře a já okamžitě ucítím jeho vůni. Ostrou – možná s náznakem pepře. Nebo citrusových plodů.


      „Nuže, slečno Gallowayová, napadlo mě, jestli byste nechtěla dnes zajít na večeři?“


      Panebože.


      Ohlédnu se za něj a on mávne rukou. „Mí osobní strážci na mě čekají na konci chodby. Neslyší nás.“


      Měla bych se ho zeptat, co tu dělá, proč je na Georgetownské univerzitě, v mé kanceláři, skoro o půlnoci. Měla bych se ho zeptat, proč mi nezavolal, nenapsal nebo za mnou aspoň neposlal sekretářku.


      Místo toho se zeptám: „Není na večeři trochu pozdě?“


      Stále se založenými pažemi pohlédne na hodinky na zápěstí. „To možná ano, ale věřím, že ať vybereš jakoukoli restauraci, moc rádi kvůli mně otevřou. Nebo otevřou kvůli tobě – v tomhle městě se určitě nenajde nikdo, kdo Leu Gallowayovi nedluží nějakou tu službičku.“


      „Já dědečkovo jméno nevyužívám,“ opáčím maličko vyčítavě. „Nelíbí se mi, jak se při tom cítím.“


      „To, že chceš zapomenout, kdo jsi, neznamená, že na tebe zapomeneme i my ostatní,“ pronese tiše.


      O krok ustoupím. Polknu. Hluboko ve mně se z dlouhého spánku poprvé po pěti letech probudí potlačovaný vztek. Protože Embry na mě kdysi velmi úspěšně zapomněl.


      „Proč se tu vlastně schováváš?“ zeptá se, spustí paže a udělá krok do místnosti. Hlas má stále tichý, příliš tichý, tak tichý, jako když vám muži šeptají do ucha přísliby, které však okamžitě poruší.


      Znám to z vlastní zkušenosti.


      „Neschovávám se tu,“ namítnu a pohlédnu na svůj stůl, přetékající papíry, knihami a zápisníky od Moleskinu. „Pracuju. Učím. Píšu knihu. Jsem šťastná.“


      Embry udělá další dlouhý krok a ukrojí si tak kus prostoru kanceláře. Je teď tak blízko, že znovu cítím jeho vůni, která se ani po takové době nezměnila.


      Na okamžik zavřu oči a snažím se vzpamatovat.


      „Nikdy jsi neuměla lhát,“ zašeptá, a když oči znovu otevřu, je tak blízko, že by stačilo, abych natáhla ruku, a mohla bych ho pohladit po čelisti. Neudělám to. Místo toho se odvrátím a vyhlédnu z okna.


      „Nelžu,“ zalžu.


      „Pojď se mnou na večeři,“ změní taktiku. „Musíme toho hodně dohnat.“


      „Pět let,“ pronesu významně. Musím mu nechat, že to nepřejde.


      „Pět let,“ uzná.


      Je zvláštní, jak dlouhá doba může znít krátce.


      Povzdechnu si. „Nemůžu s tebou na večeři. Pokud mě s tebou někdo uvidí, můj obličej se objeví na Buzzfeedu a po celém Twitteru, a na to teď nemám.“


      Embry mě poslouchá, zároveň se však dotkne zlatobílého pramene, jenž mi vypadl z drdolu. „Proto taky jdeme tak pozdě. Na předem neohlášené místo. Nebude o tom vědět nikdo, jenom ty, já a šéfkuchař.“


      „A Tajná služba.“


      Embry pokrčí rameny. Oči se mu znovu zatřpytí. „Agenti píšou ty svoje skandální memoáry až v důchodu. Do té doby nebude o naší večeři nikdo vědět.“


      Můžu odmítnout. Vím to, ačkoli Embrymu jsem nikdy nic odmítnout nedokázala. Odmítnout ale nechci. Nechci se vrátit do čistoskvoucího domu plného pečlivě vybraného nábytku, avšak postrádajícího duši, a strávit další noc o samotě v posteli. Nechci zírat na strop ložnice, vybavovat si každý okamžik, každý pohled a s rukou pod přikrývkou vzpomínat na tu citrusově pepřovou vůni a na stíny, jež se rozlévaly po Embryho tváři. Nechci si vyčítat další promarněnou noc, další promarněnou šanci… zvlášť s ním.


      Aspoň jednu noc můžu předstírat, že jsem někdo jiný.


      „Večeře,“ ustoupím nakonec a on se zazubí. „Ale nic víc.“


      Zvedne ruce. „Budu se chovat počestně jako kněz. Slibuju.“


      „Knězi prý v dnešní době moc počestní nebývají.“


      „Tak počestně jako jeptiška.“


      Natáhnu se po trenčkotu na věšáku u stolu, on ho však chytí jako první a podrží mi ho, abych si ho mohla obléknout. Je to pozorné, intimní a okouzlující gesto, zároveň však nebezpečné – stejně jako Embry. Nedokážu se mu podívat do očí, jen si kabát obléknu a zavážu si ho přes blůzu a pouzdrovou sukni. Na okamžik – na drobný, kratičký okamžik – si představím, jak mě líbá do vlasů. Ustoupím a otočím se k němu a zároveň se snažím udržet si od něj dostatečnou vzdálenost.


      Embry si toho všimne a úsměv mu maličko ustoupí. „Postarám se o tebe, Greer. Nemusíš se mě bát.“


      Jenže já se bojím. A stejně tak se bojím i sama sebe.


      Teller’s je maličká italská restaurace jen několik bloků od kampusu. Patří mezi taková ta útulná bistra, která tu jsou snad celou věčnost. Embryho nijak nepřekvapí, když to navrhnu, a po několika telefonátech a krátké jízdě v černém cadillacu se usadíme v budově, v níž kdysi sídlila banka. Jsme tu jediní. Kroky číšníka se nesou po studené mramorové podlaze a s výjimkou světel kolem nás jsou všechna ostatní ztlumená, kuchař a obsluha se však chovají zdvořile a moc rádi nás nakrmí. Agenti Tajné služby se rozmístí po restauraci v dostatečné vzdálenosti od nás a na okamžik, bez nich v dohledu, s Embryho sakem lhostejně přehozeným přes opěradlo sousední židle, můžu předstírat, že tohle je normální. Normální večeře, normální konverzace.


      Upiju z koktejlu na stole, snažím se ginem spláchnout dávnou minulost. Moje minulost spojená s Embrym je dokonale propletená s mou historií spojenou s někým jiným, a dokud bude ten někdo třetí vrhat na naši večeři stín, naši konverzaci bude provázet bolest a lítost. Jediný způsob, jak tomu zabránit, je schovat všechno do krabice a tu pohřbít tak hluboko, až se její obsah udusí.


      „Jak se máš?“ zeptá se Embry nakonec a opře se. Snažím se nevnímat, jak se mu košile napíná na svalnatých ramenou a jak mu provazce svalů na krku mizí pod běloskvoucím límečkem košile, avšak bolestně selžu. Tohoto muže si nelze nevšímat, nelze po něm netoužit, a i teď mi prsty škubou při představě, jak se ho dotýkám na tom krku a rozepínám mu košili.


      „Mám se dobře,“ odpovím nakonec. „Zvykám si na novou práci.“


      Přikývne. Světlo svíček mu zaplavuje řasy a vrhá stíny na lícní kosti. „Vypadá to tak. Určitě jsi skvělá učitelka.“


      Pomyslím na svou opuštěnou učebnu, tichou kancelář a všudypřítomný neklid.


      Změním téma. „A co tvoje práce? Coby viceprezidenta? Určitě máš i jiné povinnosti než se nechat každý večer vyfotit s jinou ženou.“


      Mladší Embry by se mé poznámce zasmál, zazubil se, mrkl na mě nebo se začal vychloubat. Tento Embry se ke mně jen nakloní a hledí na mě přes sklenici s koktejlem, ruce složené v klíně.


      „Ano,“ odpoví tiše. „Mám i jiné povinnosti.“


      „Pane Moore –“


      „Řekni mi tak ještě jednou a nechám tě zavřít za buřičství.“


      „Dobře. Embry… Co tu dělám?“


      Zhluboka se nadechne.


      „Chce se s tebou setkat prezident.“


      Ze všech věcí, které by mohl říct… ze všech důvodů, proč bych mohla sedět u stolu naproti muži, s nímž jsem nepromluvila pět let…


      „Prezident Colchester,“ pronesu. „Maxen Colchester. Tenhle prezident?“


      „Pokud je mi známo, máme jenom jednoho,“ odpoví.


      Napiju se koktejlu. Snažím se ovládat své pohyby i výraz v obličeji, ačkoli vím, že před Embrym Moorem je to marné. Když jsem ho poznala, nechával se ovládat emocemi, byl impulzivní a náladový. Za posledních pět let se však stal mistrem uvážlivého, pečlivě promyšleného chování a vzhledem k tomu, jak mu oči bloudí po mém obličeji, vím, že ho neošálím.


      S povzdechem odložím sklenici a přestanu předstírat klid. Jak už řekl, nikdy jsem nebyla dobrá lhářka, navíc lhaní nenávidím.


      „Jsem trochu zmatená,“ přiznám. „Pokud se nejedná o debatu nad vlivem anglosaské poezie na normanskou literaturu, nenapadá mě jediný důvod, proč by se mnou chtěl prezident mluvit.“


      Embry povytáhne obočí. „Opravdu ne?“


      Sklopím zrak ke svým rukám. Na pravém ukazováku mám maličkou jizvu – tak malou, že si jí nikdo nemá šanci všimnout. Dá se rozpoznat jenom podle toho, jak přerušuje točitou spirálu mého otisku prstu, maličký bílý vroubek v maličké bílé brázdě.


      Drobná jizva, horký nůž vzpomínek.


      Vůně ohně a kůže.


      Pevné rty na mé pokožce.


      Horká rudá krev.


      „Ne,“ trvám na svém. Nesu v sobě naděje, sny i vzpomínky tak mocné, že mi nedávají spát, avšak žádná z těch věcí není skutečná. Tohle je teď můj skutečný život. Tohle je viceprezident, tamto jsou agenti Tajné služby a na mě doma čeká komínek seminárek, jež musím oznámkovat.


      Už mi není šestnáct, navíc jsem si řekla, že toho druhého muže strčím do krabice a tu pohřbím.


      „Minulý týden tě viděl v kostele,“ pronese nakonec Embry. „Všimla sis ho?“


      „Samozřejmě že jsem si ho všimla.“ Povzdechnu si. „Těžko si nevšimnout, když se mše v tvém kostele zúčastní prezident Spojených států.“


      „A to jsi ho ani nešla pozdravit?“


      Vyhodím ruce do vzduchu. „Dobrý den, pane prezidente, jednou jsme se potkali, je to tak deset let. Mír s vámi. Jo, a levá fronta na přijímání je rychlejší.“


      „Víš přece, že tak to není.“


      „Opravdu?“ opáčím a nakloním se. Embrymu klesnou oči na moji hruď, kde se mi rozevírá halenka. Narovnám se, látku upravím a snažím se ignorovat Embryho rozpálený pohled. „Stejně ho doprovázela Tajná služba. Nemohla bych ho pozdravit, ani kdybych chtěla.“


      „Chce se s tebou setkat,“ zopakuje Embry.


      „Překvapuje mě, že si mě pamatuje.“


      „Už zas předpokládáš, že lidi na tebe dokážou zapomenout. Bylo by to roztomilé, kdyby to člověka tak neštvalo.“


      „Proč mě chce vidět?“


      Embrymu se v mdlém světle zalesknou modré oči, když se natáhne po mojí ruce. A pak si ji zvedne ke rtům a něžně, schválně pomalu mě políbí na zjizvené bříško ukazováku. Políbí mě na jizvu, o níž by ani neměl vědět.


      Bojím se, že mi snad pukne hruď.


      „Proč ty?“ zeptám se a hlas se mi zlomí. „Proč jsi přišel ty, a ne on?“


      „Poslal mě. Moc by tu chtěl být, ale víš, jak na něj dohlížejí. Zvlášť když Jenny –“


      Nad stůl se jako opona snese temnota.


      Jenny.


      Manželka prezidenta Colchestera.


      Zesnulá manželka.


      „Od pohřbu uplynul teprve rok a Merlin si myslí, že je ještě moc brzy na to, aby Max vystoupil z role ‚truchlícího vdovce‘. Proto ti nemůže napsat ani zavolat,“ vysvětlí Embry. „Zatím ne. Určitě to chápeš.“


      Ano. Chápu to. V tomhle světě jsem vyrostla, a přestože jsem nikdy nechtěla být jeho součástí, stejně dobře, jako se vyznám ve středověké literatuře, vím, jak pracuje krizový management a PR.


      „A tak poslal tebe.“


      „A tak poslal mě.“


      Zadívám se na svoji ruku, stále pevně sevřenou v Embryho dlani. Jak jsem jenom skončila zapletená s těmito dvěma muži? Dvěma nejmocnějšími muži svobodného světa?


      Tohle je skutečný život, Greer. Odmítni to. Řekni Embrymu ne a proboha, řekni ne i prezidentovi.


      Nadechnu se.


      Oheň a kůže. Krev a polibky.


      Vydechnu.


      „Setkám se s ním. Řekni mu, že se s ním setkám.“


      Neujde mi bolest, jež se mihne Embrymu v očích, bolest, kterou rychle zažene.


      „Tvé přání je mi rozkazem,“ odpoví.
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      Před deseti lety


      


      „Ani se nehni,“ pokárala mě Abilene. „Jinak se mi to nikdy nepodaří.“


      S povzdechem jsem znehybněla, přestože jsem se těšila tak moc, až jsem se stěží dokázala nadechnout. Za několik málo minut zastaví před londýnským hotelem, v němž nás dědeček ubytoval, pronajaté auto a odveze nás na velký večírek v Chelsea, na večírek plný dospělých a šampaňského. Bude tam spousta diplomatů, byznysmenů, a dokonce i nějaká ta celebrita – bude to něco úplně jiného než párty se zvětralým pivem a praskajícími reproduktory na hradišti ve škole.


      Měla jsem šestnácté narozeniny a jako dárek nám děda dovolil, abychom ho doprovodily na večírek. Nebo spíš tedy pozval mě a jen neochotně souhlasil, aby se k nám přidala Abilene – stěží mohl pozvat jednu vnučku a druhou opomenout, ale oba jsme věděli (ačkoli jsme o tom nikdy nemluvili), že přivést Abilene představuje velké riziko skandálu. Mnohokrát hrozilo, že ji z Cadbury vyhodí kvůli celé škále přečinů – nepovolenému pití alkoholu, porušování večerky, ošklivému incidentu, v důsledku něhož jiná hráčka lakrosu skončila s monoklem – děda Leo však pokaždé v tichosti složil tu správnou částku a zatahal za nitky, aby ji ve škole udržel.


      To poslední, co si přál, bylo, aby ho vnučka zostudila na večírku plném jeho přátel, avšak slíbila jsem mu, že na ni dohlédnu, aby se chovala slušně. Slíbila jsem mu, že dám pozor, aby toho moc nevypila, aby toho moc nenamluvila, aby moc neflirtovala, hlavně aby jí dovolil jít, protože by ji moc ranilo, kdybych já šla, a ona ne.


      A děda Leo, zvyklý terorizovat senátory a ropné magnáty, který pomáhal vytvářet ty dosud nejpřísnější zákony na ochranu životního prostředí a dennodenně veřejně kritizoval své nepřátele, mým úpěnlivým prosbám se zachmuřeným úsměvem vyhověl a dovolil, aby s námi jela i Abilene.


      A tak jsme s Abilene strávily celý večer v drahém hotelu a připravovaly se na večírek. A právě proto jsem se právě snažila neošívat, zatímco mi Abilene naposledy upravovala účes.


      Když byla hotová, vstala jsem a ještě jednou se prohlédla v zrcadle, než si nazuju lodičky na vysokém podpatku a sejdu do přízemí. Abilene za mnou zabručela.


      Ustaraně jsem se otočila k zrcadlu. „Co je? Je mi vidět podprsenka?“ Natáčela jsem se sem a tam, vyděšená, že si Abilene všimla něčeho, co by mohlo způsobit katastrofu.


      „Ne. To jen… To nic.“ Její hlas zněl přiškrceně. „Jdeme. Děda čeká.“


      Pokrčila jsem rameny a shýbla se, abych si nazula páskové lodičky ve stejné barvě jako růžová róba, kterou mi děda tento týden koupil. Šaty z tylu a organzy měly úzký pas a těsný živůtek, jemnou stuhu vzadu a sukni, která se ve vrstvách snášela k zemi. S růžovou tylovou květinou ve vlasech a metalickými růžovými lodičkami jsem si připadala jako princezna, přestože jsem věděla, že v porovnání s Abilene tak rozhodně nevypadám.


      Na dnešní večer si vybrala obepnuté šaty jasně modré barvy, s průřezem v živůtku, který odhaloval smetanovou kůži, a rudé vlasy jí spadaly ve vlnách po zádech. Přidávalo jí to roky a působila tak jako dospělá a kultivovaná žena. Jako vždy, když jsem spatřila Abilene takto upravenou, mě i teď bodl pocit rezignace.


      Koneckonců jsem byla zvyklá, že jsem neustále v jejím stínu, jako bych byla společnicí k jejímu Doktorovi, Spockem k jejímu Kirkovi, a tak by mi to nemělo ani dnes vadit. Přestože jsem měla narozeniny. Přestože jsem na sobě měla ty nejkrásnější šaty, jaké jsem si kdy oblékla. Při pohledu na ni, upravenou a okouzlující, jsem se však nedokázala podívat na svůj odraz a nevidět mělký dolík v bradě, příšerné mateřské znaménko, které odolávalo snahám o zakrytí, a nudné oči, jež nedokázaly vyzdvihnout ani vrstvy řasenky a oční linky.


      Tak jsem se naposledy ujistila, že mi není vidět podprsenka bez ramínek, ani že jsem si omylem nerozmazala růžovou rtěnku po obličeji nebo si nesedla na Abileninu nedojedenou čokoládou tyčinku, a otevřela dveře. Abilene kolem mě beze slova prošla a celou cestu výtahem dolů do vstupní haly se mnou nepromluvila.


      Když se zrcadlové dveře otevřely a ona vyšla z výtahu, podpatky jejích lodiček cvakaly po mramorové podlaze.


      „Zlobíš se na mě?“ zeptala jsem se.


      Snažila jsem se vybavit si, jestli jsem neudělala něco, čím bych ji naštvala, nic mě však nenapadalo. U Abilene na tom však někdy ani nezáleželo. Často mě zničehonic objímala, zvala mě na párty a bránila mě před svými kamarády, zároveň však často mívala mizernou náladu, kdy její pohled pálil jako kyselina a její slova řezala na kůži jako nůž. Naučila jsem se, že jí v takových chvílích nemám vzdorovat, ani se ji snažit uchlácholit, přestože ji taková nálada potkávala stále častěji. Nemělo to smysl – s bouřkovým mrakem se také nehádáte. Jen čekáte, až se bouře přežene.


      „Nezlobím se na tebe,“ pověděla mi, aniž by zpomalila. Skrz vchodové dveře jsem viděla tělnatou postavu našeho dědečka Lea a přes ni naše odrazy: Abilenin šarlatovo-safírový a můj zlatavě růžový.


      Nejspíš si toho také všimla, protože při pohledu na dveře ztuhla. Pak se ke mně otočila.


      „Drž se mi dnes večer z cesty,“ zamumlala. „Prostě se drž ode mě co nejdál.“


      Omráčeně jsem se dívala, jak prochází dveřmi, které jí portýr otevřel, a objímá dědečka, na tváři široký, falešný úsměv. Nejradši bych se na ni rozkřičela a připomněla jí, že dnešního večírku se zúčastní jenom díky mně. Nejradši bych se rozkřičela a kopala kolem sebe, protože proč jsem prostě nemohla mít jediný večer, jenom jediný, který se nebude točit kolem ní, jediný večer, kdy na sebe nebude strhávat pozornost ani plivat jed?


      A především se mi chtělo brečet, protože Abilene byla moje nejlepší kamarádka, možná jediná kamarádka, a kdykoli se ke mně takhle chovala, připadalo mi, jako by se celý svět vychýlil z osy.


      Co jsem však zmohla? Co bych mohla říct nebo vykřiknout nebo o co prosit, aby mi porozuměla?


      A tak jsem udělala to, co Greer Gallowayová v takových chvílích dělávala.


      Mlčky jsem ji následovala.


      Vyšla jsem ven, objala dědu a spolu s Abilene nastoupila do auta. Seděly jsme vedle sebe, látka mých šatů zakrývala její, Abileniny hebké vlasy se mi otíraly o paži a po celou cestu jsme si neřekly ani slovo.


      Během několika minut od příjezdu na večírek Abilene zmizela. Chtěla jsem ji najít, avšak děda Leo mi položil ruku na paži a zavrtěl hlavou.


      „Za chvíli bude v pořádku,“ slíbil mi. „Potřebuje vychladnout. Navíc bych tě chtěl představit několika přátelům.“


      Věděla jsem, že představit je dědův výraz pro to, když mě chce nasadit jako svého špeha. Bude chtít, abych obcházela hosty a poslouchala nebo mu stála po boku a pozorovala lidi, s nimiž bude mluvit. Chtěla jsem mu pomoct, opravdu, zároveň jsem si to však chtěla urovnat s Abilene, než večer postoupí.


      Kousla jsem se do rtu a rozhlédla se po sálu, jestli zahlédnu tmavě rudé vlasy, nikde jsem je však neviděla. Dávno zmizela v moři smokingů a táců s koktejly. Neochotně jsem se s dědou vydala do hloubi večírku.


      Ženy nade mnou vrkaly a muži mi skládali komplimenty, sjížděli mě pohledy, na něž jsem nebyla zvyklá, a věděla, že je to jenom tím, že tu se mnou není Abilene. Bez nádherné zrzky ve stejném věku jako já, s níž by mě mohli srovnávat, nevnímali, jak zohyzděný mám obličej a jak nudné je mé tělo. Mělo by mi to dělat radost, že bez Abilene sálající osobním kouzlem se konečně můžu opájet komplimenty, jež ona sama přijímala s takovou lehkostí, avšak nedokázala jsem to. Palčivě jsem vnímala její nepřítomnost a cítila se ještě nešťastněji. Po asi hodině jsem se dědečkovi a jeho přátelům omluvila a šla ji najít a právě tehdy jsem narazila – a to doslova – do Merlina Rhyse.


      Sklonil se, aby mě uchopil za loket a pomohl mi tak udržet rovnováhu, zároveň si dával pozor, aby nevylil jantarovou tekutinu ze sklenky, již svíral v druhé ruce.


      „Promiňte,“ omluvil se, přestože to byla moje vina.


      „Ne, to je moje vina,“ namítla jsem. „Omlouvám se.“


      Zadíval se na mě a přes obličej se mu mihl podivný výraz. „Vy jste vnučka Lea Gallowaye,“ oznámil. Nezměnil přitom tón, ani nic nedodal. Jen konstatoval fakt, jenž vytyčoval, kdo jsem, ať jsem se hnula kamkoli, jako by za mnou stál duch prezidenta Penleyho Luthera.


      „Ano,“ odpověděla jsem. „Už jsme se setkali, byla jsem ještě malá holka.“


      Předpověděl jste smrt mých rodičů.


      Varoval jste mě, ať nikoho nelíbám.


      „Vzpomínám si,“ odpověděl Merlin a zadíval se na mě tak, až jsem měla pocit, že mi snad dokáže číst myšlenky. Jako by je slyšel čistě a jasně stejně, jako kdybych je vyslovila nahlas.


      „Merline!“ Objevil se u nás muž ve vojenské uniformě a uchopil Merlina za rameno. Merlin mu věnoval příkrý úsměv. „Uvažoval jsem, jestli tu na vás narazím. Jak se vede?“


      Merlin se otočil, aby generálovi odpověděl, a já využila příležitosti a zmizela jsem. V hrudi mi divoce bušilo srdce.


      Merlin mě zneklidňoval a děsil a celé ty roky ode dne, kdy jsem ho poznala, jsem si myslela, že je to tím, že jsem ho poznala jako malá holka, zrovna ve věku, kdy mě děsilo skoro všechno. Děsil mě však i teď, v mých šestnácti letech. Něco z něj sálalo… Ne vyloženě nepřátelského, avšak agresivního. Vzbuzoval ve vás pocit, jako by jeho mysl tlačila na vaši, bourala zdi kolem vašich myšlenek, proklouzávala obrannými hradbami, jež jste si vystavěli kolem svých citů. Připadala jsem si obnažená a zranitelná a stačilo mi, že přesně takové pocity ve mně dnes večer budila už Abilene.


      Sestřenku jsem našla v knihovně – rozlehlé a překrásné místnosti s otevřenými francouzskými dveřmi vedoucími na širokou terasu. Z prstů jí visela prázdná sklenka od šampaňského. Muž starší než její otec ji právě neohrabaně líbal na krk. Odkašlala jsem si a muž se v rozpacích narovnal. Rychle a plný italských omluv zmizel. Abilene zůstala stát u zdi. Zuřila.


      „Kdo si sakra myslíš, že jsi?“ obořila se na mě, když odešel. „Řekla jsem ti, ať se mi klidíš z cesty, ne ať sem vpadneš a zničíš mi život!“


      „Já se ti nesnažím ničit život!“ vykřikla jsem. „Jenom jsem se chtěla ujistit, že jsi v pořádku.“


      Znechuceně si odfrkla. „Jo, jasně.“


      „Co to s tebou dneska je?“ zeptala jsem se. „Už od hotelu se na mě zlobíš.“


      „Nezlobím se,“ opáčila a ostře se nadechla. „Jenom teď nechci být v tvojí blízkosti. Bože, co je na tom k nepochopení?“


      „To není –“


      „A víš co? Tohle děláš pořád,“ pokračovala, oči se jí leskly neprolitými slzami. „Pořád chceš vědět víc a víc a víc, jako bys snad chtěla vědět úplně všechno. Víš co? Jednoho dne se ti odpověď nebude líbit.“


      Zvedla jsem ruce, jako bych jí chtěla dokázat, že jí nechci uškodit. „Nechci na tebe tlačit. Vím ale, že se zlobíš. A vím, že to má něco společného se mnou. Chci to napravit, Abilene. Nech mě, ať to napravím. Prosím.“


      „Nemůžeš napravit vůbec nic,“ zasyčela. „Prostě se mi drž z –“


      „To neudělám. To nemůžu udělat –“


      „Nech mě na pokoji!“ Její ječivý hlas se nesl sálem. Na důraz svých slov mrštila sklenkou na šampaňské o zem a ta se na naleštěných parketách roztříštila jako led.


      „Abilene,“ zašeptala jsem, protože takhle jsem ji ještě nikdy neviděla. Ještě nikdy se nerozzlobila natolik, že by se v cizím domě přestala ovládat. Očividně si to taky uvědomila, protože vykulila oči a bledá pokožka jí zbledla ještě víc.


      A pak vyběhla z místnosti.


      Dlouho jsem hleděla na nepořádek na zemi. Třpytil se a leskl za ohlušujícího ticha, které následovalo po jejím odchodu. Neviděla jsem nic jiného, nemyslela na nic jiného. To ticho mi naplňovalo hruď i hrdlo, až se mi nakonec smrskly zpátky do normální velikosti a já se konečně dokázala znovu nadechnout.


      Oči mě pálily slzami a hrdlo mě svědilo vším, co jsem chtěla na svoji domnělou nejlepší kamarádku zakřičet, nic z toho jsem však neudělala. Nerozplakala jsem se, ani se nerozkřičela. Klekla jsem si a začala sbírat skleněné střepy, jeden po druhém, uklízela jsem po Abilene, jak jsem to dělávala odjakživa.


      „Když nebudeš opatrná, pořežeš se,“ ozval se ode dveří na terasu cizí hlas.
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      Před deseti lety


      


      Hlas měl americký přízvuk, což na tomto londýnském večírku stačilo, abych se zarazila a vzhlédla. Muselo mu být přes dvacet, na sobě měl vojenskou uniformu, a když ke mně vykročil, měla jsem pocit, jako by se z místnosti vytratil všechen vzduch, jako bych nemohla dýchat, jako bych se snad dusila. A zatímco jsem měla pocit, že umírám, před očima mi naskakovaly vidiny. Široká mocná ramena přecházející ve štíhlé úzké boky a jeho obličej… Byl to obličej hrdiny. Ostře řezaná čelist, silný nos, plné rty. Smaragdové oči a havraní vlasy.


      Kráčel pořád blíž, až jsem nakonec dokázala přečíst jeho jmenovku. Colchester. To jméno znělo silně, spolehlivě a maličko mrazivě.


      Dřepl si ke mně a kalhoty se mu napjaly na svalnatých stehnech. „Pomůžu ti.“


      Řekni něco, přikazoval mi mozek. Řekni něco!


      Jenže jsem nic říct nedokázala. Zapomněla jsem, jak ze sebe dostat slova. Ještě nikdy jsem neviděla tak pohledného muže, tak neskrývaně mužného, a poprvé v životě jsem se cítila ryze a bolestně žensky. Cítila jsem se drobná a měkká, poddajná a poslušná, a když ke mně od rozbité sklenky vzhlédl a věnoval mi milý úsměv, napadlo mě, jestli se snad každou chvíli nerozpadnu na kusy jako růže unášená vichrem.


      Vstal, střepy rozbité flétny vyhodil do koše a pak ten koš přinesl ke mně. Znovu si dřepl, aby posbíral další střepy.


      „Jenom na tebe žárlí.“ Colchester to vyslovil tiše, aniž by odtrhl pohled od podlahy.


      Myslela jsem, že jsem špatně slyšela. „Žárlí?“


      Odkašlal si. „Snad to nevadí, ale zrovna jsem stál venku, když jsi vešla dovnitř. Slyšel jsem, co jste si říkaly.“


      Rychle jsem zapátrala v paměti, snažila si vzpomenout, jestli jsem se náhodou nechovala jako idiot. Tento muž byl mnohem starší než já, tak sebejistý, tak zatraceně sexy. Zmítala mnou touha zapůsobit na něj, stejně ostrá jako střepy v mé ruce.


      Zavrtěl hlavou, jako by mi četl myšlenky. „Nemáš se zač stydět. Vzhledem k tomu, jak moc se na tebe zlobila, na mě udělalo dojem, že jsi zachovala klid. A pak jsem tě spatřil a okamžitě pochopil.“


      „Co jsi pochopil?“


      „Že žárlí.“


      Vteřinu mi trvalo, než jsem si uvědomila, co tím myslí.


      „Na mě?“ Nevěřícně jsem se rozesmála.


      Neměla jsem ve zvyku předstírat falešnou skromnost. Nelovila jsem komplimenty, ani se nesnažila zamaskovat svoje nejistoty lichotkami, protože dva roky s Abilene mě naučily smířit se s tím, že mě v téměř všech směrech předčí – tedy kromě akademických úspěchů a v míře lásky dědy Lea. V tom jsem excelovala já. Avšak ve všem ostatním – v kráse, množství přátel, osobnosti – mě předčila Abilene. A ostatní holky v Cadbury by s tím souhlasily.


      „Abilene na mě nežárlí,“ namítla jsem s úsměvem. „Je to Abilene. A já jsem… já. Nejsem jako ona. Kdybys ji viděl, pochopil bys.“


      „Já ji viděl,“ odpověděl suše. „Zabrali si tuto místnost, právě když jsem byl na terase, proto jsem zůstal uvězněný venku. Zrzavé vlasy, modré šaty, že?“


      „Ano,“ odpověděla jsem a úsměv mi opadl. „Takže jsi ji viděl. Už jistě chápeš.“


      „Viděl a chápu. Ukaž mi ruku.“


      Bez přemýšlení jsem poslechla a natáhla k němu ruku, nabídla jsem mu ji i s hromádkou rozbitého skla, které jsem posbírala. Zručnými prsty mi vzal střepy z dlaně a jeden po druhém je odhodil do koše.


      „Vždyť jsem ti říkal, že máš být opatrná,“ vyhuboval mi.


      Uchváceně jsem hleděla na jeho obličej. Setřela jsem si slzy z očí a shlédla na svou dlaň. Nějak se mi povedlo pořezat se, do bříška prstu se mi při úklidu zabodl střípek tenký jako jehla a teď jsem měla prst vlhký lepkavou krví.


      „Ach,“ vydechla jsem.


      Nevím, jestli to bylo pohledem na krev, nebo ledovým ostnem bolesti nebo jeho blízkostí, avšak vidění i vnímání se mi zostřilo a na okamžik jsem spatřila jeho, jeho skutečného, ukrytého za tím nádherným obličejem a uniformou plnou medailí. Viděla jsem ho, jako bych ho viděla, kdybychom se setkali na večírku plném škrobených politiků, po boku dědečka Lea, jenž by čekal, až mu sdělím svá pozorování a závěry.


      Všimla jsem si drobné ranky na jeho čelisti.


      Všimla jsem si, jak jeho ruka svírá mou, sebejistá a silná, s kůží drsnou a zvrásněnou válkou.


      Všimla jsem si matného lesku Kříže za vynikající službu, jenž měl zavěšený nad srdcem.


      Všimla jsem si i temných stínů pod jeho očima.


      Všimla jsem si toho všeho a jednotlivé kousky se složily dohromady a přede mnou se objevila celá skládačka.


      „Prý pomáhá meditace,“ poradila jsem mu tiše. „Na insomnii.“


      Okamžitě zvedl pohled z mého prstu k mému obličeji. Jeho oči – už tak tmavé, zelené a průzračné jako skleněná láhev – mu potemněly a zprůzračněly ještě víc.


      „Cos to řekla?“


      „Meditace. Mohla by pomoct.“


      „Proč myslíš, že mám problémy se spaním?“


      Jak bych mu mohla vysvětlit, že to vím? Že jsem se roky učila dívat se na všechny přes lupu? Snažila jsem se vymyslet nejjednodušší odpověď.


      „Vypadá to, že ses dnes ráno řízl při holení. Jako bys byl příliš unavený, než abys udržel ruku v klidu.“ Bezmyšlenkovitě a bez zaváhání jsem natáhla ruku, kterou mi nedržel, a dotkla se jeho čelisti, prsty jsem zlehka přejela po rance.


      Na okamžik zavřel oči. Mou ruku zakryl svou a přitiskl si ji ještě pevněji k obličeji. Dlouhé černé řasy mu téměř zakryly černé kruhy pod očima, důkazy probděné noci. Čas se zastavil – dotek jeho hladké tváře, horké pod mou dlaní, krev stále kanoucí z mého prstu, tlumené zvuky večírku, jež sem proudily zavřenými dveřmi.


      „Omlouvám se,“ pověděla jsem mu něžně. „Kdybych ti mohla pomoct usnout, udělala bych to.“


      Usmál se, otevřel oči a čas se znovu rozběhl, ačkoli jsem měla pocit, jako by ten okamžik zůstal viset mezi námi. Hmatatelný tlak, palčivé vědomí.


      Horká energie.


      Vyděšena její silou jsem chtěla odtáhnout ruku od jeho obličeje, on si ji tam však nechal ještě chvíli, aniž by odtrhl pohled od mých očí.


      „Nikdy jsem nikomu neřekl, že nemůžu spát,“ přiznal. „Je zvláštní, že jsi to okamžitě poznala.“


      „Hodně vojáků má po náročných misích problémy se spánkem,“ podotkla jsem a sklopila oči. Pustil moji ruku a já ji nechala klesnout, pohled jsem upírala na třpytící se sklo v dlani. „Jen jsem chtěla pomoct. Omlouvám se, jestli jsem překročila meze.“


      „Nic takového.“ Hlas měl vřelý a plný údivu. Zariskovala jsem a vzhlédla. Díval se na mě s tak fascinovanou vděčností, až jsem zrudla. „Spíš bych ti měl poděkovat,“ uznal. „Je skoro úleva, že to někdo ví. Že můžu aspoň na chvíli přestat předstírat, že je všechno v pořádku. Že jsem za všech okolností silný.“


      „Jsi silný,“ zašeptala jsem. „Nevím, co se ti stalo, nevím, cos udělal, ale vím, že pokud jsi i po tom všem schopný se mnou dnes večer tak mile mluvit, znamená to, že jsi silný člověk.“


      Po mých slovech se zhluboka nadechl, zelené oči se mu třpytily jako smaragdy ve tmě, a pak vydechl.


      „Děkuju,“ pověděl mi.


      „Nemáš zač,“ odpověděla jsem.


      Tentokrát to byl on, kdo odvrátil pohled a obrátil pozornost k mé zraněné ruce.


      „Bude to trochu bolet,“ varoval mě a něžně střep vytáhl. Z ranky vytekla další kapka krve. Mlčky se sklonil nad moji ruku, bříško prstu si zvedl ke rtům a krev mi z kůže slíbl.


      Cítila jsem každé mihnutí jeho jazyka, každé jemné zaškrábání jeho zubů. A každé zabušení svého pulzu a každý úder svého srdce, jež chtělo víc, chtělo něco, sama jsem netušila co, avšak část mě to věděla. Naskočila mi husí kůže, chtěla jsem stisknout stehna, abych zaplašila tu sladkou bolest, jež mě zachvátila všude i nikde zároveň.


      Když Colchester zvedl hlavu, na spodním rtu mu ulpěla maličká kapka krve. Slízl ji jazykem, aniž by odtrhl pohled od mých očí. Nedokázala jsem se nadechnout, nedokázala jsem promluvit, nedokázala jsem myslet. Jen jsem cítila a pak poslechla, když přikázal: „Vstaň.“


      Oba jsme vstali.


      Jako by moje krev a jeho vděk upředly kouzlo, jež ho očarovalo. Zorničky měl rozšířené a tmavé, rty pootevřené – a právě ty rty mě teď tak uchvátily. Dokonalá ústa, ani příliš měkká, ani příliš růžová, jen plná a červená tak akorát, aby doplňovala tu jeho velmi mužnou hranatou čelist a silnou křivku nosu. Ostré hrany jeho horního rtu mě mlčky prosily, abych po nich přejela prsty, a na okamžik jsem si představila, jak to také dělám. Představila jsem si, jak mu po něm přejedu prstem, který právě políbil, a dotknu se polštářků jeho úst.


      „Tohle je naposled, kdy sis kvůli ní ublížila, je to jasné?“ Znělo to skoro káravě.


      Nic mu do toho není, vloudila se mi do hlavy vzdorovitá myšlenka, již jsem však hodně rychle odehnala. Ve chvíli, kdy jsem zmínila jeho nespavost, ve chvíli, kdy jsem se dotkla jeho obličeje, jsme se ocitli za hranicemi běžné konverzace. Ta slova vyřkl, jako by věděl, jaké to doopravdy je, jako by mu na tom opravdu záleželo, a já jsem si uvědomila, že se tak, jak jsem se v tu chvíli cítila, nejspíš musel cítit i on, když jsem mu řekla, že vím, že nemůže spát.


      „Ano,“ odpověděla jsem a vzhlédla k jeho očím. „Je to jasné.“


      Přikývl. „Hodná holka.“


      Znovu jsem zrudla, hrudí se mi rozlil vřelý pocit, aniž bych tušila proč. Znovu dlouze vydechl a oči upíral na moje zrůžovělé tváře.


      Cítila jsem se jako drát pod proudem, jako žhavý výboj světla, plná energie a moci, kterou jsem neměla kam nasměrovat ani jak vybít. Ještě před chvílí jsem si připadala tak žensky, avšak teď jsem si připadala mladě. Byl to dospělý muž a já jen malá holka, a ten rozdíl mi připadal tak hluboce erotický, tak nádherný, že jsem se do něj chtěla ponořit. Chtěla jsem se v něm rozpustit.


      Možná to cítil stejně, protože zašeptal: „Celá se třeseš. Bojíš se mě?“


      „Nevím,“ odpověděla jsem po pravdě.


      Moje odpověď se mu nejspíš líbila, protože se usmál. „Moc rád bych se tě znovu dotkl, jestli souhlasíš.“


      Pomyslela jsem na jeho rty na svém prstu, na stíny pod jeho očima, na tíživou bolest někde hluboko ve svém těle.


      „Ano, prosím,“ vydechla jsem.


      Uchopil mě za lokty a pátravě se mi zadíval do obličeje. Nejspíš tam spatřil, co cítím, protože jsem měla v obličeji vepsanou ozvěnu svých slov:


      ano prosím


      ano prosím


      ano prosím


      A pak si mě přitáhl blíž, ty jeho velké, horké ruce mi vklouzly na záda, jednu pevně položil mezi mé lopatky, druhou do prohlubně zad, a cítila jsem, jak se každá křivka mého těla tiskne k jeho široké, tvrdé hrudi. Hlava se mi sama zaklonila a jemu pohled klesl na dlouhý sloupec mého hrdla.


      „Zůstaň takhle,“ vydechl. „Ani se nehni, dokud ti neřeknu.“ Potom se sklonil a přitiskl rty na můj krk.


      Zachvěla jsem se – tohle ještě nikdy nikdo neudělal. Všechno, co se mnou dělal, každý jeho rozkaz a dotek a pohlazení – všechno to pro mě bylo nové.


      Neprobádané území.


      „Jak se jmenuješ, anděli?“ zeptal se. Nehýbala jsem se, jak mi přikázal, a to se mu evidentně líbilo. Přejel mi rty po klíční kosti.


      „Greer.“


      „Greer,“ zopakoval a otřel se o mě tváří. „Pověz mi, Greer, líbí se ti, když se rty dotýkám tvojí kůže?“


      „Ano,“ odpověděla jsem maličko zadýchaně. „A –“


      „A co?“


      „A že mi říkáš, co mám dělat. Že mi přikazuješ. Že se mnou hýbeš, jak se ti zlíbí.“


      Zasténal, zvedl hlavu z mého krku a přitáhl si mě k sobě. I přes sako jeho uniformy a vlastní šaty jsem cítila pevné křivky jeho hrudi a břicha. A vůbec poprvé jsem ucítila i jeho vůni. Voněl po kůži a kouři z dřeva. Voněl jako spalující oheň.


      Spal mě, pomyslela jsem si maličko divoce. Strav mě.


      Pohledem sjel na moje rty. Víčka mu poklesla.


      „Jsi tak mladá…,“ zašeptal.


      Nějak jsem věděla, co se blíží, věděla jsem, co řekne. Stejně jako požádal o svolení, aby se mě mohl dotknout, se chtěl ujistit, že je v pořádku, když toho udělá ještě víc. Potřeboval se ujistit, že jsem na to dost stará, že jsem dospělá a že můj souhlas bude mít zákonnou váhu.


      Chtěla jsem zalhat. Potřebovala jsem zalhat. Protože pokud mu povím, co chce slyšet, políbí mě. A v tu chvíli mi nic na světě nepřipadalo důležitější, nic mi nepřipadalo naléhavější a nezbytnější. Potřebovala jsem, aby mě políbil, protože pokud to neudělá, tělo se mi promění v hromádku popela jako spálený papír a zmizí… Prosím, prosím, prosím –


      Jenže jsem nebyla lhářka.


      Ani jsem se neměla s nikým líbat. Byl to slib, který jsem si dala před devíti lety, a to s nikým zahrnovalo i pohledné důstojníky americké armády.


      Ovšem byla jsem si jistá, že by stejně – nějak – poznal, že lžu. Věděla jsem, že upře ty zelené oči do mých a ozáří svým světlem všechny lži a polopravdy, které bych mu napovídala.


      „Řekni mi, že už ti bylo osmnáct,“ zašeptal.


      „To nemůžu.“


      „K čertu s tebou.“


      A pak si k sobě zvedl moji tvář a stejně přitiskl rty na moje.


      Ještě nikdy jsem žádného kluka ani holku nepolíbila, nikdy jsem to ani nezkusila, a teď se mi na rty tiskla pevná a horká ústa muže, neústupná a žádající. Kdyby mi to jasně myslelo, možná bych se bála, že mi líbání nejde, že budu k smíchu a že pro tohoto překrásného cizince budu představovat jen zklamání. Mně to však jasně nemyslelo. Hlavou se mi honila jen jednotlivá slova – oheň a kůže a ještě – a ani jsem nepotřebovala vědět, co mám dělat.


      On to věděl. A připadalo mi, že je to tak správné.


      Jednu horkou ruku mi přitiskl na zátylek a druhou na prohlubeň mých zad a svými rty pootevřel ty moje. A když jsem ucítila, jak mě olízl uvnitř úst, zalapala jsem po dechu – zalechtalo to.


      Byl to hebký dotek – nebezpečně hebký – hedvábný a horký. Cítila jsem, jak celá ožívám a jiskřím touhou.


      A to všechno z jediného doteku jeho jazyka.


      Otevřela jsem ústa ještě víc a povzdechla, když si mě k sobě přitiskl tak blízko, že bych ztratila rovnováhu, kdyby mě pustil. Připadalo mi tak správné se mu otevřít, přivinout se k jeho tělu. Chtěla jsem mu nabídnout každý centimetr své kůže. Sloupec krku, místo mezi ňadry, stehna… všechno.


      Ta myšlenka mi dodala odvahu a uvědomila jsem si, že mu polibek opětuju. Zasténal, když jsem se špičkou jazyka dotkla vnitřku jeho úst, a pak jsem ucítila, jak se celý zachvěl.


      Chutnal sladce a čistě, po mátě a ginu, a čím víc jsem ho líbala, tím víc jsem cítila i náznak slané chuti vlastní krve. Bříško prstu mě v místě ranky pálilo. Chtěla jsem, aby ho znovu vsál do úst, chtěla jsem to tak moc, a tak jsem mu ten prst přitiskla ke rtům a vložila do úst.


      Oči mu žhnuly, když vzal můj prst do rtů a vsál ho. Všechno mě bolelo touhou – zvlášť to místo mezi mými stehny. Potom jsem ty jeho horké rty ucítila na krku, na hřebeni klíční kosti, na lalůčku ucha.


      „Greer,“ vydechl. „Bože, kde ses tu vzala?“


      Nevím, ale mám pocit, jako bych celý život čekala jen na tebe.


      A pak mi přitiskl čelo na krk. „A proč ti není osmnáct?“ zašeptal mi do kůže.


      „Kolik ti je?“ zeptala jsem se.


      Zvedl hlavu, v očích rezignaci a lítost. „Dvacet šest.“


      Jeho sevření povolilo, spustil ruce z mého těla. Zasténala jsem, ten zvuk byl plný čiré bolesti a ztráty. Vydechl, jako by ho někdo udeřil do žaludku.


      „Prosím,“ žadonila jsem. „Prosím.“


      Roztřeseně se nadechl. „Ani nevíš, o co prosíš.“


      „To je mi jedno. Chci cokoli. Dovolím ti, abys se mnou dělal úplně cokoli.“


      „Věřím ti. A právě proto jsi tak nebezpečná.“


      Zadívali jsme se na sebe. Zvedla jsem si prsty ke rtům, jež mi pulzovaly krví a žárem, napuchlé a měkké.


      „To byl můj první polibek,“ pověděla jsem spíš sama sobě než jemu.


      Překvapením pootevřel ústa. „Opravdu?“


      „Nikdy…“ Nepotřebuje vědět, že jsi panna, Greer. Už tak je dost trapné, že tě nikdy nikdo nepolíbil. „Ano. Dal jsi mi můj první polibek.“


      Oči mu hořely temnou zelení, jako když les v létě zahoří požárem. Na okamžik mě napadlo, že se mě znovu dotkne. Že snad představa, že je prvním mužem, jenž se mě takto dotýkal, v něm rozdmýchá majetnickost. Avšak právě v té chvíli se dveře knihovny otevřely a z chodby dovnitř vešel Merlin Rhys.


      Nech si své polibky pro sebe.


      Řekni mi, že už ti bylo osmnáct.


      Panebože, co jsem to provedla?


      Oba jsme ztuhli. Pak Colchester odstoupil, odkašlal si a přešel zpátky do režimu hosta koktejlového večírku.


      „Merline, zdravím. Tohle je Greer… hm…“


      „Greer Gallowayová,“ dopověděl Merlin a jeho přítel se ke mně prudce otočil.


      „Greer Gallowayová z rodiny viceprezidenta Gallowaye?“ zeptal se mě Colchester, ostře řezanou tvář plnou zaujetí i zranitelnosti.


      „Bývalého viceprezidenta,“ zamumlala jsem, nikoli poprvé v životě a určitě ne naposled.


      „Aha, dobře. A, Greer, tohle je Merlin Rhys. Rodinný přítel, který mě sem dnes večer pozval. V současné době čekám na přeřazení, ale nechtělo se mi vracet domů, tak velkoryse nabídl, že mě sem vezme s sebou.“


      „Moc ti to nepomohlo, když ses celý večer schovával na terase,“ pověděl mu Merlin jemně.


      Celý večer ne, chtěla jsem namítnout, avšak pak Merlin upřel tmavé oči na mé rty a nějak – nějak – to věděl. Věděl, že jsem jeho přítele políbila. Věděl, že to chci udělat zas. Věděl, že bych nepřestala, že bych se mu poddala přímo tady, v téhle knihovně.


      „Měli bychom jít,“ prohlásil Merlin úsečně, oči stále upřené na mě, zatímco promlouval ke Colchesterovi. „Připozdívá se.“


      Colchester odstoupil, znovu se na mě zadíval a kousl se do rtu. Působil přitom skoro jako chlapec, téměř mého věku, dokud jsem se na něj nepodívala pozorněji a neuvědomila si, že si ten ret nekouše z nejistoty, ale aby se ovládl.


      Merlin s povzdechem vyšel z místnosti. Uplynula vteřina, kdy jsem si byla jistá, že ho Colchester bude hned následovat, velkou rukou chytí zavírající se dveře a bez rozloučení vyjde ven, avšak pak se dveře zavřely. A můj cizinec tu zůstal se mnou.


      Do vteřiny byl u mě, přitiskl mě ke zdi a naposledy zažehl mé tělo plamenem.


      „Nechci odejít,“ přiznal a nosem mi přejel po čelisti.


      „Tak nechoď.“ V podstatě jsem ho prosila a on polkl mé prosby a líbal mě a líbal a líbal, až jsem nevnímala nic než jeho horká ústa a krev, jež burácela hluboko v mém nitru.


      S těžkým povzdechem odstoupil a prohrábl si vlasy.


      „Musím jít,“ pověděl mi s upřímnou lítostí v hlasu. Působil teď stejně sebejistě a rozvážně, jako když se vynořil z terasy… Jako by ty polibky nikdy neexistovaly. Jako bych neexistovala já.


      „Počkej!“ křikla jsem, když došel ke dveřím, za nimiž před několika okamžiky zmizel Merlin. „Teď jsem si uvědomila… Neznám tvoje křestní jméno.“


      S rukou na klice se zarazil a zadíval se na ni. „Kapitán Maxen Ashley Colchester.“ Sklonil hlavu. „K tvým službám.“


      „Maxen,“ vydechla jsem.


      Vzhlédl a na rtech se mu usadil nesmělý úsměv. „Byl bych raději, kdybys mi říkala Ashi.“


      A pak byl pryč.


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      6. kapitola


      Před deseti lety


      Milý kapitáne Colchestere,


      snad ode mě není příliš troufalé, že Vám píšu – nebo příliš trapné. Ale zeptala jsem se dědečka, jestli by mi mohl zjistit Vaši e-mailovou adresu, protože Merlin je i jeho známý, a já jsem vám chtěla říct, že bylo moc milé Vás minulou sobotu poznat. Vím, že jsme spolu moc nemluvili, a asi je to ode mě příliš drzé, ale přemýšlela jsem o Vaší nespavosti a napadlo mě, že byste si třeba chtěl přečíst několik textů o meditacích, které jsem připojila k tomuto e-mailu.


      Doufám, že se Vám v Londýně líbí!


      S pozdravem


      Greer Gallowayová


      Milý Ashi,


      nevadí, když ti budu říkat Ashi? Sám jsi mi to navrhl ten večer, kdy jsme se poznali, a já bych ti tak moc ráda říkala, ačkoli mi připadá zvláštní oslovovat téměř cizího muže křestním jménem. Zvlášť když je ten cizí muž příslušníkem armády, protože dědeček má v armádě mnoho přátel a já jsem vychovaná k tomu, abych při pohledu na uniformu skoro salutovala. Také doufám, že ti nevadí, že jsem se ten večer nezmínila o tom, jak se jmenuju příjmením. Na podobných večírcích to totiž bývá tak, že jméno Galloway znamená určité věci – obvykle to, že pak po mně lidé chtějí, abych předala dědečkovi vzkaz nebo ho požádala o laskavost. Někdy to znamená, že se mnou už pak vůbec nechtějí mluvit, protože mého dědečka a jeho politickou stranu nenávidí. A jindy to zas znamená, že když poznám nového člověka, nemůžu s ním začít od nuly. Vím, že je hloupé, že mi na tom záleží, ale po celé své dětství jsem byla světu představovaná jako vnučka Lea Gallowaye. Tady v Cadbury jsem zas neustále „Abilenina sestřenice“ nebo „Abilenina spolubydlící“. Nikdy nejsem jen Greer, ale s tebou jsem mohla být jen Greer a pro mě to byl výjimečný zážitek. Snad nemáš pocit, že jsem se před tebou snažila něco zatajit.


      Tak jako tak, jestli jsi stále v Londýně, doufám, že si to tam užíváš.


      S pozdravem


      Greer Gallowayová


      Milý Ashi,


      nechtěla jsem tě znovu obtěžovat, protože uplynuly už skoro tři týdny, kdy jsem ti poslala první e-mail (a byla jsem si jistá, že tě tím jen otravuju), ale zrovna jsem se včera dívala na zprávy o bombovém útoku v Krakově, když mi zavolal dědeček Leo. Mluvili jsme o tom, co ten bombový útok znamená pro Evropu a NATO a Ameriku, a pak se zmínil, že tě týden po tom večírku převeleli zpátky do Karpatska. Mám hrozné výčitky, že jsem ti psala takové zbytečnosti, když jsi přitom byl už zpátky ve službě. Jen jsem ti chtěla říct, že jsem to nevěděla. Určitě za tebe v kostele zapálím svíčku a každý večer se za tebe pomodlím celý růženec.


      Prosím, dávej na sebe pozor.


      


      S pozdravem


      Greer Gallowayová


      


      


      Milý Ashi,


      vypukla válka. Je to oficiální. Situace v Karpatsku se táhla tak dlouho, že zřejmě ani děda nevěřil, že k něčemu takovému někdy dojde. Ale ten bombový útok minulý týden v Krakově – přes devět set mrtvých… Bylo jasné, že dojde k vyhlášení války. Aspoň to tak říkal dědeček.


      Věděl jsi, že mé rodiče zabili karpatští separatisté? Je to už skoro deset let. Vyhodili do vzduchu železniční most a zabili skoro sto lidí, včetně mých rodičů. Tolik smrti. Mé dětství se tím změnilo, stejně jako dětství kdovíkolika jiných dětí, a kvůli čemu? Kvůli malému kousku země namáčknutému mezi Ukrajinou, Polskem a Slovenskem? Nechápu to.


      Určitým způsobem to ale zároveň smysl dává. Mám důvod nenávidět Karpaťany, ale nedokážu to. Když vidím všechny ty fotky z války, nedokážu se utápět ve vlastní bolesti a zármutku. Místo toho myslím na všechny ty karpatské děti, které možná ztratí vlastní rodiče. Pořád myslím na to, jaký klid a mír cítím, když si vzpomenu na své dětství v Oregonu… Když si vzpomenu na to, co znamená domov. Není pochyb, že celá škála separatistů udělala strašné věci, a chápu, proč se tam válčí. Zároveň si však přeju, abychom si s nimi mohli sednout k jednomu stolu a dát jim, co chtějí – jejich domov. Nezávislost země je složitá věc a vytvořit nový národ, zvlášť v zemi tak rozervané jako východní Evropa, je náročné, ale co kdyby se to dalo nějak udělat i bez války? Vyrostla jsem mezi politiky a nejsem tak naivní, abych věřila, že by se to obešlo bez zabíjení a násilí, ale kdybychom to mohli aspoň trochu omezit… Nestálo by to aspoň za pokus?


      Každý večer se za tebe modlím, jak jsem ti slíbila. Doufám, že ať jsi kdekoli, cítíš to. Nějak.


      


      S pozdravem


      Greer


      


      


      Milý Ashi,


      jsi slavný. Určitě si dovedeš představit moje překvapení, když jsem se včera vzbudila a viděla ve všech zprávách tvůj obličej. A moje zděšení, když jsem zjistila, čím vším sis prošel, a úlevu, že se ti nic nestalo. Nedovedu pochopit, jak sis dokázal probojovat cestu z budovy obklíčené separatisty, když jsi ještě nesl zraněného vojáka. Nedovedu si představit, jakou odvahu jsi potřeboval, abys zůstal se svým přítelem, zatímco zbytek vaší jednotky unikl. A jaké schopnosti byly potřeba, abys bojoval s protivníky a nakonec zachránil sebe i jeho. Avšak když jsem si o tobě zjistila první poslední, už mě nic z toho nepřekvapovalo. Celý život ses choval jako pravý hrdina, že? A to se ti nevysmívám, ani nechci, aby ses po mých slovech cítil nepříjemně. Od malička jsem sedávala ve společnosti prezidentů, viceprezidentů a prvních dam a vím, jak unavující je, když se lidé soustředí jen na tvé úspěchy. Tento dopis ti však nemůžu napsat, aniž bych přiznala, jaký obdiv k tobě cítím vzhledem k tomu, kolikrát jsi pro své vojáky riskoval život. „Není větší lásky,“ praví Ježíš o mužích, jako jsi ty. Je pro mě ctí, že jsem se s tebou setkala osobně a že můžu říct, že jsi hodnější a skromnější, než jak tě vykreslují všechny ty články a novináři.


      Proto pro mě budeš vždycky jen Ash. Strávili jsme spolu sice jen hodinu, avšak pamatuju si to všechno – ranku na tvé čelisti i jaké byly na dotek tvé ruce, když jsi mi vytahoval střípek z prstu. Znamená to pro mě víc než všechny tvoje bitvy. Pro mě jsi hrdina a jsi pro mě i muž. Možná víc muž než hrdina.


      


      Tvá


      Greer


      Milý Ashi,


      od našeho seznámení uplynulo šest měsíců a po pravdě se za ten řetězec e-mailů trochu stydím – řetězec, který tvoří jen zprávy ode mě. Připomínám si, že to je tím, že jsi ve válce a zachraňuješ životy – třeba minulý týden v budově té střední školy, kde se schovávalo tolik civilistů! – zároveň však nejsem tak naivní, abych věřila, že šestadvacetiletý válečný hrdina stojí o nevyžádané e-maily od studentky internátní školy. Proto bych tě měla přestat obtěžovat. Vím, že bych toho měla nechat, avšak mám pocit, jako by se z tebe stal takový můj koníček. Čtu si o tobě a přemýšlím, co bych ti měla napsat. Holky ve škole jsou posedlé faktem, že jsme byly s Abilene v létě na stejném večírku jako ty, a přestože to je jediný důvod, proč se se mnou chtějí bavit, to, k čemu mezi námi dvěma došlo, držím v tajnosti. Nechci, aby někdo jiný věděl, jaké to je ocitnout se v tvé náruči. Nechci, aby někdo jiný věděl o tom, jak jsi tiše zasténal, když jsme se poprvé políbili. Nemůžu se tě nabažit, nebo tedy aspoň těch vzpomínek na tebe. Nejsem hloupá – vím, že máš určitě přítelkyni, nebo že jsi nějakou měl. Vím, že nejsem jediná, kdo uslyšel to tiché zasténání nebo ucítil na zádech tvé ruce. Ale ráda předstírám, že jsem opravdu jediná. Chci mít tyhle útržky tebe jenom pro sebe, útržky, o kterých veřejnost nic netuší, a možná právě proto ti nedokážu přestat psát.


      


      Tvá


      Greer


      


      


      Milý Ashi,


      dnes mám sedmnácté narozeniny. Od našeho setkání uplynul přesně rok, a zatímco ty jsi bojoval v několika klíčových bitvách a zachránil bezpočet životů, já dokončila další rok studia na střední škole. Naše životy se nedají srovnávat, co? Po tom posledním e-mailu jsem si říkala, že tě už nebudu obtěžovat, jak kvůli tobě, tak kvůli své vlastní hrdosti, ale dnes mám zvláštní pocit. Cítím takový neklid. Tady v Anglii je horko i na květnové poměry a dusno. Mám okna dokořán a puštěný větrák, ale nedokážu se zchladit. Mám pocit, jako bych hořela. Abilene tu se mnou na pokoji není a já v její miniledničce našla láhev prosecca, takže mám teď špičku, jsem neklidná, je mi horko a cítím se osaměle.


      Připadá mi, že je teď ten správný večer, jako stvořený ke špatnému rozhodnutí. Holky mého věku si obvykle najdou kluky svého věku, s kterými ta špatná rozhodnutí dělají – aspoň tedy přesně to teď dělá Abilene – ale já nic takového nechci. Zábava, jakou vyhledává Abilene, mi připadá přízemní, a to neříkám proto, že bych ji snad chtěla nějak poučovat, protože na sexu není nic špatného, ale jde spíš o… estetiku, řekla bych. Nechci všechny ty nudné, běžné věci, které se dělávají, když chce člověk zlobit. Chci zažít něco, z čeho se mi otřesou všechny kosti v těle a podklesnou pode mnou kolena. Chci zažít něco, z čeho mi na těle zůstanou fialové kousance. Chci zažít něco, z čeho se přestanu ovládat. Chci někoho, kdo mi to všechno dá. Kdo mě bude držet za krk a přinutí mě spatřit všechny ty neuvěřitelné možnosti. K čemu je sex, když při něm nemáš pocit, jako by na světlo vyšly všechny temné touhy tvé duše? Když někdo nevezme tvůj chtíč a všechny tvé nestydaté myšlenky a nevytvoří z nich kouzlo, z nějž nakonec jen lapáš po dechu a chceš ještě? A přesně tohle bych si přála. Chci i normální život – chci se vzdělávat a budovat kariéru, chci vlastní dům a rozhodovat se sama za sebe. Ale kdykoli pomyslím na sex, na to, jaký bude sex, až budu starší, nikdy si nepředstavuju scénu jak z Titanicu, jak tam plácnou rukou do zamlženého okna auta. Chci mít pocit, že ten, s kým to prožívám, po mně touží tak silně, až se mi tím samy otevřou žíly. Chci, aby si mě bral, aby mě opatroval, využíval a vzýval. Chci, aby mě ten muž, nebo žena, brali ve všech směrech jako rovnocenného partnera – do chvíle, než bychom se ocitli sami. A pak se k nim chci připlazit po kolenou. A to můžu mít, ne? Jednoho dne.


      Právě teď, když ti to píšu, mám jednu nohu přehozenou přes područku židle, protože je tu hrozné horko, ale také si tak můžu hrát sama se sebou, zatímco ti píšu tyto řádky. Dělávám to často, když myslím na tebe. (To jsi asi nevěděl, ale dnes mi kdovíproč připadá, že bych ti to měla říct.) Začala jsem tím, že jsem si vsunula špičku prstu pod krajkové kalhoty a představovala si při tom, že jsi to ty. Představovala jsem si, že jsme v té knihovně a že nás Merlin tentokrát nevyruší. Představuju si, jak mi vyhrneš šaty, když ti povím, že jsi mi dal můj první polibek, protože chceš zjistit, jestli jsem panna. Chceš se přesvědčit, že jsem stále nedotčená, že jsem vlhká, a chceš vědět, jaké to bude, až v sobě sevřu tvůj penis.


      Bože, jsem teď tak vlhká. Kéž bych teď v sobě měla tvoje prsty a na klitorisu tvůj palec. Byl bys v tom určitě moc dobrý. Pořád myslím na tvoje ruce a na to, jak jsou velké a silné. Určitě by ti oči hořely zeleným plamenem, až bys mě třel, a určitě by sis olízl rty při představě, že bys mě ochutnal, z vědomí, že jsi první muž, který mě kdy ochutnal. Myslím na to, jaké by to bylo, kdyby sis mě tu noc vzal, třeba přímo u zdi nebo třeba na tom velkém stolu v koutě. Abilene říká, že by kluci měli mít pokaždé kondom, ale já bych ho s tebou nechtěla. Chtěla bych cítit tvoji kůži a zjistit, jestli je horká, hladká a hedvábná. Chtěla bych, abys ty cítil mě. Chtěla bych, abys mi šeptal do ucha, jak nádherné to se mnou je, jaký dar ti tím dávám a jak bys ve mně vydržel celou věčnost, kdybych ti to dovolila.


      Jaký zvuk vydáváš, když vyvrcholíš? Zalapáš po dechu? Zasténáš? Zašeptáš jméno? Asi bych byla ráda, kdybys zašeptal moje jméno. Občas si tě představuju na tvé základně, jak se s rukou pod přikrývkou snažíš zůstat zticha, a pak, když vyvrcholíš, se musíš kousnout do rtu, abys nahlas nevykřikl moje jméno. Představuju si, jak si to děláš rukou ve sprše a chceš, abych tam byla s tebou. Představuju si, jak si mě představuješ ve všech možných situacích, v jakých může být muž se ženou, jak si mě bereš sladce a drsně, pomalu, naštvaně i láskyplně. A teď musím přestat psát, abych se mohla udělat, a až vyvrcholím, zasténám tvoje jméno.


      Nevím, jestli si tohle někdy přečteš. Jestli to spadne rovnou do spamové schránky, nebo do nějaké složky pojmenované „Bláznivky s dědečkem viceprezidentem“. Skoro doufám, že se k tobě tenhle dopis nikdy nedostane, ale nešlo to nenapsat. Dnes ne. Rozhodně je to ale naposled, co ti píšu. Zítra se probudím s kocovinou a strašným pocitem studu, ale snad i s takovým tím temným vzrušením, které provází všechna špatná rozhodnutí. Už ode mě nikdy nic neuslyšíš a moc mě mrzí, pokud ti cokoli z toho, co jsem napsala, bylo nepříjemné nebo tě to naštvalo. Měl bys ale vědět, že přestože ti už nikdy žádný e-mail nenapíšu, budu na tebe dál myslet, kdykoli si to budu dělat rukou.


      Opatruj se.


      


      Tvá


      Greer


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      7. kapitola


      


      


      


      


      


      


      Přítomnost


      


      Od toho okamžiku v knihovně mě dělí deset let. Deset let, během nichž došlo k válkám a nemocem a ze mě se stala dospělá žena, a přesto se všechny ty roky vypaří, sotva vejdu do kostela svatého Tomáše Becketa. Všechny ty roky zmizí a najednou mě a muže, jenž klečí v přední části kostela s hlavou skloněnou, nedělí vůbec nic. Neexistuje vzduch, neexistuje čas ani jiné verze nás samých… Klidně by mi mohlo být zase šestnáct, zatímco kráčím uličkou, a jemu by mohlo být zase dvacet šest.


      Možná právě proto zaváhám, když k němu dojdu o něco blíž, kroky se mi zpomalí a tep zrychlí. Když Embry navrhl, abychom se setkali v mém kostele, hned jsem po tom návrhu skočila. V tomhle kostele se cítím v bezpečí, v tomhle kostele vím, že na mě dohlíží Bůh, a především je kostel neutrální území. Nesnesu představu, že bych musela čekat ve frontě, abych se s ním setkala v západním křídle Bílého domu jako pouhá návštěvnice se jménem jen narychlo naškrábaným do seznamu, a ještě méně by se mi zamlouvala představa, že by mě do rezidence propašovali. Chápu, že je potřeba zachovat diskrétnost, avšak zároveň si nechci připadat jako pašované zboží. Jako živoucí ztělesnění lži.


      Přestaň vyšilovat. Pořád nevíš jistě, jestli se s tebou chce setkat. Embry důvod setkání – důvěrně – naznačil, avšak už předtím jsem se nadějí spálila. A navíc, jak by ve mně mohla nějaká naděje zbýt? Po Jenny, po té dlouhé upocené noci v Chicagu, po deseti letech, prokrista. Měla bych nechat tuhle krabici pohřbenou. Měla bych se zachránit, dokud to jde.


      Jdu však dál. Rychle se pomodlím – vyšlu prázdnou, tichou prosbu, protože ani nevím, za co se vlastně modlit – a vklouznu do kostelní lavice za prezidenta. Opatrně klesnu na klekátko, propletu prsty a skloním hlavu, jako bych se chtěla modlit, avšak slova nevyřknu.


      Místo toho pozoruju prezidenta.


      Modlí se, klečí jako já, tmavovlasou hlavu sklání nad sepjatýma rukama. Sako si sundal, na sobě má jen bílou košili. Rukávy si vyhrnul a obnažil opálená, svalnatá předloktí. Vzhledem k tomu, jak volně mu límeček košile lne ke krku, poznám, že si vrchní knoflíček rozepnul a povolil kravatu. Košile se mu napíná přes široká ramena a mohutné svaly zad. Hlavu dosud nezvedl.


      A protože si nemůžu pomoct, sklouznu pohledem k úzké křivce jeho boků. Kalhoty má upravené na míru, přímo mučivě, látka mu lne k pevnému zadku a tvrdým, mohutným stehnům. Okamžitě mě zaplaví horko, vyšle mi po kůži jiskřičky a elektrické výboje. Jak jsem jenom mohla zapomenout, jak mocný je naživo? Jak jsem jen mohla zapomenout, že pod těmi tmavými obleky a nezbytnými odznáčky ve tvaru vlajky se skrývá tělo vojáka?


      A pak, když promluví, se mi ty jiskřičky tančící po kůži rozhoří skutečným plamenem. Vzpomenu si na slova, jež mi té noci před celou dekádou let šeptal do kůže – Řekni mi, že už ti bylo osmnáct a Líbí se ti mé rty na kůži? a Bože, kde ses tu vzala?


      „Modlím se za svobodný svět, za ne tak svobodný svět, za své nepřátele i spojence, za své zaměstnance a matčina oblíbeného psa,“ oznámí prezident, aniž by se na mě podíval, hlas má hluboký a maličko pichlavý. „Na něco jsem zapomněl?“


      „Na děti v předpeklí.“


      „Jak jsem na ně jenom mohl zapomenout?“ Na vteřinu opět skloní hlavu. „A prosím, dohlédni na děti v předpeklí. Ve jménu Otce, Syna a Ducha svatého, amen.“


      Pokřižuje se a já spatřím ty velké ruce, které kdysi svíraly ty moje.


      „Děkuju, že sis na mě udělala čas,“ poví mi Ash. „Vím, že ode mě bylo trochu nevhodné, že jsem poslal Embryho – zvlášť když je to pro tebe cizí člověk – aby pro mě udělal něco tak osobního, ale když jsem tě tu v neděli uviděl, už jsem nemohl dál čekat. A také jsem se nemohl utrhnout, abych to udělal osobně. Zmínil jsem se mu o tom a on se nabídl, že mi pomůže.“ Usměje se. „Je to skvělý přítel.“


      Zvlášť když je to pro tebe cizí člověk…


      Ash neví, že se s Embrym známe? Srdce mi sevře obava, rychle ji ale zaplaším.


      „Viceprezident Moore je velmi přesvědčivý posel.“


      „To vím. Proto jsem za tebou poslal právě jeho. Věř mi – o věcech, k nimž přesvědčil mě, nemůžu v kostele mluvit.“ Prezident vstane, obejde lavici a nabídne mi ruku. Uchopím ho za ni a vzhlédnu. Starosti ohledně Embryho se okamžitě rozplynou. Zbude jen Ash.


      Od toho večera, kdy jsme se políbili, jsem viděla tisíce fotografií Maxena Ashleyho Colchestera, sledovala jsem všechna jeho televizní vystoupení, debaty a tiskové konference, nic z toho mě však nepřipravilo na to, že ho teď vidím před sebou. Přestože ve všech médiích působí jako ztělesněná dokonalost, žádná fotografie ani videonahrávka ho nedokáže plně vystihnout. S tím, že ho člověk vidí naživo, tváří v tvář, se nedá nic rovnat.


      Stále ty samé ostře řezané křivky a plná ústa, lahvově zelené oči – stále to je ten nejpohlednější muž, jakého jsem kdy viděla, pokud pominu Embryho Moora. Prezident však má víc než jenom příjemný vzhled. V jeho tváři je vepsaná určitá vznešenost, upřímnost a otevřenost, a především cílevědomost. Jako by moc dobře věděl, kdo je on sám, a během několika vteřin vám dokáže přesně říct, kdo jste vy. Je to úchvatné.


      Dovolím mu, aby mi pomohl vstát. Třesu se a jemu to neunikne.


      „Děsím tě?“ zeptá se a svraští obočí. Stejně jako Embry má i on vrásky u očí a úst, které tam před deseti lety nebyly, a černočerné vlasy má tu a tam prokvetlé šedinami. Připadá mi, že je snad ještě svůdnější, než když jsme se setkali poprvé.


      „Rozzlobíš se, když řeknu ano?“ přinutím se odpovědět.


      Ruka mu sklouzne k mému lokti a já si uvědomím, jak blízko si teď jsme. „Zloba je na hony vzdálená všem pocitům, které ve mně probouzíš, Greer.“


      Panebože.


      Nedokážu zvládnout sílu toho okamžiku, jak divoce moje tělo reaguje na jeho blízkost, když jediné, co jsme spolu kdy prožili, byla společně strávená hodina před více než deseti lety a další hodina pět let poté.


      Rychle se snažím vymyslet něco, čím odlehčit náhlou tíhu konverzace. „Pane prezidente –“


      Povzdechne si. „Prosím, takhle mi neříkej. Ne tady. Ne teď.“


      Snažím se přinutit říct jeho jméno nahlas – jméno, které jsem během středoškolské výuky tisíckrát napsala zdobené kudrlinkami, jméno, které jsem si tiše šeptala ve sprše, s rukou mezi stehny – moje vychování však bylo ukuto v tavicím kotli Strany a je pro mě těžké nepoužívat jeho titul, když vím, že bych ho právě takto měla oslovovat.


      Nakloní se ke mně a já z něj znovu ucítím tu vůni kůže a ohně. Točí se mi z toho hlava.


      „Můžeš mi říkat ‚pane‘, jestli chceš,“ zašeptá. „Ale jenom když jsme sami.“


      Musím zavřít oči.


      Zavede mě do uličky a pak mineme oltář a zamíříme ke dveřím na straně kostela. Mineme agenty Tajné služby s kamennými výrazy v obličejích a vyjdeme do kostelní zahrady, kde mu ruka sklouzne k prohlubni mých zad. Vede mě k cíli své cesty. To gesto je majetnické, rozhodné, jako by mi tím dával najevo, že má na mé tělo výsadní právo.


      Chci to tak. Chci, aby měl na mé tělo výsadní právo.


      V zahradě žádné agenty nevidím, ačkoli tu určitě musejí být, na okamžik si však připadám, jako bychom byli mezi všemi těmi stromy s rudým a zlatavým listovím a uschlými podzimními květinami sami. Zastavíme se na dlážděné cestě u bělostné sochy Panny.


      „Nebudu marnit tvůj čas. Bůh ví, že ho sám mám málo. Ale nemohl –“ Odmlčí se. Tomu za všech okolností výmluvnému vojákovi došla slova. „Nemohl jsem už dál čekat,“ poví mi nakonec tiše.


      Je tak blízko, až cítím jenom kůži a listí. Přinutím se o krok ustoupit. Potřebuju přemýšlet, potřebuju používat mozek, protože moje tělo a srdce na mě křičí tak hlasitě, až nic jiného neslyším. Křičí na mě ano prosím ano prosím ano prosím, přestože mi zatím nepoložil jedinou otázku.


      Prezident – Ash, opravím se v duchu – mi dovolí odstoupit, oči však ode mě neodtrhne, stejně jako své ruce. Stále mě vlastní, stále mě vede.


      „Asi nerozumím,“ přiznám. „Netuším, proč ses se mnou chtěl setkat.“


      Prohrábne si vlasy, jako to udělal toho večera. „To chápu,“ poví mi, oči upřené na listím posetou zem, když dodá: „A nechci tě vyděsit tím, že bych byl příliš… přímočarý.“


      „Po pravdě mě upřímně překvapuje, že si mě pamatuješ. Setkali jsme se jenom jednou.“


      „Dvakrát,“ opraví mě. „V Chicagu, před pěti lety. Vzpomínáš si?“


      Tváře mi zahoří. Zhluboka se nadechnu. „Vzpomínám.“ Tu noc jsem koneckonců přišla o panenství. Holky si takové věci obvykle pamatují. „Tak tedy dvakrát. Mluvili jsme spolu dvakrát.“


      Potom se kousnu do rtu, protože si vzpomenu na něco, na co se mi podařilo na několik let zapomenout, protože není tak docela pravda, že jsme spolu mluvili jen dvakrát. Já jsem mluvila s Ashem víckrát, avšak on mi to nikdy neopětoval.


      E-maily.


      Obličej mi už úplně plane, tentokrát ponížením.


      Panebože, ty e-maily. Proč jsem jenom musela být tak mladá a pitomá? Tak ochotná dávat význam věcem, které dospělí dělají bez přemýšlení?


      „Bylo to nezapomenutelné,“ poví mi. „Dvakrát za deset let sice není moc, ale pro mě…“ Odmlčí se a mně se sevře srdce.


      Pak tiše vydechnu úlevou, když se o těch e-mailech nezmíní. Nikdy mi na žádný z těch vzkazů neodpověděl, a tak jsem celé roky předpokládala, že je ani neobdržel, protože v té době bojoval ve válce. Mladší Greer strávila hodiny a hodiny dumáním nad těmi nepřečtenými zprávami, avšak teď, coby dospělá, se modlím, aby je nikdy neviděl.


      „Něco se děje,“ poví mi a zvedne si můj obličej k sobě. Uvědomím si, že jsem se zadívala do prázdna.


      Zalži. Prostě zalži.


      Jenže já lži nenávidím. Snažím se vymyslet odpověď, která není vyloženě ostudnou pravdou. „Stydím se. Za to, jak jsem se před lety chovala.“


      Věnuje mi úsměv, překvapivě něžný. „To je všechno? Celý důvod, proč se chováš, jako bys netušila, proč se s tebou chci vidět?“


      „Jen… jsem hodně myslela na ten polibek,“ zašeptám. „Byla jsem však přesvědčená, že si na něj určitě nepamatuješ. Proč bys taky měl? Byl jsi dospělý muž a já byla pouhé dítě. A vedl jsi fascinující život, stal ses hrdinou a teď vůdcem národa, měl jsi překrásnou ženu –“


      Sakra! Zbytek slov polknu. Kéž bych spolu s nimi mohla polknout i svoji stupiditu. Ze všech věcí, které bych před ním neměla zmiňovat, patří zesnulá Jennifer Colchesterová na první místo seznamu. Ash sebou při slově ženu škubne, byť maličko.


      „Jenny jsem miloval,“ poví mi tiše a pustí mou bradu. Až teď si všimnu tmavých kruhů pod jeho očima, důkazů jeho vyčerpání. I po všech těch letech má ještě pořád problémy se spánkem. „A chybí mi. Bolí mě, že zemřela tak mladá a v takových bolestech. Jenže, Greer, nebudu předstírat, že jsem na tebe někdy přestal myslet. Nemůžu to předstírat.“


      „Byl to jen jeden polibek,“ vydechnu a potřesu hlavou. „Proč bys –“


      Zvedne ruku, aby mě zastavil, a já se odmlčím. „Tohle ti nedovolím,“ poví mi. „Nesmíš takhle znevažovat, co se stalo, ani mi říkat, že to nestojí za zapamatování. Já si to pamatoval. Pořád si to pamatuju. A nikdy z té noci nezapomenu ani vteřinu.“


      „Jednoduše tomu nemůžu uvěřit. Že ty – Maxen Colchester – si mě pamatuješ. Že jsi na mě myslel.“


      Vydá zvuk, napůl výdech, napůl nevěřícný smích. „Právě se vidíme po všech těch letech,“ připomene mi, „a ty pořád nevěříš, že jsem na tebe myslel?“ O krok ke mně přistoupí, stojí teď tak blízko, že kdybych chtěla, mohla bych přitisknout rty na jeho ledově modrou kravatu. Má skoro stejnou barvu jako Embryho oči.


      „Podívej se na mě, Greer,“ přikáže mi prezident. Poslechnu ho. Skoro mě bolí dívat se mu do obličeje, jak je dokonalý, avšak ještě víc mě bolí se na něj nedívat.


      „Všechna slova, kterými muži popisují ženy – fascinovaná, okouzlená, nadšená – ani zdaleka nedokážou vystihnout, co jsem cítil k tobě a tvé dlani plné skleněných střepů. Myslel jsem na tebe ten večer i ten další i ten po něm, a když mě poslali do Karpatska, myslel jsem jenom na tebe. Snil jsem, že se po válce vrátím domů a najdu si tě na té které univerzitě, kde zrovna budeš. Že tě budu líbat, až mě budeš prosit stejně jako na tom večírku, prosit, abych si s tebou dělal, cokoli budu chtít.“ Zelené oči má temné, rozbouřené, zorničky obrovské. „Když jsem se po letech konečně vrátil, jediné, na co jsem myslel, bylo najít tě. Jenže pak se staly ty další věci… Znovu se rozpoutala válka, mě povýšili, Merlin mě potřeboval, pak jsem poznal Jenny…“ Vydechl. „Požádal jsem ji o ruku večer předtím, než jsem tě viděl v Chicagu.“


      Chicago. Večer známý jako ten, kdy jsem poznala Embryho. Kdy jsem přišla o panenství.


      „Ashi, nemusíš –“


      „Musím,“ skočí mi do řeči. „Protože myslím, že mi nevěříš. A to znamená, že jsem strašný člověk, protože tě chci i po takové době, během všech těch let. Protože jsem tě chtěl, i když jsem byl ženatý s Jenny. Při každé příležitosti jsem chodil za tvým dědečkem, jenom abych se o tobě dozvěděl všechny možné novinky. Jakých jsi dosáhla studijních úspěchů, jaký sis zvolila hlavní obor studia, jestli se chceš vrátit do Ameriky, nebo zůstat v Anglii. A v noci, zatímco Jenny spala vedle mě v posteli, jsem si pořád dokola vybavoval náš polibek. Jaké bylo přitisknout tě ke zdi. Jak zněl tvůj hlas, bez dechu a udivený, jako bych ti právě dal převzácný dar. A nenáviděl jsem se za to, přesto jsem nedokázal přestat.“


      Zadívá se mi do očí. „Proč jsem se s tebou chtěl dnes setkat? Protože jsem tě celých uplynulých deset let nepřestal chtít. Protože tě chci. Chci tě znovu líbat. Chci se o tobě dozvědět úplně všechno, chci vědět, co miluješ a co nenávidíš, co studuješ a co chceš od budoucnosti.“ Palcem mi přejede po spodním rtu. „Chci, abys byla moje.“


      Snažím se potlačit zachvění. Nemůže poznat, určitě nemůže poznat, jak na mě jeho slova působí, jak se mi noří do kůže a proplouvají žilami.


      Chci, abys byla moje.


      Ne pojď na rande, ne buď moje přítelkyně. Protože z toho bude víc než něco tak nicotného a Ash to ví.


      Nadšení však rychle vystřídá krutý hlásek.


      Pamatuješ, jak jsi dřív trpěla?


      Tohle určitě nebude pravda.


      Je to šílené.


      Odmítni to.


      Odejdi.


      Potřesu hlavou, jeho palec se však z mého rtu ani nehne. Nejradši bych ho do něj kousla nebo ho olízla. Místo toho k němu zvednu oči a pevně prohlásím: „Nic o mně nevíš. Jenom jak jsem kdysi uměla líbat. To není zrovna pevný základ.“


      „Děsí tě, že jsem na tebe tak moc myslel?“


      Na okamžik se zamyslím. Po pravdě ano, děsí, zvlášť vzhledem k tomu, jak moc jsem já myslela na něj. Víc než jen myslela – psala jsem mu. Při vzpomínkách na něj jsem se dotýkala sama sebe.


      „Ne. Jenom… je to všechno tak nečekané. Nevěděla jsem, jak ses k tomu stavěl…“


      Palcem mi naposledy přejede po spodním rtu a po hraně čelisti. „Byl jsem ve válce, Greer. A pak jsem se oženil. Proto jsem s tím nemohl nic udělat.“


      Přikývnu. „Chápu.“ Nic dalšího však nedodám, protože mysl mi uhání rychleji než můj splašený tep a porovnává, co vím, s tím, co cítím.


      Teď už vím, že Ash na mě myslel stejně jako já na něj – a to celé ty roky. Myslel na mě tak moc, že teď se mnou chce být, a já nemůžu předstírat, že z toho nejsem v sedmém nebi. Že se mi z toho neperlí krev, že mi tělo nepřetéká všemi těmi pocity. Vzrušením, chtíčem, úlevou. Všechny ty roky se však nerozplynou do vzduchoprázdna – zanechají ve mně nesmazatelnou stopu. Zamilovala jsem se do Ashe a on se oženil s jinou. Vyspala jsem se s jiným mužem, který se mi pak už nikdy neozval.


      Ve zkratce celá uplynulá dekáda byla krutou lekcí, která mě naučila, že mám chránit své srdce, a já byla její bystrou žákyní. Vybudovala jsem si kolem svých citů zdi, bariéry, mosty a příkopy, jenom abych ochránila samu sebe před další bolestí.


      Tak jak jen můžu upřímně uvažovat, že bych Ashovi řekla ano? Jak jen můžu já – uzavřená, opatrná Greer – souhlasit, že budu jen jeho? Co když mi znovu ublíží? Co když se ve mně zklame nebo se zamiluje do jiné?


      A především, jak jen můžu chodit s Ashem, když by to znamenalo, že budu neustále na očích Embrymu?


      Ash se poprvé zatváří nejistě.


      „Přemýšlíš, proč bys měla odmítnout, že?“ zeptá se tiše. „Copak pro tebe ten večer neznamenal totéž co pro mě?“


      Zběsile zavrtím hlavou. „Ne, ne. Ten večer pro mě znamenal všechno. A právě proto je to tak špatný nápad. Krom toho, že jsi prezident a nemáš čas ani prostor na přítelkyni, bojím se, že mi to ublíží. Bolí mě, že zjistíme, že nemáme nic společného, že náš polibek byl jen shoda šťastných okolností, a že na tom všem stejně nebude záležet, protože se do tebe stejně zamiluju. Zamiluju se do tebe, i kdybychom zjistili, že se k sobě vůbec nehodíme, a tím mi znovu zlomíš srdce –“


      „Znovu?“ vyhrkne.


      Chci se odvrátit, on mi to však nedovolí. Dál mi drží hlavu tak, abych se na něj musela dívat, a skloní se, až se dotkneme nosem.


      „Bože, kéž bys jenom věděla, co to se mnou dělá, že teď vím, co jsi ke mně cítila.“ Hlas má ochraptělý. „Řekni mi, co musím udělat, abych tě znovu získal? Řekni mi, co musím udělat, abys po mně toužila stejně, jako já toužím po tobě? Udělám cokoli. Cokoli.“


      Ucítím na rtech jeho dech. Horký a důvěrný. Měla bych ho přimět, aby mi slíbil, cokoli si zamanu. Měla bych žádat jeho věrnost, upřímnost a neutuchající péči. To by mi však připadalo jako lež, proto přiznám strašlivou pravdu.


      „Nemusíš dělat vůbec nic, Ashi. Už jsem tvoje.“


      Vydechne, až se celý rozechvěje, potom přitiskne rty na moje.


      Vůbec se to nepodobá našemu prvnímu polibku, a přesto mi to připadá stejné. I teď se cítím hebce, mladě a žensky, když si mě přitáhne k tělu. I teď mám pocit, že bych se do něj nejradši vpila, rozplynula se do nicoty a do všeho zároveň. I teď se mu z hlubin hrdla vydere tiché zasténání, jako by si nemohl pomoct, jako by ho dotek mých rtů na jeho neodvratně oslaboval.


      Náš první polibek byl impulzivní, vzrušující, omračující, avšak neplánovaný, byl to polibek dvou cizinců bez minulosti či budoucnosti. Tentokrát mě Ash líbá úmyslně, s příslibem dalších polibků, s příslibem budoucnosti, citu a péče. A já mu polibek opětuju jako žena, ne jako mladá dívka, avšak stejně nedočkavě jako tehdy, tentokrát však zkušeněji. Mnohem připravenější se mu podvolit.


      Na okamžik od sebe odtrhneme rty a já k němu vzhlédnu.


      „Páni,“ vydechnu.


      „Páni,“ zasměje se.


      „Tohle je můj první polibek po pěti letech.“ Sama nevím, proč jsem mu to přiznala, ale je to tak. Chci, aby věděl, jak moc pro mě znamenal a jak moc pro mě stále znamená.


      Po mém přiznání svraští obočí. Vidím na něm, jak si tu informaci ukládá do paměti, aby se mě na ni později zeptal, avšak teď jen zašeptá: „Tak ať to stojí za to,“ a znovu přitiskne rty na moje. Ucítím listí a kůži, pevné horko jeho rtů a sílu jeho paží a už se v něm topím. V jeho sebejistotě a síle, v jeho touze a potřebě. A pak, beze stínu pochybností, cítím, jak se on topí ve mně, cítím, jak každý atom svého bytí věnuje tomu, aby si mě udržel. Naše rty se dotýkají, ruce pevně svírají oblečení toho druhého. Stravuje nás okamžik a zas nás tvoří.


      Ozve se zakašlání a Ash se neochotně odtáhne. U vchodu do zahrady spatřím agenta Tajné služby.


      „Pane prezidente, je čas.“


      Ash na okamžik zavře oči a pak je s povzdechem otevře. „Ve čtyři mám schůzku s polským velvyslancem.“


      „Kvůli Karpatsku?“ zeptám se. Válka technicky vzato skončila před dvěma lety, avšak tou oblastí stále zmítá násilí.


      „Pokaždé kvůli Karpatsku,“ přizná se smutným úsměvem. „Raději bych ale strávil večer s tebou.“


      Chtěla bych se ho zeptat, kdy se s ním znovu uvidím – nebo upřímně, kdy ho budu moct znovu políbit, avšak on mě předběhne.


      „Greer, vzhledem ke své práci – a tomu, jakým mužem teď jsem – mám ve zvyku žádat po lidech, na nichž mi záleží, opravdu hodně. Můj program je… no, nabitý. Neustále. Nejradši bych ti slíbil, že se brzy uvidíme, ale možná k tomu jen tak nedojde.“


      „Chápu,“ povím mu tiše. „Zapomínáš, že lépe než kdo jiný chápu, jaké to pro tebe je.“


      „Nenávidím to,“ vyhrkne náhle. „Nejradši bych si tě ještě dneska odvedl domů. Nemůžu se dočkat, až tě znovu uvidím.“


      „Ashi, opravdu to chápu –“


      „Ne,“ skočí mi do řeči. „Ne. Čekal jsem deset let, a dál čekat nehodlám. Pokud pro tebe dnes večer pošlu auto, nastoupíš do něj?“


      Vzpomenu si, jakou úlevu jsem cítila, že mě nepašuje do Bílého domu jako svoji milenku… jako nějaké hříšné tajemství. Diskrétnost je jedna věc, ale opravdu tohle chci? Chci být ženou, která ho bude za nocí navštěvovat? Chci být utajovanou hračkou mocného muže? Celé roky jsem se držela od politiky dál, budovala jsem si hnízdo ve slonovinové věži, abych už nikdy nemusela na politiku myslet, a teď se chci po jediném polibku dobrovolně podvolit nejznámějšímu politikovi na světě?


      Když se však znovu podívám na Ashe, na ty zelené oči, jež na mě upírají planoucí pohled, uvědomím si, že všechny tyhle myšlenky jsou zbytečné. Samozřejmě že do toho auta nastoupím. Samozřejmě že za ním přijedu. Skoro mi připadá, jako bych snad ani neměla na vybranou, jako by bylo o mém osudu rozhodnuto, když jsem se v šestnácti letech ocitla mezi zdí a roztouženým kapitánem.


      „Ano. Jistě,“ povím mu. „Půjdu, kamkoli budeš chtít.“
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      8. kapitola


      


      


      


      


      


      


      Přítomnost


      


      Když auto zastaví, jsem připravená. Tak připravená, až se celá třesu. Nejradši bych utekla a někde se schovala, a zároveň bych se nejradši rozběhla přímo do Bílého domu, abych nemusela čekat už ani vteřinu. Osprchovala jsem se, oholila si nohy, nanesla make-up a zas ho smyla, protože mi připadal přehnaný, a pak si ho zas nanesla… a stejně mi zbyla ještě spousta volného času. Přinejmenším třikrát jsem se převlékla, až jsem se nakonec rozhodla pro krátké modré šaty z vyšívané bavlny s volnou sukní a křidélkovými rukávy. Krátká délka a tělové lodičky, kterými jsem šaty doplnila, jsou dost sexy, abych naznačila, jak bych ráda, aby se večer vyvinul, avšak mělký výstřih a světle modrá barva působí dostatečně nevinně pro případ, že bych se mýlila v tom, co by se mnou zamýšlel.


      Co by zamýšlel ode mě.


      Každou buňkou svého těla se modlím, abych se nemýlila.


      Zároveň však po pravdě doufám, že to auto nepřijede. Protože pokud přijede, pokud do něj nastoupím, bude po všem. Z vědkyně Greer Gallowayové bude Greer Gallowayová, prezidentova milenka. A nejvyšší političtí představitelé ve mně vycítí krev Gallowayů a konečně mě jednou provždy pohltí.


      Obývák zalije světlo reflektorů. Na okamžik mě napadne, že bych se mohla uvnitř zamknout a nejít ven. Že bych mohla Ashovi poslat zprávu: „Je mi líto, ale nemůžu být součástí tvého světa.“ Že bych mohla dál vést osamělý život zaměřený na studium.


      Pak se však rozhlédnu po obývacím pokoji – po čistých dřevěných podlahách, policích plných knih a často používaném krbu – a vidím tu desetiletí, která mě v takovém případě čekají. Vidím novou Greer i s jejími jizvami a osamělým, prázdným životem, zatímco stará Greer – dívka, která psala vojákovi na opačném konci Evropy své nejtemnější myšlenky – se tiše dusí a pomalu umírá pod příkrovem prachu a seminárek.


      Vyjdu ven k autu.


      Agent Tajné služby se pousměje a otevře mi dveře.


      „Dobrý večer, slečno Gallowayová.“


      „Dobrý večer,“ odpovím tiše.


      A to je naposledy, kdy za celou dobu jízdy promluvíme.


      Vyrůstala jsem jako vnučka Lea Gallowaye, proto ve mně agenti Tajné služby nevzbuzují hrůzu, přesto uvažuju, co si o mně tento muž asi myslí, protože je bolestně zřejmé, o co tu jde. Chová se však, jako by na tom, že pozdě v noci veze mladou blondýnu do prezidentova sídla, nebylo nic zvláštního.


      Potom se mě zmocní děsivá myšlenka, z níž se mi sevře žaludek. Co když to opravdu není nic zvláštního? Co když jsem jenom další v dlouhé řadě žen tajně odvážených do rezidence jako nějaké moderní konkubíny? Co když všechny ty Ashovy řeči o tom, že chce, abych byla jeho, o tom, že mě chce, byly pouhou hrou, s jejíž pomocí dostane ženu do postele? Od Jennyiny smrti s nikým oficiálně nechodí, to však neznamená, že se v soukromí s žádnými ženami neschází. Koneckonců jaká je pravděpodobnost, že muž jako Ash – tak mocný a sexy – už přes rok drží celibát?


      Nemám právo, aby mi to jakkoli vadilo, ale vadí. Bylo pro mě těžké vědět, že je s Jenny, když ještě žila, že to ona mu stála po boku, to ona ho líbala, to ona za pozdních nocí poslouchala jeho šepot a steny. Od té doby měl ale jistě celou řadu žen…


      Najednou si připadám osaměle. Zvednu nohy na sedačku a bradu si položím na kolena, jako jsem to dělávala coby malá holka, kdy jsem s dědečkem Leem jezdila křížem krážem po Manhattanu. Jakkoli bych ale chtěla dál předstírat, že jsem pořád ta malá holčička jedoucí se svým dědečkem, nejde to. Ne, když vím, kam právě teď mířím. Ne, když vím, s kým se v cíli své cesty setkám. I město venku za okénky auta mi připomíná, že už nejsem dítě. Klidné ulice a velkolepé parky se na hony liší od rušného, chaotického kapitalismu Manhattanu.


      Tohle město však je krásné. Zlaté a rudé stromy, lampy ukryté v mlze a vznešené budovy, jež cestou k Bílému domu míjíme, mě uklidňují.


      A pak auto projede bránou, několika bezpečnostními kontrolami a zastavíme. Vystoupit mi pomůže mlčenlivý agent a předá mě mladému Hispánci v tvídovém saku a s kostěnými obroučkami brýlí, jenž už čeká u dveří.


      V jeho chlapecké tváři mladého knihomola se zračí něco, co mě nutí mu okamžitě důvěřovat. Přestože však působí mile, schopně a diskrétně, stejně se mi žaludek sevře vědomím, že je do celé této záležitost vtažen další člověk. Další člověk, který si myslí, že jsem – co? Milenka? Prostitutka? Slabá osamělá žena?


      „Slečna Gallowayová?“ zeptá se.


      Jen vzpomínka na Ashovy rty mě pobídne jít dál.


      „Dobrý večer,“ pozdravím ho. „Je milé, že tu na mě čekáte.“


      Mávne nad mými slovy rukou. „Stejně jsem tu v jednom kuse. Tohle je poprvé, kdy pro pana prezidenta dělám i něco zábavného.“


      Po jeho slovech se mi maličko uleví – možná Ash přece jenom potají nestřídá jednu žádanou ženu Washingtonu za druhou.


      „Jmenuji se Ryan Belvedere, ale všichni mi tu říkají jen Belvedere, protože mezi zaměstnanci máme, tuším, čtyři Ryany,“ vyhrkne rychle, jako by měl neustále naspěch. Napřáhne ke mně ruku a já si s ním potřesu. „Jsem osobním asistentem pana prezidenta Colchestera,“ dodá. „Chtěl vás tu přivítat osobně, avšak protáhla se mu schůzka se zástupci ministerstva zahraničních věcí. Velmi se omlouvá, jenže po schůzce s velvyslancem bylo potřeba vyřídit i tuto záležitost.“


      Karpatsko, pomyslím si. Polský velvyslanec pro něj měl vážné zprávy o stavu Karpatska.


      „Naprosto rozumím,“ povím mu.


      „Tím jsem si byl jistý. Takže vy jste vnučkou Lea Gallowaye, že? Jaké to je?“


      „Jaké je pracovat tady?“


      Belvedere pohlédne na fádní dveře, před nimiž stojíme. „Ne tak fascinující, jak se může zdát.“


      „Tady máte odpověď na svou otázku.“


      Zasměje se a gestem mě pobídne, abych s ním šla dál. „Určitě to nemůže být tak špatné. A agenti to aspoň měli s vaší prověrkou snadné – během let jste jich měla celou řadu.“


      „Mám takový pocit, že mi prověrku určitě udělali i před mým narozením,“ žertuju a on se znovu zasměje. Zdá se, že se směje rád… Začínám chápat, proč si ho Ash zvolil jako svoji pravou ruku.


      Projdeme chodbou, pak další chodbou, celým labyrintem schodišť a kolem mnoha dveří, až vejdeme do místnosti ozářené jen několika lampami, se sedačkami, konferenčními stolky, knihovnami a stolem u zdi. Barva a nábytek se za ty roky, kdy jsem tu byla s dědečkem Leem naposled, sice změnily, avšak stejně vím, kde jsem. Žaludek se mi sevře a znovu se ve mně zvedne příval pochyb. Opravdu chci být tady, v rezidenci? Vydaná na milost lhostejným, věčně si s někým rukou potřásajícím bohům politiky?


      „Prezident Colchester by byl rád, kdybyste se tu chovala jako doma,“ poví mi Belvedere a přeruší mé myšlenky. „Navrhl bych vám, ať si uděláte pohodlí zde v obývacím pokoji… nebo v jeho ložnici.“ Belvederovi se zatřpytí oči. „Ta se nachází za těmito dveřmi.“


      Cítím, jak mi rudnou tváře. Co to dělám? Říkám si o problémy, říkám si o internetovou bouři, která nevyhnutelně propukne, sotva odtud odejdu.


      „Omlouvám se,“ vyhrkne Belvedere, stále s třpytícíma se očima. „Neměl bych si vás dobírat. To jen, že, no, všichni z toho máme velkou radost.“


      „Radost?“ zeptám se ostražitě.


      „Že si s vámi pan prezident domluvil schůzku. Už celé měsíce se ho snažíme přesvědčit, aby šel v životě dál. Že je na čase, aby si našel partnerku, a po pravdě už si vážně potřebuje vrznout.“


      Překvapeně se zasměju. „Takhle přece o prezidentovi nemůžete mluvit.“


      „To si teda pište, že můžu. Vy jste ho neviděla tak jako já a jako muž vám říkám, že potřebuje ženu.“


      Samotnou mě štve, že se ho na to chystám zeptat, nemůžu si však pomoct. „Na to přece nepotřebuje celou schůzku, ne? Aby s někým byl…“ Prosím, řekněte mi, co chci slyšet, prosím, prosím, prosím.


      Belvedere pokrčí rameny a vykročí ke dveřím do chodby, jež ho zavede zpátky do západního křídla. „To sice ne, ale k ničemu takovému nikdy nedošlo. Aspoň pokud vím a já jsem s ním prakticky neustále.“


      „Takže jsem… první? Od Jenny?“


      Belvedere se zarazí a zadívá se na mě. Úsměv na jeho tváři už není tak veselý, spíš chápavý. „Není to muž, který by vyhledával nezávazný sex, a na jeho místě by to stejně bylo příliš riskantní. Navíc truchlil po Jenny, je velmi zapálený do své práce a… no. Všichni chápeme, proč s tím čekal. Také máme však velkou radost, že tu jste. Potřebuje u sebe někoho, kdo tu bude jen pro něj, proto upřímně doufám, že tím někým dokážete být vy. I kdyby jen na jednu noc.“


      Jeho slova mě dojmou a navzdory svým pochybnostem v nich slyším pravdu.


      „Také doufám, že tím někým dokážu být,“ povím mu a myslím to naprosto vážně.


      Trvá hodinu, než se Ash vrátí do rezidence, hodinu, během níž se procházím, hraju na mobilu a každých deset minut si kontroluju účes. Obývací pokoj je bohatě zdobený ve smetanových a světle zelených odstínech, starožitný nábytek dodává místnosti tradiční dojem, který jako by vypadl z pohlednic, a mě napadne, že většinu kusů určitě vybral interiérový designér.


      Když však seberu všechnu odvahu a nakouknu za dveře ložnice, spatřím tam jen Ashův dotek. Tlumené šedé a uhlově černé tóny, jen několik decentních kousků nábytku a lpění na geometrii. Žádné měkké úhly ani zbytečně zdobené kusy nábytku. Vše je vysoce funkční, bytelné a neokázalé. Pokoj vojáka.


      Zadívám se na obrovskou postel se čtyřmi sloupky a dech se mi zadrhne. Ulehnu dnes na tuto postel? Probudím se na ní zítra ráno? Nebo mě odtud pošle pryč, dokud bude ještě za okny tma, pošle mě pryč pod příkrovem noci, aby se vyhnul pozornosti médií?


      Při té představě znervózním. Vrátím se do koupelny, abych si znovu uhladila vlasy, a zadívám se na ženu v odrazu zrcadla.


      Vidím její štíhlý krk a jemnou čelist. Pevná a vysoce posazená ňadra, úzký pas a štíhlé boky. V mdlém světle, jež sem sálá z obývacího pokoje, působí mělký důlek v bradě a mateřské znaménko na tváři exoticky a zajímavě. Rty mám plné a růžové, řasy dlouhé a tmavé. Hřívu bílých vlasů – které v chladném podzimním podnebí tmavnou dozlatova – mám upravenou do elegantního drdolu.


      Jen na vás žárlí.


      Tohle mi před lety řekl Ash. Tehdy jsem nevěděla, co tím myslí, nedokázala jsem si ani představit svět, v němž má Abilene na co žárlit. Trvalo mi několik let, než jsem si uvědomila, co večer o mých šestnáctých narozeninách viděli všichni ostatní, nakonec jsem však i já musela uznat, že už nejsem ošklivé káčátko, za něž jsem se vždy považovala. Sice nejsem tak smyslná, nevázaná labuť, jakou byla a stále je Abilene, jsem ale krásná svým vlastním způsobem.


      Abych zabila čas, dojdu na opačný konec obývacího pokoje s výhledem na jižní trávník utopený ve tmě. V dálce se tyčí do půlnočního vzduchu Washingtonův monument a za ním elegantní kupole Jeffersonova památníku. Ještě nikdy jsem je z tohohle úhlu neviděla v noci a v tu chvíli si uvědomím, skutečně uvědomím, že stojím v Bílém domě a čekám jen několik kroků od dveří prezidentovy ložnice. Čekám, na co přesně, to nevím, avšak jsem připravená. Tak moc připravená.


      Odvrátím se od okna a obejdu místnost. Cítím, jak se mi podpatky lodiček boří do vysokého koberce. Zastavím se u velké zarámované fotografii na zdi, jíž jsem si v matném světle původně nevšimla. Tep se mi však zrychlí, když si uvědomím, kdo na té fotografii je.


      Jsou to Ash a Embry, někde hluboko v horách Karpatska, na sobě vojenské maskáče, zbraně, helmy a výstroj. Objímají se kolem ramen a usmívají se do objektivu, jako by sdíleli nějaké tajemství – jako by jim právě něco prošlo. Z té fotografie sálá takové přátelství, bratrství a důvěra. Vzpomenu si, že to byl právě Embry, komu Ash toho dne během přepadení v Karpatsku zachránil život, byl to právě Embry, kvůli němuž čelil celé jednotce nepřátel, jenom aby ho zachránil. Poté došlo ještě k dalším bitvám, snad čtyřem nebo pěti, z nichž Embry i Ash vyšli jako hrdinové – Ash coby geniální taktik a Embry jako bezhlavý rváč, který je schopný vrhnout se do každé smrště střel, na niž narazí. Ashovi jsem sice přestala psát, když mi bylo sedmnáct, to však neznamená, že jsem přestala vyhledávat jeho jméno v novinách, stejně jako jsem dál pátrala po zprávách o Embrym. Moje city k Ashovi nikdy tak úplně nevymizely, jen se k nim přidaly nové city k pohlednému frajírkovi, jehož tvář se objevovala ve všech článcích a novinových zprávách o Ashovi.


      Která dívka by se do těch dvou nezamilovala?


      Dotknu se špičkami prstů skla, jako bych se tak snad mohla dotknout i obou těchto mužů, a už jen z té představy, že bych se dotýkala Embryho a Ashe zároveň, se mi zatočí hlava.


      Buď opatrná, varuju samu sebe. Pokud do toho s Ashem půjdeš, neunikneš ani Embrymu. Zahráváš si s ohněm.


      „Ta fotka byla pořízená po bitvě ve vesnici Kaledonie,“ ozve se za mnou Ash. „Tam, kde byl Embry zraněn a já ho odnesl pryč.“


      Snažím se nepůsobit překvapeně, proto klidně spustím ruku, přestože na špičkách prstů stále cítím chladné sklo.


      „Byli jste už předtím přátelé?“


      „Ano. Ale poté se z nás stali víc než jen přátelé. Jsme jako bratři.“


      Otočím se, právě když mi Ash sjede dlaněmi po holých pažích, dlaněmi horkými, velkými a lehce drsnými.


      „Jsem rád, že jsi do toho auta nastoupila,“ poví mi a skloní se, aby se mi zadíval do očí. „Trochu jsem se bál, že sis to třeba rozmyslela.“


      „A já se bála, že sis to ty rozmyslel,“ přiznám. „Pořád tomu všemu nemůžu uvěřit.“


      „Že s tebou chci trávit čas?“


      „Že si mě vůbec pamatuješ.“


      Znovu se pousměje, u očí se mu znovu objeví vrásky a na obličeji se mu rozlije nepředstavitelně vřelý výraz plný radosti. Připomíná mi tím Embryho. Jsou to sice bratři jen v citovém slova smyslu, ne v biologickém, avšak oba mají ten samý ošlehaný rošťácký úsměv a ten úsměv by mě dokázal přesvědčit, abych jim odsouhlasila úplně cokoli.


      „Ani se nehni,“ přikáže mi Ash a zmizí v ložnici. Vrátí se s dřevěnou truhličkou. „Posaď se.“ Ukáže na opačný konec místnosti.


      V domnění, že myslí pohovku u okna, se k ní vydám, avšak on mě opraví. Hlas se mu přitom změní. Najednou zní přísněji a moje tělo na to okamžitě zareaguje. „Posaď se na stůl, čelem ke křeslu.“


      Je to tak zvláštní žádost, až na okamžik zaváhám. Nejradši bych se zeptala proč. Pak však v jeho očích spatřím ten oheň, tentýž oheň, který jsem viděla, když jsem mu kdysi dávno prozradila, že se mi líbí, když mi říká, co mám dělat.


      Je to zkouška, uvědomím si. A co víc, je to zkouška, kterou chci projít, zkouška, kterou chci zvládnout. Poslechnout Ashe je pro mě stejně přirozené jako dýchání a jen po krátkém okamžiku zaváhání dojdu ke stolu a posadím se na něj. Dávám si přitom pozor, aby se mi sukně nevyhrnula příliš vysoko na stehna.


      Nevím přesně, co čekám, že udělá, ale když ke mně dojde a posadí se přede mě, připadá mi to tak správné. Připadá mi, že přesně takhle to má být.


      „Děkuju, že jsi mě poslechla,“ poví mi. Dál mi hledí do obličeje.


      „Ráda poslouchám,“ zašeptám.


      „Opravdu?“ zeptá se. Truhličku si položí na klín a opře se. „Jak moc?“


      „Hodně,“ přiznám tiše. „Připadá mi to… přirozené… S tebou.“


      Náznak úsměvu. „Povím ti tajemství: mám rád, když mě posloucháš. I mně to tak připadá přirozené.“


      Shlédnu na tu truhličku a uvažuju, co se asi skrývá uvnitř. Velká je asi jako krabice na doutníky, avšak nemám pocit, že by byl Ash náruživý kuřák. Co jiného by v ní mohlo být? Něco sexuálního? Možná kondomy nebo lubrikant? Svorky na bradavky?


      Ashovi můj ustaraný pohled neunikne. „Nic z toho, co je uvnitř, tě nekousne, slibuju.“


      Takže svorky na bradavky to nebudou.


      „Vzpomínáš si na kostel?“ změní téma. „Když jsem ti řekl, že od lidí, na nichž mi záleží, toho žádám hodně?“


      „Ano.“


      „Myslel jsem to ve více smyslech toho slova. Jsem velmi zaměstnaný, to za prvé, často cestuju a jsem neustále ve stresu a –“ Zarazí se, jako by hledal ta správná slova.


      Dloubnu ho chodidlem do kolene. „Mě nevyděsíš, když ke mně budeš mluvit zpříma. Slibuju.“


      „Odpoví-li kdo dřív, než vyslechl, toť pošetilost a hanba pro něj2,“ zacituje Ash. Potřese hlavou a povzdechne si. „Trvalo dlouho, než jsme se ocitli v jedné místnosti o samotě. Na jednu stranu si říkám, že bych si to měl užít, než to zničím.“


      
        2 Bible. Přísloví. 18. kapitola. Český ekumenický překlad.

      	 			                          		 	



      „A na druhou stranu?“


      Oči mu potemní. „Na druhou stranu si říkám, že bys měla být nervóznější.“


      Zachvěju se. Je to příjemný třes, avšak přesto třes a jemu to neunikne, oči mu sjedou k tomu místu na mém krku, kde pod ním tepe krev, a k husí kůži, jež mi vyskočila na stehnech. Zadívá se na tu dřevěnou krabici a pak jako by dospěl k rozhodnutí.


      „Promluvíme si,“ oznámí. „Krom jiného. A můžeme kdykoli přestat.“


      „Nechci přestat.“


      „Chtít přestat je těžké,“ prohlásí a přeletí špičkami prstů po okraji krabice. „Je ještě těžší říct to slovo, když víš, že bys ho měla říct. Už jsi někdy použila slovní stopku?“


      Při té jediné příležitosti, kdy jsem měla sex? Zasměju se. „Ne.“


      Můj smích ho nijak neurazí. „Možná bychom ti měli nějakou vymyslet.“


      „Myslím, že na rozhovor žádnou stopku nepotřebuju. Ani na nespecifikované další věci. A už vůbec ne s tebou.“


      „Zvlášť se mnou bys ji měla mít,“ opáčí klidně, rozvážně.


      A já mu najednou uvěřím.


      Navzdory jeho otevřenému, pohlednému obličeji, navzdory historické budově, v níž se nacházíme, a elegantnímu starožitnému nábytku, jenž nás obklopuje, mu věřím. Nevím, jestli za tím je jeho nenucený postoj, nebo možná ta jiskra v jeho očích, nebo jestli za to můžou útržky vzpomínek na tu noc, jak mi řekl, že jsem hodná holka, když jsem poslechla jeho rozkaz, nebo jak mi olízl z prstu krev…


      „Kdykoli ses mě zeptal, jestli se tě bojím, myslel jsi tu otázku vážně?“


      „Měl jsem k tomu dobrý důvod.“ Nakloní se ke mně. „Nedobírám si tě, ani tě nechci vyděsit. Na své milované jsem ale tvrdý. Trvalo mi dlouho, než jsem se to naučil, a ty jsi pro mě příliš důležitá, než abych to bral na lehkou váhu. Nezapomínej, že to můžeš kdykoli zastavit – moje slova i moje tělo. Nezapomínej, že můžeš kdykoli odejít.“


      Nikdy nebudu chtít odejít. Ta myšlenka mi sama od sebe proletí hlavou a já ji odeženu. Mnohem těžší je však vyhnat z mysli to slovo milované, jako bych patřila mezi ty, které miluje, protože to, že by mě Ash miloval… Po tom toužím od svých šestnácti let.


      „Pokud tě žádné slovo nenapadá, můžeš použít moje jméno. Moje první křestní jméno.“


      „Maxen?“


      Přikývne. „Jakmile ho řekneš, kdykoli spolu budeme o samotě, všechno skončí. Ať už na chvíli – pokud budeš potřebovat pauzu – nebo úplně, pokud si to tak budeš přát.“


      Zamyslím se. Nad pornografií, na kterou se dívám, nad knihami, které čtu – po pravdě mi takové věci nejsou cizí. Upřímně řečeno jsem si právě tohle představovala od chvíle, kdy jsem byla dost stará, abych takové představy mohla mít. Tváří v tvář realitě takového vztahu však váhám. Ne nutně ze strachu – ačkoli pravda je, že se trochu bojím, a byla bych bláhová, kdybych z toho nebyla aspoň maličko nervózní – ale především z palčivého vědomí toho, jak málo toho vím. Jak nicotné jsou mé zkušenosti s láskou nebo sexualitou.


      Když promluvím, zní můj hlas váhavě: „Znamená to, že jsi… člověk, který rád ovládá ostatní?“


      Znovu přikývne. „Ano.“


      „Budeš mě chtít zbičovat, nebo tak něco?“ vyhrknu, náhle celá nervózní.


      „Ne všichni dominanti jsou sadisté, Greer. Nebudu ti vždy chtít způsobit bolest nebo ponížení, ale vždy nad tebou budu chtít mít kontrolu.“


      „Takže někdy mi bolest a ponížení budeš chtít způsobit?“


      Znovu se opře, celý zamyšlený. „Jdu na to špatně. Musíš mi odpustit… Už je to šest let, kdy jsem naposledy s někým navazoval vztah, a vyšel jsem ze cviku. V každém případě,“ dodá a palcem si promne čelo, „tehdy jsem toho o sobě nevěděl dost, abych před tím Jenny varoval.“


      Právě jméno Jenny mě nabudí. Je to skoro zvrácené, že chci zostudit mrtvou ženu, dokázat, že jsem stejně dobrá jako ona, nedokážu však tomu nutkání vzdorovat a ovládnout se.


      „Ukaž mi to,“ vybídnu ho. „Ukaž mi, před čím mě chceš varovat.“
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      Přítomnost


      


      „Ukaž mi to,“ zopakuju.


      Zvedne ke mně oči.


      „Řekl jsi, že si krom jiného musíme promluvit, ne? Tak do toho. Vím, co mám říct, abych tě zastavila. Věřím ti.“


      „Skoro mě neznáš,“ připomene mi.


      „Jsi válečný hrdina a prezident Spojených států. Pokud nemůžu věřit tobě, nemůžu věřit už nikomu.“


      Na to se usměje. „Vzhledem k tomu, jaké manipulátory jsme měli za prezidenty, je to hodně zavádějící příklad, ale chci se nechat přesvědčit, tak ti to uznám.“ Zuje mi jednu lodičku na vysokém podpatku, pak totéž zopakuje na druhé noze a něžně mi promne červený otlak nad prsty. „Nechápu to. Chováš se, jako by ses bála bolesti, a přitom nosíš takovéhle boty.“


      Zasměju se a při tom zvuku se na jeho tváři objeví nádherný výraz. Belvedere, Embry, já… Vypadá to, že prezident miluje smích ostatních. Sotva si to uvědomím, bodne mě osten smutku. Jakou osamělost nosí v srdci, když tolik touží po blízkosti jiných lidí?


      Zapře mi levé chodidlo o područku křesla. Pochopím, že totéž chce udělat i s mojí druhou nohou, a instinktivně si ji přitáhnu k tělu, protože tak bych před ním v krátké sukni rozevřela stehna. Nic neřekne, jen ke mně vzhlédne, a já si uvědomím, že čeká, jestli vyslovím jeho jméno. Svoji novou stopku. Kousnu se do rtu a přinutím se uvolnit.


      Vložím mu chodidlo do rukou a on ho opravdu zapře o druhou područku křesla. Jsem vděčná, že vzhledem k našemu výškovému rozdílu má před očima moji hruď, a ne podbřišek. Vděk však zmizí, sotva mě vybídne: „Vytáhni si sukni.“


      Poslechnu ho a ruce se mi třesou, částečně vzrušením, částečně nervozitou. Nelhala jsem, když jsem mu prozradila, že poslechnout ho mi připadá přirozené, ještě nikdy jsem se však před nikým tak otevřeně, tak intimně a tak záměrně neobnažila. Navzdory lhostejnému výrazu v Ashově tváři vím, že ho to fascinuje, že ho vzrušuje mi přikazovat, a to mi dodá odvahu.


      „Ještě nikdy jsem tohle nedělala,“ přiznám, když si sukni vytáhnu. Na vnitřních stranách stehen a na rozkroku zakrytém krajkou mě zalechtá chladný vzduch.


      „Co myslíš?“ zeptá se Ash, aniž by odtrhl pohled od mých nohou a z kousku krajky mezi nimi.


      „Poslouchat. Ukazovat se. Sex jsem měla jenom jednou,“ přiznám.


      Zvedne hlavu. „Jenom jednou?“


      Přikývnu a polknu. „Když mi bylo dvacet.“


      Zasténá a opře si hlavu o moje koleno. „Takže budu teprve druhý muž, který do tebe kdy vstoupí?“


      „Nějak si věříš, že mě dostaneš do postele,“ poškádlím ho, avšak slova vyzní sípavěji, než jsem chtěla. Položí si hlavu na moje nahé stehno. Sedí rozkročený, tak silný a nenucený… Ano, může si být jistý, že mě dostane do postele. Sama si tam vlezu, pokud mě tam neodnese on.


      „Věřit si v jistých věcech je moje práce, Greer.“ Při těch slovech mě políbí na stehno. Nedokážu vydržet v klidu. „Pověz mi – proč jsi nebyla s více muži? Nebo ženami?“


      „Často mě zvou na schůzky,“ přiznám. „Muži, a ano, občas i ženy. Všechny je ale odmítám.“


      „Při tvém poprvé ti ten člověk ublížil? Nebo ti to bylo nepříjemné?“


      Vzpomenu si na Embryho dlouhé, štíhlé tělo pohybující se nade mnou, na jeho silné ruce bořící se mi do boků.


      „Bylo to nádherné. Ale bylo to už podruhé, kdy jsem někoho políbila, a ten někdo mi pak zlomil srdce. Rozhodla jsem se, že znovu si to zopakovat nechci.“


      „A proto jsi od té doby nikoho nepolíbila,“ pronese Ash s tázavým výrazem v obličeji. „Bojíš se, že pokud políbíš někoho dalšího, i tenhle člověk ti zlomí srdce?“


      „Přesně tak.“


      „Nezlomím ti srdce,“ slíbí mi Ash.


      „Chceš říct, že mi znovu nezlomíš srdce.“


      Další zasténání. Jako by byl rád, že mu připomínám, jakou měl nade mnou moc. Zvedne hlavu.


      „Odtáhni si kalhotky na stranu. Chci tě vidět.“


      „Dobře,“ zašeptám a poslechnu ho. Skoro mě až děsí, jak snadné pro mě je ho poslechnout, jak snadné je udělat něco, co mi vůbec není podobné, třeba posadit se na stůl a roztáhnout nohy před mužem, kterého sotva znám, ale kruci, připadá mi to tak správné. Je to tak příjemné. Jako by se ve mně pomalu probouzela jiná Greer – Greer, kterou jsem uložila ke spánku a zakopala na zahradě své vlastní mysli. Greer, která psala Ashovi všechny ty e-maily, Greer, která kousala Embryho do ramene a škrábala ho po zádech, zatímco se pohyboval mezi jejími zakrvácenými stehny. Je ráda, že se probudila, a chce se protáhnout jako kočka. Ash se při pohledu na už teď vlhkou kůži mezi mýma nohama dlouze nadechne.


      Vyjede mi rukama po vnější straně holení, jeho mozolnaté dlaně mě zalechtají na kolenou a poté na stehnech, kde si je zapře a rozevře mi nohy ještě víc. Cítím, jak se otevírám, cítím jeho oči na té části těla, kterou dosud kromě něj spatřil jen jediný muž. Jediný muž, který je shodou okolností jeho nejlepším kamarádem. A viceprezidentem Spojených států.


      „Krásná,“ zašeptá Ash s náznakem úcty v hlasu. „Jsi… krásná.“


      Koušu se do rtu, stehna se mi chvějí, protože jakkoli to starou Greer vzrušuje, ta nová Greer se bojí – jestli nejsem až moc vlhká, nebo naopak málo vlhká, jestli nejsem nějak cítit a jak budu chutnat, pokud mě bude chtít okusit.


      „Vzhlédni ke stropu, dýchej a počítej do čtyř,“ poradí mi Ash. „Uklidní tě to.“


      Překvapuje mě, jak snadno dokáže v mém těle číst, na druhou stranu by mě to však asi překvapovat nemělo. Umí rozpoznat skryté významy za výrazy v obličejích vysokých hodnostářů a za slovy politiků – tak proč ne za ženským tělem? Zakloním hlavu a dýchám, jak mi řekl. Nádech, výdech.


      Raz, dva, tři, čtyři…


      Raz, dva, tři, čtyři…


      Raz, dva, tři, čtyři…


      „Někteří dominanti neradi sedávají tak, aby měli hlavu pod úrovní hlavy své partnerky,“ prozradí mi Ash konverzačně, zatímco mi špičkami prstů krouží po vnitřních stranách stehen. „Věří, že je to ponižující. Podívej se však na nás. Kdo z nás dvou je ten ponížený?“


      Sklopím zrak od stropu a zadívám se do zrcadla, jež visí na zdi za stolem. Vidím mladou ženu s červenými tvářemi a obrovskýma očima. V zrcadle se odráží holá kůže jejích nahých stehen. A Ashova silueta v křesle, jeho mocná ramena a siný krk. Potom se na něj zadívám. Rukávy má vyhrnuté, kravatu však dokonale rovnou a připevněnou ke košili tenkou stříbrnou sponou.


      „Já,“ prohlásím a polknu. „Já jsem ponížená.“


      „Jaký z toho máš pocit?“ Pořád mluví tak nenuceně, jen s náznakem zvědavosti, jako by se mě vyptával na rozečtenou knihu.


      „Trochu mě to vzrušuje. A trochu se za to stydím.“


      „Proč se stydíš?“


      Zavřu oči. „Protože se mi to líbí víc, než by mělo.“


      „Když jsi se mnou, žádné mělo by neexistuje,“ prohlásí Ash. „Jediné, co ti musí dělat starosti, je to, o čem ti řeknu, že by ti mělo dělat starosti. Je to jasné?“


      „Ano.“


      Prsty mu vyjedou k místu, kde mi nohy přecházejí v boky. Znovu se kousnu do rtu.


      „A teď,“ dodá Ash a skloní se, aby mě políbil na vnitřní stranu stehna, „je čas, abys mi začala říkat pane.“


      „Ano, pane,“ vydechnu.


      „Kdykoli spolu budeme sami, budeš mě poslouchat. Proto ti taky zakazuju, aby sis dělala starosti, jestli mě dokážeš potěšit. Možná ti připadá, že se toho musíš hodně naučit a hodně si toho osvojit, ale nic takového. Povím ti všechno, co potřebuješ vědět. Máš jenom dva úkoly – poddat se mi a vyslovit nahlas moje jméno, pokud by ti pokračovat působilo fyzickou nebo citovou bolest. Rozumíš?“


      „Ano, pane,“ zopakuju. Co to se mnou je? Souhlasím tu s něčím tak extrémním, a navíc s mužem, s nímž jsem se ve stejné místnosti ocitla jen několikrát? Je mi to však jedno. Chci to, chci to, chci to. Je mi jedno, jak šílené nebo ponižující se to může zdát. Právě teď mi to všechno připadá tak nádherně, dokonale správné.


      „Dobře,“ odpoví s úsměvem v hlasu. „Netušíš, jak jsem rád, že tě tu mám. Tak dlouho jsem o tomhle okamžiku snil.“


      „Opravdu?“


      Narovná se a uchopí krabičku, kterou měl doteď položenou na stehně. „Na. Otevři to.“


      Zvědavě si převezmu nabízenou krabičku a přitáhnu si ji k sobě. Ash se opře, zatímco si ji prohlížím, uhladí si kravatu a pozoruje mě s lehce pobaveným úsměvem.


      „Uvnitř není nic nebezpečného,“ ujistí mě.


      Přesto si s otevřením dávám načas a uvažuju, co je tak důležité, že to měl připravené po ruce ve své ložnici. Netuším, co mám čekat – náboje, vojenské medaile nebo možná i upomínky na jeho zesnulou manželku. Uvnitř však není nic z toho. Zvednu víčko a vytáhnu štos papírů složených na čtvrtiny. Papíry jsou špinavé a měkké od toho, jak byly často drženy v rukou.


      Zmateně pohlédnu na Ashe. Mlčky kývne k papírům. Chce, abych si je přečetla.


      Váhavě rozložím list. Je to papír, jaký se používá do tiskáren, a vypadá, že kdysi býval bílý, potištěný sytě černým inkoustem. Teď černá slova vybledla a papír je špinavý od oleje, hlíny a krve.


      Milý Ashi,


      dnes mám sedmnácté narozeniny. Od našeho setkání uplynul přesně rok…


      Zvednu k němu oči. „Moje e-maily,“ pronesu maličko otupěle. „Myslela jsem, žes je nikdy nedostal.“


      „Dostal jsem je,“ odpoví. „Dostal jsem je a četl je snad tisíckrát. A pak si je vytiskl, abych si je mohl číst, kamkoli půjdu.“


      „Nikdy jsi mi neodpověděl. Ani jedinkrát. A nenapsal jsi mi, abych ti přestala psát.“


      „Bylo ti sedmnáct, Greer. To jsem ti měl odpovědět, že ano, každou noc si to dělám a myslím při tom na tebe? Že kdykoli jsem četl tvoje e-maily, musel jsem si vyhonit, protože se mi postavil už jen při pohledu na tvoje jméno na monitoru počítače? Nenáviděl jsem se za to, že chovám city vůči dívce tvého věku. Kdybych ti odpověděl, bylo by to ještě horší.“ Smutně se pousměje. „Zároveň jsem ti ale nedokázal napsat, abys toho nechala. Nedokázal jsem tvoji adresu zablokovat. Bože, tolik jsem tě chtěl a mohl jsem tě mít jenom skrz tyhle drobné útržky tebe. Tak jsem nepřestával číst. Nepřestával jsem si představovat, jak si to děláš u stolu, zatímco mi píšeš.“


      „Ashi,“ vydechnu omráčeně.


      „Zapamatoval jsem si je. Slovo od slova. Nechci všechny ty nudné, běžné věci, které se dělávají, když chce člověk zlobit,“ recituje a drsné, horké ruce znovu položí na má stehna. „Chci zažít něco, z čeho mi na těle zůstanou fialové kousance. Chci někoho, kdo mi to všechno dá. Kdo mě bude držet za krk a přinutí mě spatřit všechny ty neuvěřitelné možnosti. A pak se k nim chci připlazit po kolenou.“


      Tváře mi hoří, zatímco mi připomíná moje vlastní slova. Tak strašně se stydím, a přesto… To, že si moje slova zapamatoval, že se při nich dotýkal sám sebe, že je nesl s sebou na cestách…


      „Greer,“ osloví mě Ash, vyjede mi dlaněmi na boky a pevně mě sevře. „Potřebuju vědět, jestli jsi to všechno myslela vážně. Ten e-mail jsi napsala před deseti lety, a ačkoli jsem těch deset let strávil v modlitbách, abys byla moje, vím, že u tebe se to mohlo změnit.“


      Všechno se změnilo. Tolik věcí se změnilo. A zároveň se nezměnilo vůbec nic, protože jsem stejně roztoužená a bez dechu, jako když jsem ho ve svých šestnácti letech políbila. Stejně okouzlená a posedlá, jako když jsem psala všechny ty e-maily.


      „Rád bych věděl, jestli můžu být tím mužem, který tě bude držet za krk,“ poví mi. „Potřebuju vědět, co všechno mi dovolíš, jak daleko mi dovolíš zajít, protože jsi jediná žena, která mi ta slova kdy řekla. Jediná žena, která to ode mě kdy chtěla.“


      Zaboří mi prsty do boků a já přikývnu, zoufale.


      „Ano,“ naléhám. „Ano, prosím.“


      Napětí v jeho ramenou částečně povolí. Rozzářeně se na mě usměje.


      „Na tohle jsem čekal tak dlouho. Tak moc, tak bolestně moc jsem to chtěl. A teď…“ Nadechne se a spustí ruce, pak si je položí na vrchní část mých stehen a palci mě pohladí v ohybu kyčlí. „A teď jsi tu a opravdu mi říkáš, že chceš být moje.“


      „Chtěla jsem být tvoje od doby, kdy jsem byla dost stará, abych něco takového mohla chtít,“ přiznám. Cítím teplo sálající z jeho prstů i jejich jemný pohyb, kdy se stále víc blíží k mému rozkroku, jež mě začíná bolet tak silnou touhou, až je toho na mě skoro moc. Nenápadně se pokusím posunout boky tak, abych jeho dotek ucítila tam, kde po něm nejvíc toužím, on mi však jen přitiskne dlaně na stehna, aby mě zastavil.


      „Co chceš?“ zeptám se ho tiše. „Dám ti to. Dovol mi to.“


      Moje slova pro něj znamenají totéž jako voda pro muže sužovaného žízní. Na okamžik zavře oči. Pak je znovu otevře.


      „Ani se nehni,“ přikáže a rozevře mi nohy ještě víc. Sedím před ním obnažená a jeho palce jsou tak blízko, tak blizoučko k místu, jež mi pulzuje touhou.


      „Ano, pane,“ zašeptám.


      Potom ucítím jeho první doteky. Palci mi přejede po pokožce mezi nohama, tam, zpátky, tam, zpátky, až mám co dělat, abych se nesvíjela. A pak mě rozevře. Vidí tak každý záhyb, každou křivku, každou rýhu. Dívá se na moje pohlaví, jako by to bylo něco na prodej, předmět, který může vlastnit, který mu přinese rozkoš. Už se nedokážu nehýbat. Maličko si poposednu.


      Plesk!


      Ostře mě plácne na vnitřní stranu stehna.


      Překvapí mě prudký záblesk bolesti a ještě víc mě překvapí, jak se mi sevřou svaly mezi nohama, jak mi naskočí husí kůže a ztuhnou bradavky. Z úst mi unikne sten.


      „Jsem první, kdo se na tebe takhle dívá, že? První, před kým jsi rozevřela nohy a nechala ho, ať se jen dívá.“


      „Ano, pane,“ potvrdím jeho domněnku. Vzpomenu si na noc, již jsem strávila s Embrym, a v nitru mi zahoří žár. Té noci nedošlo na pohledy, nedošlo ani na škádlení. Té noci došlo jen na ruce, ústa a touhu. Ash si dává na čas, dává mi najevo, jakou moc nade mnou má, a to mi kdovíproč připadá naprosto, zcela správné. Embry se ke mně choval jako k pokladu, který musí ukrást. Ash se ke mně chová jako ke šperku, jenž potřebuje vyleštit, jenom aby ho mohl následně roztříštit na kusy a znovu vyleštit. Jako bych byla o to krásnější, o co víc mu dovolím, aby mě zničil.


      „Chci, abys mi ukázala, co jsi dělala, když jsi mi psala ten e-mail,“ oznámí mi. „Chci vidět, jak jsi samu sebe laskala.“


      Roztřeseně vydechnu. „Teď hned?“


      „Ano. Teď hned.“


      Odvaha mě znovu opustí. „Ale… Ještě nikdy jsem to před nikým nedělala. Bojím se, že budu vypadat hloupě.“


      „Snil jsem o tobě deset let,“ připomene mi Ash a znovu mě začne nádherně třít palci. „To, že tě mám tady, na svém stole, s nohama rozevřenýma k mojí potěše, je víc, než v co jsem si kdy dovolil doufat. Nikdy mě nemůžeš zklamat.“


      Vycítí však moje zaváhání, silnou rukou uchopí moji dlaň a sevře mi ji.


      „Pomůžu ti začít,“ ujistí mě a navede mi ruku k mému čekajícímu pohlaví. Jsem oholená a kůži mám tak měkkou, tak nádherně hebkou. „Nemusíš v tom vidět víc, než co v tom je. Nutím tě k tomu. Nemáš na vybranou. Je jedno, jestli si připadáš zvláštně, nebo se stydíš, protože jediné, co musíš udělat, je poslouchat mě a pamatovat si svoji stopku. Řekni ano, pane, jestli mi rozumíš.“


      Jeho slova mě uklidní a uvolním se. Nechci to zastavit. Má pravdu – sotva se poddám jeho moci a podvolím se jeho touhám a příkazům, strach ze studu se rozplyne.


      „Ano, pane.“


      „Hodná holka. Tak mi teď ukaž, co jsi před lety dělala u toho počítače. Chci se dívat, jak vyvrcholíš.“


      Poslechnu ho. Zavřu oči a on sjede mojí rukou až na vlhké záhyby a pak vyjede výš, k nalitému klitorisu. Sotva se ho dotknu, málem spadnu ze stolu. Toužím po tom, prahnu po tom, přestože se laskám skoro každou noc, jenže tím, že je tu se mnou Ash, se všechno mění. Už tu nejsem sama, jen s rozmazanými vzpomínkami prolnutými nejtemnějšími představami. Jsem tu s Ashem a jeho rukama, jimiž mi svírá boky, a jeho tepem, jenž mu pulzuje pod límečkem košile, a jeho stříbrnou sponou na kravaty, jež se v matném světle obývacího pokoje Bílého domu leskne. Jsme tu spolu a už to mi připadá stejně intimní jako sex, přestože jsme oblečení a přestože si sama pomalu třu klitoris.


      Trvá mi jen chvíli, než najdu ten správný rytmus, než najedu na tu správnou rychlost a tlak a vyšlu své tělo do pomalé spirály rozkoše. Kousnu se do rtu, abych potlačila tiché steny, jež mi unikají z hrdla, boky se mi však samy zmítají. Tělo se mi probudí, chce víc. Rozevřu nohy doširoka a Ash potěšeně sykne. Ten zvuk do mě narazí jako meteorit. Těžce jsem podcenila, jak moc jsem to potřebovala, protože už jsem blízko, tak neskutečně blízko, a to uplynulo sotva několik okamžiků.


      „Brzy vyvrcholíš, že?“ zeptá se Ash tiše.


      Přikývnu, lapám po dechu. Jsem vlhká, tělo mám rozpálené, stehna zatnutá, klitoris mi na dotek připadá pevný i hebký zároveň. Do druhé ruky, jíž si držím kalhotky odhrnuté, aby na mě Ash viděl, už dostávám křeč. Jako by to Ash poznal, zahákne si látku za palec a moje ruka si tak může od svého úkolu odpočinout. Zapřu se jí, abych mohla zaklonit hlavu a natáhnout se. Vychutnávám si dotek Ashových rukou na kůži a jeho hladový pohled na svém rozkroku. Už jen ta představa mě málem dožene na vrchol.


      „Pověz mi kdy,“ přikáže mi. „Chci vědět kdy.“


      „Teď,“ vyrazím ze sebe. „Právě teď.“


      Bez zaváhání do mě pronikne prsty. Je to tak drsný pohyb, až se mi celé tělo roztřese. Cítím v sobě jeho velké prsty, které ještě znásobí můj orgasmus. Sevřu je v sobě a rozechvěju se vyvrcholením.


      „Podívej se na mě,“ přikáže mi a já ho poslechnu. Zahledím se mu do očí, zatímco mým nitrem i stehny zmítá orgasmus. Svíjím se na jeho ruce a nechávám se unášet po dlouhých letech prvním ne-sólo vyvrcholením.


      „Panebože, to je příjemné,“ zašeptá a zadívá se na to místo, kde stále přirážím vstříc jeho prstům. „To je tak příjemné. Přesně tohle jsem potřeboval.“


      Říká to skoro, jako by svírání mých svalů kolem jeho prstů byl nějaký konkurz, který jsem zvládla levou zadní, a ta představa jen prodlouží stahy, jež mnou otřásají, až se nakonec, o několik vteřin – nebo snad hodin – později, celá rozechvělá zhroutím na stůl. A pak se tiše zasměju – vyčerpaně a nevěřícně.


      Nemůžu uvěřit, že jsem to udělala.


      Vůbec tomu nemůžu uvěřit.


      „Bylo to příjemné?“ zeptá se Ash, s prsty stále hluboko v mém těle.


      „Ano,“ vydechnu.


      Surově těmi prsty pootočí. Hluboko v mém těle se probudí bolest a spolu s ní mě zaplaví i vlna těžké, neklidné touhy.


      „Nebuď tak nevděčná,“ pokárá mě prezident. „Jak se říká?“


      S jeho prsty v sobě a rozkoší ztěžklými končetinami skoro nedokážu myslet.


      „Ano, pane?“


      Znovu pootočí prsty. Mám co dělat, abych vstříc jim opět nezačala přirážet. „Zkus to znovu.“


      Pootočí prsty a já zasténám.


      „Co. Mi. Povíš.“ Znovu jimi pootočí a zas a zas. „Když. Ti. Udělám. Dobře.“


      „Děkuju, pane,“ vydechnu. Teď už se tomu poddám a zakolébám se vstříc jeho přírazům.


      Povytáhne koutek rtů v nenápadném úsměvu. „Hodná holka.“


      Přitiskne palec na klitoris a začne mi ho laskat. Druhý orgasmus ve mně probudí tak rychle, až mám sotva čas si uvědomit, co se blíží, a najednou je to tu a já se chvěju, sténám, svírám v sobě prezidentovy prsty a šeptám: děkuju, děkuju, děkuju, děkuju. Oči mu žhnou žárem.


      Žhnou mu vděkem.


      „Ne, to já děkuju tobě, anděli,“ zašeptá, aniž by odtrhl oči od mého obličeje, a dál do mě něžně proniká. „Jsem ti vděčný tak, jak si to sama nedokážeš ani představit.“


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      10. kapitola


      


      


      


      


      


      


      Přítomnost


      


      Ash do mě znovu pronikne prsty, stiskne mi bod G a vyzkouší si, jak na to reaguju. Pak ruku odtáhne a osuší si ji o moje šaty. To gesto je ponižující i neuvěřitelně sexy zároveň, a než se zas začnu vyptávat sama sebe, co to se mnou je, oznámí mi: „Luskni prsty, pokud budeš mít potřebu vyslovit moje jméno.“


      Zmateně se na něj zamračím. Najednou mě popadne na zátylku za vlasy a doslova mě stáhne ze stolu a přinutí pokleknout. Padnu mu k nohám a ruka v mých vlasech mi zabrání, abych udržela rovnováhu. Dopadnu na koberec, šaty se mi zachytí mezi tělem a Ashovýma nohama a odhalí můj zadek.


      To už má Ash ruku na opasku, zručně si ho rozepne a najednou má kalhoty rozepnuté a já ho spatřím. Mužného, tvrdého a silného a krásnějšího, než jsem si kdy dokázala představit – hladké hřebeny, široký vrcholek. Celý je temně rudý. Je tvrdý, chce mě. Hladově se po něm natáhnu oběma rukama.


      Ostře mě zatahá za vlasy. „Jenom ústy,“ přikáže mi Ash.


      V tomhle směru nemám žádnou zkušenost, vzpomenu si však na Ashova uklidňující slova a obavy zaplaším. Chce, abych to zkusila, a já to chci zkusit, na ničem jiném nezáleží. A tak se k němu nakloním a olíznu ho zespodu po celé délce penisu, cítím na jazyku každou křivku a vyvýšeninu. Líbí se mi, jak se nade mnou roztřeseně nadechne. Udělám to zas, tentokrát rychleji, zkusmo ho začnu olizovat kolem vrcholku. Objevím místa, která stačí olíznout, a on mě zatahá za vlasy ještě silněji, místa, kterých se stačí dotknout rty, a Ash zatne břicho a zadrhne se mu dech. Bez rukou nedokážu použít ten správný tlak, proto se k němu nakloním ještě víc a přitisknu mu penis ke svalnatému břichu zakrytému drahou bílou košilí. Na tváři ucítím dotek italské bavlny a hebkost jeho hedvábné kravaty, obojí v ostrém protikladu s jeho horkou kůží. A najednou se chytí za kořen a druhou rukou mě zatahá za vlasy a přinutí mě vzít ho do úst.


      Žalud má široký a já se začnu dusit, když mi u sebe drží hlavu. Jakmile ho ucítím až v hrdle – a to ho nemám v ústech ani zdaleka celého – zvedne mi hlavu a já zalapám po dechu. Oči mě pálí slzami, jež mi rozmažou řasenku. Hlava se mi točí, v krvi se mi zvedá adrenalin a mezi nohami cítím tepání, jak moje pohlaví chce víc. Jsem vzrušená, plná radosti i studu zároveň.


      Ash nepromluví, nepustí mě, ani nepohne rukou, v níž svírá erekci, a já si uvědomím, že čeká. Dal mi ochutnat, jaké to bude, a čeká, jestli lusknu prsty, nebo vyslovím jeho jméno. Nic takového však neudělám.


      Místo toho si olíznu rty.


      Usměje se, jen v rychlém náznaku úsměvu, který nemusí být nutně určen mně. Usmívá se, jako by se usmíval pro sebe, usmívá se uspokojením. Usmívá se, jako by si říkal, že si vybral správně.


      Znovu mě přinutí vzít si ho do úst, tentokrát jsem na to však připravená. Otevřu rty a zhluboka se nadechnu nosem.


      „Uvolni jazyk,“ poradí mi tiše, a když poslechnu, zasténá: „Aaaach, ano, takhle.“ Tentokrát se pohybuje pomaleji než poprvé, pronikne mi do úst o něco hlouběji, až ho nakonec ucítím v krku. Mé tělo tomu vzdoruje, hrdlo se mi svírá, hrozí, že se začnu dávit, pak si však uvědomím, že mě rukou, v níž drží moje vlasy, hladí po hlavě a že mi něco šeptá. Nerozumím mu, na to mi mysl příliš zaplavuje panika a v uších mi burácí krev, avšak už jen slyšet jeho hlas mě uklidňuje. Dýchám nosem a zpod mých víček unikne několik slz. Instinktivně polknu, abych se nezačala dávit.


      „Zatraceně,“ zakleje Ash, když polknu, a přirazí boky vstříc mým ústům. „Sakra.“


      Udělám to znovu a on zareaguje úplně stejně – zakleje a přirazí hluboko do mého úzkého hrdla. Zmocní se mě vítězoslavný pocit a ve stejném okamžiku si všimnu, že mu na bílou košili dopadnou moje slzy, černé od řasenky. Také si jich musel všimnout, protože zasténá – napůl lítostí, napůl čirou krutou touhou. Jen neochotně mi zvedne hlavu a penis opustí má ústa. Cítím jen obrovský vděk a také nepopsatelnou hrdost na to, že takovou reakci jsem z něj vydolovala právě já.


      Několikrát se zhluboka nadechnu. Shlíží ke mně a palcem mi z tváří něžně setře černé slzy.


      „Víc,“ poví mi. „Potřebuju víc.“ A pak mi opět pronikne do úst, tentokrát však bez slitování. Nelusknu prsty, nevzdoruju mu – protože, bůh mi pomoz, na to se mi to až příliš líbí – přesto, zatímco mi přiráží do úst, se mi prsty samy zatnou do jeho stehen a bosé nohy se mi zmítají. Je agresivní, brutální a tak neskutečně opojný. Využívá mě, přesto si v oblaku hříšného žáru moc dobře uvědomuju, že ten slabší je on, to on je vydaný na milost mým ústům. To on se přestává ovládat, přiráží mi do úst, kleje a potí se, to on je víc zvíře než člověk, a to všechno jenom díky tomu, co právě teď dělám. A co dělám moc dobře.


      „Potřebuju vyvrcholit,“ zašeptá roztřeseně. „Už budu.“


      Rychle se nadechnu a zase se k němu vrátím. Ve vlasech cítím jeho ruce, tlačí mě k sobě, abych z něj pojmula do úst co nejvíc, až mě na nosu zalechtají krátce zastřižené chloupky v jeho slabinách. Teď když už vím, co s ním dělá, když polknu, udělám to hned několikrát, až skoro šílí. Uchopí mou hlavu do náruče a schoulí se nade mnou, drží mě, zatímco mi několikrát tvrdými, úsečnými pohyby přirazí do úst. Na tváři ucítím dotek jeho hedvábné kravaty. Zoufale hmatám všude možně, tahám ho za kalhoty, za pásek, za drahé kožené polstrování jeho křesla.


      Konečně udýchaně zachraptí, až se mi z toho zvuku zkroutí prsty u nohou. To zachraptění, tak bezmocné, a přesto silné a tak velice, převelice mužné budu slýchat ve snech, ve svých představách. Ten zvuk cítím hluboko v nitru, a když mi hrdlo zaplaví horký důkaz jeho vyvrcholení, vím, že jsem ztracený případ. Tomuhle se nic – žádná literatura ani přednášení, cestování ani výhled na noční Manhattan – ani zdaleka nevyrovná. Není nad to, když se ke mně tiskne pevné tělo mocného muže, přivlastňuje si mě a bere si ode mě rozkoš. Není nad to, když odhodí ostražitost a obnaží mi své nejintimnější nitro, mně a jen mně.


      Protože tahle noc, tento okamžik? Mohla bych být jediná žena na světě, jediná ústa a jediné tělo. Nedá se říct, že by nás pojila láska, ale je jí to podobné, a možná právě na tom nejvíc záleží.


      Odtáhne mi hlavu od penisu a přikáže mi: „Olízej mě dočista.“ A já to udělám. Pečlivě. Tak pečlivě, až začne zas tvrdnout a odstrčí mě od sebe.


      „To stačí,“ prohlásí úsečně, když však vzhlédnu, oči se mu třpytí pobavením. „Jsi v tom příliš dobrá.“


      Navzdory bolavému hrdlu, navzdory tvářím mokrým slzami bych při jeho slovech nejradši zavrněla a protáhla se jako kotě. Snad ještě nikdy jsem si nepřipadala s jiným člověkem tak blízká, tak obdivovaná a ano, navzdory tomu, jak brutálně mi přirážel do úst, i respektovaná. V životě jsem nebyla šťastnější a spokojenější, tedy když pominu okamžiky, jež jsem před lety strávila pod Embryho tělem. Otřu si obličej o Ashovo koleno úplně jako kočka a on mi to dopřeje, pohladí mě po vlasech a pochválí mě za to, jak příjemně se díky mně cítil.


      Po chvíli se narovná a upraví se zpátky do kalhot.


      „Zůstaň takhle, na kolenou, a dej ruce za záda.“


      Poslechnu ho. Dívám se, jak vstane a znovu jde do ložnice. Noc nejspíš ještě neskončila. Můj rozkrok zajásá, vzrušovalo mě, že jsem dokázala přivést Ashe k vrcholu, avšak když se vrátí, nenese žádnou sexy hračku ani kondomy. Jen měkkou žínku a kartáč na vlasy.


      Posadí se do křesla a zvedne mi hlavu. Pomalu, něžně mi z obličeje otře poslední zbytky černé řasenky. Ochladí mi mé jistě zarudlé tváře. Pak mi přikáže, abych se, stále na kolenou, otočila. Ucítím, jak mi ze zničeného drdolu vytahuje pinetky.


      „Tvoje vlasy,“ poví mi tiše. Slyším, jak pinetky jedna po druhé dopadají na stůl, cink cink cink, jako by si je předtím ukládal do dlaně a teď je nechával padnout na stůl jako déšť. „Mám v hlavě nekonečný seznam věcí, které bych chtěl s tvými vlasy udělat. Byla to první věc, které jsem si na tobě toho večera všiml. Klečela jsi nad skleněnými střepy a vlasy jsi měla jako slunce. Jako bílé zlato.“ Skoro slyším, jak třese hlavou. „Sám nevím, co mě na tobě uchvátilo jako první – jestli tvoje vlasy, nebo to, že jsi klečela na kolenou. A nevím ani, jestli jsem na tebe nikdy nezapomněl díky tomu, že sis uvědomila, že nedokážu spát, nebo protože jsi krvácela za někoho, koho jsi milovala.“


      Jeho slova se mi nesou žilami jako kouzlo z ohně a žáru.


      „Ale ty vlasy. Pořád jsem na ně myslel, představoval si, jaké by bylo držet je v pěsti, zatímco bych si tě bral zezadu. Jaké by bylo cítit je na penisu. Určitě by byly jako hedvábí. Bývaly chvíle, kdy tvoje vlasy byly to jediné, na co jsem myslel. Jak asi voní, jaké by bylo dotknout se jich rty…“ Ucítím ve vlasech jeho rty, líbá mě na temeno.


      Před chvílí jsme spolu sdíleli tak intimní okamžiky, jeho prsty byly v mém těle, jeho penis v mých ústech, avšak ozvěna toho polibku v mých vlasech se mnou nese jako dunění kostelního zvonu. Je v něm něha i touha zároveň a po všem, co jsme spolu právě dělali, pro mě tenhle hřejivý důkaz jeho citu znamená víc než to, jak krutě se mnou předtím zacházel. V očích mě znovu začnou pálit slzy, tentokrát však z jiného důvodu než z fyzické bolesti.


      Zvedne kartáč a pravidelnými, uklidňujícími pohyby mi začne česat vlasy. Mám jich zacuchaných jen několik a Ash je češe tak opatrně, že mě ani jedinkrát nezatahá.


      „Nejvíc ze všeho jsem však myslel na to,“ pokračuje, „jak ti češu vlasy. Jak se dívám, jak se třpytí na světle, a poslouchám, jak se jimi probírají štětiny kartáče. V Karpatsku, když jsme byli za nocí na hlídce a mrzli ve tmě, protože rozdělat oheň bylo příliš nebezpečné, a neměli čím zabít čas, jsem si představoval, jak ti češu vlasy. Někdy jsi v těch představách měla tolik let, kolik ti tehdy bylo ve skutečnosti – sedmnáct nebo osmnáct – a jindy jsem si tě představoval starší. Těhotnou a u svých nohou, s mým prstenem na ruce.“


      Při té představě se zarazím. Ve chvílích osamělosti jsem si představovala něco podobného a teď, když mi to sám přiznával, se mi nitro znovu zachvěje.


      Kartáč se v mých vlasech zastaví.


      „Je ti to nepříjemné?“ zeptá se Ash. „Uvědomuju si, že ti tu právě přiznávám, jak jsem byl tebou posedlý. A nechci, aby sis myslela, že tě k něčemu nutím, nebo ti snad vyhrožuju, protože jsem prezident.“


      „Nic takového si nemyslím,“ ujistím ho tiše. Znovu mi začne česat vlasy.


      Tentokrát to však místo kartáčem dělá prsty, znovu a znovu se probírá mými prameny, uhlazuje je, odděluje a znovu uhlazuje, jako když se ruka probírá proudem vody. Nedokážu popsat, jaké to je, když se vás někdo takhle dotýká, protože se mě takhle ještě nikdy žádný jiný muž ani žena nedotýkali. Když jsem byla malá, mých vlasů se láskyplně dotýkali rodiče a prarodiče a v době dospívání mě za ně nevyhnutelně tahala moje nejlepší kamarádka a sestřenice. Coby dospělé ženy se mě však ještě nikdy žádný jiný dospělý takhle nedotýkal – se zbožnou úctou a něhou. Ve vzduchu se stále vznáší sex. Vzrušuje mě to i zneklidňuje zároveň, protože co když to skončí? Netrpím nízkým sebevědomím, ale jak bych mohla být hodna lásky muže jako Ash? Co se stane, až si to uvědomí i on?


      „Vím, že si tuhle výsadu nejspíš nezasloužím,“ prohlásí Ash po dlouhé době, během níž mě jen hladil po vlasech, „a vím, že se tím mezi námi všechno změní, ale byl bych moc rád, kdybys se mnou strávila noc. Kdybys se mnou spala – a to myslím doslova – v mojí posteli.“


      „Jak by se tím mohlo něco změnit?“ zeptám se.


      „Existuje určitá pravděpodobnost, že tě při odjezdu zahlédnou novináři. Nebo že tě při odchodu z rezidence pozná někdo ze zaměstnanců. A taky je dost možné, že všechny zákony, které musím zítra podepsat, popíšu tvým jménem.“


      Na to se zakřením jak malá holka. Jsem ráda, že mi nevidí do obličeje. Zamyslím se. Po všem, co jsme spolu sdíleli, po tom, co jsem se dozvěděla o e-mailech… Pořád se bojím poddat se tomuto životu, avšak teď se na ten strach dívám jinak. Ash za to stojí. Greer, jíž jsem bývala, za to stojí.


      Otočím se k němu, než odpovím: „Mohli bychom spolu víc než jen spát.“


      Káravě mě klepne kartáčem do nadloktí. „Nepokoušej mě. Myslím, že jsme na jednu noc spáchali už tak dost hříchů.“


      V očích se mi nejspíš zračí zranitelnost, protože než se naděju, vytáhne mě na nohy a hluboce políbí. Ashův jazyk se otře o můj, rty má pevné. Vklouzne mi rukama na záda a na zip šatů. Zatáhne za něj a najednou před ním stojím v jezírku modré bavlny, na sobě nic než kalhotky a podprsenku. Ash se s úsměvem odtáhne, uchopí mě za ruku a přitiskne si ji na stále nezapnuté kalhoty.


      „Vidíš?“ vybídne mě, když ho uchopím za silnou erekci. „Věř mi, Greer, nejvíc ze všeho bych tě chtěl hodit na postel a bořit se do tebe, až bych byl příliš unavený, než abych se dokázal pohnout. Čekal jsem na tebe ale tak dlouho…“ Omotá si pramen mých zlatých vlasů kolem prstu. „Chci si dát na čas. Vím, že to ode mě bude znít strašlivě staromódně, ale tahle poprvé můžeme mít jen jednou. Chci si je šetřit.“


      Je to zvláštní, ale jeho slova mě dojmou. I já si chci tyto okamžiky šetřit, ačkoli mi představa, že bych na ně musela čekat, připadá skoro nesnesitelná.


      „Když to podáš takhle, je těžké proti tomu něco namítat.“


      „Těžké je něco namítat proti mně,“ oznámí mi. „Proto jsem taky prezident.“


      Najednou mě zvedne do náruče a odnese do ložnice. Hihňám se jako zurčící potůček a on se s každým mým zasmáním rozzáří ještě víc, až skoro svítí radostí. Položí mě na postel.


      „Máš ten nejúžasnější smích na světě,“ poví mi a políbí mě na čekající rty. Dojde ke komodě a vytáhne z ní jednoduché bílé tričko, které si mám obléknout. „Už ti to někdy někdo řekl?“


      „Jsi první.“


      Při té představě si povzdechne, jako by ho někde hluboko v nitru těšilo, že je pro mě jediný nebo první. A když mi podá tričko a my se dotkneme prsty, odolám nutkání popadnout ho za kravatu a přitáhnout si ho k sobě, abychom si mohli vychutnat i další naše poprvé.


      Vrátí se ke komodě, odepne si sponu kravaty a manžetové knoflíčky a pomalu je uloží do misky. Náhle se v jeho pohledné tváři usadí nejistý výraz.


      „Greer… pokud je tohle – to, že spolu strávíme noc – pokud je to na tebe moc, musíš mi to říct. Vím, že dokážu být náročný a občas se zapomínám lidí ptát, jak se k dané věci staví oni, než jim přikážu, aby bylo po mém. Vojáku nebo prezidentovi se taková vlastnost hodí, ale u milence to nemusí být nutně pozitivní rys. I to je jeden z důvodů, proč mě tvoje e-maily tak zasáhly. Tehdy jsem sám nevěděl, kdo jsem a co chci, ale ty jako bys moc dobře věděla, co sama chceš. Chtěla jsi, abych s tebou dělal to, co jsem s tebou dělat chtěl. Měl jsem tak pocit, že… možná…“ Odmlčí se a znovu, jak je mu to podobné, si palcem promne čelo. Je docela milé vidět, jak tomuhle slavnému řečníkovi, prezidentu, jenž se proslavil svým sebevědomím a jistotou, došla slova. Kvůli mně.


      Vstanu, stále v kalhotkách a podprsence, triko v ruce. Dojdu k němu, podám mu tričko a otočím se k posteli. Okamžitě pochopí a silnýma rukama mi rozepne jeden háček podprsenky za druhým.


      „Pořád to chci,“ ujistím ho. Ohlédnu se k němu přes rameno. „Chci, abys mi to všechno dělal. Pamatuješ si, o co jsem tě ve svém posledním e-mailu žádala?“


      Vydechne a tím mi prozradí, že ví moc dobře, o čem to mluvím. „Chci, aby mě ten muž, nebo žena, brali ve všech směrech jako rovnocenného partnera – do chvíle, kdy bychom se ocitli sami. A pak se k nim chci připlazit po kolenou.“


      Podprsenku mám rozepnutou. Otočím se k němu a nechám ji spadnout z ramen na podlahu. Oči mu při pohledu na nahá ňadra potemní do té nejsytější zelené.


      „Nic se na tom nezměnilo,“ zašeptám. „Spíš jsou dnes ta slova pravdivější než tehdy. Slibuju, že ti povím všechno – i kdybych si myslela, že se ti nebude líbit, co uslyšíš – ale buď si jistý, že toho na mě není moc. Vím, že teď se to všechno děje rychle, ovšem k této chvíli vedlo posledních deset let. A přestože jsem si namlouvala, že jsem na tebe a na tu etapu svého života zapomněla, teď už vím, že jsem na tebe celou dobu čekala.“ Pohladím ho po čelisti. Na okamžik zavře oči. „A už nechci čekat.“


      Otevře oči a usměje se. „Ani já. Zvedni ruce.“


      Neujde mi, jak si hladově prohlédne má ňadra, když zvednu ruce. Pevně doufám, že se ohledně sexu rozmyslí, avšak navzdory mohutné erekci, jež mu nadzvedává kalhoty, má železné sebeovládání. Přetáhne mi triko přes hlavu a zlehka mě plácne po zadku.


      „Ve skříňce v koupelně je náhradní kartáček. Vyčisti si zuby a jdi do postele.“


      Poslechnu a projdu šatnou do koupelny. Zatímco si čistím zuby, rozhlížím se kolem. Nemůžu uvěřit, že si čistím zuby v prezidentově koupelně. Je zařízená stejně moderně, jako je šatna zařízena tradičně – čisté linie černého mramoru a bílých kachliček. Místnost zjevně nedávno zrekonstruovali. Šatna si však ponechala starobylý ráz. V rohu se nachází zdobený krb a okna rámují sytě rudé závěsy. Vedle vysokého okna stojí nepoužívaný toaletní stolek, jehož zrcadlo je bez poskvrnky a na jehož desce stojí jediná zarámovaná fotografie. Viděla jsem fotografie prvních dam, které tu sedávaly, přímo u tohoto toaletního stolku, a v hrudi mi zahoří zvláštní pocit. Tohle jsem nikdy nechtěla, nikdy jsem si samu sebe ani nepředstavovala, jak tu bydlím – ani coby prezidentka, ani coby první dáma. A přesto to teď na okamžik vidím před sebou. Představuju si to a ten obraz se mi vůbec nepříčí. Nejde mi o moc ani slávu nebo tenhle překrásný starý dům, ale o Ashe. Kvůli Ashovi bych tu dokázala bydlet.


      Přistoupím blíž a fotografii si prohlédnu. Je na ní zachycený Ash s dvěma ženami, obě jsou černošky, jedna starší a jedna mladší. Tu mladší poznám hned – Kay Colchesterová, Ashova adoptivní sestra a současná vedoucí štábu. Ta starší žena bude nejspíš Ashova adoptivní matka. Prohlédnu si každý detail fotografie, abych zjistila, jestli na ní nebudou zachyceny další informace o Ashově životě, avšak zobrazuje jen lásku a vřelost. Všichni tři se usmívají a slunce ozařuje maličký domek za jejich zády, a přestože média vždy podávala Ashovo osiření jako vznešenou tragédii, z fotografie nesálá smutek ani tragédie. Ash měl šťastné dětství. Hluboce mě to dojme, tak hluboce, až se skoro rozpláču.


      Místo toho se však prudce odvrátím od stolku a vrátím se do koupelny, abych dokončila večerní hygienu. Ash se ke mně připojí, a ačkoli bych chtěla zůstat a dívat se, jak si čistí zuby, odežene mě s pohledem, který mi prozradí, že nezapomněl, jaké instrukce mi dal. S trucovitě našpulenými rty dojdu k obrovské posteli se čtyřmi sloupky a vlezu si pod měkkou šedou přikrývku.


      Když se Ash vrátí, na sobě má jen kalhoty. Bílou košili a kravatu si někde odložil. Zůstanu na něj zírat s pusou dokořán, na ty pevné svaly, jež se pohybují pod horkou kůží, na křivky jeho boků zužujících se ze širokých ramen, na V, které mizí pod nízkým pasem jeho na míru šitých kalhot. Všimne si, jak na něj zírám, a usměje se. Rozepne si kalhoty, vystoupí z nich, přehodí je přes nízkou pohovku a dojde k posteli.


      Nemůžu uvěřit, že se to opravdu děje. Že tohle je teď můj život. Že prezident – Ash z mých deset let starých snů – ke mně kráčí v obepnutých boxerkách a s hladovým pohledem v očích. Možná se mi to všechno jen zdá. Možná je to všechno pouhá halucinace.


      Ale ne. Zhasne světlo, vleze si do postele, železnou paží mě obejme kolem pasu a přitáhne si mě k sobě, mými zády ke své hrudi. Spokojeně vydechnu, když ucítím, jak kolem mě ochranitelsky ovine svoje dlouhé, velké tělo, a pak svůdně zakývu boky, když na zadku ucítím pevnou vybouleninu erekce.


      Zlehka mě štípne.


      „Nezlob,“ zašeptá mi do ucha. „Deset let jsem si představoval, jakými všemi způsoby tě potrestám, a nemůžu se dočkat, až je na tobě všechny vyzkouším.“


      „Já taky ne.“


      „Věřím, že to myslíš upřímně. A dělá mi to větší radost, než si dovedeš představit.“ Přitáhne si mě k sobě ještě blíž a políbí mě na zátylek. „Už jsi někdy spala s mužem v jedné posteli? Jen spala?“


      Přestože je rád, že je v mnoha směrech můj první, nedokážu mu zalhat. S hlavou na polštáři přikývnu. „Ano. Tu noc, kdy jsem přišla o panenství.“


      Maličko ztuhne a já skoro cítím, jak z jeho těla sálá žárlivost.


      „Snad se… nezlobíš… že nejsem panna, že ne?“


      „Ach, Greer, jistě že ne. Jak bych mohl, když jsem byl sám ženatý? Nic ti nevyčítám. Ale jemu – ať je to kdokoli – jemu závidím.“


      Z jeho slov zaznívá temná zahořklost, která mi udělá velkou radost, protože mu chci patřit. Také mě to však děsí. Protože si uvědomím, co z toho vyplývá.


      Ash neví, že jsem spala s Embrym.


      Ash neví, že závidí svému nejlepšímu příteli.


      Tiché obavy, které jsem dnes odpoledne zahnala, se vrátí. Teď už však tiché nejsou. Teď ječí a kvílejí. Už mi to nepřipadá, jako by mě Ash držel za krk a nutil mě čelit bezhlavému, neznámému osudu, ale že já držím jeho. Že oba stojíme nad propastí strašlivého, a přesto překrásného a nevyhnutelného osudu, a že pokud nás nezastavím, oba přepadneme přes okraj a zřítíme se do její rozevřené náruče.


      Zavrtím se, náhle nedokážu zůstat v klidu. Ash mě políbí na rameno.


      „Nehýbej se, anděli,“ zašeptá. „Chci tě ještě chvíli objímat.“


      Jak bych mu to – a sobě – mohla odepřít? Končetiny mi ochabnou a já se uvolním. Myšlenky na Embryho počkají do zítřka. Moje tělo se přivine k Ashovu, jako by k tomu bylo stvořené.


      „Musím tě ale varovat, že moc dobře nespím,“ poví mi po chvíli ticha. Vybavím si, že jsem dnes odpoledne viděla pod jeho očima tmavé kruhy.


      „Prý na to pomáhá meditace,“ prohodím suše.


      „To jsem už někde slyšel,“ opáčí stejně suše.


      „Celé roky jsem spala v jedné posteli se sestřenicí. Kope a bručí ze spánku. Tebe zvládnu.“


      Krátce se zasměje. „Kéž bych dokázal spát tak dlouho, abych začal ze spaní mluvit. Nejspíš se však v noci zvednu a zajdu do pracovny. Nechci ale, abys, až se probudíš a nenajdeš mě vedle sebe, měla pocit, že jsem tě opustil, nebo si o mě dělala starosti.“


      Znovu se otřu zadkem o penis. „Prý mužům pomáhá se spánkem i něco jiného než meditace.“


      Tím si vysloužím skutečné štípnutí, až tiše vyjeknu.


      „Jdi spát, Greer,“ vybídne mě z temnoty jeho hlas.


      „Ano, pane.“


      A taky to udělám.
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      Před pěti lety


      


      Když mi bylo šestnáct let, dvakrát jsem vynechala informace a dvakrát tak zalhala. Obě lži dopadly na skutečnost měkce jako kočka, zlehka a tiše, a po mnoho let jsem věřila, že obě lži jsou neškodné.


      Mýlila jsem se.


      První z těch lží jsem řekla Ashovi. Napsala jsem mu, že holky ve škole jsou jím posedlé, že jsou posedlé faktem, že jsme byly s Abilene na večírku, jehož se zúčastnil jen několik týdnů předtím, než mu jeho hrdinský čin vynesl slávu. Neřekla jsem mu, že tímto faktem byla nejvíc ze všech posedlá sama Abilene.


      A druhá z těch lží mířila právě na Abilene.


      Často jsem si nechávala věci pro sebe i celé dny, než jsem se jí svěřila, a tak jsem jí celý týden po tom večírku neřekla o Ashovi ani o tom polibku. A pak se zjistilo, co se stalo ve vesnici Kaledonie. Noviny ukazovaly formální fotografii Ashe v jeho uniformě. Na televizní obrazovce ve společenském pokoji naší koleje působil jeho obličej tvrdě a vznešeně.


      Abilene, která se mnou od mých narozenin nepromluvila, zapomněla na svůj vztek a upřela na mě tmavě modré oči.


      „Já si ho pamatuju!“ vykřikla. „Byl na tom večírku v Chelsea!“


      Měla jsem tehdy říct: Já vím, líbala jsem se s ním v knihovně.


      Místo toho jsem řekla: „Taky si pamatuju, že jsem ho tam viděla.“


      A Abilene poté všem holkám začala vykládat, že jsme se s tím slavným mužem setkaly.


      Jak se v novinách a na internetu začaly objevovat detailní informace o Ashovi, Abilenina posedlost jím narůstala. Vytiskla si jeho fotku v uniformě a nosila si ji v pořadači. Dychtivě si zjišťovala detaily o jeho životě: o jeho rodičích, kteří ho opustili, o dětství v dětském domově, o tom, že maturoval jako nejlepší v ročníku. Všem, kdo ji byli ochotní naslouchat, vykládala, že se za něj jednoho dne provdá. Připojila se do online skupin Colchesterových fanynek. Se vší vnímavostí, kterou mi děda Leo vštěpil, jsem věděla, že pravda by ji jen ranila a zničila by mír, který se nám po mých narozeninách konečně podařilo obnovit.


      Stejně to byl jen pouhý polibek, a jak plynuly týdny a na své e-maily jsem od Ashe nedostávala odpověď, rozhodla jsem se, že ten polibek nestojí za to, abych zničila naše přátelství. Jenom díky obdivu vůči čerstvě proslulému válečnému hrdinovi mě přivítala ve své náruči a věci se mezi námi konečně vrátily do stavu, v jakém byly před večírkem. Nikdy bych se toho nevzdala. Už ne.


      A krom naší obnovené vzájemné důvěry jsem také zároveň předpokládala, že na Ashe zapomene stejně rychle, jako házela za hlavu všechno ostatní. Abilene nebyla vyloženě přelétavá, avšak do všeho se pouštěla s vášní a tato vášeň pokaždé brzy vyprchala a ona ji nasměrovala zas na něco jiného. Předpokládala jsem, že za několik měsíců pozná jiného chlapce nebo se pustí do nového sportu a na Maxena Colchestera zapomene.


      Jak strašlivě jsem se mýlila…


      Roky plynuly. Oslavila jsem sedmnácté narozeniny a přestala Ashovi psát, ačkoli hruď se mi dál svírala, kdykoli jsem někde zaslechla jeho jméno. Oslavila jsem osmnácté narozeniny a odmaturovala na Cadburské akademii. Abilene se vrátila domů, kde nastoupila na vysokou, já jsem se přihlásila na Cambridge a přijali mě. Oslavila jsem devatenácté narozeniny a k dědečkově zklamání si vybrala obor, který se netýkal ani politiky, ani obchodu. Oslavila jsem dvacáté narozeniny, rozhlédla se po svém holém bytě s oprýskanou konvicí a nafukovací matrací a koupila si na léto letenku domů.


      Domů jsem se vracela často, abych navštívila dědečka, avšak to léto bylo jiné. Možná to bylo tím, že mě čekalo deset týdnů v Americe, nebo možná tím, že dědeček často pracovně cestoval, a já tak měla byt na Manhattanu převážně pro sebe, avšak cítila jsem se odcizeně a osaměle. Takže když nás s Abilene pozval dědeček do Chicaga, abychom s ním pobyly, zatímco bude domlouvat nejnovější obchod se zelenou energií, hned jsem po té příležitosti skočila a druhý den odletěla.


      Letadlo přistálo zároveň s Abileniným, a když jsme se setkaly, objaly jsme se a radostí poskakovaly.


      „Panebože,“ vyhrkla Abilene, když se ode mě odtáhla, „konečně se umíš nalíčit.“


      „Taky tě ráda vidím,“ poškádlila jsem ji.


      S úsměvem si mě prohlédla od hlavy po zářivě růžové šaty, avšak nad jejím úsměvem se snášel stín.


      Žárlí na vás.


      Rychle jsem tu myšlenku odehnala. V šortkách a zkráceném topu jí to moc slušelo, vlasy měla rudé a lesklé, bledá ramena posetá pihami. Dávné nesváry jsme hodily za hlavu, koneckonců jsme se dlouho neviděly a měly jsme spolu strávit celý týden. Objala jsem ji jednou paží kolem ramen a musela se přitom natáhnout jako vždycky, protože byla o několik centimetrů vyšší než já. Přitáhla jsem si ji k sobě.


      „Chyběla jsi mi, Abi,“ přiznala jsem. „Kéž bychom chodily na stejnou školu.“


      Abilene obrátila oči v sloup, ale i ona mě objala. „Jestli to tak chceš, musíš přestoupit na Vanderbiltovu. Já další deštivé anglické léto trpět nehodlám.“


      „Dívky,“ přivítal nás děda Leo vřele, když jsme po cestě z letiště do hotelu vstoupily do jeho apartmá.


      Rozběhly jsme se k němu a objaly ho, jako by nám bylo sedm, a ne dvacet let, a při pohledu na jeho lysou hlavu, huňaté vousy a pohublý obličej vykřikovaly:


      „Musíš víc jíst, dědečku!“


      „Měl by ses oholit!“


      Mávl rukou, jako bychom byly otravné prodavačky. „Takhle mi to vyhovuje. A prý teď ženy na vousáče letí. Ještě řekněte, že to není pravda?“


      S Abilene jsme nakrčily nosy a děda se zasmál. „Tak nic. Oholím se. Jdu teď na oběd se starými přáteli – chcete se přidat, děvčata?“


      „Půjdu se prospat,“ oznámila Abilene. Dramaticky se zhroutila na pohovku, jako by cestovala snad celý den, a neseděla jen hodinu v letadle.


      Děda na mě pohlédl. „A ty, Greer? Víš, že jsem vždycky rád, když mám s sebou při podobných příležitostech tvoje oči a uši.“


      Lákalo mě zůstat v hotelu, avšak věděla jsem, že Abilene svému slovu dostojí a půjde spát, a netoužila jsem trávit čas o samotě v prázdných místnostech. Právě proto jsem se koneckonců vrátila na léto do Ameriky, abych konverzovala a poznávala nové lidi, a přestože jsem chtěla pobýt se svojí sestřenicí, ještě víc jsem toužila uniknout vlastním myšlenkám.


      „Samozřejmě, půjdu ráda,“ pověděla jsem mu.


      Děda se rozzářil. „Zajdu si pro kufřík a můžeme vyrazit.“


      Abilene předstírala, že chrápe, a když jsem ji šla obejmout na rozloučenou, nechala oči zavřené.


      „Hlavně beze mě nedělej problémy,“ varovala mě. Dlouhé řasy jí elegantně spočívaly na pihatých tvářích. Připomínala zrzavou Šípkovou Růženku.


      Dloubla jsem ji do boku. „Problémy mám v podstatě pokaždé jenom kvůli tobě.“


      Usmála se jako kočka, oči stále zavřené. „Vždyť to říkám – Chci být s tebou, kdykoli se dostaneš do problémů.“


      „Na obědě s dědečkem? Tam těžko.“


      Tentokrát doopravdy zívla a převalila se na bok. „I tak. Dej mi vědět, kdybys poznala nějakého hezkého kluka.“


      Oběd se konal v jasně ozářené moderní kavárně v chicagském Institutu umění a účastnila se ho obvyklá skupina politiků a obchodníků, kteří spolu diskutovali o volbách a politice. Děda Leo, který už třicet let nepil, mi předal skleničku vína, jež mu bez ptaní nalil číšník.


      Zdvořile jsem naslouchala, na jazyku cítila ostré bílé víno, sledovala výrazy v obličejích, dumala nad tónem jejich hlasů a poslušně si vše ukládala do paměti, abych vše později hlásila dědečkovi. Myšlenky se mi napůl zatoulaly do Cambridge, k přednáškám, na které jsem se přihlásila na následující semestr, k ohmataným knihám s oslíma ušima naskládaným vedle nafukovací matrace v mém špinavém stísněném bytečku.


      A pak někdo u stolu vyslovil Merlinovo jméno.


      Poplašeně jsem zvedla hlavu a opravdu. K našemu stolu mířil sám Merlin Rhys, vysoký, tmavovlasý a hladce oholený, s tak přátelským a přívětivým výrazem, jaký jsem u něj nikdy neviděla. Sotva si mě však všiml, otevřenost z něj opadla a tvář mu zvrásnila únava a rezignace. Bylo mi to jasné: nevěděl, že tu budu, a kdovíproč mě tu ani nechtěl.


      V rozpacích jsem sklopila hlavu, přestože jsem neudělala nic špatného.


      Proč jsi nezůstala v hotelu? vynadala jsem si v duchu. Kdybych jen tušila, že se tu Merlin ukáže…


      „Omlouváme se za zpoždění,“ ozval se zpoza Merlina hluboký hlas.


      Srdce se mi zastavilo.


      Svět kolem zmizel.


      Zbyl jen Maxen Colchester.


      O čtyři roky starší a bolestně pohlednější, ostré křivky tváří a čelisti mu halilo strniště, které si přinesl z nasazení v zámoří. Na sobě měl tričko s dlouhým rukávem a nízko posazené kalhoty, jež zdůrazňovaly jeho nepředstavitelně vyrýsované štíhlé tělo vojáka. Posadil se na židli vedle Merlina. Elegantní stůl, jenž se před ním rozkládal, ani v nejmenším nezmírnil syrovou moc a sílu, jež sálala z jeho těla. Zapomněla jsem, jak na člověka ta moc a síla působí naživo.


      Připadalo mi, jako bych se topila.


      Pověz mi, Greer, líbí se ti cítit na kůži mé rty?


      Ano.


      Věřím ti. Právě proto jsi tak nebezpečná.


      Sevřela jsem v ruce stopku sklenice s vínem a přinutila se soustředit se na ni, na dotek skla na kůži. Bylo hladké a celistvé, ne jako ty rozbité kusy a střepy, jež jsem držela v rukách toho večera, kdy jsem poznala Ashe. Po celé roky jsem si namlouvala, že mi na Ashovi nezáleží, že mě nepronásledují vzpomínky na náš polibek. Chtěla jsem být kultivovaná, odměřená dívka, která líbá muže jako Ash a následně na ně zapomene. Chtěla jsem být jiná než Abilene s hordami jejích fanoušků a posedlým fantazírováním. Chtěla jsem být moudrá a světaznalá a jiná než všechny ty zamilované školačky.


      Už jsem to ale dál nedokázala předstírat. Ne tváří v tvář tomuto zelenookému horkokrevnému muži.


      Právě teď jsem byla Greer, která psala všechny ty trapně upřímné e-maily, Greer, která si vychutnávala jeho dotek, která se zachvěla, když jí slízl kapku krve z kůže. Stala se ze mě nádoba horoucí touhy, připravená být vším, čím mě chtěl mít, připravená vpravit se mu do žil a zabrat si ho pro sebe. Cítila jsem se nedočkavě, pokořeně, roztouženě i zděšeně, a především jsem si uvědomila nekompromisní pravdu – zamilovala jsem se do Maxena Colchestera. Bylo to bláhové, hloupé a absurdní – ta nejmíň světaznalá, nekultivovaná věc na světě – avšak zároveň to byla strašlivá a neodvolatelná pravda.


      „… a moje vnučka Greer.“


      Zvedla jsem zrak a uvědomila si, že děda Leo celou dobu mluvil. Představoval Ashovi a Merlinovi všechny u stolu. V tu chvíli jsem si přála, abych si bývala vybrala méně holčičí šaty než tyhle růžové, po kolena dlouhé, s úhlednou mašlí na zádech. Kéž bych si bývala vyčesala vlasy nebo si nanesla lesk na rty, nebo udělala cokoli jiného, jenom abych se cítila upravenější, krásnější, lepší, než jak jsem se v ten okamžik doopravdy cítila. Místo toho jsem si teď, kdy jsme se na sebe s Ashem přes stůl zadívali, připadala obnažená a mladá.


      Ztuhl – jen na vteřinu – a v očích mu zaplál zelený oheň, než se mu do nich vrátila obvyklá smaragdová barva. A pak se na mě upřímně šťastně usmál a sebejistě prohodil: „Greer, rád tě zase vidím.“


      Zase.


      Pamatuje se.


      Zhluboka jsem se nadechla a také jsem se usmála, ačkoli i mně ten úsměv připadal příliš roztřesený, příliš nadšený a příliš nadějný.


      „Ano. I já tě ráda vidím.“


      A pak jsem zvedla sklenku vína ke rtům a jen doufala, že si nikdo nevšimne, jak moc se mi třese ruka.


      Oběd probíhal normálně – Merlin dnes pořádal oslavu svých čtyřicátých narozenin a všichni přítomní se jí chystali zúčastnit – a konverzace se vrátila zpět k politice, ačkoli díky Merlinově přítomnosti se nediskutovalo tolik o volbách a číslech, zato o mírně zajímavějších tématech. Merlin se zeptal mého dědečka, jestli bude někdy podporovat prezidentského kandidáta třetí strany, a osazenstvo stolu zašumělo nelibostí, kterou politici vůči takovým řečem od přírody chovají.


      Ani to však nedokázalo v přítomnosti Ashe udržet moji pozornost. Mluvil jen střídmě, především poslouchal, avšak když už promluvil, udělal to tak výstižně, vnímavě a elegantně, že ani všichni tihle lidé, kteří tráví život vzájemným překřikováním, nedokázali vymyslet na jeho náhled vhodnou odpověď.


      Všechno, co řekl, jsem si uložila do paměti, jako by jeho názory na možný úspěch kandidáta třetí strany odhalovaly tajemství o něm samotném. Nenápadně jsem sledovala každý jeho pohyb, dívala jsem se, jak svírá v prstech sklenici vína, jak dokonale znehybní, kdykoli někoho poslouchá – vůbec se nehýbe, jen občas přikývne na srozuměnou. Takovou nehybnost se člověk nenaučí v soudní síni nebo ve sněmovně, ale v bitvě. Nehybnost, s jakou ostřelovač svírá svoji pušku, tak záměrná a neochvějná jeho nehybnost byla. Nehybnost, jež počítala s poryvy větru, padajícím listím a opatrnými nádechy. Nehybnost plná trpělivosti.


      Nehybnost dravce.


      Pokud se z Ashe někdy stane politik, dokáže tyto lidi srazit jako kosa míhající se vysokou trávou. Zlomí je a zničí, než si ho vůbec stačí všimnout.


      Talentem pro takovou nehybnost jsem neoplývala. Vnímavostí ano, trpělivostí ne.


      Mučilo mě být Ashovi tak nablízku, sledovat pohyby jeho ramen a prstů, slyšet jeho slova, pronesená hlubokým, sytým hlasem, a vědět, že s tou bouří, jež ve mně zuří, nemůžu nic dělat. Věděla jsem, že si nemůžu s tím neklidným pocitem, téměř bolestí, nijak ulevit, že nemůžu ulevit tomu zvláštnímu, radostnému pocitu, jenž mi třepotal v hrudi. Každou chvíli se přestanu ovládat a pak to ze mě vypadne.


      Opravdu si na mě vzpomínáš? vyhrkla bych a naklonila se k němu. Vzpomínáš si na náš polibek? Já ano. Pamatuju si, jak jsi mi ošetřil ranku. Pamatuju si, jak jsi mi přikázal, abych se ani nehnula. Pamatuju si, jak jsi mě přitiskl ke zdi. Ještě roky poté se mi o tom zdálo. A ještě pořád se mi o tom zdává. Myslela jsem, že je mi to jedno, snažila jsem se tu dívku v sobě potlačit, snažila jsem se být někým jiným, avšak teď, když jsem s tebou, už nevěřím, že bych to někdy dokázala. Nevěřím, že bych někdy chtěla být s někým jiným, a nemyslím, že chci být kýmkoli jiným než tou dívkou, které budeš přikazovat.


      Znovu bych pro tebe krvácela.


      Dovol, ať pro tebe znovu krvácím.


      A pak, jako by mě slyšel, jako by k němu dolehly moje myšlenky, se otočil a zadíval se přímo na mě. Sklenku sevřel v prstech nepatrně silněji a já si představila, jak v nich svírá moje vlasy, jak bere moje zlatavě bílé prameny do pěsti a škubne mi hlavou, aby se mi mohl zakousnout do hrdla.


      Při té představě se mi zadrhl dech, až jsem se od něj musela odvrátit. Potřebovala jsem odejít. Nemohla jsem přece sedět u tohoto stolu vlhká, lapající po dechu a zoufalá – ne v přítomnosti těchto lidí, ne v přítomnosti svého dědečka, ne když můj mučitel seděl tak závratně blízko.


      Naklonila jsem se k dědovi. „Nevadí, když se půjdu projít po muzeu?“ zeptala jsem se tiše.


      „Ale jistě, zlatíčko. Určitě se tu musíš nudit k smrti. Napíšu ti, až tu skončíme.“


      Zaplavila mě vděčnost. Rychle jsem ho líbla na tvář. „Děkuju, dědečku.“


      Odstrčila jsem se od stolu a spěšně se omluvila, dávala jsem si přitom pozor, abych o Ashe nezavadila ani pohledem. I tak jsem cestou pryč cítila v zádech jeho oči. Nejradši bych se otočila, toužila jsem se ujistit, jestli se za mnou skutečně dívá, jestli pozoruje moje nohy nebo boky nebo vlasy, avšak neudělala jsem to. Rychle jsem vyšla z restaurace a nadechla se až za dveřmi cestou do samotného muzea. Něco v mém těle sebou zmítalo a kopalo, protože nechtělo být daleko od Ashe, stejně jako sebou něco ve mně zmítalo a kopalo v jeho nesnesitelné přítomnosti.


      Koupila jsem si lístek do muzea a vzala si malou složenou brožuru s mapou galerie. V duchu jsem si prošla všechno, co jsem udělala a řekla. Ponížila jsem se nějak? Dívala jsem se na něj až příliš? Mluvila jsem moc zadýchaně? Nedokázala jsem snést představu, že by si o mně kdokoli u stolu myslel, že jsem trapná – a především jsem nechtěla, aby si o mně Ash myslel, že jsem se do něj zbláznila. Určitě by mu to připadalo k smíchu stejně, jako jsem si připadala k smíchu já sama.


      Procházela jsem galeriemi, aniž bych cokoli z nich vnímala. Myslela jsem jenom na Ashe. Na mapu v ruce jsem se ani jednou nepodívala, proto jsem sama netušila, kde to jsem, když jsem se ocitla na nádvoří lemovaném sochami. Byla jsem sama a paprsky slunce odrážející se od kamenů dodávaly prostoru nadpozemskou záři téměř jako v kostele. Vládlo tu takové ticho, až jsem skoro slyšela samotné sochy, vytesané z mramoru tak dokonale, že vypadaly, že se každou chvíli nadechnou. Tady se na ně, na díla dávno mrtvých umělců, však jen snášel prach.


      Mysl se mi utišila.


      Zastavila jsem se před jednou ze soch, uchvácená jemnou kamenickou prací – socha představovala mladou ženu v závoji a oděnou v rouchu, z jedné ruky jí volně visela tamburína. Něco v její tváři – sklíčené a maličko omráčené – nebo možná v tom nástroji, jejž malátně svírala v prstech, působilo, jako by zapomněla, jaké to je být ve vlastním těle. Jako by se měla rozpadnout na kusy, sotva by vstala nebo promluvila.


      Ten pocit jsem moc dobře znala.


      „To je dcera Jiftáchova,“ ozval se za mnou Ashův hlas. Ta socha mě tak pohltila, že jsem neslyšela jeho kroky. Otočila jsem se, abych skryla své překvapení.


      „Cože?“ vyhrkla jsem a doufala, že to zní normálně, že mi z hlasu nezaznívá panika spolu s radostí, kterou jsem cítila.


      „Jiftách,“ pověděl mi a kývl k soše. Vykročil ke mně. Strčil si ruce do kapes a od velkého sklíčka jeho hodinek se odrazilo světlo. „Byl to soudce ve starém Izraeli, vojevůdce, který bojoval proti Ammonitům. Složil přísahu Bohu. Pokud vyhraje nad svými nepřáteli, obětuje to první, co po jeho návratu vyjde z jeho domu… Složí zápalnou oběť. Můžeš hádat, co ho přivítalo jako první.“


      „Jeho dcera,“ pronesla jsem s jazykem ztěžklým smutkem a znechucením.


      „Jeho dcera,“ potvrdil Ash. „Vyšla ven celá roztančená, chystala se hrát na své nástroje. Když ji spatřil, zoufalstvím ze sebe strhal šaty, avšak když jí řekl, k čemu se zapřisáhl, nechtěla ani slyšet, že by své přísaze Bohu nedostál. Požádala o dva měsíce času, které stráví v horách se svými družkami, aby mohla ‚oplakávat své panenství‘.“


      „Aby mohla oplakávat své panenství,“ zopakovala jsem po něm. „Ten pocit znám.“


      Rty mu při těch slovech zacukaly, avšak nepoznala jsem, jestli úsměvem, nebo zamračením. „A pak se vrátila ke svému otci. Bible praví, že své přísaze dostál, do detailů však nezachází… Skoro jako by mniši, kteří ji sepisovali, sami už tehdy věděli, jak strašný čin to byl. A poté co ji obětoval, se ženy každý rok shromáždily a čtyři dny truchlily nad její smrtí.“


      „A to je všechno?“ vyhrkla jsem nevěřícně. „Oni mu dovolili obětovat vlastní dceru a spálit její tělo? Kvůli slibu, která dal před bitvou, s níž neměla co do činění?“


      Ash přikývl. „Je to strašlivé, že? Už aspoň chápeš, proč působí tak omráčeně. Tak smutně.“


      Přistoupil ke mně o něco blíž, tentokrát se zastavil vedle mě a vzhlédl k soše se skloněnou hlavou.


      „Někdo říká, že to byla zbytečná přísaha, složená bez přemýšlení, a možná to tak opravdu je. Podle mě to ale říkají ti, kteří nikdy nebyli ve válce. Nevíš, co bys byla schopná slíbit sobě nebo Bohu, dokud by nenastala podobná chvíle. Dokud by na tvých bedrech neležely životy bezpočtu ostatních i ten tvůj.“


      Otočila jsem se k němu, chtěla jsem se mu zadívat do očí, zeptat se ho, avšak chvíli mi trvalo, než jsem shromáždila myšlenky, protože, páni, byl tak pohledný. Sexy nebylo to správné slovo, ani krásný. Žádné z nich nedokázalo zachytit syrovou mužnost, která téměř sálala z jeho širokého, štíhlého těla. Nedokázalo popsat jeho svalnaté tělo, oheň v očích a nečekaně velkorysé křivky jeho úst.


      „Takže schvaluješ, že obětoval vlastní dceru?“


      „To sakra ani náhodou,“ ucedil Ash. To, že se muž obvykle oplývající takovým sebeovládáním dokáže takhle rozohnit, působilo nepopiratelně smyslně. „I když vezmeme do úvahu, že v Levantě se lidská oběť využívala běžně, pro Izraelity to normální nebylo, a už vůbec ne v období starozákonních soudců. Rabíni z doby před tisíci lety došli k závěru, že Jiftách svou dceru ve skutečnosti nezavraždil, místo toho ji ‚obětoval‘ životu ve službě Bohu. Někteří lidé se domnívají, že k ničemu z toho doopravdy nedošlo, jen se ten příběh vymyslel, aby se vysvětlilo, proč se ženy scházejí, aby truchlily nad smrtí panny.“


      „Co si myslíš ty?“


      Ash při pohledu na sochu zamyšleně přimhouřil oči, jako by ji snad mohl přimět, aby vyzradila svá tajemství. Po několika vteřinách jen pokrčil rameny a povzdechl si. „Můj názor není tak důležitý jako ten příběh. Má nás ten příběh snad poučit, abychom neskládali unáhlené přísahy? Nebo nás má snad poučit, že se přísahy musí dodržovat navzdory tomu, jak těžké to pro nás bude? Nebo je to poučný příběh, který ukazuje, jak se pohanská tradice zakomponovala do příběhů levitských autorů? První krok k pochopení čehokoli – ať už je to bible, nebo Padesát odstínů šedi – je, že k tomu přistupujeme s vlastními domněnkami. Chceme, aby daná věc něco znamenala, jsme předpojatí, ať už si to o sobě myslíme, nebo ne, a obvykle si z toho odneseme to, co si z toho chceme odnést.“


      „A co si chceš odnést od ní? Co chceš, aby to všechno znamenalo?“


      Vůbec poprvé sklopil oči a na okamžik, jen na pouhý okamžik, jsem cítila tíhu všech těch mrtvých, všech bitev a všech mrazivých nocí, jež strávil v močálech východní Evropy. A pak se ke mně otočil a všechno to zmizelo, zůstal jen smutný úsměv.


      „Asi chci, aby Bůh odpustil vojákům za všechny nepřijatelné oběti. Aby jim odpustil za rozhodnutí, která učinili v zápalu boje, kdy nebylo možné zvolit si správně. Kdy bylo možné zachránit většinu, i když to znamenalo, že někoho musí obětovat.“ Zhluboka se nadechl. „Samozřejmě metaforicky vzato.“


      Objala jsem ho.


      Nevím, proč jsem to udělala, jak jsem překonala tu svíravou, nepříjemnou agonii, která přicházela ruku v ruce s jeho blízkostí, avšak zněl tak zmučeně, tak sklíčeně a utrápeně a moje srdce nenapadl jiný způsob, jak mu říct: To bude dobré. Jsem tu a vím, že to bude dobré.


      Tak jsem ho objala kolem pasu, zabořila obličej do jeho široké hrudi a přitáhla si ho k sobě. Na okamžik vydechl, znělo to jako zasténání, a najednou mě taky objímal. Ucítila jsem na temeni jeho rty a pak i nos a tváře, jako by si o mé vlasy otíral celý obličej. Jako by si mě označoval, nebo jsem si možná jen já označovala jeho, jako by si chtěl v mých zacuchaných pramenech vybudovat celý život.


      „Připadá mi, že kdykoli se vidíme, musíš mě utěšovat,“ pověděl mi se rty přitisknutými ke zlatavým kadeřím.


      „Jsem ráda, že se se mnou cítíš dobře,“ zašeptala jsem. Lépe, pokárala jsem se v duchu, chtěla jsi říct, že jsi ráda, že se s tebou cítí lépe. To však nebyla tak docela pravda, možná tedy ne úplně pravda, protože představa, že se se mnou Ash cítí dobře, mi před očima vyvolávala představy, z nichž jsem se toužila kousnout do rtů. A Ash si nejspíš také představoval věci, kvůli nimž by se nejradši kousl do rtů, protože jsem na podbřišku ucítila tvrdou erekci.


      Přitiskla jsem se k ní a Ash tentokrát doopravdy zasténal. Popadl mě za vlasy, zatáhl za ně a zaklonil mi hlavu, přesně jako jsem si to představovala v restauraci. Nic neřekl, jen hleděl na moje pootevřené rty a odhalený krk, ztěžka oddechoval a k břichu mi tiskl erekci.


      Nic po mně nežádal, neřekl ani slovo, avšak z jeho obličeje, z celého těla, tvrdého penisu a drsných rukou sálala otázka. Líbí se ti to? jako by se mě ptal. Chceš víc? Plazila by ses ke mně? Krvácela bys pro mě?


      Žádnou z těch otázek nevyslovil nahlas, avšak já mu přesto nahlas odpověděla.


      „Ano, prosím.“


      Sevřel mi vlasy ještě pevněji, rozevřel oči a na jediný dokonalý okamžik jsem si pomyslela, že mě třeba políbí. Myslela jsem, že mě přímo tady, na nádvoří plném soch, srazí na kolena a postará se, abych už nemusela tesknit, že jsem stále panna. Napadlo mě, že mě odtáhne za vlasy do svého hotelového pokoje a ukáže mi všechny stíny, jež se mu míhaly v těch jeho borovicově zelených očích.


      A pak ten okamžik dosáhl vrcholu a zlomil se jako vlna. Energie se rozplynula, pustil mé vlasy a ruku stáhl. Odstoupil ode mě a roztřesenou dlaní si promnul obličej.


      „To bylo nevhodné,“ pronesl nejistě a přejel si palcem po čele. „Neměl jsem to dělat. Omlouvám se.“


      Přistoupila jsem k němu, se srdcem na dlani. „Měl jsi to udělat. Řekla jsem ano, Ashi –“


      Avšak to, co bych řekla poté – co by poté udělal – už bude navěky jen stěží čitelným zápisem v seznamu toho, co by se mohlo stát, protože v tu chvíli vešel na nádvoří dědeček a zeširoka se při pohledu na nás usmál. Vůbec netušil, k čemu mezi mnou a Ashem teprve před několika málo vteřinami došlo.


      „Majore Colchestere! Uvažoval jsem, jestli jste šel také obdivovat umělecká díla. Jíst na místě stvořeném k prohlížení je skutečně škoda.“


      Děda mě z boku objal a rty rámovanými vousy mě políbil na spánek.


      „Ash – tedy major – mi právě vysvětloval význam této sochy. Je to opravdu smutný příběh.“


      Ash si přestal mnout čelo. Vypadalo to, že mu dělá potíže ovládnout se.


      „Je to příběh z hebrejské bible,“ oznámil téměř nepřítomně.


      „Ach, nic víc říkat nemusíte,“ odpověděl děda. „Všechny ty starozákonní příběhy mi nahánějí husí kůži. Kdykoli na ně přijde při mši řada, běžím se schovat na toalety.“


      „Dědečku, to teda ne,“ zhrozila jsem se.


      „Nebylo by vtipné, kdybych to někdy udělal?“ opáčil a oči mu pobaveně jiskřily. „No nic, musím si teď Greer ukrást, ale omlouvat se nebudu, protože večer jí budete moct vyprávět další děsivé příběhy ze Starého zákona.“


      „Večer?“ vyhrkli jsme s Ashem zároveň.


      „Přece na Merlinově oslavě čtyřicátých narozenin,“ připomněl nám děda. „Přivedu svoje vnučky a vím, že přijdete i vy a s vámi ten skvělý kapitán Moore. Budete tam mít další příležitost si popovídat.“


      Ash pootevřel rty a pak je pevně stiskl. A znovu pootevřel. „Ano. Potřebujeme si s Greer promluvit.“


      Pohled, který mi věnoval, byl naléhavý, téměř prosebný. Stále jsem ve vlasech cítila dotek jeho prstů. Bože, chtěla jsem, aby mě donutil udělat cokoli, prosit o cokoli. Chtěla jsem to tak moc, až jsem málem vyhrkla vlastní unáhlené přísahy.


      „Budu se na náš rozhovor těšit,“ pronesla jsem poměrně zbytečně.


      Ashe to však neuklidnilo. Působil naopak zoufale.


      „Na shledanou,“ rozloučil se děda. Mávla jsem Ashovi a pak jsme se s dědečkem vydali ke dveřím. Ash mi zamávání opětoval a poté znovu nečitelně znehybněl. Zachvěla jsem se, otočila a vyšla z nádvoří.


      Co se to tu stalo?
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      12. kapitola


      


      


      


      


      


      


      Před pěti lety


      


      Abilene vyjekla, vrhla se mi kolem krku a pevně mě objala.


      „Párty s Maxenem Colchesterem!“


      Až teď jsem jí pověděla o Merlinově oslavě a o tom, že nás tam chce děda obě vzít. Tmavě modré oči jí začaly bublat nadšením, do tří vteřin jí začaly vařit a pak vykřikla, objala mě a začala poskakovat, jak to mívala ve zvyku.


      „Panebože, jenom počkej, bude to úžasné!“ vykřikla. „Je to tak skvělé! Tak skvělé! Maxen Colchester. Tak dlouho se s ním chci seznámit.“ Potom, jako by si až teď uvědomila, že jsem tu s ní, dodala: „A možná přivede toho svého hezkého kamaráda, co je taky pořád vidět v novinách.“


      „Embryho Moora,“ nadhodila jsem. Z přívalu adrenalinu se mi roztočila hlava. Připadala jsem si mimo sebe, jako bych se vznášela, jako bych se vracela v čase zpátky k Ashovi a našemu polibku, k němuž došlo před čtyřmi lety. Zpátky k nádvoří z dnešního odpoledne, kdy mi zabořil ruku do vlasů a hleděl na moje hrdlo jako hladový upír. Bože, nedokázala jsem v tu chvíli odtrhnout oči od jeho obličeje, odtrhnout tělo od jeho, tisknoucího se k mému.


      „Jasně,“ odpověděla Abilene. Pustila mě a tleskla. „Embryho Moora. A pak poznáš Embryho a já Maxena a všichni se zamilujeme a budeme žít šťastně až do smrti.“ Potom se zasmála, jako by si uvědomila, jak bláhová je to představa, avšak zároveň jí oči zářily tou samou jí tak podobnou energií, která znamenala jediné – že si půjde za tím, co chce. Tu energii jsem v ní viděla při všech lakrosových utkáních, před každou schůzkou s ředitelem, každý večer předtím, než přehodila nohu přes parapet, aby se vyplížila ven.


      A poprvé za poslední čtyři roky mi ta moje malá lež – či opomenutí, chcete-li – už nepřipadala tak maličká.


      Málem jsem otevřela pusu, abych jí řekla – sama nevím, co přesně jsem jí chtěla říct – ale nestihla jsem to, protože mi Abilene vrazila kabelku do ruky.


      „Jdeme na nákupy,“ prohlásila. „A nevrátíme se, dokud nenajdeme dokonalé šaty.“


      A jako obvykle jsem se nechala strhnout jejími plány. Kdo ví, co večer přinese? Ash se třeba rozmyslí a nepřijde, nebo si rozmyslí, že se mnou chce mluvit. Žaludek se mi sevřel strachem, přesto jsem si tak trochu uvědomovala, že by to možná bylo nejlepší. Strašlivě by to bolelo, avšak ani zdaleka ne tolik jako ztratit v Abilene kamarádku.


      Že?


      Merlinova oslava se konala na střeše luxusního hotelu s výhledem na Chicago River, a než jsme s Abilene dorazily, už byla v plném proudu. Dědeček vyrazil o něco dřív, protože chtěl také dřív odejít a stihnout večerní schůzku. Abilene trvala na tom, že musíme přijít nejdřív hodinu po začátku, abychom nevypadaly zoufale, nebo – což by bylo horší – nuceně konverzovat s bezvýznamnými lidmi. Na to jsem obrátila oči v sloup, avšak nic jsem nenamítala. Pořád jsem byla z té oslavy – z Ashe – jako na jehlách, a proto mi nevadilo, že se musím ještě hodinu schovávat u sebe v pokoji.


      Když jsme však dorazily, musela jsem uznat, že Abilene měla pravdu. Bylo mnohem snazší vystoupit z výtahu a ponořit se do davu hostů než jen stát rozpačitě stranou a zírat na každého nově příchozího. Nabídla jsem se, že sobě i Abilene přinesu něco k pití, a odtrhla se od ní, cestou jsem se nervózně popotahovala za lem malinových minišatů, které mě Abilene kdovíjak přiměla koupit.


      „Slečno Gallowayová,“ ozval se za mnou hlas.


      Překvapeně jsem se otočila a ve frontě za sebou spatřila Merlina v třídílném obleku, elegantního jako vždy. I vítr, jenž mu cuchal černé vlasy, to snad dělal vytříbeně. Ani jeho elegantní vzezření však nedokázalo zakrýt averzi, jež se mu třpytila v onyxových očích, nebo nespokojenost, již jsem rozpoznala v jeho svěšených koutcích rtů.


      „Pane Rhysi,“ pozdravila jsem ho zdvořile a chtěla se odvrátit. Srdce mi bušilo nervozitou.


      Chytil mě za paži, než jsem se mohla odvrátit, a odvedl mě z fronty do koutu terasy.


      „Vím, že jste přišla kvůli svému dědečkovi,“ pověděl mi, jakmile nehrozilo, že by nás někdo slyšel, „a protože ho mám rád, nepožádám vás, abyste odešla. Ale měla byste to udělat.“


      „Vy chcete, abych odešla?“ vyhrkla jsem omráčeně. Dnes večer jsem se bála různých věcí, avšak tahle mě vůbec nenapadla. Že bych tu nebyla vítaná.


      „Samozřejmě.“


      „Samozřejmě?“ zopakovala jsem. „Omlouvám se, ale nechápu to. Udělala jsem snad něco? Vy mě… nenávidíte…? Proč?“


      „Nenávist je slovo, které používají jen mladí,“ pověděl mi. Pozoroval mě přitom unaveně a téměř káravě. „Nemám důvod vás nenávidět. Jistě jste si už uvědomila, že vše, co dělám a říkám, má dobrý důvod.“


      „Takže existuje nějaký dobrý důvod, proč mě tu dnes večer nechcete?“


      Nato Merlinovi zjihl výraz. Pod jeho ostrou maskou dravce jsem v tu chvíli spatřila pohledného muže. Pohledného a unaveného, jaký byl Ash, když jsem se s ním seznámila.


      „Existuje pro to moc dobrý důvod. A to ten, že nechci, abyste vy nebo někdo jiný, na kom mi záleží, došli k úhoně. Předpokládám však, že je na to už příliš pozdě.“ Povzdechl si a protáhl si krk. „Vzpomínáte si na ten večer v Londýně, kdy jste políbila Maxena?“


      Zahořely mi tváře. „Ano. Ne že by to byla vaše věc.“


      Znovu si povzdechl. „Je to moje věc. Sice z toho nemám radost, ale nemůžu zabránit všemu, co se mi nezamlouvá. Na Maxenovi mi záleží. Věřím, že jednoho dne, už velmi brzy, z něj bude víc než jen hrdina. Věřím, že z něj bude vůdce. Vůdce je však jen tak mocný, jako jsou mocní lidé kolem něj, a proto záleží na tom, jakými lidmi se obklopuje.“


      Naježila jsem se. „Nejsem špatný člověk, pane Rhysi. A nejsem ani hloupý slaboch.“


      „To ne.“ Merlin zavrtěl hlavou. „Vy mi nerozumíte. Za nic z toho vás nepovažuju. Právě naopak.“


      Netušila jsem, zda to má být kompliment, nebo varování, věděla jsem však, že nechci o Ashe přijít, a to ani kvůli Merlinovi. „Nepřesvědčil jste mě.“


      Merlin se smutně pousmál. „Jde o to, slečno Gallowayová, že vás nemusím o ničem přesvědčovat. Tak jako tak je po všem.“ Pak mě uchopil za ramena a otočil čelem k ostatním hostům. Hluk večírku odezněl, až zbylo jen ostré rychlé staccato mého dechu a vichru vanoucího od jezera.


      Ash. Přišel Ash.


      Hruď se mi nadmula.


      A pak se Ash otočil a já si všimla, že objímá krásnou brunetku. Usmívala se na něj a on se sklonil, políbil ji na nos a oba se zasmáli. Sluneční paprsky se přitom odrazily od oslňujícího prstenu na její levé ruce.


      Ash přišel s jinou ženou. Ten samý Ash, který mě dnes odpoledne skoro políbil, který ke mně tiskl svoji erekci, který přivoněl k mým vlasům a políbil mě do nich, jako by to bylo to jediné, co kdy chce cítit nebo líbat. Projel mnou záblesk vzteku – rudého a ostrého – a pak jsem si vzpomněla, jak ode mě na tom nádvoří odstoupil, tak otřeseně a zmučeně, jako by tím říkal: Tohle jsem neměl dělat. Omlouvám se. Jak nešťastně vypadal, když řekl, že si musíme dnes večer promluvit.


      No jistě. Teď už to dávalo smysl – ten přerušený polibek, zoufalství, rozhovor.


      Hruď se mi sevřela a z mého nitra se vypařila i ta poslední špetka odvážné, mihotající se naděje a zanechala za sebou jen dým a slabý závan toho, co mohlo být.


      „Včera ji požádal o ruku,“ oznámil mi Merlin. Jeho zdvořilý hlas se nesl větrem. „Aspoň už vidíte, jak se věci mají.“


      Připadalo mi, že se nemůžu nadechnout. Nemůžu myslet.


      Ale ano, už jsem viděla, jak se věci mají. Pochopila jsem.


      „Před tímhle jsem se vás snažil ochránit,“ pokračoval tiše. „Abyste to nezjistila tak, hm, veřejně.“


      Přinutila jsem se odvrátit od šťastného páru, připadala jsem si zmatená, zesláblá. „Samozřejmě že poznal jinou ženu,“ zašeptala jsem hlavně sama sobě. „Chápu to. Není přece kněz. Proč by neměl s někým být?“


      Upřímně řečeno mě však nikdy nenapadlo, že by si Ash našel jinou ženu, nikdy jsem si něco takového ani nedokázala představit, a připadalo mi skoro kruté, jak očividně jsem se mýlila. Byl to pohledný a slavný muž, milý a příjemný. Proč by se nezamiloval do krásné ženy? Proč mě to nikdy ani nenapadlo?


      Ať už jsem k tomu měla jakékoli důvody, cítila jsem jen strašlivý stud. Styděla jsem se, že jsem se zamilovala do muže, jehož jsem neznala, styděla jsem se, že jsem doufala, že si bude pamatovat něco, k čemu došlo před čtyřmi lety v jiné zemi, styděla jsem se, že jsem tak mladá a nechápající, bezmocná a tak strašlivě hloupá.


      „Měla bych jít,“ vyhrkla jsem. V hrdle mě znovu bodala ta povědomá bolest. „Musím jít.“


      Merlin se mě ani nesnažil přesvědčit o opaku, jen přikývl. „Jste dobrý člověk, Greer. A zasloužíte si štěstí. Rád bych vás požádal, abyste si své polibky nechala pro sebe ještě nějaký čas. A jednoho dne najdete své štěstí i vy.“


      Já jsem si však už nechtěla nechávat polibky pro sebe, a už vůbec jsem neměla zájem o pouhý příslib jednoho dne. Chtěla jsem Ashe a dnešní odpoledne na nádvoří stvrdilo můj osud. Byla jsem odsouzena chtít ho a nikdy ho nezískat. A stejně jako Paní ze Shalott i já budu v následujících letech spřádat obrazy své bolesti a oddanosti.


      „Sbohem,“ rozloučila jsem se, polkla knedlík, jenž mě dusil v hrdle, a odvrátila se. Merlin se ani nepohnul, jeho pohled mě tížil jako železné okovy, a zatímco jsem se snažila uprchnout, pojil mě s ním i jeho strašlivými slovy. Měla jsem děsivé tušení, že ty okovy s sebou budu vláčet ještě léta. Bylo to moje prokletí, trest za zločin, jenž jsem páchala stále dokola, dokonce i teď.


      Prokletí za polibek. Tak to s čaroději bývá, ne?


      Přijdou slzy, a to brzy. Věděla jsem to. Kráčela jsem s hlavou skloněnou, snažila se jít rychle, aniž bych viděla, co je přede mnou, míjela jsem opilé byznysmeny, lobbisty a senátory, snažila se nevrazit do gaučů a skleněných stolků a jen matně si vybavovala, že se výtah nachází uprostřed terasy.


      A jelikož jsem se nedívala, kam jdu, v myšlenkách se mi honila Merlinova slova a srdce vnímalo jen tu smrtelnou ránu, zakopla jsem o schod, kterého jsem si nevšimla, a narazila do Ashova pevného těla.


      Po pravdě jsem netušila, kde se nachází, snažila jsem se vyhnout jeho blízkosti. Sotva mi však ruce narazily do jeho nehybné hrudi, sotva mě uchopil za lokty, aby mě zachytil, poznala jsem, že je to on. Poznala jsem to tělo i ty ruce… Vzpomínku na ně jsem měla navěky vepsanou do mozku. Víc než vepsanou… vypálenou.


      Tváře mi hořely ponížením, tep se mi zrychlil a hruď se mi sevřela tíhou trapného okamžiku. Držel mě jediný muž, v jehož náruči jsem se kdy chtěla ocitnout… a zároveň jsem věděla, že tuto představu musím co nejdřív utnout. Protože si bude brát jinou ženu.


      Odejdi, odejdi, odejdi, křičela moje mysl v panice, moje tělo však prahlo po jeho doteku, prosilo mě, abych se k němu přitiskla ještě blíž a navěky se vpila do tohoto okamžiku.


      Přinutila jsem se nadechnout, hlas jsem však nenašla. Ukradl mi ho.


      „Greer,“ vydechl. Zorničky se mu stáhly a pak náhle rozšířily, až měl v očích velké černé studánky, jako by prošel neviditelnými dveřmi do temnoty, jakou nikdo jiný nevidí. Olízl si spodní ret, snad si bezděčně vybavil náš polibek, dnešní odpoledne a já vyjekla bezmocně a tak tiše, že to slyšel jenom on. Sevřel mi lokty ještě pevněji.


      Cítila jsem na sobě Merlinův pohled. Elegantní ruce měl v neméně elegantních kapsách a čekal, co udělám. Čekal, aby zjistil, jestli s sebou stále táhnu jeho okovy a v srdci jeho varování.


      „Omlouvám se,“ zamumlala jsem do Ashovy hrudi, aniž bych zvedla hlavu. „Omluv mě.“


      Chtěla jsem odstoupit, on mě však nepustil a oči upíral na moje temeno. Nechtěl mě nechat jít a já nechtěla, aby mě nechal odejít, pokračovat jsem v tom však nemohla. Nemohla jsem předstírat, že jsme pouzí známí, a prázdně s ním tlachat. Nedokázala bych předstírat a pokládat zdvořilé otázky, když jsem věděla, že se dnes večer vrátí domů se svou budoucí ženou.


      Vyškubla jsem se mu, ustoupila a otočila se k odchodu. A najednou jsem narazila přímo do Ashovy snoubenky, která se očividně už vrátila od baru, v obou rukách nesla skleničky s martini. Vrazily jsme do sebe, gin mi potřísnil šaty, vsákl se do látky v barvě malin a proměnil ji v temně vínový odstín.


      „Panebože, já jsem ale nemehlo!“ vykřikla, zatímco jsem jenom zírala, neschopna zpracovat nový vývoj událostí tak rychle, jak bych si přála. „Moc se omlouvám. Panebože.“ Odložila sklenky na zem a začala mi šaty sušit svými vlastními a poskakovat kolem mě jako starší sestra, jak to všechny ženy ke třicítce mají v přítomnosti mladších žen ve zvyku.


      Teď už vím, že se jmenovala Jenny – Jennifer Gonzalezová, brzy Jennifer Gonzalezová-Colchesterová, advokátka zabývající se rodinným právem a amatérská ostrostřelkyně – avšak v tu chvíli jsem věděla jen to, co jsem měla před očima. Viděla jsem milou ženu s obrovskýma hnědýma očima a pokožkou barvy sytého jantaru. Viděla jsem na ní, že je hodný člověk, protože se nepřestávala omlouvat a lemem svých nadýchaných šatů mi poklepávala na živůtek, aby mi ho usušila. Viděla jsem na ní, že je šťastná, a to jen díky Ashovi.


      V tu chvíli jsem pochopila, že člověk může trpět – dokonce smrtelným zraněním – a ani to nemusí být něčí vina. Svět občas holt bývá krutý a není fér vyčítat ostatním štěstí, přestože jejich štěstí ničí to vaše.


      Pod víčky mě pálily horké slzy. Jennyinu ruku jsem odehnala.


      „Děkuji, to nevadí,“ vyhrkla jsem sevřeným hlasem. „Musím jít. Omluvte mě.“


      Proklouzla jsem kolem ní k výtahu. Myslela jsem jenom na útěk, cítila jenom zoufalství, potřebovala jsem být sama, a tak jsem ignorovala její ustaraný hlas a váhavé mumlání lidí kolem nás.


      Nedokázala jsem však ignorovat Ashův hlas. Byla jsem už skoro u výtahu, skoro na dosah svobody, když jsem uslyšela, jak říká moje jméno. „Greer?“


      Nechtěla jsem se ohlédnout, a přesto to bylo to jediné, po čem jsem toužila. Hlava se mi sama otočila. Zadívala jsem se na něj. Hleděl k Merlinovi v rohu terasy a pak se otočil ke mně, ve tváři vepsaný zmatek a náhlé pochopení. Udělal krok mým směrem, očima mě prosil, abych neodcházela, já mu však jeho přání nemohla splnit. Tohle veřejné mučení jsem nechtěla protahovat ani kvůli němu.


      Otočila jsem se a rychle za sebou stiskla tlačítko výtahu. Naštěstí se dveře hned otevřely a já nastoupila do kabiny. Nehodlala jsem zvednout zrak, oči jsem upírala na tlačítko zavírání dveří a zabodla do něj prst tak silně, až mi kloub na palci zbělel. Koutkem oka jsem si jen všimla, jak něco řekl Jenny, a pak vykročil za mnou. Zachvátila mě panika.


      Bůh se však smiloval, dveře výtahu se zavřely a já jsem osaměla. S tichým hučením začala kabina výtahu klesat. Opřela jsem se o zrcadlovou stěnu a konečně povolila stavidla slz.


      Když se dveře výtahu otevřely, ještě stále jsem plakala. Po pravdě jsem velmi hlasitě a velmi trapně vzlykala, lapala po dechu a obličej se mi ošklivě křivil. V kapse kabátu mi nepřestával vyzvánět mobil. Cestou z výtahu jsem ho vytáhla, snažila se přitom potlačit vzlyky, což se mi nedařilo, snažila jsem se nedívat na nikoho z hotelových hostů přítomných v hale, a když jsem mobil vytáhla, spatřila jsem na displeji textovky od Abilene, která mi je posílala tak rychle, že jsem je skoro nestíhala číst.


      Abilene: jsi ok?


      Abilene: fakt jsi odešla


      Abilene: to vypadalo, že k těm dveřím skoro běžíš


      Abilene: maxen JE tady, ale s nějakou jinou


      Abilene: prý je to právnička


      Abilene: vrátíš se? vrať se, ať můžeme vymyslet, co s tou právničkou provedem


      Zatraceně, Abilene. Snažila jsem se osušit si slzy, abych viděla na displej a mohla sepsat odpověď, avšak slz bylo příliš a pak jsem potkala velký dav lidí procházejících halou a potřetí za dnešní večer do někoho narazila.


      „Do prdele,“ zaklela jsem a už muži uhýbala z cesty a natahovala se po dveřích.


      „Moje oblíbené spojení,“ ozval se příjemný hlas, hypnotický a okouzlující. Skoro proti vlastní vůli jsem vzhlédla k tváři jednoho z nejpohlednějších mužů, které jsem kdy potkala. Čistě vzhledově šlo možná o toho nejpohlednějšího ze všech, jelikož Ash mě přitahoval hlavně svojí osobností. Avšak tenhle muž, s ledově modrýma očima a lícními kostmi, jež by mu záviděl i sám Bůh, byl nádherný bez ohledu na svoji osobnost.


      Už jsem se na něj i přes slzy málem usmála, když jsem si uvědomila, že ty modré oči i lícní kosti jsem už někde viděla, a úsměv mi ztuhl.


      Byl to Embry Moore, Ashův nejlepší kamarád. Probrala sem se, protože to poslední, na co jsem teď měla sílu, byla nucená konverzace s někým, kdo je Ashovi blízký.


      „Pardon,“ zamumlala jsem. Po tvářích mi stékaly horké slzy a to slovo pohltily. Obešla jsem ho, protáhla se širokými otočnými dveřmi, které mě vyvedly ven na chodník, a pak už jsem byla volná, obklopená horkým večerním vzduchem, netrpělivým houkáním taxíků a kvílením sirén někde v dálce.


      Zhluboka jsem se nadechla a snažila se potlačit slzy na tak dlouho, abych mohla vymyslet plán. Potřebovala jsem vymyslet, co s Abilene a jak se vyhnout odpovědím dědečkovi, který, až se vrátí domů a najde mě tam, jak pláču do polštáře, se určitě zeptá, co se stalo.


      Mohla bych předstírat, že spím. Tady jsem určitě zůstat nemohla.


      Nebo bych mohla Abilene namluvit, že jedu domů, a pak se někde schovat, dokud bych nevymyslela, jak zalhat o tom, k čemu dnes večer došlo, nebo to aspoň nepřiznat. Když jsem však chtěla vytáhnout mobil, nenašla jsem ho – ani v jedné z kapes ani ve vnitřní kapse kabátu. A pak jsem uslyšela kroky.


      Otočila jsem se. Mířil ke mně Embry Moore, v natažené ruce držel můj telefon. Stejně jako Ash měl na sobě obepnutou košili, avšak na rozdíl od Ashe měl přes ni šedou vestu a šedé sako. Rukávy košile i saka měl vyhrnuté. V nebesky modrých kalhotách a mokasínech připomínal playboye, který právě sestoupil ze své jachty, a zatímco ke mně sebevědomě mířil, i ve svém emocionálně nestabilním stavu jsem si všimla, jak je elegantní a štíhlý.


      „Tohle jste upustila,“ pronesl kultivovaným hlasem, jenž zněl skoro jako zavrnění. Zavrnění, které prozrazovalo život plný bohatství, výsad a kvalitního vzdělání.


      „Děkuju,“ zamumlala jsem, převzala si mobil a druhou rukou si otřela obličej.


      „Není vám nic?“ zeptal se a maličko sklonil hlavu, aby se mi mohl zadívat do sklopeného obličeje.


      „Jsem v pořádku,“ vyštěkla jsem, otočila se a vydala se pryč. Uvědomovala jsem si, že je to ode mě neuvěřitelně neurvalé, avšak nemohla jsem si pomoct. Byl to jen další důkaz toho, jak strašlivě se dnešní večer vyvrbil.


      Po několika krocích mi konečně přestaly téct slzy. Vymyslela jsem plán – a měla jsem zase svůj mobil – a pokud se vrátím do dědečkova hotelu, mohla bych tam ze sebe tu bolest vybrečet, až by ve mně otupěla a tělo ochablo. Stačilo se tam dostat a k tomu jsem si potřebovala zavolat taxi.


      Vyrazila jsem k silnici, avšak k mému naprostému šoku se ke mně Embry Moore přidal, ruce v kapsách těch svých neskutečně modrých kalhot.


      „Určitě vám nic není?“ zeptal se ustaraně. „Nepřipadá mi správné, abych vás nechal samotnou.“


      „Nic mi není,“ ucedila jsem. „Ne že by vám do toho něco bylo.“


      „Co je ale komu do čeho?“ zamyslel se Embry filozoficky. „To je první otázka, jakou člověk položil Bohu. ‚Cožpak jsem strážcem svého bratra?‘“


      Odfrkla jsem si, můj výsměch však mírnily slzy a nudle, která mi kvůli nim tekla z nosu. „To byla rétorická otázka položená vrahem, který zdržoval hledání pohřešované osoby. Pokud chcete poukázat na základy lidskosti, Kainem bych na vašem místě nezačínala.“


      „John Steinbeck to tak udělal. Chcete snad tvrdit, že O myších a lidech je špatná kniha?“


      „Jenom říkám, že neexistuje žádná spojitost mezi prvním vrahem na světě, bratrstvím mezi potulnými farmáři a námi dvěma, jak teď stojíme na chodníku v centru Chicaga.“ Přesto mi na rtech začal pohrávat úsměv.


      „No, řekl bych, že teď se schválně bráníte kreativitě,“ namítl a trucovitě našpulil rty. Vypadal přitom nespravedlivě sexy.


      „Navíc Steinbeck jednu ze svých knih ukončil scénou zahrnující kojení dospělého,“ poznamenala jsem, jenom abych něco řekla, než jsem opět začala zírat na ty jeho dokonalé plné rty.


      „Aby ilustroval stav bytí!“ vykřikl s předstíraným zoufalstvím. „Kdo někdy nekojil, aby pochopil dehumanizující hlubiny chudoby a vyvrhelství?“


      „Já. Nikdy jsem to nedělala.“


      „No, já tedy také ne, ale kdybych vás pozval na drink, třeba bychom to ještě dnes změnili.“ Zakmital obočím. Najednou mi celá ta situace připadala tak vtipná, až jsem se uchechtla.


      „Já vás tedy kojit nebudu,“ pronesla jsem a v duchu uvažovala, čím to, že je celý tenhle náš rozhovor tak podivný a zároveň vtipný, a také kdy jsem asi přestala plakat, protože jsem si až teď uvědomila, že už nebrečím.


      „Proberte se,“ vybídl mě a soucitně potřásl hlavou. „Samozřejmě jsem tím myslel, že já budu kojit vás.“


      Znovu jsem se uchechtla. „Netipovala bych vás na takového zvrhlíka.“


      „Očividně mě vůbec neznáte. A to je náš problém.“


      Byl to vtip a řekl ho s tím svým maličko pokřiveným úsměvem s dolíčky ve tvářích, avšak mysl se mi zaplnila představami Embryho, jenž se svíjí pode mnou, sténá a lapá po dechu, a do tváří mi vstoupila horkost.


      Ještě stále mluvil. „Mohl bych vám prozradit svoji skutečnou úchylku?“


      Maličko nejistě jsem přikývla, a až teď si uvědomila, že jsem odstoupila od obrubníku a stojím čelem k Embrymu.


      „No, ve skutečnosti mám úchylku na to, že vezmu nádhernou cizinku na párek v rohlíku na Navy Pier. A někdy, když mám zvlášť zvrhlou náladu, se projedeme na ruském kole.“


      Naznačoval snad, že právě tohle teď chce dělat se mnou?


      „Dovedu si dost dobře představit, že pornografické zpracování této úchylky musí být docela nudné.“


      „To taky je. Svoji dávku si musím zajistit jen ve skutečném životě.“ Přistoupil ke mně o něco blíž, nabídl mi rámě a i přes košili a blejzr jsem si všimla, jak se mu přitom napjaly provazce svalů. „Co říkáte? Vy, já, párek v rohlíku a další kritika Steinbecka?“


      Ano.


      Bylo neuvěřitelné, že přestože jsem se toužila skrýt, vybrečet, kvílet a skřípat zuby, i když mi každý nádech naplnil Ash a každou myšlenku jeho obličej, chtěla jsem říct ano. Embry byl tak vtipný, chytrý a okouzlující, aniž by se o to snažil, a já se za těch posledních pět minut s ním začala cítit mnohem lépe. Navíc mi po všem, k čemu dnes večer došlo, lichotilo, že se mnou chce trávit čas někdo tak slavný a zajímavý jako Embry.


      Navíc byl tak zatraceně sexy.


      Ale – „Neměl byste se teď účastnit jedné narozeninové oslavy?“


      Svraštil obočí a pak se mu zmatený výraz proměnil v chápavý. „Aha. Takže pokud víte, kdo jsem a na jaké oslavě bych měl být, předpokládám, že jste právě odtamtud odešla.“


      Zadívala jsem se do ulice. Nechtěla jsem o tom mluvit. „Ano.“


      „Aha.“ A pak to naštěstí, naštěstí nechal být. „Tak co říkáte? Jestli se z té oslavy chcete ulít, tak já taky.“


      „Nevím…“ Dál jsem hleděla na silnici, protože jsem věděla, že kdybych se na něj podívala, bylo by po všem. „Chtěla jsem se vrátit do hotelu. Jít si brzo lehnout.“


      „To by byla obrovská škoda,“ odpověděl tiše a o krok ke mně přistoupil.


      Dovolila jsem si jediný pohled na jeho nohy v kalhotách s manžetami, které odhalovaly proužek tmavě hnědých chloupků nad kotníky. Uvažovala jsem, jak ty chloupky asi vypadají na jeho holeních a stehnech, jestli je to jen slabý poprašek, nebo zda jsou husté a mužné. Jestli jsou stejné jako cestička z chloupků táhnoucí se od jeho pupíku k rozkroku. Uvažovala jsem, jaké by bylo cítit je pod špičkami prstů nebo otřít se o ně nohou.


      „Ani nevíte, jak se jmenuju,“ namítla jsem.


      „Vím, že jste krásná. Vím, že se vyznáte v americké literatuře dvacátého století. Vím, že jste plakala, a já bych udělal cokoli, jenom abyste se začala zas usmívat. Řekl bych, že na párek v rohlíku a ruské kolo to stačí, ne?“


      Můj vzdor se drolil, až se zbortil úplně. U nohou mi teď ležela hromada trosek váhání a dobrých úmyslů. Vzhlédla jsem k těm ledovcově modrým očím a pochopila, že se brzy něco změní. A možná ta změna už začala.


      „Jmenuju se Greer,“ představila jsem se.


      „Krásná Greer.“ Moje jméno znělo z jeho rtů jako samo nebe. Kéž by ho vyslovoval pořád dokola. „Zvu vás na rande s mizerným jídlem a neonovými cedulemi. Nevím, co se stalo, že jste z Merlinovy oslavy utekla v slzách, ale nechci, aby ta událost měla dnes večer poslední slovo. Myslím, že my bychom měli mít poslední slovo, co říkáte?“


      „Ano,“ zašeptala jsem a zavěsila se do Embryho rámě.


      Usmál se na mě a svět už pak nikdy nebyl stejný.
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      Před pěti lety


      


      O dvě hodiny později jsme se s Embrym houpali vysoko nad zemí v uzavřené kabině. Byli jsme sami, ústa plná sladké cukrové vaty a těla nám hořela touhou po tom druhém. Cítila jsem jeho vůni, citrusovou a pálivou jako pepř. Byla to vůně, z které se mi kroutily prsty v botách, vůně, z které jsem byla celá neklidná a myslela jenom na to, že ho chci políbit.


      Na jedné straně zářila neutuchající světla města, na druhé se rozlévala neklidná čerň Michiganského jezera. Embry a já jsme byli jako uvěznění uprostřed, napůl ve stínech, napůl v záři města a pouti pod námi. Seděli jsme na stejné straně kabiny, blízko u sebe, avšak ne dost blízko. Ještě před chviličkou svíral Embry mou ruku ve své. Občas jsme se v průběhu večera naoko náhodou, avšak naprosto schválně dotkli prsty i rameny – v jednu chvíli mi s úsměvem setřel z koutku rtů růžovou šmouhu od cukrové vaty, zároveň mě v jiné chvíli úmyslně a s rozmyslem uchopil za ruku a pevně položil na svoji. Pak jsme spolu propletli prsty a mně poskočilo srdce.


      Jediný muž, s nímž jsem se kdy držela za ruce, byl Ash a od té doby uplynuly už čtyři roky. Zapomněla jsem, jaké to je, jaké je svírat dlaň v dlani, jaké je cítit velké mužské prsty napínající se a držící moje štíhlé. Od toho večera s Ashem jsem se vyhýbala vztahům i sexu z důvodů, kterým jsem sama tak docela nerozuměla, a teď, kvůli jedinému slabému okamžiku, jsem se ocitla v blízkosti muže, který byl zosobněním vztahu i sexu. I jeho vady mě přitahovaly: občas se zamračil, když jsme spolu mluvili o minulosti – já se pečlivě vyhýbala tomu, abych zmínila Ashe a dědečka, a on se ještě usilovněji vyhýbal tématu bitev a Karpatska – také se mnou flirtoval až troufale, hříšně a s obrovským sebevědomím, a když jsme mluvili o budoucnosti a místech, která bychom chtěli navštívit, přes obličej se mu mihl až dětsky nadšený úsměv.


      Působil jako skutečný člověk, člověk sálající sebevědomím, avšak s okamžiky nejistoty, člověk, který se směje, protože nemá jak jinak vyjít z temnoty, člověk, který touží po poutu s jiným člověkem, avšak potřebuje se proto vzdát toho, co nese v sobě, a to nedokáže.


      Jinými slovy jsem se navzdory své vnímavosti a analytickému myšlení nedokázala zbavit pocitu, že je na tom stejně jako já.


      A celý večer, zatímco jsme mluvili o Cambridgi, literatuře a překrásných zákoutích Olympijského poloostrova ve státě Washington, kde vyrůstal, se mě na tu oslavu ani jednou nezeptal. Nezeptal se, proč mě našel ubrečenou, politou ginem a proč jsem se chystala odchytnout taxi. Byla jsem mu za to nade vše vděčná. Tak vděčná, že bych se mu možná i dokázala s událostmi na oslavě svěřit, byť jen neurčitými slovy.


      Zadívala jsem se na naše spojené ruce, pak vzhlédla k jeho obličeji. Hleděl na mě s výrazem plným zájmu a rezervovaného hladu, jako se kočka dívá na hračku, kterou jste hodili jejím směrem a po níž se teprve chystá skočit.


      Nadechla jsem se. „Na té dnešní oslavě někdo byl.“


      Přikývl, jako by celý večer čekal, až ta slova vyřknu. „Byl ten někdo muž?“


      „Někdo, ke komu jsem chovala city. A ano, ten někdo byl muž.“


      Z pobavené křivky jeho rtů jsem poznala, že by se mnou nejradši začal debatovat o heteronormativitě. Cenila jsem si toho. Moc ráda jsem s Embrym diskutovala, avšak ještě víc jsem ze sebe chtěla setřást tuhle tíži.


      „Už je to několik let, co jsme spolu… No, vlastně jsme spolu ve skutečném významu toho slova nikdy nebyli. Ale chovala jsem k němu city. Dnes odpoledne jsme se nečekaně potkali. V jedné chvíli jsem si dokonce i myslela, že ke mně cítí totéž. A dnes večer jsem ho potkala na té oslavě s jinou ženou. Bolelo to. Bolelo to a jsem sama na sebe naštvaná, že jsem dovolila, aby to bolelo, protože jsem na to neměla žádné právo. Žádný normální člověk by přece čtyři roky nechoval city k muži, který by ani jednou nedal najevo, že jsou ty city oprávněné, a s kterým se za tu dobu vůbec neviděl, a neranilo by ho, když se mu před očima objevil důkaz toho, že mezi nimi není vůbec žádná naděje na skutečný vztah.“


      Opřela jsem se o podhlavník sedačky a dodala: „Jsem sama ze sebe znechucená.“


      Embry mi pustil ruku a na okamžik mě napadlo, že je ze mě znechucený i on – že mu můj příběh možná dokázal, že jsem dotěrná, vlezlá nebo že třeba trpím bludy. Jenže on zničehonic klesl na podlahu kabiny, poklekl mezi mýma nohama a uchopil mé ruce do svých. Kabina měla prosklené dno a hluboko pod Embryho koleny zakrytými modrou látkou jsem spatřila druhou otáčející se kabinu ruského kola, droboučké lidi pod námi, kteří chodili sem a tam, nakupovali a jedli. Připomínali mi maličké panenky v maličkém domě pro panenky.


      Embry vzal můj obličej do dlaní. Víc mě povzbuzovat nepotřeboval. Sjela jsem prsty po křivkách jeho čelisti a lícních kostech jako vyřezaných z kamene, po ostrém hřebeni jeho rovného nosu až na vybouleninu jeho hrdého čela. Zabořila jsem mu ruce do pískově hnědých vlasů, hustých a hebkých, skoro kudrnatých, a pak jimi klesla na jeho krk, kde jsem ho pohladila po horké kůži nad límečkem.


      „Krásná Greer,“ šeptal. Zavřel oči a přitiskl hlavu k mému koleni. „I já jsem sám ze sebe znechucený.“


      Ruce se mi zastavily. Vstřebávala jsem jeho slova.


      „Moc dobře vím, jak se cítíš. Někoho chci – chci ho už roky – avšak nemůžu ho mít. Jakkoli jsem prosil, jakkoli jsem –“ Dech se mu zadrhl. „Jakkoli jsem se tomu člověku nabízel. Zničilo mě to natolik, že nejspíš už nikdy nenajdu nikoho dalšího. Zbytek života strávím v zoufalství a osamění.“


      Dál jsem ho hladila, srdce se mi lámalo pro něj i pro mě a pro nás oba a pak mi chytil zápěstí a na obě mě něžně políbil. Na tom druhém jsem ucítila lehounký dotek jeho jazyka hned nad modrými žilami. Hluboko v mém těle se něco sevřelo. Zase ze mě byla ta dívka, která kdysi napsala ty e-maily, dívka, která chtěla vše špatné, chtěla, co chtít neměla, a chtěla to tak, až jí z toho duněla neklidná duše.


      „Nechci se dneska cítit nešťastně,“ zašeptala jsem. Embry zvedl hlavu, modré oči nečitelné, schované ve stínech. „Nechci se cítit zničeně nebo znechuceně. Nechci na něj myslet.“


      „Můžu se o to postarat,“ nabídl tiše. „Pokud budeš chtít.“


      V tu chvíli jsem necítila nic než jeho vůni. Pepř a citron a slib.


      Promluvila ta statečná Greer ve mně. „Udělej to.“


      Ash by zaváhal. Ne proto, že by neměl zájem, ale z opatrnosti, potřeboval by jasně slyšet můj souhlas a stanovit hranice, protože Ash byl – je – netvor vědomý si své moci. Vědomý si stop, které zanechá na duši a těle své milenky, vědomý si toho, jak je nebezpečný.


      Embry nezaváhal. Nechtěl moje slova objasnit, nezajímaly ho hranice ani stopka. Nezeptal se, co v posteli potřebuju nebo chci, s kolika muži jsem byla, jestli ho chci s kondomem, nebo bez. Na žádnou z těch otázek nechtěl znát odpověď, žádnou z těch otázek ani nepoložil, a jediným spalujícím polibkem mi ukázal, jak nádherné je zapomenout na bezpečí a vrhnout se rovnýma nohama do víru vášně. Polibek jsem mu oplatila. Na Merlinovy okovy jsem nezapomněla, avšak vědomě jsem je setřásla, vědomě jsem je odhodila.


      Nechtěla jsem si nechat své polibky pro sebe. Chtěla jsem je dát Embrymu.


      K čertu s důsledky.


      Když kabina ruského kola sjela k zemi, byli jsme už celí zacuchaní a udýchaní, a když jsme konečně sehnali taxi, nedokázali jsme od sebe odtrhnout ruce. Ještě nikdy jsem se s nikým takhle vášnivě nelíbala, navíc k mému poslednímu polibku došlo před více než čtyřmi lety, proto byl pro mě tenhle nový zážitek tak opojný. Jak mi Embry dýchal do úst, jak se mu zadrhával dech, když moje ruce objevily nové místo na jeho těle, jak tiše sténal, když jsem se mu otevřela – když jsem otevřela své rty, náruč i stehna – a to všechno bez ohledu na taxikáře za volantem.


      Spěšně jsme řidiči zaplatili, potom mě Embry v podstatě vytáhl z taxíku a provedl mě vstupní halou hotelu tak rychle, až jsem skoro běžela, jenom abych s ním udržela krok. A pak se dveře výtahu zavřely a najednou jsem se ocitla u stěny kabiny, nohy jsem měla obtočené kolem jeho pasu a mezi stehny cítila jeho erekci. Horce mě líbal na krk a klíční kost. Tolikrát jsem se laskala prsty, tolikrát jsem nacházela uspokojení s pomocí vibrátorů, nic z toho se však nemohlo rovnat tomu, když jsem teď mezi nohama cítila svolného a nedočkavého muže. Když ke mně bezhlavě přirážel úzkými boky a hledal u mě úlevu. Když ze mě prudce stahoval šaty a podprsenku. Když jsem u svých prsou spatřila mužskou hlavu a jeho ústa mě líbala, kousala a sála.


      A pak se dveře otevřely.


      Vytáhl mě ven, a jelikož se na chodbě nikdo nenacházel, neobtěžovala jsem si upravit šaty nebo podprsenku. Místo toho jsem jen postávala za ním, zatímco hledal kartu od pokoje, sukni vyhrnutou, ňadra obnažená a divoce, netrpělivě ho pobízela: „Dělej, dělej, dělej…“ A pak se ohlédl, zadíval se na mě, odhalenou a téměř vzlykající touhou a sám mocně zasténal. Zámek cvakl a dveře se odemkly. Vzal za kliku a vtáhl mě do potemnělého pokoje, ozářeného jen panoramatem města za okny.


      Zatahal mě za paži tak silně, až jsem přes práh klopýtla. Chytil mě, zvedl si mě do náruče a odnesl rovnou k posteli. Stál nade mnou, svlékl si košili, vestu i sako, s botami se nezdržoval, a nalehl nade mě. Uslyšela jsem klapnutí bot, jak jedna po druhé dopadly na podlahu, a zašustění mé kožené bundy, když se nade mnou zvedl na nadloktích. Naše těla se dotkla a mě ovanul jeho dech. Zasténala jsem, když mi koleny hrubě rozevřel stehna a přitiskl ke mně erekci.


      Políbil mě a já opět ztratila hlavu. Líbal mě jako muž, jenž čelí smrti, líbal mě, jako by mě – ani kteroukoli jinou ženu – už neměl nikdy spatřit. Líbal mě, jako by znal mě i mou bolest, což jsem ještě nikdy s nikým jiným nezažila.


      Škrábala jsem Embryho po nahé hrudi a plochých bradavkách, až sykl. Snažila jsem se nahmatat jeho opasek. Klekl si a já se posadila s ním, roztřesenýma rukama jsem mu chtěla rozepnout sponu, ztěžoval mi to však sám Embry, který mi svlékal bundu. Neobratně jsme se svlékali, strhávali ze sebe oblečení, zoufale sténali a líbali se. A najednou jeho opasek zmizel, kalhoty měl rozepnuté a moje bunda skončila někde ve stínech v hlubinách ložnice. Zas byl u mě a já se k němu vyklenula. Potřebovala jsem jeho dotek, potřebovala jsem cítit jeho tlak, který mi moc rád dopřál. Zula jsem si lodičky a najednou nás dělily jen jeho hedvábné boxerky a moje bavlněné kalhotky. Otřel se boky o můj rozkrok. Vykřikla jsem rozkoší a zabořila mu nehty do zad.


      „Zatraceně,“ zamručel mi do kůže a znovu zkusmo přirazil. „Takhle se co nevidět udělám. Připadám si jak puberťák.“


      I já jsem málem vyvrcholila. O klitoris se mi drsně otíral jeho penis a dotek tenké látky mezi námi ten pocit jen znásoboval. Embrymu to však nestačilo a nestačilo to ani mně, protože jsme v sobě navzájem osvobodili zoufalství, takové zoufalství, jež by nic neuspokojilo, dokud by se samo nezničilo, nechytlo plamenem a neshořelo na popel.


      Embry byl tak netrpělivý, že mi ani pořádně nesvlékl šaty, jen je popadl za ramínka a stáhl mi je k pasu.


      „Tvoje prsa,“ zašeptal. „Chci je vidět.“


      Podařilo se mi vyvléknout se z podprsenky a pak už se k mým ňadrům přisála jeho ústa i prsty. Vzlykla jsem. Najednou mi ta naše předchozí diskuze o kojení nepřipadala tak šílená ani tak směšná. Určitým podivným způsobem to teď opravdu vypadalo, jako by ze mě metaforicky vzato pil a v určitém upírském slova smyslu získával z mého těla sílu. Potřeboval živiny, uvolnění, život a já mu to všechno chtěla nabídnout.


      Bez zábran mě lízal, kousal a sál, ztratil se v sobě i své touze. Na rozdíl od Ashe, který se mě dotýkal a líbal mě zkušeně a s pečlivě promyšleným záměrem a jenž dokázal jediným dotykem rtů probudit mou duši a posléze i mou submisivní stránku, Embry mě líbal s bezhlavým zápalem a vášní. Probudil ve mně ženskou stránku, ženu. Jen pod ním jsem v sobě objevila svíjející asertivní verzi sebe.


      Bezmyšlenkovitě, vedena jen a pouze oslepující potřebou, jsem si stáhla Embryho hlavu níž, přes nařasenou hromádku malinové látky a pupík, a když přitiskl ústa a nos k vlhké bílé bavlně, jež mě zakrývala, zabořila jsem mu prsty do vlasů. Nadechl se mé vůně a jeho následné zasténání jako by mi zaburácelo až v kostech.


      Chytil mě na bocích za kalhotky, svlékl mi je a odhodil na podlahu, kde přistály na hromádce z mojí bundy. A pak už byl zas u mého tajného místečka, jednou paží mi vklouzl pod záda, aby si mě k sobě zvedl, druhou přesunul tak, aby mě mohl hladit po břiše. Políbil mě na pahorek, na obě stehna, potom už jsem jeho ústa ucítila tam, tam. Boky mi při tom doteku sebou bezděčně cukly.


      Bylo toho tolik, tak moc, a to sotva začal. Nic podobného jsem však nikdy předtím necítila, nikdy jsem nezažila, že by se mě něčí hedvábná vlhká ústa dotýkala na tom hedvábném vlhkém místečku. Ještě nikdy jsem na klitorisu necítila jemné zaškrábání zubů ani něžné sání rtů. Nikdy by mě nenapadlo, jaké to je, když mi vstup do těla obkrouží jazyk a pak do něj pronikne. Kdybych to tušila – kristepane, kdybych to jen tušila, nikdy bych v Cambridgi žádnou z těch myriád návrhů na schůzku a drink neodmítla.


      „Chutnáš tak dobře,“ zavrčel Embry mezi mými stehny. „Blížíš se vrcholu? Chci tě při tom cítit na jazyku.“


      Přikývla jsem, přestože mě neviděl, přikývla jsem do polštáře, svíjela se a lapala po dechu, držela mu hlavu, aby se ani nehnul, a otírala se o něj. Přirážela jsem k jeho ústům a obličeji a on si s každým dotykem na klitorisu, s každým zkušeným pohybem jazyka bral mou rozkoš. A v mém těle čím dál víc narůstala další touha, jako zámek vystavěný z napětí, každá další cihla mě nesla výš, každé vzepnutí mých boků a sání jeho úst mě vynášelo k nebesům.


      Zvedla jsem hlavu a shlédla přes nahá ňadra a šaty zakryté břicho až k bokům, které se vzpínaly vstříc jeho ústům. Vypadal tak překrásně. Světlo z okna mu zdůrazňovalo tmavé řasy, smyslnou křivku svalnatých ramen a paží i lehce vlnité husté vlasy. A – ach – vychutnával si mě a pohyboval přitom boky do matrace, s obličejem mezi mými stehny přirážel do postele, hladově, zoufale bažící po sebemenším kontaktu.


      A právě ten pohled – na mocného nádherného muže šíleného chtíčem po čemkoli, co nese mou chuť – mě udolal. Vzepjala jsem se k jeho ústům a s výkřikem vyvrcholila. Byl to první orgasmus, který mi přinesl někdo jiný než já sama. Zmítala jsem sebou, škubala boky a chvěla se. Přidržel mě na místě, abych se už ani nehnula, a hladově si vše bral, laskal mě jazykem, až se ty vlny nakonec utišily. Klekl si a předloktím si otřel ústa. Jeho penis byl už tak tvrdý, že si tmavý žalud našel cestu z pasu boxerek a tyčil se mu přes pupík. V matném světle velkoměsta se na vrcholku zaleskla kapka vlhkosti.


      A jeho oči – Embry byl pryč. Místo něj tu zbylo jen divoké, tvrdé tělo neschopné jediného slova. Vstal, svlékl si kalhoty i boxerky, zašel do koupelny a o chvíli později se z ní vynořil s malým balíčkem v ruce. Mlčky mi ho podal. Ruka se mu třásla.


      „Potřebuju,“ pověděl mi rozechvělým hlasem. To bylo vše.


      Žádné Potřebuju tě ani Potřebuju si zašukat.


      Jen Potřebuju.


      Bylo to od něj tak upřímné a živočišné, až mi to bralo dech. I já jsem potřebovala. Jen pro dnešek.


      Když jsem se však posunula na okraj postele a balíček roztrhla, vzpomněla jsem si na tu nepříjemnost, na své panenství. Jsem katolička a ano, někdo by mohl říct, že oddaná, avšak co se týče předmanželského sexu, neměla jsem na něj nijak zvlášť tradiční názor. To spíš že po Ashovi jsem neměla chuť, aby se mě dotýkal i někdo jiný… Tedy až do dnešního večera.


      Měla bych to Embrymu říct? Měla bych to trochu přibrzdit?


      Nechci přibrzdit.


      Chtěla jsem, aby si mě vzal, a to tvrdě. Toužila jsem znovu vyvrcholit. Chtěla jsem mít vypálené do mozku, že jsem v sobě měla mužský penis, takže kdykoli bych někdy poté znovu viděla Ashe, mohla bych se před ním touto svou osobní zkušeností obrnit. Nebyl by jediný, kdo nečekal, nebyl by jediný, kdo šel dál. Věděla bych, že jsem se vyspala s jeho nejlepším kamarádem, křičela jméno jiného muže, a po tom uspokojivém vědění jsem toužila tak, až jsem skoro cítila na jazyku jeho chuť.


      Ano, potřebovala jsem to. Ano, v jakémkoli jiném vesmíru bych tady a teď přesně tohle udělala, avšak v tomhle vesmíru mě hnala žárlivost a bolest, a soudě podle zastřeného pohledu, jenž se zračil Embrymu v očích, když se zadíval na mou ruku svírající jeho erekci, jsem tušila, že nejsem jediná, kdo chce dnes v noci sexem zahnat své démony.


      Ještě nikdy jsem kondom nenasazovala, avšak Embry mi pomáhal, pevně držel penis, zatímco jsem mu natahovala latexový obal na celou délku. Má ho překrásný, dvacet centimetrů dlouhý, rovný, tlustý a hrdý s temně fialovým vrcholkem a zastřiženými kudrnkami u kořene. I ten těžký váček pod ním byl překrásný, tak plný a připravený k vyvrcholení. Lehla jsem si na postel a pobídla ho, aby se ke mně připojil a vylil se do mě. Byla jsem připravena ulevit té bolesti.


      Klesl ke mně, celý se chvěl, jak se snažil ovládnout.


      „Otevři se,“ přikázal mi skrz zaťaté zuby. „Rozevři nohy.“


      Neptal se. Nežádal o svolení. Možná ve mně viděl jen další z řady žen, další z řady vlhkých ženských klínů, který si pro dnešní noc našel. Ta představa byla tak hříšná a neosobní, až mi připadala osvobozující a vzrušující.


      Rozevřela jsem nohy. Najednou byl u mě a jeho obrovský vrcholek se do mě chystal vstoupit. Byl tak velký, tak široký, mnohem větší než moje prsty. Vykřikla jsem skutečnou bolestí. Chtěla jsem to, vím, že jsem to chtěla, avšak mé tělo válčilo samo se sebou. Křičelo bolestí, a přitom mi něco v jeho hlubinách, něco mně dosud neznámého našeptávalo, abych si to vzala, abych se k němu vzepjala, abych mu dovolila do mě proniknout.


      „Panebože, Greer,“ zašeptal Embry a vnikl do mě o další rázný centimetr. Na ramenou a hrudi se mu perlil pot, rty se mu chvěly. „Jsi tak těsná. Nemůžu –“


      Další příraz, další centimetr. Znovu jsem vykřikla, z očí mi kanuly slzy.


      „Jsem panna,“ vyhrkla jsem.


      Ztuhl.


      „Nechci, abys přestal,“ dodala jsem rychle. „Jen – jen mě napadlo, že bys to měl vědět.“


      „Tebe napadlo, že bych to měl vědět,“ zopakoval po mně Embry a upíral na mě modrý pohled.


      Ash by přestal, ujistil by se, že jsem v pořádku. Zeptal by se, jestli to skutečně chci, jestli chci přijít o panenství právě s ním, tady v tomhle anonymním hotelovém pokoji. A to všechno proto, že Ash by toužil vzít si mě krutě, uzmout si moje panenství tím nejhrubějším možným způsobem. Proto by se přiměl přestat, dokud by se neujistil, že to skutečně chci. A pak, teprve pak by v sobě osvobodil to zvíře, toho skutečného netvora.


      Embry však není Ash.


      Svraštil obočí a dlouze vydechl. Pochopila jsem, že přišel o poslední zbytky sebeovládání. Tvrdé svaly jeho plochého břicha se stáhly a jediným pohybem do mě pronikl.


      Z hrdla se mi vydral zvuk – výkřik skutečné, syrové bolesti – avšak Embry se neovládal, pronikal do mě jako posedlý. Připadalo mi, jako by mě rval vedví, jako by mě trhal na kusy. Vpadl do mě krutě a neústupně. Škrábala jsem ho po zádech a zadku, v jednu chvíli ze vzteku a bolesti, v další ze zoufalství, jenom abych ho měla v sobě hlouběji, tvrději. Sama jsem v tu chvíli své tělo nepoznávala – ani mé tělo samo sebe nepoznávalo. Vůbec jsem netušila, že tak přirozený akt může přinést tolik bolesti, a přesto tolik touhy. Ne že by se rozkoš dostavila okamžitě, to vůbec ne, avšak někde hluboko ve mně se probudilo něco hlubšího než touha a rozkoš, jako hluboké, přehluboké svrbění, které mi konečně tak příjemně poškrábal.


      „Jsi se mnou,“ zavrčel mi do ucha a nepřestával pronikat do mého panenského těla. „Nejsi s ním. Dáváš to mně.“


      Při jeho slovech jsem zasténala. Byla tak majetnická, temná, krutá, fetišizující, a mně to bylo jedno. Fascinovalo mě slyšet a vidět ho, toho muže, jehož tak moc vzrušuje, že mi ničí panenskou blánu, a to přiložilo pod kotel mého žárlivého srdce. Opravdu jsem to dávala někomu jinému. Ash to nikdy nedostane. Namlouvala jsem si, že mě ta skutečnost uspokojuje. Že ta skutečnost dokáže potlačit bolest, již mi způsobil pohled na Ashe s Jenny.


      Embry si klekl, aniž by ze mě úplně vystoupil. Zatnul mi prsty do boků a zadíval se na to místo, kde se naše těla spojovala. I já se tam zadívala. Je zvláštní, jakou radost mi udělalo, když jsem na stehnech spatřila temné skvrny vlhké krve, rozmazané po jeho stehnech a bocích a v pramíncích stékající z kondomu.


      „Ano,“ zašeptal Embry pro sebe. „To je ono. Jenom moje.“


      Znovu do mě vklouzl a tentokrát mě celou zakryl svým tělem. Naše nahé hrudi se dotkly, upocené a lepkavé, naše zakrvácená stehna se o sebe otírala. Pevně kolem mě ovinul paži. Zabořil obličej do mého krku a já bradu do jeho ramene. Cítila jsem na sobě celou jeho tíhu. Nepřipadal mi však nijak těžký, nebo spíš byl těžký tak akorát, zvlášť když do mě začal přirážet krátkými, úsečnými pohyby.


      A právě tehdy se to hluboké, přehluboké svrbění proměnilo ve skutečnou rozkoš. Tah širokého žaludu po mé citlivé stěně, tlak kořene penisu na klitorisu, biologická potřeba být napnuta a naplněna – to všechno se točilo v mém těle jako hodinové ručičky a hučelo ve mně pořád víc.


      „Za chvíli vyvrcholíš, že?“ zašeptal mi Embry do ucha. „Vyvrcholíš na mém penisu. A až to uděláš, až se pode mnou roztřeseš se stehny od krve, řekneš moje jméno, je to jasné?“


      Nedokázala bych nesouhlasit. Jediné, co jsem vnímala, bylo to pevné mužské tělo nade mnou, jediné, na co jsem myslela, bylo jeho tvrdé mužství ve mně. Mezi našimi upocenými, dychtivými těly nebylo pro Ashe místo. Právě teď tu byl jen Embry, Embry, Embry. Přitiskl se k mému klitorisu ještě silněji. Zabořila jsem mu nehty do zad a držela se ho jako o život, zatímco se mi tělo čím dál víc napínalo, až se to narůstající napětí konečně zlomilo.


      „Embry,“ vykřikla jsem. „Embry, Embry.“ Svírala jsem ho v sobě a celá pulzovala horkými, bolestnými vlnami rozkoše. S jeho silným dlouhým penisem to bylo úplně jiné, hluboko v mém těle se zmítala rozkoš. Svíjela jsem se pod ním, snažila se ho přimět, aby se ponořil ještě hlouběji do toho chvějícího se srdce mého orgasmu.


      Celou dobu mi šeptal s ústy přitisknutými k mému krku slova, jimž jsem nerozuměla, avšak která zněla syrově a naléhavě. Líbal mě a pronikal do mě hlouběji než kdy dřív. Zastavil se a sténal mi do úst, zmítal se vlastní rozkoší. A tak to šlo dál a dál, až vyvrcholil tak mocně, že jsem cítila, jak ve mně v orgasmu pulzuje a plní kondom. Na okamžik jsem toho bláhově zalitovala. Ten kondom jsem nechtěla, chtěla jsem cítit jeho obnažené pevné pohlaví zabořené do mého měkkého. Bylo by tak nádherně barbarské, kdyby se moje panenská krev smísila s jeho semenem.


      Embry ve mně ještě chvíli zůstal, líbal mě na čelo, tváře a rty. Mé tělo se postupně přestávalo chvět. Líbal mě tak něžně, jako se mnou souložil drsně. Pak chytil kondom a vystoupil ze mě. Udělal to něžně, pomalu, stejně to však zabolelo. Sykla jsem.


      „Promiň,“ řekl mi jakoby mimoděk a vstal z postele. Bez jeho tepla, zato za zvuku jeho náhle rezervovaného hlasu jsem se zachvěla. Cítila jsem se tak zranitelná, jako by se mi kůže odtahovala od těla, jako by se mi otevírala hruď a ve vzduchu bušilo mé krvácející srdce. Hrdlo se mi sevřelo a hrozilo, že se opět rozpláču.


      Udělala jsem snad obrovskou chybu?


      Vyhodil kondom a vrátil se. V temném šeru se zastavil u postele. Najednou jsem se začala bát – naprosto děsit – že se mě zeptá, jestli chci zavolat taxi nebo Uber. Že mi co nevidět podá oblečení a popřeje mi šťastný návrat domů. Nic z toho však neudělal. Sklonil se, bez námahy mě zvedl do náruče a odnesl do rozsvícené koupelny. Posadil mě na studenou žulovou desku skříňky a pustil sprchu. Omráčeně jsem ve světle mžourala. Nechal vodu téct, aby se ohřála, a postavil se mezi mé nohy.


      „Jsi v pořádku?“ zašeptal.


      „Nevím,“ odpověděla jsem stejně tiše.


      Shlédl k mým stehnům, pokrytým skvrnami zaschlé krve. Po pravdě jí moc nebylo, ačkoli v tu chvíli mi připadalo, že jí je mnohem víc. Teď, když mě neovládaly hormony chtíče, a v jasném světle cizí hotelové koupelny, mi to však připadalo skoro barbarské. Jako důkaz násilného činu, kterého bychom měli litovat, avšak nic z toho neplatilo.


      Embry mi vyjel dlouhými prsty po noze a zastavil se těsně před mým rozkrokem.


      „Omlouvám se,“ řekl mi a ta omluva zněla upřímně. Modré oči měl naplněné provinilostí, ústa zkřivená výčitkami kvůli vlastnímu činu. „Byl jsem… Sám nevím, co jsem byl. Svoje poprvé by sis zasloužila prožít s lepším člověkem, než jsem já.“


      Uchopila jsem ho za ruku, přitiskla si ji ke rtům a něžně ho políbila na klouby. Vydechl a jeho unavený penis sebou škubl.


      „Bylo to úžasné,“ ujistila jsem ho. Nemusela jsem to dělat, nemusela jsem uklidňovat jeho výčitky svědomí, chtěla jsem však být upřímná k sobě i ke svým vlastním pocitům. „To, co jsem cítila při orgasmu – jaké bylo mít někoho v sobě… Líbilo se mi to. Cítím se však zároveň rozjitřená. Chce se mi plakat, ale zároveň necítím žádný smutek. Jenom vědomí. Nebo možná nevědomost. Nevím, jak to přesně pojmenovat. Štěstí ani smutek se tomu vůbec nepřibližují.“


      Naklonil se ke mně a položil si čelo na moje. „Byl jsem příliš hrubý, Greer. Poprvé to má být něžné. Pomalé.“


      Zavrtěla jsem hlavou a stiskla mu ruku. „Nechtěla bych to jinak.“


      Nejspíš v mém hlasu uslyšel upřímnost, protože se narovnal a s ostražitým pohledem v očích mi pomohl svléknout šaty, jež jsem měla stále shrnuté kolem pasu. „Jsi nebezpečné děvče.“


      „Nebezpečné komu?“


      „Mně,“ zašeptal, pomohl mi ze skříňky a odvedl mě do sprchy. Když se ode mě však odvrátil, aby zavřel dveře sprchového koutu, zahlédla jsem náznak úsměvu. Srdce se mi nadmulo a uvědomila jsem si, že nebezpečný je z nás dvou on. Pokud nebudu opatrná, zamiluju se do něj.


      „Myslím to vážně,“ pověděla jsem mu a přistoupila k němu. „Nechtěla bych to jinak. Jsem ráda, že to bylo s tebou. A jsem ráda, že to proběhlo tak, jak to proběhlo.“


      „Jak se o tebe můžu teď postarat?“ zeptal se. „Co potřebuješ? Řekni cokoli. Po všem, cos mi dala, po všem, cos mi dovolila si vzít, si přej cokoli.“


      Znovu jsem spatřila tu zranitelnost, jeho srdce bijící mi na očích. „Můžu s tebou dnes v noci zůstat?“


      Po mých slovech se mu v obličeji objevil výraz, jako bych mu zlomila srdce. „Panebože, Greer. Zůstaň se mnou klidně do konce života.“ Popadl mě za zadek a za pas, v jeho tváři se mihl výraz tvořený směsí údivu a soucitu. „Opravdu si myslíš, že bych tě teď odtud vyhodil? Opravdu si myslíš, že pro mě dnešní večer znamenal tak málo, že sotva se v tobě udělám, vykopnu tě?“ Nevěřícně potřásl hlavou. „A já přitom uvažuju, jak si tě ukrást na celý týden. Uvažuju, jestli tě můžu požádat o číslo, poznat tvoji rodinu, zajet za tebou na vysokou. Ano, samozřejmě že se mnou můžeš strávit noc. Chci tě ve své náruči, dokud nebude čas, abych ti přinesl snídani do postele, a pak tě chci znovu držet v náruči.“


      Otřel se nosem o můj a já v nitru roztála.


      „Jsi ta nejvýjimečnější žena, jakou jsem kdy poznal,“ zašeptal s úsměvem. „Nejsem tak hloupý, abych tě spustil z očí.“


      Teď už je asi snadné odhadnout, jak tenhle příběh skončil. S Embrym jsme si užili ve sprše, kde jsem se v jeho náruči proměnila v divošku. Pak mě odvedl zpátky do postele, kde se se mnou miloval tak pomalu a něžně, jako bylo naše poprvé drsné a tvrdé. Pořád mě to bolelo a pálilo, došlo i na slzy, tentokrát si mě však rozkoš našla rychleji a brzy jsem se pod jeho zkušeným dotekem tříštila na kusy a tiše se chvěla orgasmem. Vyvrcholil do mě, pak jsme se umyli a usnuli, zavinuli se navzájem v náruči. Když jsme se probudili, byla jsem na další sex příliš rozbolavělá, avšak Embry mi sjel po těle a jazykem mi přivodil divoký, vyčerpávající orgasmus, a když jsem mu to poté chtěla oplatit, odehnal mě a klekl si nade mnou. Stačilo mu šest nebo sedm pohybů a bolestně dlouze mi vyvrcholil na břicho. Pohled na něj, jak nade mnou dosáhl orgasmu, byl tak překrásný, že jsem si ho chtěla navěky vtisknout do paměti.


      Jaký to muž.


      Jaký to zlomený, vtipný, okouzlující, náladový muž.


      A to, že měl dvacet centimetrů dlouhý penis, svalnaté břicho a za sebou minulost válečného hrdiny, ničemu neškodilo.


      Abilene jsem napsala ještě na ruském kole. Oznámila jsem jí, že jsem s jedním mužem a strávím s ním noc v hotelu – jehož název a adresu jsem jí napsala, protože opatrnosti není nikdy nazbyt. Probudila jsem se brzy ráno. Embry měl dlouhé nohy poseté chloupky propletené s mými, na zátylku jsem cítila jeho dech. Napadlo mě, že bych se měla vrátit domů, ukázat se dědečkovi a Abilene a najít si něco čistého na sebe. Avšak… No, Embry se zmínil, že bude v Chicagu ještě týden, a moje pohlaví se skoro začervenalo představou, že bychom ten čas strávili spolu. Vtipné, že rána, kterou mi uštědřil Ash, nebolela o nic méně, nepřipadala mi o nic méně čerstvá nebo hluboká, avšak zároveň se mi v hrudi objevilo nové místo plné radosti a vzrušení. Poprvé po dlouhé době jsem se těšila na budoucnost. Poprvé v životě jsem měla někoho, s nímž bude každá minuta exotická a jako nová jen tím, že bude spojená s ním.


      Vyvlékla jsem se z Embryho náruče a musela se kousnout do rtu, abych se při pohledu na něj zeširoka neusmála. Spal jako nemluvně, plné rty měl maličko pootevřené, přikrývky pomuchlané a omotané kolem dlouhých svalnatých nohou. Uvažovala jsem, jestli ho ještě někdy takhle uvidím, jedno ráno po druhém, s tělem toužícím po jeho pozornosti a srdcem dunícím nervózním štěstím.


      Bože, doufala jsem v to.


      Na stolku jsem mu nechala vzkaz – své telefonní číslo, název hotelu a číslo pokoje – a slíbila, že jen zajdu ujistit své příbuzné, že neplavu obličejem dolů v řece. Napsala jsem mu, že bych ho chtěla vidět hned, jak se probudí, a že budu čekat, až mi zavolá.


      Podepsala jsem se a dodala:


      P. S.: Nic bych nezměnila. Vůbec nic. Těším se, až tě zas uvidím.


      Už jsem se s ním však nikdy nesetkala.


      Nezavolal, nepřišel za mnou do hotelu, nenapsal mi. Vůbec se mi neozval, ani se mě nesnažil najít. Celý týden jsem strávila schoulená v posteli, zatímco mi Abilene nosila zmrzlinu a utěšovala mě, protože věřila, že mám za sebou obyčejný sex na jednu noc a teď se trápím. Dědeček se mnou odletěl do New Yorku a snažil se mě rozveselit tím, že mě vzal do mých oblíbených restaurací a na má oblíbená vystoupení na Broadwayi. Snažila jsem se před ním předstírat úsměvy a spokojenost, sotva jsem však o osm týdnů později nastoupila do letadla do Londýna, maska mi z obličeje spadla a roztříštila se mi u nohou.


      Poprvé v životě mě napadlo, že se mě Merlin svým varováním, ať si nechám polibky pro sebe, snažil chránit. Možná měl skutečně dar vidět do budoucnosti a věděl, že jsem odsouzena k tomu, abych trpěla se zlomeným srdcem. Že bez ohledu na to, jak se budu lidí stranit, muži, jimž svěřím své tělo a srdce, nebudou s těmi dary nakládat nijak opatrně.


      Zapřisáhla jsem se, že takovou chybu už nikdy neudělám. Už nebudou žádné polibky, ani žádní muži. Nebudu nikomu věřit, nic darovat, ani v nic doufat. Už nebudu tou dívkou, která chtěla zažít něco drsného, nesprávného, bezhlavého. Už se nebudu chtít plazit, ani se nenechám mužem držet za krk a ovládat. Ta Greer byla pryč, udušená, mrtvá, pohřbená. Teď už mě budou v životě čekat jen knihy, knihovny a rukopisy – tedy to jediné, čemu jsem mohla věřit. Vybuduju si život o samotě, bez ostatních, bez sebemenší šance, že by mi někdo ještě někdy zlomil srdce.


      Nikdy jsem však nepřestala čekat. Až mi Embry zavolá. Až se přede mnou objeví s tím svým úsměvem na tváři, barevnými kalhotami a tou nejlepší možnou výmluvou, proč za mnou tehdy v Chicagu nepřišel.


      Nikdy se však neukázal.


      Tedy s výjimkou toho dne, kdy o pět let později vešel do mé kanceláře v Georgetownské univerzitě a navrhl mi večeři.


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      14. kapitola


      


      


      


      


      


      


      Přítomnost


      


      Předpokládala jsem, že až se probudím, Ash bude už dlouho pryč a postel bude studená a prázdná, avšak nic takového. Místo toho se probudím uvelebená u jeho horké hrudi, s jeho těžkou paží přehozenou přes svůj bok. Okamžik si nevzpomínám, kde jsem – kdy jsem – a zamžourám na vysoká okna na okraji pokoje. Předpokládám, že za nimi spatřím vysoké panorama chicagských mrakodrapů. Ne, to se za jižním trávníkem probouzí podzimní slunce. Nejsem v hotelovém pokoji s Embrym. Jsem v Bílém domě. V posteli s prezidentem.


      Opatrně, abych ho neprobudila, se převalím a zadívám se na něj. Spí, hluboce a pravidelně oddechuje, obličej uvolněný a zranitelný. Odhrnu mu husté tmavé pramínky vlasů z čela a konečně se poddám tomu, co jsem chtěla udělat už před deseti lety, a špičkami prstů mu objedu rty. Na břiše cítím jeho ospalou erekci, působivou a mohutnou, přestože je tvrdá jen napůl.


      Dotek mých prstů na obličeji ho probudí.


      Zamrká a okamžitě se na mě zadívá.


      „Greer,“ poví mi hlasem plným citu a ochraptělým spánkem.


      Přivinu se k němu a políbím ho na horké místečko pod klíční kostí.


      „Dobré ráno, pane prezidente,“ popřeju mu.


      „Usnul jsem,“ pronese překvapeně. „Usnul jsem s tebou.“


      „Copak právě o to nešlo?“


      Políbí mě na temeno. „Šlo o to, abys v mojí posteli usnula ty. Já jsem nedokázal prospat celou noc od prvního nasazení.“


      Odtáhnu se od něj, abych se mu mohla zadívat do očí. Zahřeje mě na hrudi, že jsem mu mohla dát něco, čeho se mu čtrnáct let nedostávalo.


      „Možná jsem tvůj talisman pro spánek.“


      „V takovém případě,“ oznámí s úsměvem a najednou na mě nalehne, „bych si tě měl nechat v posteli už napořád.“


      Uvězní mě mezi svými pažemi a políbí. Mé vzdechy se změní v zasténání, když zakrouží boky.


      „Chci už napořád zůstat v tvé posteli,“ vydechnu. „Prosím.“


      S naprosto příšerným načasováním se ozve zaklepání na dveře následované Belvederovým unaveným hlasem.


      „Pane prezidente, prosím. Volal jsem vám na všechny vaše mobilní telefony a víc než kdo jiný jsem rád, že jste pořád v posteli, ale za půl hodiny máte schůzku ve své pracovně. Měl byste se odtrhnout od slečny Gallowayové a osprchovat se.“


      Rozesměju se a Ash se na mě zakření.


      „Měl bych ho vyrazit,“ poví mi a něžně mě kousne do lalůčku.


      Vyjedu mu dlaněmi po širokých svalnatých zádech a nehty pak dolů až na zadek. Zamrzí mě, že ho má schovaný v boxerkách.


      „Měl bys jít,“ zašeptám.


      Přikývne, naposledy mě zlehka kousne do lalůčku a svalí se ze mě. Dojde ke dveřím a otevře je. Za nimi se objeví netrpělivý, avšak pobavený Belvedere.


      „Už jsem vzhůru, jsem vzhůru,“ poví mu. „Za pětadvacet minut jsem dole.“


      „Jistě,“ protáhne Belvedere. „S tou horkou, ospalou blondýnou v posteli jistě nebudete v pokušení, abyste se zdržel. Možná bych tu měl zůstat.“


      „Sbohem,“ rozloučí se Ash neústupně, zavře za sebou dveře a otočí se ke mně.


      Mezitím jsem vstala a teď hledám oblečení, abych se oblékla a odešla, avšak Ash se ke mně vrátí, vytrhne mi šaty z ruky a odhodí je na postel. „Do sprchy. Hned.“


      Tělo mě při jeho slovech mravenčí. Okamžitě poslechnu. Svleču si kalhotky i jeho tričko a vstoupím do zaskleného sprchového koutu. Ash vejde do koupelny a stáhne si boxerky. Musím se přinutit dýchat. Přestože jsem v noci měla jeho mužství v ústech, je to poprvé, kdy ho vidím zcela nahého. Je toho tolik. Rozlehlá horká kůže, neodolatelné křivky svalů s jasně zřetelnými provazci šlach a svaly vedoucí z jeho boků až k penisu. A tahle část jeho těla je fascinující sama o sobě, silná a hrdá i v okamžicích odpočinku, vrcholek má široký a mohutný.


      „Já jsem tady nahoře,“ poví mi Ash pobaveně, když vstoupí za mnou do sprchy a mine baterii, aniž by pustil vodu.


      Přinutím se zvednout pohled od penisu k jeho očím, dá mi to však práci, protože mě rozptylují hrbolky jeho břišních svalů i ploché hnědé bradavky a široká mocná ramena.


      „Jsi nádherný,“ povím mu upřímně. „Nejradši bych se na tebe dívala celou věčnost.“


      „Celou věčnost nemáme,“ povzdechne si Ash. „Máme asi deset minut. A těch deset minut patří mně.“


      „Tobě?“ podivím se. Nechápu to, přestože mám takový pocit, že ať udělá cokoli, nic proti tomu nenamítnu. A pokud budu chtít, mám svoji stopku.


      „Otoč se,“ přikáže mi. „Ruce na zeď, nohy od sebe. Nezapomínej, že tohle je i pro mě poprvé, kdy tě vidím nahou, a nechci si to nechat ujít.“


      Po páteři se mi rozlije spokojené mravenčení. Udělám, co mi nařídí, a snažím se přitom potlačit nervozitu. Na zadku ucítím jeho ruce, stiskne mi ho a poté půlky odtáhne od sebe, aby spatřil ty nejzákladnější části mého těla. Dřepne si za mnou a zblízka se mi zadívá do rozkroku.


      „Dokonalé,“ zašeptá a políbí mě tam. Zasténám a přirazím k němu boky, chci víc. On však jen se smíchem vstane a plácne mě po zadku. „Otoč se, anděli.“


      Otočím se a on mi silnýma rukama chytí zápěstí a zvedne mi ruce nad hlavu.


      „Nech je tu,“ přikáže, pustí mě a odstoupí, aby si mě prohlédl. V téhle poloze mám hruď vystrčenou, ňadra plná a zvednutá, břicho napjaté. Jeho překrásný penis se probudí a ztvrdne. Neuchopí ho však do ruky a ani se mě nedotkne. Jen si prohlíží všechny stíny a křivky mého těla, každý jeho centimetr, každé tajemství a obnažené místo.


      Nakonec, když mi bradavky pod jeho pohledem ztvrdnou a pohlaví mám vlhké a napuchlé touhou, ke mně přistoupí. Dotkne se konečků mých vlasů, jen letmo, skoro jako když se kupec dotýká koňské hřívy. „Tohle všechno je teď moje, že?“


      „Ano,“ vydechnu.


      „Tvoje vlasy, tvoje prsa i to místo mezi tvýma nohama – všechno je to moje.“


      „Ano, Ashi, jenom tvoje. Prosím –“


      Střelí po mně přísným pohledem. „Až budu chtít, abys prosila, povím ti to.“


      Svaly mezi nohama se mi svírají, až to skoro bolí. „Ano, pane.“


      „Dobře,“ přikývne a znovu se zadívá na moje vlasy ve svých prstech. „Na kolena.“


      Pokleknu. Studené dlaždičky mě tlačí do kolen, nevšímám si však toho, na to mě příliš uchvátil muž, jenž stojí přede mnou. Zaboří mi ruce do vlasů, hladí je a probírá se v nich a pak v nich najednou cítím jen jeho levou ruku, protože pravou uchopí penis. Pomalu jí pohybuje od kořene po žalud, sebejistě a s rozmyslem, jako Ash dělá vlastně cokoli. Při pohledu na tu ruku, silnou, velkou, zjizvenou, si připadám jako v jednom ohni. Na hřbetu ruky má lehký poprašek tmavých chloupků, jen u zápěstí je má o odstín světlejší než černé chloupky, jež vedou rovně jako šíp dolů po jeho břiše. On celý – s rozkročenýma nohama a svaly na pažích, jež se mu zatínají, zatímco se laská a pod kůží mu naskakují hrbolky žil – je tak mužný, tak drsný, tak hladový.


      „Ty vlasy,“ vydechne a pevně si je omotá kolem ruky. Zatahá mě, to mi však nevadí. Chci, aby mě za ně tahal, chci, aby mi vyhrkly slzy, a víc než co jiného chci vidět Ashe vyvrcholit.


      Nemarní čas, pohybuje rukou rychle a tvrdě, přejíždí pohledem od mého obličeje k mým prsům a kolenům na podlaze, až je upře na pramen blonďatých vlasů omotaný kolem své ruky. Tiše vydechne, zatne břicho a najednou vyvrcholí. Zavře oči a zkrápí mi ne ňadra nebo obličej, ale vlasy, jimiž je tak posedlý. Hladově a uchváceně se dívám, jak vybuchne, dlouhý, silný, rozpálený. Zlaté vlasy mám zmáčené bílými perličkami jeho orgasmu.


      Takhle bych chtěla zůstat už navěky, pomyslím si omámeně. Na kolenou, označená, po jeho boku.


      Navěky nám však není souzeno. Potlačím ostré podráždění, když si vzpomenu, jak málo času mu zbývá a že to tak bude i po mnoho následujících let. Že mě nečekají žádné dny, kdy by se mohl věnovat jen a pouze mně. Žádná líná rána v posteli, žádná doba, kdy nebude potřeba po očku hlídat hodiny. Nikdy ze mě nebude víc než jen milenka na deset minut, protože je ženatý se svým národem.


      Natáhnu se po jeho nohách a zabořím mu obličej do boku, abych před ním skryla své myšlenky. A on mi to na okamžik dovolí, jen mě hladí po vlasech a nechá mě, ať se k němu vinu. Moje hladová touha ustoupila, teď už jen potřebuju být v jeho blízkosti, ujistit se, že je skutečný, že teď, v téhle chvíli, je jen můj, že se k němu můžu tisknout, že mě může využít a dotýkat se mě, jak jen uzná za vhodné.


      Po chvíli mě však uchopí za vlasy, zakloní mi hlavu – tentokrát něžně – a zadívá se mi do očí. Nic neřekne, nezeptá se, co se děje, ani to není potřeba. Jen přikývne, jako by ho to, co vidí, nijak nepřekvapilo, uchopí mě za loket a pomůže mi vstát.


      „Zůstaň tady,“ přikáže mi. Během několika vteřin pustí teplou vodu a navede mi hlavu pod proud sprchy. Nedovolí mi nic dělat – sám mi namočí vlasy a pak mi do nich vmasíruje šampon. Opláchne ho a nanese mi kondicionér. Uvolním se a nechám jeho silné prsty odvést všechnu práci a smýt stopy po jeho orgasmu.


      Šampon i kondicionér jsou určené na ženské vlasy a také zbrusu nové. Uvažuju, jestli je sem nechal poslat včera odpoledne. Nebo už před několika dny, kdy jsem Embrymu řekla, že bych se s ním chtěla setkat. Zrovna se chystám poznamenat, jak zručný v mytí ženských vlasů je, když si vzpomenu, že je vdovcem. Byl ženatý celá léta. Jistě že už to někdy dělal.


      A jistě že nežárlím na mrtvou ženu. Vůbec ne.


      V každém případě je stejně zručný jako něžný a za chvíli už jsme oba umytí, čistí a zabalení v osuškách. Posadím se na postel a dívám se, jak se obléká, jak si zapíná manžetové knoflíčky a uvazuje kravatu. Pohled na něj je skoro stejně erotický jako všechno to, co jsme spolu za posledních dvanáct hodin dělali.


      Skoro seberu odvahu, abych se ho zeptala, kdy ho zas uvidím, v tu chvíli se však otočí ke mně a nasadí si stříbrnou sponu na kravatu.


      „Příčí se mi to stejně jako tobě,“ ujistí mě, aniž by ode mě odtrhl zrak. „Mrzí mě, že musím odejít. Štve mě, že ti nemůžu dát všechen svůj čas. A sebe samého.“


      Dojde k posteli a stáhne mi osušku. Zůstanu před ním nahá a mokrá. Naskočí mi husí kůže a okamžitě mi ztuhnou bradavky.


      „Zasloužíš si víc než jen mě. Zasloužíš si celého muže, ne muže, který je schopný ti dát jen kusy sebe.“


      „Beru, cokoli mi můžeš dát,“ povím mu a zachvěju se rozkoší, když mi zadumaně sjede prstem po krku až k bradavce.


      „Já vím,“ odpoví skoro smutně. „Není to ale vůči tobě správné. Lehni si a roztáhni nohy.“


      Poslechnu a oddělím nohy od sebe, přestože ve mně takový akt poslušnosti stále probouzí vlnu studu a zdrženlivosti. Toho studu se však chopím, opájím se jím, nechávám se jím vést.


      Pohladí mě prsty mezi nohama, rozevře mě a najde mou vlhkost.


      „Chci ti dát všechno, co jen je v mé moci. Chci ti dát všechno, co jen můžu. A nechci tě před nikým tajit.“ Pronikne do mě dlouhým prostředníkem. Vyklenu záda. Posadí se vedle mě a náhle mám v sobě dva prsty, zkušeně mě laskají a dlaní mi tře klitoris. Mé tělo do sebe nasává jeho dotek, jako by bylo dosud vyprahlé na troud, a okamžitě se probudí k životu.


      „Vím, že ses od tohohle světa držela z dobrého důvodu dál. Vím, že od tebe žádám hodně.“ Vzhlédne od místa, jehož se dotýká, a zadívá se mi do očí. „Ale nechci tě jen u svých nohou. Chci tě i po svém boku.“


      Nedokážu myslet, když tou rukou takhle pohybuje, když do mě tak dokonale proniká.


      „Také nechci, abys mě tajil,“ přinutím se promluvit. Stehna se mi napínají, břicho zatíná. Už teď se blížím k vrcholu. Nemůžu uvěřit, že stačí tak málo, nicméně je to tu a já v sobě svírám jeho prsty. Každou vteřinou vyvrcholím, každou vteřinou, každou vteřinou…


      „Dobře, takže se mnou příští týden půjdeš na státní večeři,“ oznámí Ash, vytáhne ze mě prsty a vstane.


      Mému klínu se chce plakat. Stačilo už jen tak málo. Bezmyšlenkovitě si sjedu rukou ke klitorisu, abych dokončila, co začal. A pak, tak rychle, že ho vůbec nevidím, nade mnou Ash klečí, kolena po stranách mé hrudi, a já mám ruce uvězněné nad hlavou. Levou rukou mě drží za zápěstí, prsty pravé mi vloží do úst – ne aby mi je zacpal, ale abych nemluvila. Vzpomenu si, co v noci řekl – že pokud chci použít svoji stopku a nemůžu zrovna mluvit, stačilo by lusknout. Udělat to však nechci. Okamžitě nádherně zvlhnu, celé tělo se mi třese spalující touhou, zatímco nade mnou prezident klečí a drží mi ruce nad hlavou.


      Ucítím vůni kůže. Vůni ohně. Cítím z jeho prstů svoji chuť. Kdybych teď zemřela, zemřela bych šťastná.


      „Nesmíš vyvrcholit, dokud ti to nedovolím,“ oznámí Ash. „Je mi jedno, jestli budeš sama, nebo se mnou, nebo jestli budu hluboko v tobě a ke klitorisu ti budu zároveň tisknout vibrátor. Tvoje orgasmy patří mně, a pokud budeš mít nějaký bez mého svolení, jsi zlodějka. A ty nejsi zlodějka, že ne?“


      Zavrtím hlavou, v ústech mám stále jeho prsty. Cítím na nich svoji chuť – hodně sladkou, lehce kyselou, se sytou vůní, jež může vycházet jen z ženského rozkroku.


      „Dobře,“ odpoví Ash. Když nade mnou takhle klečí, připomíná vojáka, jímž také je. S náznakem strachu si uvědomím, že s někým bojoval. Zabíjel. Nedovedu si vysvětlit, jak se s ním můžu i navzdory tomuto vědomí cítit v bezpečí. Nedovedu si vysvětlit, proč mě tak vzrušuje, když si mě tento nebezpečný muž bere, jako bych byla jehně svázané a připravené na porážku. Ale je to tak. Nepopiratelně a tak nádherně.


      Cítím, jak se mu stehna chvějí napětím, zatímco mě pod sebou drží nehybnou. Drahé kalhoty mu nadzvedává mohutná erekce.


      „Víš, co se kdysi dělalo zlodějům?“ zeptá se.


      Po pravdě vím. Při studiu středověké literatury se nevyhnete zmínkám o středověkém právu. To však k naší hře nepatří, proto zavrtím hlavou.


      „Samozřejmě ti neuseknu ruce,“ zašeptá s pohledem na zmíněnou část mého těla. Uchopí mě za zápěstí ještě pevněji. „Ale možná bych mohl vymyslet vlastní verzi klády. Nebo bych tě mohl potrestat podle biblického práva. Tak bys mi musela vrátit vše, co mi patří, ale sedminásobně. Takže pokud by sis ukradla orgasmus, musela bys mi jich dát sedm. Tak jako tak, anděli, na tebe bude čekat trest.“


      Vytáhne prsty z mých úst, postaví se vedle postele a otře si ruce do kapesníčku. Pečlivě si upraví kalhoty a dojde si pro sako.


      „Proč mě tu necháš takhle?“ vzlyknu zoufale. „Mohl jsi mě přece udělat.“


      „Protože,“ odpoví, obleče si sako a zapne si ho na prostřední knoflík, „chci, abys souhlasila se státní večeří.“


      Zasténám a vzhlédnu ke stropu, jako by v něm byla vepsaná odpověď. „Pokud se té večeře zúčastním, už nebude cesty zpět. Mezi mnou a tebou to bude… skutečné.“


      „Už to mezi námi skutečné je,“ připomene mi a skloní se, aby mě políbil na čelo. „A jinak to nechci. Chci, abys tady byla moje, a chci, abych tam byl tvůj. A navíc pokud se mnou půjdeš na státní večeři, po ní ti dovolím vyvrcholit.“


      „Ale vždyť se bude konat až příští týden,“ vyjeknu.


      Pokrčí rameny, do vnitřní kapsy si vloží mobil a dojde ke dveřím. „Tak aspoň vím, že se jí budeš velice chtít zúčastnit.“


      „Nehraješ fér,“ postěžuju si a zvednu se na lokti, abych na něj lépe viděla. Ani já nehraju fér, protože si moc dobře uvědomuju, že mu teď ukazuju prsa i boky. No jistě, oči mu při pohledu na mě zahoří.


      Dokáže se však ovládnout. Jen se usměje a prohlásí: „Nikdy jsem netvrdil, že to bude fér. Pokud to ale uděláme správně, bude se nám to oběma moc líbit.“ Otevře dveře a zarazí se. „A přesně to oba potřebujeme, Greer. Je to tak?“


      Kousnu se do rtu. Přikývnu.


      Odměnou je mi lví úsměv, potom už se za ním dveře zavřou a je pryč. Zoufale padnu na postel. Moje pohlaví se hlásí o slovo, pulzuje a mám pocit, že se mi hruď snad rozskočí štěstím.


      Má pravdu.


      Ten parchant má pravdu.


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      15. kapitola


      


      


      


      


      


      


      Přítomnost


      


      Toho dne mi Belvedere zařídil odjezd domů a já jsem musela předstírat, že je život naprosto normální. Vyučovala jsem, chodila na schůze fakulty, snažila se pracovat na knize. Předstírat jsem však nedokázala, protože kdykoli jsem zavřela oči, viděla jsem Ashe na tom křesle před sebou, silné nohy natažené, jak se hladovýma očima dívá, jak se dotýkám sama sebe. Protože jsem ještě pořád cítila vůni kouře a kůže a jeho paži, jak mě objímá, když jsme spolu usnuli v jeho posteli.


      Ne, bylo toho příliš, než abych dokázala předstírat, navíc jsem ani nechtěla předstírat, že je všechno jako dřív. Chtěla jsem cítit to třepotání v hrudi, kdykoli jsem si vzpomněla, že mě Ash chce, a toužila jsem to cítit každý den. Chtěla jsem, aby se mi ruce třásly nervozitou, kdykoli jsem pomyslela na to, že ho zas uvidím. Prahla jsem po té hluboké, bolavé nespokojenosti, jež se mě zmocnila, kdykoli jsem pomyslela, že se nesmím dotýkat sama sebe a nesmím vyvrcholit bez jeho výslovného svolení.


      Spolu s tou touhou se však dostavily pochybnosti. Tenhle pocit, tuhle touhu, jsem za svůj život cítila jen třikrát – po setkání s Ashem v Londýně, po odpoledni stráveném na nádvoří se sochami a poté, co jsem se vyspala s Embrym. Třikrát jsem cítila tu omamnou zamilovanost, a mé srdce potom pokaždé dopadlo na studenou zem.


      Opravdu bych mohla tomu pocitu znovu důvěřovat? Záleželo na tom vůbec? Pokud se rozhodnu, že se do Ashe znovu nezamiluju – pokud jsem ho někdy vůbec přestala milovat – opravdu bych se od něj dokázala držet dál? Dělala jsem to, co jsem chtěla udělat, nebo jsem jen naslouchala té části sebe, které jsem naslouchat neměla?


      Následující dva dny jsem se jen točila v kruzích. Milovala jsem Ashe, chtěla ho, avšak také jsem o Ashovi pochybovala, stejně jako jsem pochybovala o našem štěstí.


      Právě kvůli těmto pochybnostem mi mé štěstí připadalo vachrlaté, jako by se mělo při nejlehčím dotyku roztříštit a pořezat mě. No, mělo to po pravdě několik důvodů – pochybnosti a dva další. Prvním z nich byl Embry.


      A tím druhým Abilene.


      Několik dní poté, co jsem strávila noc s Ashem, vyrazím do moderní kancelářské budovy NoMa najít svoji sestřenku. Jsem jako na trní, za prvé z nadcházejícího rozhovoru s Abilene a také z už tři dny narůstajícího uzlu touhy mezi nohama. Sice jsme se neměli kdy znovu sejít, avšak Ash mi každý večer volal, někdy aby mi přikázal, ať se laskám, avšak vyvrcholit jsem nesměla, občas aby mi přikázal, ať poslouchám, jak se dotýká sám sebe. Jindy jsme si jen povídali a poté, co jsme zavěsili, jsem si s bodnutím uvědomila, jak osamělá jsem byla celé ty roky, kdy jsem se vztahům vyhýbala.


      A slyšela jsem to i v jeho hlasu – i on se cítil osamělý.


      Corbenic Events sídlí na pátém podlaží v elegantní kanceláři s prosklenými zdmi a zářivými barvami. Patří Abilene. Po promoci na Vanderbiltově univerzitě využila peněz od dědečka a přímo v srdci hlavního města si založila firmu na pořádání oslav. Svatby, koktejlové večírky, galavečeře – cokoli si vzpomenete. Po dvou týdnech od otevření měla kalendář plný a do půl roku byla schopná dědečkovi všechny peníze splatit. To, že Abilene vybudovala svoji úspěšnou firmu za tak krátkou dobu, překvapilo dědečka i její rodiče, mě však ne. Vždycky šla do všeho se zápalem, a když si něco usmyslela, zacílila na to s odhodláním, za něž by se nemusel stydět ani svatý. Spíš mě překvapilo, že se jí daří i po třech letech, jelikož ji obvykle všechno velmi brzy přestane zajímat. Existovaly však – a stále existují – výjimky.


      Právě proto jsem taky dnes přišla. Chci prolomit své mlčení o tom, k čemu s Ashem došlo před deseti lety. Chci se přiznat.


      Projdu rušnou kanceláří plnou uštvaných mladých stážistů a organizátorů štěkajících do telefonu a listujících v diářích. Abilene má kancelář až úplně vzadu, s působivým výhledem na zbrusu nové apartmánové komplexy, které tu v nedávné době vyrostly. Najdu ji uvnitř, jak se sklání nad proskleným stolem posetým lejstry.


      Chvíli ji pozoruju, aniž by si mě všimla. Je opravdu nádherná a v jejím postoji je něco nepopiratelně svůdného, každý její pohyb i gesta jsou elegantní a působí, jako by tančila před neviditelným publikem. Upřímně řečeno je to podle mě opravdu tak – během studií trávila celé hodiny sledováním filmů a napodobovala ty nejobyčejnější věci. Jak si Zoe Saldanová protahuje krk. Jak Scarlett Johanssonová zvedá oči. Jak Keira Knightleyová drží šálek čaje. Fascinovalo mě ji sledovat. Bylo to jako sledovat 3D tiskárnu. Dívala jsem se, jak Abilene utváří samu sebe, jak se formuje do předem promyšlené podoby. A tohle je výsledek – žena, jejíž pohyby jsou smyslné a nastudované, tak natrénované, až se zakořenily hluboko v její osobnosti, a přestože by to na ní mělo působit odtažitě nebo nuceně, nic takového. Naopak jí to dodává na zajímavosti, tajuplnosti.


      Potlačím rezignovaný povzdech – tu starou známou žárlivost – a otevřu prosklené dveře.


      „Ahoj.“


      S úsměvem vzhlédne, dlouhé zrzavé vlasy se jí přelijí po obepnutých černých šatech. Abilene vypadá v černé vždy stylově a na úrovni. Já v ní působím, jako bych se chystala na pohřeb.


      „Greer,“ pozdraví mě a znovu shlédne na svoji práci, „máme na dnešek domluvený oběd? Asi jsem zapomněla. Ta benefiční akce na boj proti malárii mi už leze na mozek.“


      „Ne, nemáme domluvený oběd,“ odpovím a posadím se ke stolu naproti ní. V rohu místnosti čekají lodičky od Louboutina, na skříňce leží třpytící se psaníčko. „Máš rande?“


      Abilene si teatrálně povzdechne a zakloní hlavu. „Ano, ačkoli bych si raději zlomila nohu, než tam šla. Je to stážista z Kapitolu, seznámili jsme se v posilovně. Zval mě na večeři do pasu nahý a já nedokázala odtrhnout pohled od jeho břišáků ani na tak dlouho, abych vymyslela, jak ho odmítnout.“


      „Možná bude dobrý v posteli?“ navrhla jsem.


      Ušklíbne se. „Vzhledem k jeho svalům ať hezky kouká být, ačkoli ti nejhezčí jsou většinou nejhorší.“ Odmlčí se. „Beru to zpátky. Nejhorší jsou v posteli senátoři. Třikrát přirazí, zalapají po dechu a pak se na tebe zhroutí padesátiletý chlap, který se okamžitě cítí provinile, že zahnul svojí ženě.“


      Zasměju se. „To se stalo jenom jednou, Abi. Z toho nemůžeš vycházet.“


      „Jednou to stačilo,“ odvětí a vrátí se k papírům.


      „Možná bys mohla příště zkusit velvyslance. Ti aspoň mívají přízvuk.“


      „Proč myslíš, že jsem to s nimi ještě nezkusila?“ zeptá se pobaveně.


      Takhle se k sexu stavěla vždycky, nad koktejly vyprávěla kamarádkám o svých zážitcích a bez zábran vykládala o mužích, s nimiž spala, nebo o drahých hotelových pokojích, za něž nemusela platit. Ze všech jejích kamarádek jsem jediná, která zná pravdu – že Abi nikdy nechodí do postele s mužem, kterého nezná nebo který k ní nechová úctu. Že k těm vtipným rande naslepo nebo nocím s politiky dochází velmi zřídka a že k většině svých milenců chová upřímné city nebo ji aspoň upřímně přitahují. Pro Abi je sex něco, čím by se měl nechat člověk unést a pak na to zapomenout, jako šálek dobré kávy. A jako většina znalců kávy si i Abi pečlivě vybírá, co bude pít.


      Povzdechnu si. „Kéž bych byla jako ty.“


      Pohodí vlasy – jak se to naučila ze sledování rozhovorů s Emmou Stoneovou. To gesto působí domýšlivě, já však vím, že to myslí jako vtip. Pokrčí rameny. „Tomu rozumím. Ale proč tě to napadlo zrovna dneska?“


      Opřu se a přejedu prstem po područce z tmavého dřeva. Vzpomenu si, jak jsem se probudila s Ashem v posteli, a na jeho slova, s nimiž odešel. Tohle potřebujeme oba dva, ne? „Kéž bych dokázala k sexu přistupovat stejně bez potíží jako ty. Sebevědomě a, no, bezstarostně není to správné slovo, ale asi to nejvíc vystihuje, co chci říct.“


      „Zlato, můžeš mít tolik sexu, kolik budeš chtít. V jakémkoli baru ve Washingtonu – do dvou minut ti můžu sehnat třeba právníka. A do pěti minut bohatého právníka.“


      S úsměvem potřesu hlavou. „Vím, že to tak můžu mít, ale není to něco, co potřebuju. Potřebuju, aby to bylo…“ Bože, jak to mám jenom popsat, aniž by to vypadalo, že mě rajcuje hentai s chobotnicemi. Prostě použij ta správná slova, Greer. Když jsi schopná to v posteli udělat, měla bys být schopná to i popsat. „… potřebuju, aby to bylo o, hm, kontrole. O dominanci a submisivitě. Tak něco.“


      Modré oči se jí rozzáří. „Já to věděla!“ vykřikne. „Já věděla, že jsi stará perverza. Tak to jsi v tom správném městě, moje milá zvrhlá sestřenko. Tedy já na to sice nejsem, ale znám v tomhle městě každého a seženu ti, cokoli si budeš přát. Kongresmany, kteří se rádi nechají zbičovat, okolíčkovat, prohnat elektrickým proudem. Stačí říct.“


      Uchechtnu se a mávnu rukou, aby s tím přestala.


      „Ne, ne, nepotřebuju někoho –“ Už jsem chtěla říct: Nepotřebuju někoho, kdo by se chtěl dát zbičovat, to já chci být zbičovaná, protože vím, že by Abilene netipovala, že jsem submisivní. Sama sice na podobné věci není, ale kdyby jo, byla by z ní domina a předpokládala by, že jsem stejná, protože takhle její mozek funguje.


      Možná mě však prozradí něco v mém hlasu nebo výrazu obličeje, protože si moji větu vysvětlí jinak, a tím si správně vysvětlí všechno ostatní.


      „Protože už jsi někoho poznala?“ Vykulí oči a sjede mě pohledem, od kozaček po kolena přes svetr až k mému obličeji. „Poznala, že jo? Celá záříš! Panebože. Už jste měli sex? Je to někdo mocný? Proč jsi mi o tom neřekla hned, jak k tomu došlo?“


      Žaludek se mi obrátí nervozitou. Uhladím si sukni na šedých punčocháčích. „Došlo k tomu tento týden. Je to nové… Nebo by se asi dalo říct, že je to stará záležitost. A zatím jsme spolu nespali. Domluvili jsme se, že na to půjdeme pomalu.“


      Abilene se ušklíbne. „Je snad věřící?“


      „Tak nějak. Tedy ano, ale není žádný mnich. Nedávno ovdověl.“


      Nakloní se ke mně. „Vdovec? Greer, je to snad nějaký starší muž?“


      Řekni jí to. Musíš jí to hned teď říct. Žaludek se mi znovu obrátí. Nejradši bych zalhala. Lhaní nenávidím, a přesto mi prozradit pravdu připadá zbytečně trapné a provokativní…


      Pak si však vzpomenu na tu státní večeři, která se koná tento týden. Pokud jí to nepovím sama, stejně se to tak jako tak dozví, a to by bylo ještě horší.


      Nadechnu se. „Pamatuješ si na ten večírek v Londýně, kterého se účastnil Maxen Colchester?“


      Zarazí se, jako by ji ta změna tématu překvapila. „Ano, ale co to má –“


      „Políbila jsem ho,“ skočím jí do řeči. „V knihovně. Poté co jsme se my dvě pohádaly, vešel dovnitř z terasy. Povídali jsme si a pak se… políbili.“


      Abilene povytáhne obočí a zůstane na mě zírat s pusou dokořán. „Cože?“


      „Políbili jsme se. Chtěla jsem ti o tom hned říct, přísahám, ale ty jsi jím byla úplně posedlá a já nechtěla, aby ses na mě zlobila, zvlášť když jsem věřila, že ho už nikdy neuvidím. Nestálo to za to. Tak jsem ti o tom neřekla.“


      Jenom na mě zírá. Ještě nikdy jsem ji neviděla takhle opařenou. Ještě nikdy jí reakce netrvala takhle dlouho. Na vztek zatím nedošlo – ačkoli vím, že může vztekem vybuchnout každou vteřinou – proto seberu odvahu a dopovím to.


      „V Chicagu jsem se s ním viděla zas a k něčemu mezi námi došlo… Na tom ale nezáleželo, protože jsme všichni viděli, že má Jenny. Toho večera jsem se vyspala s mužem, který se mi pak už nikdy neozval. Nebyl to jen tak nějaký muž, kterého jsem poznala na tom večírku. Byl to Embry Moore.“


      „No teda,“ vydechne pořád omráčená Abilene.


      „A před týdnem a půl za mnou Embry Moore přišel a pověděl mi, že se se mnou chce Maxen setkat. Sešli jsme se, políbili a bylo to stejně kouzelné jako poprvé a tak –“ Znovu nedokážu najít ta správná slova. Říct, že spolu chodíme, mi připadá příliš neformální, ale zároveň je příliš brzy, abych začala tvrdit, že se milujeme, tedy aspoň abych to tvrdila nahlas. „Požádal mě, abych ho tento týden doprovodila na státní večeři,“ prozradím jí. Chtěla jsem jí to podat jemně, opatrně, protože v našem přátelství jsem taková vždycky, avšak místo toho zesílím hlas a vzdorně zvednu hlavu. „A já souhlasila, že ho doprovodím.“


      Neodpoví a já si všimnu, jak se jí pod kůží probouzí ta tolik známá zuřivost: krk jí zčervená, oči zazáří, rty má pevně sevřené.


      „Abi,“ prosím naléhavě. Nedělej to. Nechci se hádat.


      Pak však polkne a věnuje mi nucený úsměv. „No, moc ti to přeju. Maxen Colchester se mi líbil tak dávno, že si na to skoro už ani nepamatuju. Pokud s ním má ale někdo být, ať jsi to ty.“


      Chci jí věřit. Strašně moc jí chci věřit. „Určitě?“


      Tentokrát se usměje o něco upřímněji, ačkoli v očích má stále ten podivný lesk. „Ano, Greer. Bylo by trapné, kdybych ještě pořád toužila po někom, koho jsem viděla jen jednou v životě. Jsem ráda, že jsi mi to řekla.“


      „Bála jsem se ti to říct, protože jsem věděla, jak moc jsi ho dřív obdivovala,“ vyhrknu úlevně. „Nerada bych, abys mě kvůli tomu nenáviděla.“


      „Samozřejmě že žádnou nenávist necítím.“ Opře se a poklepe nehty o skleněnou desku stolu. „Takže prezident i viceprezident, jo?“


      „Ne, ne,“ vyhrknu rychle. „To, k čemu došlo s Embrym, se stalo už hodně dávno. A byla jsem rozrušená kvůli tomu, že má Ash Jenny, a Embrymu se to se mnou nejspíš ani nelíbilo, protože se mi pak už nikdy neozval.“


      Abilene nakloní hlavu nad tím, jak nenuceně používám Maxenovo prostřední jméno, nic na to konto však nepoznamená. Místo toho se zeptá: „Určitě mezi tebou a Embrym už nic není? Nějak se červenáš.“


      Přitisknu si dlaň na tvář. No jistě, kůži mám horkou. Snažím se nemyslet na tu noc v Chicagu. Snažím se nemyslet na to, jak pohledný byl minulý týden při večeři za světla svíček. Snažím se nevzpomínat na to, jak mě jeho citrusovopepřová vůně pronásledovala až domů a nedala mi spát.


      To, že chceš zapomenout, kdo jsi, neznamená, že na tebe zapomeneme i my ostatní.


      „Mezi mnou a Embrym nic není,“ zopakuju, odpověď mi však trvala příliš dlouho a můj obličej toho prozrazuje až moc. Lhaní mi nikdy nešlo.


      Abilenin úsměv získá ostrý podtón. „Jak myslíš, sestřenko. Hlavně buď opatrná. Tohle město je plné vlků a ti jsou věčně hladoví.“


      „Není tu nic, po čem by měli hladovět,“ stojím si za svým. „Embry nepředstavuje žádný problém.“


      Ten úsměv je teď ještě ostřejší. „Podle mě to problém je. I pro prezidenta.“


      Zamračím se. „Co tím myslíš?“


      „Jenom to, Greer, že muži jako oni mají svá tajemství. V tak mladém věku nezískáš takovou moc, aniž bys měla ve skříni pěkných pár kostlivců, a zaručuju ti, že prezident a Merlin Rhys by udělali cokoli, aby ta tajemství zůstala pohřbená. Cokoli.“


      „To vypadá, jako bys věděla něco, co já ne.“


      „Pokud budeš chodit s prezidentem, brzy se to také dozvíš,“ poví mi. Z jejího hlasu zaznívá skoro krutá radost. „A věřím, že se najdou ženy, které by dokázaly jeho minulost přehlédnout, ale ty mezi ně nepatříš.“


      Rychle si projedu složku ve své mysli, snažím se vzpomenout si, jestli Ashe někdy v minulosti provázel byť jen náznak skandálu, nic mě však nenapadá. Než stihnu cokoli odpovědět, Abilene mávne rukou. „Nemusíš se ničeho bát. Vážně. Nerada bych ti ten vztah rozmluvila, než vůbec začal. Tak, za pět minut mám schůzku. Chceš tu zůstat, dokud se nevrátím, a pak zajít na oběd, nebo…?“


      Je mi jasné, co tím chce naznačit. Je na čase, abys šla.


      Vděčná za výmluvu k odchodu vstanu. „Taky se musím vrátit k práci. Potřebuju oznámkovat štos odevzdaných projektů.“


      Abilene vstane a obejde stůl. Obejme mě. V ničem se to neliší od všech ostatních objetí, které jsme spolu sdílely, ale zároveň cítím, že mezi námi visí něco jiného. Něco ošklivého. A ačkoli jednu část z toho tvoří její žárlivost, tou druhou je úplně nová pochybnost, kterou mi zasela do mysli, úplně nový strach.


      Brzy se to také dozvíš.


      Mrazí mě v zádech, když opustím její kancelář a vyjdu do chladného listopadového dne.


      Co tím vůbec myslela?


      A co když se to dozvědět nechci?
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      16. kapitola


      


      


      


      


      


      


      Přítomnost


      


      Ještě když vcházím do svého domu, jsem myšlenkami pořád u rozhovoru s Abilene, takže si ani nevšimnu vysokého muže, který stojí v mém obývacím pokoji. Hodím kabelku na křeslo a chci si zajít do kuchyně uvařit kávu – kávu se štědrou dávkou bourbonu. Když však koutkem oka spatřím Merlina Rhyse, přivodí mi to takový šok, jaký jsem ještě nikdy nezažila.


      „Panebože,“ vyjeknu, vycouvám a narazím do knihovny. Vyjde z kouta obývacího pokoje utopeného v šeru listopadového odpoledne a zvedne ruce na znamení, že mi nechce ublížit.


      „Slečno Gallowayová,“ osloví mě a nakloní hlavu.


      „Jak jste se sem sakra dostal?“ vyhrknu – nebo tedy spíš vykoktám – a snažím se příval adrenalinu zakrýt pobouřením.


      „Kdysi jsem tu bydlel,“ prozradí mi Merlin klidně. Z kapsy vytáhne klíč a položí ho na konferenční stolek. „Před lety, když jsem se zrovna přistěhoval do Washingtonu, byl váš dědeček tak laskavý a dovolil, abych tu bydlel, dokud si nenajdu vlastní byt. Slibuju, že sem už nikdy nevkročím bez dovolení, ale myslím, že je na čase, abychom si spolu promluvili.“


      Police knihovny mě tlačí do zad. Slunce na chvíli zakryje mrak. Místnost se topí ve stínech. Merlin se posadí do křesla a přehodí si nohu přes nohu. Pohybuje se ladně, avšak ne smyslně, elegantně, ale ne změkčile. Nese se skoro asexuálně a v ostrých rysech jeho obličeje je něco téměř nadčasového.


      Naposledy jsem ho naživo viděla před pěti lety, ačkoli se od té doby nedalo vyhnout tomu, aby ho člověk viděl v televizi nebo slyšel ve zprávách jeho jméno. Byl vedoucím Ashovy kampaně a teď je Ashovým hlavním poradcem – je to jedna z pozic, které jsou snad všudypřítomné a stejně tak tajuplné – a vím, že načasování této schůzky není žádná náhoda.


      „Promluvili,“ zopakuju po něm. V hrdle mám sucho. Odkašlu si. „Před pěti lety jsem přišla na vaši narozeninovou oslavu a vy jste mi – znovu – řekl, abych si své polibky nechala pro sebe. Chcete mi to povědět i potřetí? Mám snad potíže?“


      V příšeří plném stínů se muž, jehož se od svých sedmi let bojím, rozesměje.


      Rozesměje se.


      Nijak zlomyslně ani krutě. Šťastně. Přátelsky. A já skrze stíny a roky strachu spatřím, že je to pouhý člověk. Ani čaroděj, ani jasnovidec, ani morální policie. Jenom slušný bystrý muž schopný smát se tak hlasitě, že svým smíchem naplní celou místnost.


      Ash se rád obklopuje smíchem, pomyslím si. Odtáhnu se od knihovny a posadím se naproti Merlinovi.


      „Nemáte žádné potíže,“ ujistí mě stále s úsměvem na obličeji. V očích má vřelý pohled – upřímně vřelý pohled – ačkoli v nich přesto vidím i určitou ostražitost z našich předchozích rozhovorů.


      Už mi ale není sedm, ani šestnáct nebo dvacet. Ta ostražitost mě nerozčiluje jako dřív.


      „Tak mi povězte, o čem chcete mluvit.“


      „Chci vám vyprávět příběh,“ poví mi a složí si ruce do klína. „Nepotrvá mi to dlouho, a ani si z něj nemusíte nic dělat, ale myslím, že byste si ho měla vyslechnout.“


      Chvíli se nad tím zamyslím. Mám rozhodně právo žádat, aby odešel. Dokonce mám chuť sama odejít. Nemusím tu sedět a poslouchat muže, který se ke mně od dětství choval neurvale a děsil mě. Nedokážu si však pomoct, zajímá mě, jaký příběh mi chce Merlin vyprávět. Koneckonců učím literaturu, pracuju s příběhy a v příbězích také přemýšlím.


      „Dobře,“ ustoupím nakonec. „Vyprávějte mi příběh.“ Jako na zavolanou oblak ze slunce odpluje a pokoj se naplní slabým slunečním svitem.


      „Bylo, nebylo…,“ začne Merlin pomalu, se rty zkřivenými ironií, „žil muž, který se zamiloval do vdané ženy.“


      „Takhle příběhy obvykle nezačínají,“ skočím mu do řeči.


      „Děje se to častěji, než byste řekla,“ odpoví. „David a Batšeba? Tristan a Isolda? Arthur Dimmesdale a Hester Prynneová?“


      „To nejsou zrovna šťastné příběhy,“ podotknu.


      „Také jsem neřekl, že tohle bude šťastný příběh. Jenom častý,“ připomene mi Merlin a pohodlně se opře. „Tak, zpátky k našemu muži a ženě. Je to běžný příběh, takže se tenhle muž všelijak snažil, aby si ho ta žena všimla. Každý den s ní flirtoval, prosil ji, snažil se na ni zapůsobit. Byli to kolegové, a tak se o ni vytrvale ucházel, protože láska k ní mu nemilosrdně nedopřávala klidu. Ona však milovala svého manžela, a i kdyby ne, byla to žena, která by nikdy neporušila slib manželský.“


      „To je dobře.“


      Přikývne. „Souhlasím. Odolat tomu muži bylo ale těžké, zvlášť když to trvalo celé roky. Byl pohledný a mocný a chtěl ji, i když čekala dítě svého manžela. Ženě lichotí, když po ní touží prezident Spojených států, jak sama jistě dobře víte.“


      Nedokážu skrýt překvapení. „Ten muž byl prezident?“


      Merlin se mi zadíval přímo do očí. „Prezident, kterého vaše rodina moc dobře zná. Prezident Penley Luther. Spolukandidát vašeho dědečka.“


      Nejspíš musím vypadat jako ztělesnění šoku, ale nemůžu si pomoct. Dědeček se o prezidentu Lutherovi vyjadřoval vždy jen v superlativech – po pravdě se tak o něm vyjadřovali úplně všichni. Těžko si představit, že hrdina americké ekonomiky a mezinárodní diplomacie pásl za vdanou paničkou.


      „Nesmíte zapomínat,“ dodá Merlin, „že Luther byl tak trochu playboy. A byl rozvedený. Připadalo mu přirozené, že ho ta žena bude chtít, a Luther nikdy, ani z morálních důvodů, neřekl přírodě ne, aspoň tedy v osobním životě.“


      „Tak co se stalo?“


      Merlin na okamžik sklopil pohled. „To, co se v takových případech obvykle stává, ačkoli k tomu nedošlo běžným způsobem. Velká Británie pořádala na odlehlém waleském panství ekonomický summit. Luther s sebou přivedl tuhle ženu, jelikož byla jeho hlavní poradkyně, jako jsem teď pro Maxena já. Summit byl krátký, ale nabitý prací, a poslední den se konal večírek. Hodně se pilo. V chladné noci plápolaly horké ohně. Dokážete si to představit.


      Připozdívalo se a všichni se odebrali do postele, tedy kromě Luthera, který zůstal u krbu v hlavní části domu, pil a díval se do plamenů. Tak se pohroužil do vlastních myšlenek, že si ani nevšiml, že správce se svojí ženou začali uklízet prázdné sklenice, ani že jim pomáhá jejich syn. Nakonec k němu ten malý kluk došel a dotkl se jeho paže. ‚Chcete doprovodit do svého pokoje?‘ zeptal se ten kluk.


      ‚Chci jít do pokoje, ale ne do svého,‘ odpověděl Luther. Byl příliš opilý, než aby mu záleželo na tom, že mluví s dítětem. Tohle dítě bylo ale vnímavější než ostatní.


      ‚Můžu vás k ní odvést,‘ navrhl kluk tiše. Muž neodpověděl, bylo ale zřejmé, že se nemůže rozhodnout.


      ‚Můžu vás vzít kolem domu až na terasu,‘ navrhl chlapec. ‚Tak vás nikdo neuvidí.‘


      Luther vzhlédl, oči se mu projasnily. Vstal a nechal se tím chlapcem odvést.“


      Přistihnu se, jak se k němu nakláním. Přinutím se zas opřít. „Co se stalo pak? Šel za ní? Vyhodila ho?“


      „Ne. Přivítala ho u sebe a zamkla za ním dveře na terasu.“


      „Vždyť mu ale odolávala celé roky. Proč teď?“


      Merlin pokrčí rameny. „Srdce je záhadná věc. Možná ho milovala stejně vášnivě jako on ji a už tomu nechtěla dál vzdorovat. Možná za to mohl alkohol nebo to, že byli daleko od všeho ostatního. Možná ji už jen unavovalo se mu vzpouzet. Vím, že krátce poté začali žít s manželem odděleně – možná se na tom dohodli už dřív a ona tak neviděla ve svém manželství překážku. A tu zimu se jí narodilo dítě.“


      Zapátrám ve vzpomínkách na prezidenta Luthera, na příběhy, které mi vyprávěl dědeček. „Nevzpomínám si, že by měl Luther nějaké děti.“


      „Ne ty, ke kterým by se hlásil.“ Merlinovi se v očích mihl smutek. „Ta žena zemřela při porodu. V dnešní době se to děje jen vzácně, ale stalo se. Embolie plodovou vodou. V době její smrti se s manželem rozváděli a manžel věděl, že to dítě není jeho. Luther si vzhledem ke všem svým veřejně známým prohřeškům uvědomoval, že přihlásit se k tomu dítěti by ho politicky zničilo, protože jeho narození bylo důkazem nevěry, a to se mu nehodilo. Tak dítě skončilo v sociální péči a putovalo do dětského domova. Její manžel dál pečoval o jejich dcerku – tehdy byla ještě batole – a Luther žil dál svůj život, ačkoli ho prý její smrt poznamenala.“


      Pomyslím na tu ženu, která zmizela ze světa, než si stihla pochovat vlastní dítě. Byla sama? Byl tam někdo, kdo by ji při porodu utěšoval, kdo by ji držel v náruči, když umírala?


      „To je strašné.“


      „Greer, nenapadá vás někdo, kdo vyrůstal v dětském domově? Znáte nějakého slavného sirotka?“


      Chvíli mi trvá, než jeho slova zpracuju, než si uvědomím, co už dávno vím. „Snad nemyslíte…“


      „Myslím. Maxen Colchester je synem Penleyho Luthera. Kvůli politickým cílům svého otce byl opuštěn hned po narození a vychováván cizinci.“


      Vzpomenu si na fotku v Ashově šatně, na níž objímá Kay a svoji adoptivní matku.


      „Možná to tak bylo nejlepší,“ pronesu pomalu.


      „Že ho vychovávali Colchesterovi? Že vyrůstal ve spokojeném a bezpečném domově, místo na očích veřejnosti? Ano, myslím, že to tak bylo nejlepší. Někdo by i řekl, že to tak mělo být. Že to byl jeho osud.“


      Zadívám se na něj. „Proč mi to všechno vykládáte?“


      Merlin mi oplatí pohled, vřele a přímo. „Protože si zasloužíte znát Ashovu minulost. Zasloužíte si znát jeho historii, protože se z ní brzy stane jeho budoucnost.“


      „Co to znamená?“


      Merlin si povzdechne. „Obávám se, že to znamená hodně věcí, protože Lutherův chtíč zasel semeno, které se nedá vyrvat ze země, ale teď to hlavně znamená, že někdo se jeho příběh dozvěděl, aspoň podle mých zdrojů, kterým důvěřuju. Dostane se to na veřejnost možná za týden, možná za rok, ale až se to veřejnost dozví, zavládne chaos. A teď, když jste s Maxenem, byste měla vědět, že ten chaos pohltí i vás.“


      Nezeptám se, odkud ví, že jsem s Ashem. Ať už mu to pověděl Ash, nebo o tom ví, protože mi připadá, že ví snad úplně všechno, stejně jsem někde hluboko v nitru věděla, že se o nás Merlin tak jako tak jednou dozví. Místo toho položím jinou otázku: „Kdy se o tom dozvěděl Ash?“


      V očích se mu mihne vztek, skutečný vztek, ale nedomnívám se, že je namířen proti mně. „Na pohřbu Jennifer. Jako by to nešlo jinde.“


      Bože. Nedovedu si představit, jaké to je, když se o svých biologických rodičích dozvíte až v pětatřiceti. Dávno poté, co jste se vzdali naděje, že někdy poznáte svůj skutečný původ. A že ten původ bude tak odporný, tak zoufalý. A ještě se to dozvíte v době, kdy vás osobně zasáhla tragédie…


      „Kdo mu to řekl?“ zeptám se.


      Vztek v Merlinových tmavých očích se změní v tvrdý lesk. „Jeho poloviční sestra.“


      „Takže to věděla.“


      „Ano. O to se postaral její otec. Dal si záležet, aby do ní vštípil, že jim Luther zničil život a že její matku Luther prakticky zavraždil svým chtíčem. Její otec v ní pěstoval hořkost, jako se pěstují skleníkové květiny. Pečlivě a pozorně. Kdoví, kdy objevila dítě, které zabilo její matku, kdoví, jak dlouho čekala, než mu prozradila hříchy jeho otce, ale útok načasovala se zničující přesností. Nemohla si najít lepší čas, kdy by se cítil zranitelněji.“


      Jennyin pohřeb se konal ke konci kampaně, jen měsíc nebo dva před volbami.


      „Možná jeho sestra nechtěla, aby se dostal do Bílého domu?“ A pak mě napadne něco jiného. „To ona teď vyzradila ten příběh tisku?“


      „Domnívám se, že ano.“


      „Ach,“ vyhrknu. „Moje sestřenice Abilene se mi dnes o něčem zmínila. ‚V tak mladém věku nezískáš takovou moc, aniž bys měla ve skříni pěkných pár kostlivců…‘ Řekla, že se o Ashovi něco proslýchá – zvěsti, které bych prý nezvládla. Nejspíš se o tom všem nějak dozvěděla. Určitě musela mluvit právě o tomhle.“ To dokazuje, jak dobře mě zná, pomyslím si podrážděně, pokud si myslí, že bych se kvůli tomu stavěla k Ashovi jinak.


      Merlin se však ode mě při mých slovech odvrátí. Po páteři mě zamrazí nepříjemný pocit.


      „Merline?“


      „Jsou i… další… věci, které o Maxenovi určitě vyjdou v té správné chvíli na světlo.“ Merlinův hlas je nečitelný, jeho obličej potažený maskou tajemství. „A ano, dovedu si představit, že slyšet je bude těžké.“


      „Jako třeba? Moc se mi nezamlouvá, že o muži, kterého miluju, vědí všichni víc než já.“


      Při slově miluju Merlin zjihne. „Já vím. Nevyhýbám se tomu schválně, slečno Gallowayová. Kdybych mohl, prozradil bych vám všechno hned teď, protože věřím, že Maxena milujete. Věřím, že máte právo to vědět. Avšak ty věci… No, nejsou to moje tajemství. Nemám právo je rozhlašovat.“


      Promnu si oči. Vzhledem ke všemu, co mi dnes prozradili Abilene a Merlin, se dá směle říct, že je dnešní den přeplněný informacemi, přeplněný emocemi. Chci se vrátit k Ashovi, pod jeho tělo, nebo mu sedět u nohou, protože tam mi všechno připadá v pořádku.


      Nebo k Embrymu… zašeptá tichý hlas v mojí hlavě.


      Neberu ho na vědomí.


      „Než půjdu,“ pronese Merlin, vstane a uhladí si sako, „dlužím vám omluvu.“


      Také vstanu, ale nezastavím ho, ani ho nijak nepobídnu. Pokračuje.


      „Vím, že jsem se k vám občas choval krutě nebo lhostejně. Byly doby, kdy jsem byl krutý a lhostejný. Nebylo to vůči vám správné a moc mě to mrzí. Vždy mi záleželo jen na Maxenově blahu. Dlouhou dobu jsem se obával, že ho raníte.“


      Zůstanu na něj omráčeně zírat. „Já že raním jeho?“ vyhrknu. Pomyslím na všechny ty noci, kdy jsem po něm toužila, a na to, jak se mi v Chicagu zlomilo srdce.


      „Díváte se na sebe a na svůj potenciál jinak než my ostatní, tím si buďte jistá.“


      „Teď zníte úplně jako Embry,“ zamumlám. Asi je to chyba, protože Merlin zamračeně svěsí koutky.


      „Vskutku. Nu, není tak neopodstatněné, že máte moc Maxenovi ublížit – stačilo se na něj ten večer v Londýně podívat a pochopil jsem, že vám úplně propadl. A právě proto jsem mu představil Jennifer Gonzalezovou a udělal vše, co bylo v mých silách, aby se vzali.“


      „Vy jste mu dohodil Jenny, abyste mu zabránil být se mnou?“ Netuším, jak se k tomu mám stavět, moc dobře však vím, co cítím. Tělem se mi pomalu rozlije vztek. „Vy jste ho tak moc chtěl udržet ode mě co nejdál, že jste ho přinutil, aby se oženil s jinou?“


      „K ničemu jsem ho nepřinutil,“ namítne Merlin. „Jen jsem mu Jennifer představil a podporoval jejich vztah, jak to jenom šlo, ale rozhodoval se úplně sám. A rozhodl se pro ni.“


      Netuším, proč to přesto tak bolí. Obejmu se.


      „Nikdy jsem nepochopila,“ zašeptám, „proč mě tak nesnášíte.“


      „Už jsem vám to vysvětlil,“ odpoví cestou ke dveřím, „bál jsem se, že ublížíte Maxenovi. A pořád mi to dělá starosti, ovšem teď už to nijak neovlivním. Možná je i tohle osud. Osud nás všech.“


      „Neublížím mu,“ slíbím, zatímco ho vyprovázím ke dveřím.


      „Neuděláte to schválně. Ne tak jako mu chce ublížit jeho sestra. Ale ublížíte mu víc, než by to kdy dokázala ona. Můžu jen doufat, že mu přinesete víc radosti než bolesti.“


      „To nemůžete vědět,“ odpovím. Samotnou mě štve, jak nedůtklivě to zní. „Nejste čaroděj.“ Pak, kvůli té sedmileté Greer v sobě, dodám: „Nebo ano?“


      Merlin se znovu zasměje tím vřelým smíchem a můj vztek navzdory vlastnímu úsudku maličko poleví. „Sbohem, slečno Gallowayová. Určitě se brzy uvidíme.“


      Podržím mu dveře a on vyjde na zápraží. Něco mě napadne.


      „Řekl jste, že nikomu ty zvěsti o Ashovi nebudete vykládat, protože to není vaše tajemství. Tak proč jste mi pověděl pravdu o tom, kdo jsou Ashovi skuteční rodiče?“


      Merlin se s úsměvem otočí. Krutý listopadový vítr jako by vůbec nevnímal. „Vy jste to nepochopila? Je to i můj příběh.“


      Teď, když to řekl, mi to už je bolestně jasné. Nemůžu uvěřit, že jsem to neuhodla dřív. „Vy jste byl ten malý kluk, že? Ten na panství, který doprovodil Luthera do jejího pokoje?“


      „Poté co mu sestra prozradila pravdu, mi to Maxen přišel říct. Tehdy jsem to nevěděl, ale jakmile jsem si ten příběh vyslechl, pochopil jsem. Nikdy jsem nezapomněl na noc, kdy jsem potkal prezidenta. Nikdy jsem nezapomněl, jak smutný tehdy byl, jak… zničený… byl, že někoho miluje. Když mi ale Maxen odvyprávěl ten příběh a já jsem si dal dvě a dvě dohromady, uvědomil jsem si, že jsem měl už dávno pochopit, že je Lutherovým synem. Protože ten zničený pohled? Ten se Maxenovi zračil ve tváři celé roky, kdykoli na vás pomyslel.“


      S těmi slovy Merlin odejde a můj vztek mě opustí spolu s ním. Zůstane zmatek a zoufalství, ale vztek zmizí a zanechá po sobě prázdnotu. Dívám se, jak nastupuje do auta a odjíždí. Zavřu dveře, tělem mi zmítají všemožné pocity. Je čas na kafe s bourbonem, které jsem si předtím slíbila, akorát možná tentokrát vynechám kafe a přejdu rovnou k bourbonu.


      Zatímco si nalévám štědrou dávku blantona, uvědomím si, že mi Merlin neodpověděl na otázku, jestli je čaroděj. Posadím se v kuchyni na židli a s pohledem upřeným na whisky si vzpomenu na to, jak jsem Merlina potkala úplně poprvé. Pomyslím na ten první polibek s Ashem, na noc s Embrym a na všechno, k čemu došlo mezitím. Pomyslím na Ashovu sestru a na lesk v Abileniných očích, na nadcházející státní večeři a zvěsti, které se točí kolem muže, jehož miluju, zvěsti tak temné, že se je snad každý bojí vyslovit.


      A pomyslím i na Embryho, na to, jak po něm touží moje srdce. Na to, jak si potají přeju, aby jeho srdce toužilo po mně.


      Čtyřmi hlty vypiju whisky a naliju si další sklenku. To, že se s Ashem dáme dohromady, by měl být konec našeho příběhu, šťastně až navěky naší pohádky. Nějak mám ale pocit, že to bude jen začátek.


      Kopnu do sebe whisky a naliju si třetí sklenici.
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      KRÁLOVNA


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      17. kapitola


      Šaty v barvě azurové modři mi šustí, zatímco stoupám po schodech do druhého patra rezidence, řasená sukně z hedvábí dokonce tak hlasitě, že je slyšet i přes jemné tóny hudby znějící zezdola. Brzy začne večeře – smyčcové kvarteto hraje Chopina a hosté si spolu povídají nad koktejly a jednohubkami – a přestože večer strávím po Ashově boku, chci ho najít, ještě než večeře začne. Chci s ním strávit chvíli o samotě, než začnou blýskat blesky fotoaparátů a spustí se drby. Než si hladoví vlci uvědomí, že právě našli svoji večeři.


      Z obývacího pokoje zaslechnu zvuk a vejdu do otevřených dveří se slovy: „Belvedere říkal, že tě tu najdu – Ach.“


      Ash není sám.


      V na míru střiženém černém smokingu vypadá jako princ nebo filmová hvězda. Sedí na pohovce, naklání se dopředu, dlouhé nohy má ohnuté a z těla mu sálá moc a síla. A Embry – také ve smokingu – sedí před Ashem na koberci. Je zřejmé, že spolu vedou vážnou konverzaci – Ash se mračí a Embry má nespokojeně svěšená ramena. Mě však zarazí něco jiného. Embry totiž před Ashem nesedí, on klečí. Klečí před Ashem tak, jako bych to dělala já – mezi jeho nohama, uvězněný mezi naleštěnými černými polobotkami. Klečí před Ashem, jako by to byla ta nejpřirozenější věc na světě. A Ash se nejenže naklání dopředu, ale pevně drží Embryho za rameno, jako by se chystali porvat nebo políbit.


      Nitrem mi projede výboj bezděčné touhy, hruď se mi sevře podivným vzrušením.


      Oba muži při mém příchodu ztuhnou, sledují mě pohledy, které nedokážu okamžitě rozšifrovat. Možná je to pocit viny, možná jenom provinilé překvapení, možná je to něco mnohem složitějšího, třeba úleva protknutá vztekem… nebo vztek protknutý úlevou. A nevím, co prozrazuje můj vlastní obličej, protože sama nevím, co vlastně cítím. Jenom spolu mluví, jsou to nejlepší přátelé, prezident a viceprezident, je přirozené, že spolu hovoří.


      Ale takhle? Nemůžu si pomoct, při pohledu na jejich blízkost, při vědomí jejich společné minulosti mě bodne osten žárlivosti. Kolik let byl Embry Ashovi nablízku, kolik let mohl Ash hledět do Embryho ledově modrých očí, zatímco mně svou přítomnost odpírali? Jak často se navzájem dotýkali a mluvili spolu, kolik večerů začalo právě takhle, zatímco já trávila své večery o samotě?


      Oba se pohnou zároveň. Ash spustí ruku z Embryho ramene a Embry se odtáhne, lehne si na bok na koberec, jen se zvedne na jeden loket, nenucený a uvolněný. Působí skoro dekadentně, zvlášť takhle ve smokingu.


      „Greer,“ osloví mě Ash. V jeho hlasu slyším jen ryzí cit. Radost, že jsem přišla. Určitě jsem si ten vztek i provinilost jen představovala. To, že Embry klečel před Ashem, určitě nic neznamená. A určitě jsem si představovala i ten zvláštní pocit v hrudi, který se mě zmocnil při pohledu na tyto dva muže, tak vážné a sdílející intimní okamžik. A určitě jsem si jen představovala i ten téměř bolestivý žár, jenž se mi probudil v břiše při pohledu na Embryho, jak klečí mezi Ashovýma nohama.


      „Vypadáš jako princezna,“ oznámí Embry, když dojdu k pohovce. Hlas i obličej má škádlivě přátelské, jeho oči však říkají něco jiného. Jeho oči mi prozrazují, že si vzpomíná, jak vypadám bez šatů, že si vzpomíná, jak chutnám a jaká jsem na dotek. Celý týden jsem si odpírala orgasmus a teď jsem napjatá, moje sebeovládání visí na vlásku. Musím si připomenout, abych dýchala normálně.


      Nejsem s Embrym. Ani jsem nepřišla za ním. Přišla jsem za Ashem. Ashem, Ashem, Ashem.


      Proč to ale musí Embrymu tak slušet? Leží na boku jako tygr, modré oči připomínají ledovce. I ve chvílích, kdy jsem na tom nejlíp, je těžké být mu nablízku, ale teď, když po rozkoši toužím tak, že bych byla schopná vyvrcholit jen z pouhého doteku, je to ještě náročnější.


      Posadím se vedle Ashe, odměřeně a uvážlivě. Ash mě pozorně sleduje, dívá se na mě a svraští obočí o něco víc.


      „Jsou to opravdu nádherné šaty,“ poví mi a přejede mi prstem po lemu výstřihu. Není nijak skandálně hluboký, ale korzetový živůtek mi nadzvedává prsa a Ash tak špičkou prstu přejede přes plné křivky. Roztřeseně vydechnu, téměř zasténám a v tu chvíli se Embry zvedne ze země.


      „Měl bych vás nechat o samotě,“ oznámí a vyrazí ke dveřím.


      „Embry,“ křikne za ním Ash.


      Embry se však ani neohlédne, jen k Ashovi mávne rukou. „Uvidíme se dole,“ prohodí a pak už je pryč.


      Když se k němu znovu otočím, Ash vypadá zamyšleně. Asi bych už to měla říct, povědět mu o všem, k čemu došlo v Chicagu, co se stalo s Embrym, promluvit si s ním o té noci, nevím však, kde začít. A ani nevím, jak to uzavřít, protože pokud bych Ashovi ten příběh vyprávěla, okamžitě by poznal, že na mě Embry stále určitým způsobem působí. Že mě city k němu nepřešly. Potom už bych neměla jak vysvětlit, že moje city k Embrymu nenarušují moje city k Ashovi. Že jsou spojené, propletené, mísí se, oba jsou spolu, existují zároveň. Sama nechápu, jak je možné, že mám ve svém srdci místo pro oba – tak jak bych to mohla žádat po Ashovi?


      Uplyne další okamžik plný ticha, než se po mně Ash natáhne. Posadí si mě na sebe, a tak mu sedím na klíně v hromádce vyšívaného hedvábí. Něžně mě políbí na obnažený zátylek. Jednu ruku si položí na moje břicho, drží mě tak u sebe, druhou mi boří do sukně a vyjede mi s ní po nohách až na stehna.


      Se spokojeným povzdechem je rozevřu a pak už na krajkových tangách cítím jeho zvědavé prsty.


      Zahákne si kalhotky na prst, aby mě mohl prozkoumat.


      „Vlhká,“ zašeptá chraplavě. „Už teď jsi vlhká. To kvůli mně?“


      „Ano,“ zasténám a rozechvěju se, když se dotkne klitorisu. „Jen kvůli tobě.“


      „Protože tvoje tělo patří mně. Jenom mně. A vlhne jen pro mě, je to tak?“


      Nelžu, když vydechnu: „Ano, ano. Je to tvoje tělo. A vlhne jen pro tebe.“ A je to pravda, protože i když toužím po Embrym, přestože po něm moje tělo prahne, je úzce provázané s Ashem. Embrymu jsem sice dala své panenství, avšak jen díky Ashovi. Moje tělo nedokáže ty dva muže odlišit.


      Na krku ucítím jemné kousnutí a mezi nohama lehké plácnutí.


      „Chci, abys zůstala vlhká i dál,“ přikáže mi Ash, když vytáhne ruku zpod mojí sukně. „A po večeři se budu po zbytek noci věnovat jen téhle části tvého těla, která patří mně. Jak se ti to líbí?“


      Povzdechnu si. „Vypadá to, že večeře bude mučivě dlouhá.“


      Večeře probíhá podle očekávání. S Ashem jdeme do jídelny společně, čímž spustíme lavinu záblesků fotoaparátů a otázek, mezi hosty šumí zájem. Připadám si v té modré hedvábné róbě a s tenkou křišťálovou čelenkou ve vyčesaných vlasech jako Popelka. Abilene se mě snažila přesvědčit, abych si vybrala něco výraznějšího, prý bych měla ze svého vstupu na politickou scénu vytěžit maximum, avšak jakmile jsem spatřila tyhle šaty, věděla jsem, že jsou to ty pravé. A vzhledem k tomu, jak ze mě Ash nespouští oči, vím, že jsem si vybrala správně.


      Sejdeme ze schodiště, Ash mě políbí na tvář – k potěše hostů – a jde formálně přivítat polského prezidenta. Připojím se k ostatním hostům a doufám, že se bez prezidenta po svém boku, který by ke mně přitahoval pozornost, ztratím v davu.


      To se mi však nepovede.


      Za prvé mi nedají pokoj novináři, ale ani samotní hosté – politici se svými chotěmi, významní polští Američané, vysoce postavení důstojníci armády. Většina z nich mě chce poznat, aby mohli odhadnout, jak důležitá pro prezidenta jsem a jak užitečná bych jim mohla v budoucnu být. Vím, jak se tahle hra hraje, proto se usmívám a směju, potřásám si s nimi a nic jim nevyzrazuju, avšak dělám to tak mile, že si to uvědomí až po svém odchodu. Někteří jsou odvážnější, vlezlejší – Je to mezi mnou a prezidentem vážné? Jak dlouho už jsme spolu? Není to milé, jak se snažím utěšit tohoto úctyhodného, stoického muže stále truchlícího po smrti manželky?


      Pak přijde řada na proslovy – jeden pronese polský prezident a jeden Ash. Ashův je tak strhující, že po něm následuje téměř pětiminutový potlesk.


      A pak následuje seznámení ještě s jedním člověkem, které mnou maličko otřese. Dojde k tomu v průběhu večeře, a přestože mám sedět vedle Ashe, toho si odchytili vysocí vládní činitelé na opačném konci místnosti, a já tak zůstanu sedět u stolu s hosty o samotě. Umím vést s politiky společenskou konverzaci, avšak nijak zvlášť mě to nebaví, a když se podává hlavní chod sestávající z kachny pečené na jablkách, jsem vděčná za ticho, které se rozhostí kolem stolu, zatímco jíme.


      A pak se ke mně otočí vedle sedící žena a zeptá se: „Tak co, už s ním šukáte?“


      Jen díky letům praxe neupustím vidličku a právě tytéž roky praxe mě donutí na ni pohlédnout. Vlasy v barvě havraní černi. Bledá pokožka. Zelené oči. Bude jí ke čtyřicítce – je elegantní a krásná, s jemnou pokožkou – a někoho mi připomíná, ačkoli si nemůžu vzpomenout koho. Zadívám se na její jmenovku.


      Morgana Leffeyová, senátorka


      Od chvíle, kdy jsem v létě přijela do Washingtonu, jsem se politikům vyhýbala, avšak při pohledu na její jméno se v mi v mysli vyjeví zkrácená biografie senátorky Leffeyové:


      Republikánka, ale zvolená ve státě, v němž tradičně vítězí demokraté.


      Skalní zastánkyně vojenského zásahu v Karpatsku (což by vysvětlovalo, proč byla dnes večer pozvána, aby ukázala Polsku solidaritu v jejich stále napjatém diplomatickém jednání s nepřátelským národem).


      Rozvedená, nyní neprovdaná a bez závazků.


      Bez dětí a bez významných skandálů.


      Mám ale pocit, jako by mi ohledně ní něco unikalo, něco hodně důležitého. Nedokážu to ale přesně popsat.


      Celý tenhle posudek mi proletí hlavou během okamžiku. V další vteřině se klidně zeptám: „Prosím?“


      „Řekla jsem,“ pronese s kočičím úsměvem, „už jste s Maxenem šukala?“


      Střelím kolem nás rychlým pohledem. Položí mi chladnou ruku na paži. „Nikdo nás neposlouchá, přísahám. Tak, už jste šukala s prezidentem?“


      „Do toho vám nic není,“ rozhodnu se pro tu nejbezpečnější odpověď.


      „Takže ne,“ prohlásí spokojeně. „Už vám ublížil?“


      Krev se mi vytratí z obličeje.


      „Zbičoval vás? Nebo svázal? Vrazil vám ho až do krku? Brečela jste a s tvářemi od slz žadonila, že chcete víc?“


      Jak tohle o Ashovi ví? Jak ví o téhle jeho stránce?


      „Náš vztah je stále velmi čerstvý,“ odpovím opatrně. Odpověď hodná šachisty. Pěšec zanechaný sám v poli.


      Chytí se na vějičku. „Takže ano,“ prohlásí. Z hlasu jí zaznívá domýšlivé pochopení.


      Zadívám se na ni. Spala jste s Ashem? chtěla bych se zeptat. Byl snad někdy vaším dominantem? Z představy, že je Ash s kýmkoli jiným, mě dlaně svrbí žárlivostí, ale při představě, že byl se senátorkou Leffeyovou? No, tahle představa mi zabodne mezi žebra nože čiré, nefalšované zuřivosti. A představa, jak s ní dělal totéž, co se mnou – přikazoval jí, ovládal ji, projevil svou drsnou, zranitelnou touhu – mě naplní něčím hlubším než žárlivostí, prastarou potřebou bránit svoje teritorium před nájezdníky, bránit ho až do smrti.


      Jako by věděla, co se ve mně odehrává, znovu se na mě pousměje a napije se šampaňského.


      „Nebojte, Greer. S Maxenem jsem prozatím skončila. Nemusíte žárlit.“


      Prozatím. Jak pečlivá volba slov. Nejradši bych jí vylila šampaňské do klína, nic takového však neudělám. Místo toho se přinutím potlačit vztek i žárlivost a jen se na ni soustředím. V úsměvu křiví koutky rtů, obočí povytahuje pobavením. Chce, abych se naštvala, chce, abych se bránila – počítá s tím, že zareaguju, jak by na mém místě zareagovala ona.


      Ona ovšem není já a já nejsem ona. Věnuju jí mírný úsměv, který na ni jistě působí váhavě a stydlivě.


      „Je těžké nežárlit, senátorko. Jste opravdu krásná žena, a jak jsem se už zmínila, můj vztah s prezidentem je velmi čerstvý. Dá se tedy pochopit, že jsem si jím ještě stále nejistá.“


      Moje upřímnost a záměrná vlídnost ji podle všeho rozhodí – moje lichotka i pravdivé přiznání na tuhle mocnou ženu zapůsobily. Rychle dodám, abych využila výhody: „Znáte Maxena dobře? I vám ublížil? Ráda bych ho potěšila, ale naše, hm, dohoda je pro mě něco nového.“


      Každé mé slovo sálá upřímností, submisivitou. Jsi tak krásná a zkušená, našeptávají jí má slova. Víš mnohem víc než já, znáš toho muže lépe než já.


      Zabere to. Její potěšený úsměv zůstane, avšak už nepůsobí vychytrale, jen spokojeně. „Musím přiznat, že mě překvapilo, že si zvolil právě vás,“ prozradí mi a znovu se na mě podívá. „Mladá vzdělaná žena, vnučka slavného liberála a feministy Lea Gallowaye. Podle mě byste měla být spíš ta poslední, která by Maxena Colchestera dokázala zvládnout. Navíc jste nejspíš ta poslední žena na světě, která by to chtěla – určitě pro vás bude těžké potřásat si rukama se všemi těmi demokratkami v kongresovém ženském výboru, když budete mít zadek plný otisků po pásku.“


      Její poznámka je tak mimo, až se málem zasměju, avšak tomu nutkání odolám. V pouhých několika větách odhalila naprostou neinformovanost ohledně mě, a především prozradila důvod, proč do mě začala v první řadě rýpat. Chce zjistit, proč já, proč si Ash vybral mě, a její uštěpačné poznámky prozrazují, že jde o něco hlubšího a urputnějšího než o pouhou politickou zvědavost.


      „Po pravdě jsem se zaregistrovala k prezidentově straně,“ prozradím jí mírně. „Ne k dědečkově.“ Svou příslušnost jsem změnila v den, kdy Ash oznámil svou kandidaturu na prezidenta za třetí stranu. Merlin celé roky pokládal na státní i národní úrovni základy kandidatury třetí strany, a když se oblíbený hrdina národa objevil jako tvář této nové strany, nebyla jsem jediná, kdo původní průkaz vrátil. „A,“ dodala jsem stále s tím upřímným výrazem v obličeji, zatímco jsem připravovala další šachový tah, „to, co chci v posteli, podle mě není v žádném protikladu s feminismem. Nebo podle vás ano? Proto nejste s Maxenem spolu?“


      Šach.


      Stiskne rty, čímž prozradí své podráždění. Nakloní se ke mně a hlas má tentokrát poprvé za celý večer skutečně mrazivý. „Dávejte si pozor, Greer. Máte hlavu plnou Maxena Colchestera. Nemáte tušení, čeho všeho je schopný a co všechno udělal. Netušíte, co všechno tají. A v čem všem lže.“


      Vzpomenu si na Abilenino varování a Merlinovu vyhýbavost. Krev mi v žilách ztuhne. Kolik lidí zná Ashova tajemství? Proč jsem jediná, která nic netuší?


      Morgana vidí, že mě konečně zasáhla, a hlasem chladným i potěšeným zároveň dodá: „Napadlo vás někdy, proč jste s Maxenem ještě neměli sex? Možná vám namluvil, že chce počkat, že na to chce jít pomalu, ale žádný muž na to nechce jít pomalu. Věřte mi. Leda by to nacházel u někoho jiného.“


      Šach mat. Tento souboj vyhrála ona.


      Přes řev krve burácející mi v uších, žárlivost a strach – protože konečně našla moji skutečnou slabinu, důvod mojí nejistoty – neslyším vlastní myšlenky. Pod víčky mě pálí hloupé slzy. Soustřeď se! přikážu si. Nesmíš jí dát najevo, že tě rozhodila!


      Zachrání mě těžká ruka na rameni. Zvednu oči a spatřím, jak se na mě a Morganu usmívá Embry. Druhou ruku má na jejím rameni a ji to soudě podle jejího výrazu nezaráží, jen dráždí tak, jak to dokážou roky zvyku. Dívám se na ně – na Morganu v její světle šedé róbě od Diora a na Embryho ve smokingu s nízko střiženým pasem. Oba jsou styloví a elegantní, z jejich postoje sálá sebevědomí a výsady. Ze vzpomínek se vynoří záblesk léta staré informace, náznak z Morganina proslovu, který před několika lety pronesla v Senátu.


      Něco o tom, že její blízký bojuje v Karpatsku.


      „Greer,“ pronese Embry. „Vidím, že ses seznámila s mojí sestrou.“
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      „Nevlastní sestrou,“ opraví ho Morgana mrazivě.


      „Nevlastní sestrou,“ ustoupí Embry vesele. „Oba ale máme stejnou okouzlující osobnost, ne?“


      „Ten sarkasmus není potřeba,“ prohlásí Morgana a odvrátí se od nás, jako by se nudila. „Oba víme, že jsi přišel zachránit princeznu před zlou čarodějnicí.“


      Embry se usměje ještě víc. „Tvoje slova, sestřičko, ne moje.“


      Morgana se zatváří zděšeně. „Takhle mi tu neříkej.“


      „Věděla jsi,“ zeptá se mě Embry, jako by ji neslyšel, „že tady sestřička, jakmile se doslechla, že se zúčastníš dnešní večeře, si vyžádala, aby vedle tebe seděla? Zrovna jsem se tuhle maličkost dozvěděl od Belvedera, který se to dozvěděl od sekretářky přes společenské záležitosti. Pověz, Morgano, proč to? Nechtěla jsi dělat potíže, že ne?“


      „Jen jsem chtěla osobně poznat brzy slavnou Greer Gallowayovou.“ Sjede mě hodnotícím pohledem. „Už chápu, proč je prezident v poslední době tak zaměstnaný.“


      Embry mi ochranitelsky stiskne rameno.


      Morganě to neunikne. Povytáhne obočí. „Takže i tebe zaměstnávala? Zajímavé.“


      Embrymu se něco mihne přes obličej – nejspíš obavy – a pak je to zas pryč.


      „Brzy se začne tančit, Morgano, takže i když tě opět rád vidím, obávám se, že tě musíme s Greer opustit.“


      Embry mi pomůže vstát, avšak než se vydáme pryč, na zápěstí ucítím Morganinu chladnou ruku.


      „Nezapomeňte, co jsem vám řekla,“ poví mi tiše. Ne zlomyslně, spíš naléhavě. „Jste v tom až po uši.“


      „To stačí, Morgano,“ varuje ji Embry. „Předvedla ses, teď nás nech být.“


      Morgana se zamračeně opře. Stáhnu ruku a nechám Embryho, aby mě odvedl pryč. Celou dobu se mi kroutí žaludek.


      „Nenech se jí rozhodit,“ poradí mi Embry, zatímco se proplétáme mezi stoly k opačnému konci jídelny, kde v kroužku vládních činitelů postává Ash, povídá si s nimi a popíjí prémiovou vodku. „Jen žárlí. Měla s Ashem… No, pojí ji s Ashem jistá minulost. Nebylo to zrovna hezké.“


      „To jsem pochopila.“ Zhluboka se nadechnu. „Spali spolu?“


      Embry sebou při té otázce škubne. „Nerad bych na tu jejich krátkodobou záležitost používal takové krásné slovo. Poznali se v roce, kdy byl Ash poprvé odvelen do zahraničí, tři čtyři roky před Kaledonií.“


      Tři čtyři roky, než jsme se poznali, spočítám si to v duchu.


      „A nebylo to nic víc než krátká aféra. Trvala jen týden. Před čtrnácti lety.“


      Stává se jen zřídka, že by mě věkový rozdíl mezi mnou a Ashem zarazil, ale teď mě na okamžik přímo omráčí. Omráčí mě fakt, že spal s Morganou Leffeyovou, zatímco jsem coby jedenáctiletá holčička běhala po dědečkově apartmá.


      „Takže od té doby mezi nimi nic nebylo?“ zeptám se. „Protože jsem z toho získala trochu jiný dojem.“


      Embry má na tváři důsledně uvolněný výraz a z hlasu mu zaznívá pečlivá upřímnost a nenucenost. „Tehdy spolu šukali naposled, tím jsem si jistý.“


      Lže. Nebo mi neříká celou pravdu, ale než na něj stihnu zatlačit, zavěsí si mě do rámě a stiskne mi ruku. „Teď už o mé sestře nemluvme. Právě jsem před polským prezidentem snědl asi třináct pirohů, jenom abych na něj udělal dojem, a asi budu zvracet. Navíc musíme probrat důležitější věci, třeba kolikrát si se mnou dnes večer zatančíš?“


      Usměju se na něj. „Kolikrát budeš chtít.“


      Oči se mu rozzáří. „Nejdřív si musíš zatančit s Ashem. Ale potom budeš celá moje.“


      V jeho slovech slyším závan naší společné noci. Krev se mi začne vařit.


      Jsi se mnou, ne s ním.


      To je ono. Celá moje.


      Odvrátí se a odkašle si, jako by si uvědomil, jak náruživě to znělo. „Myslím tedy jen na tanec. A třeba kvartet přemluvím, aby zahráli něco od Rihanny – určitě tu na to budou mít noty, ne?“


      Zasměju se, stejně jako on, avšak to nepříjemné napětí mezi námi nezmizí. Skoro se mi uleví, když dojdeme k Ashovi a představitelům Polska.


      Embry mi odtáhne ruku ze své paže a s teatrální obřadností ji vloží do Ashovy čekající dlaně. „Vaše paní, mylorde.“


      Ash mi ruku pevně sevře a přitáhne si mě k sobě, v druhé ruce s dokonalým klidem svírá sklenku vodky.


      „Musíte tomuto muži naprosto důvěřovat, když mu poskytujete neomezený přístup k takové krásce,“ podotkne polský prezident s těžkým přízvukem.


      Ucítím, jak za mnou Embry ztuhne, a tváře mi zahoří.


      „Ano, důvěřuju mu,“ odpoví Ash. „Svěřil bych mu svůj život.“


      „Spíš se dá říct, že důvěřuju panu viceprezidentovi, když mu poskytuju neomezený přístup k Maxenovi,“ zavtipkuju, abych zakryla Embryho i svůj nepříjemný pocit, Ash se však spolu s ostatními nerozesměje.


      Nesměje se ani Embry.


      Ohlédnu se k němu, pak k Ashovi a všimnu si, že si vyměnili pohled. Srdce mi naráží do žeber, a kdovíproč si uvědomím, jak jsem těsná a roztoužená. Jak jsem prázdná.


      „Greer, myslím, že se s prezidentem Polské republiky ještě neznáš,“ poví mi Ash a naváže v konverzaci, než si naši hosté všimnou neklidného napětí, které mezi námi třemi panuje. „Greer, toto je Andrzej Lewandowski. Prezidente Lewandowski, toto je Greer Gallowayová, vyučující na Georgetownské univerzitě a pro mě velmi důležitá žena.“


      Lewandowski se skloní, aby mě krátce políbil na hřbet ruky, než mi ji zas pustí. V tu chvíli k nám přistoupí Belvedere.


      „Pane prezidente, čekají vás na tanečním parketu.“


      „To je moje znamení,“ pronese Ash. „Prezidente Lewandowski, připojili byste se s paní Lewandowskou k nám?“


      Vůdce cizí země se netváří zrovna nadšeně, přesto najde svoji ženu a všichni čtyři se odebereme na taneční parket. Kvarteto začne hrát orchestrální verzi slavné polské lidové písně a vzápětí už se ocitnu v Ashově náruči, objímám ho kolem horkého krku a na pasu cítím jeho ruku. Začneme se pohybovat a já se musím uchechtnout, protože Ash tančí trochu prkenně.


      Ušklíbne se. „Nedělej si ze mě legraci. Tvrdě jsem dřel, abych v tom byl takhle špatný. Bývalo to se mnou totiž ještě horší.“


      „Tomu se mi nechce věřit,“ směju se, zatímco se vyhýbáme polskému páru. „Asi bych si měla promluvit s tvým tanečním mistrem.“


      „Kdykoli budeš chtít,“ odpoví Ash a oči se mu třpytí. „Stojí tamhle.“


      Ohlédnu se směrem, kam Ash kývne hlavou, a pak se rozesměju ještě víc. „Embry tě určil tancovat?“


      „Na zahraniční misi mívá člověk spoustu času, který musí nějak zabít,“ vysvětlí Ash nejistě. „Museli jsme se nějak zabavit.“


      „Tak tě učil tančit?“


      „Jestli tě to zajímá, střídali jsme se v tom, kdo bude muž,“ prohodí Ash pobaveně, já si však bezděčně vzpomenu, jak svíral Embryho rameno a jak Embry klečel na podlaze mezi Ashovýma nohama.


      Ashovi neunikne, že jsem okamžitě zrudla, zvedne ruku a hřbety prstů mě pohladí po tváři.


      „Červenáš se,“ poznamená.


      „Já –“ Ne, nemůžu mu přiznat, co se mi honí hlavou. „Jen je mi horko.“


      Chvíli mě pozoruje a já na něm vidím, jak si vzpomínku na tento okamžik ukládá do paměti, aby se k ní později vrátil. Místo toho nenuceně prohodí: „Vypadá to, že jste se s Embrym rychle spřátelili.“


      No, jestli jsem se předtím červenala, teď mi připadá, že mi z obličeje všechna krev naopak zmizela. Dokážu jen přikývnout, zatímco na mě v duchu hlásek křičí: Přiznej mu pravdu, přiznej mu pravdu!


      „Jsem rád, že spolu vycházíte,“ pokračuje. „Vy dva jste pro mě ze všech lidí na světě nejdůležitější, když tedy pominu svoji matku a sestru, a chci, abychom si byli všichni blízcí.“


      Netušíš, jak blízcí si s Embrym jsme, chci mu povědět. Měla bych mu to povědět. Slova se mi však zaseknou v hrdle.


      Nejsme s Embrym spolu a nikdy už spolu nebudeme… Tak proč by měla být naše minulost důležitá? Pokud Ashovi povím o té noci v Chicagu, to napětí mezi námi třemi se akorát zhorší a už tak je ho víc než dost.


      Přestaň si to odůvodňovat. Víš moc dobře, že lhát se nemá. Pověz mu pravdu.


      Okamžik však pomine a my se točíme po tanečním parketu, potom Ash prohodí: „Prý jsi také měla to potěšení poznat senátorku Leffeyovou.“


      „Ano,“ odpovím maličko zahořkle. „A pokud tě to zajímá, tak já a ona nebudeme kamarádky.“


      Zasměje se. „Ne, po pravdě mě ani nenapadlo, že byste se spřátelily. Co ti říkala?“


      V tomhle směru se mu rozhodnu odpovědět po pravdě. „Pověděla mi, že jste spolu spali. Pověděla mi, že jsi lhář. A varovala mě, že jsem v tom s tebou až po uši.“


      Ash na mě zůstane překvapeně zírat. „Nemarnila čas.“


      „To tedy ne.“


      Zamyslí se. „Obávám se, že mě Morgana nemá zrovna ráda.“


      „Proč?“


      Povzdechne si. „Z mnoha důvodů. Je jich příliš, než abych je dokázal vyjmenovat. Po pravdě má tolik důvodů mě nesnášet, až mi to skoro připadá jako osud. Jako bychom byli předurčeni, aby z nás byli nepřátelé.“


      „Předpokládám, že ty důvody neexistovaly, když jste spolu spali?“


      Náhle mi pevně, majetnicky sevře pas a přitáhne si mě k sobě tak těsně, až přes vrstvy šatů cítím pohyb jeho nohou.


      „Žárlivost ti sluší,“ prohlásí a skloní se, aby mi zašeptal do ucha. Zachvěju se, když na kůži ucítím jeho horký dech.


      „Nemusíš žárlit,“ ujistí mě a narovná se. „Stalo se to už dávno. Neměli jsme spolu sex čtrnáct let.“


      Už chci vydechnout úlevou, když přizná: „Ale něco sexuálního mezi námi od té doby bylo.“


      Jako by se mi do žeber opět zabořilo to ostří žárlivosti. „A kdy jste spolu ‚sexuálně‘ byli naposledy?“


      V matném světle sálu se na mě zadívá zelenýma, omluvnýma očima. „Před měsícem.“


      „Před měsícem?“ zopakuju. Nejradši bych se mu vytrhla z náručí a odpochodovala pryč, ale to nemůžu, nemůžu, nemůžu. Pozoruje nás příliš párů očí, v sázce je pověst příliš mnoha lidí, a navíc nemám na Ashovu sexuální minulost žádný nárok. Nemám nárok na nic z toho, co dělal, než jsme se u svatého Tomáše Becketa políbili.


      Ash mě teď svírá pevněji, sklání ke mně hlavu. K čertu s ním za to, jak mu to zatraceně sluší, jak má ostře řezané rysy a plné rty. Nedokážu se od něj odtáhnout, nedokážu ho ignorovat.


      „Po Jennyině smrti,“ poví mi tiše, „jsem na tom byl špatně. Rakovina přišla rychle – zjistili to a o dva týdny později zemřela. Neměl jsem čas truchlit, ani se s tím vyrovnat, protože jsem potřeboval vést kampaň. Kampaň, kterou jsem už ani nechtěl vést. Po pohřbu jsem si připadal jako ten největší podvodník na světě. Jako bych se probudil v těle jiného muže. Nechtěl jsem se na sebe dívat v zrcadle. Nechtěl jsem slyšet vlastní hlas. Zapínal jsem si manžetové knoflíčky a najednou si uvědomil, že ani nepoznávám vlastní ruce. Připadaly mi jako ruce loutky. Jako by byly ze dřeva, a ne z masa a krve.“


      Je to poprvé, co se mnou mluví o Jenny. Rve mi to srdce, trhá se mi na kusy za Ashe, který se loni cítil tak cize a bez cíle. Stisknu mu krk a on si povzdechne, jako by ho to gesto uklidňovalo.


      „S Morganou jsme se od toho týdne, který jsme strávili spolu, setkali bezpočtukrát. Je to nevlastní sestra mého nejlepšího kamaráda a mocná senátorka výboru pro ozbrojené složky… Naše cesty se často protínají. A týden po Jennyině smrti se naše cesty střetly znovu. Merlin mě přemluvil, abychom vyrazili na předvolební turné. Měl jsem ve Virginii pronést projev. Měla to být hračka. Řeč, kterou jsem lákal voliče už rok, ve státě, který má rád armádu. Jenže jsem to pokazil. Zasekával jsem se a koktal, a tehdy to nikomu nevadilo – všichni mi byli ochotni odpustit, protože jsem přece byl truchlící vdovec. Ale dlouho by jim to nevydrželo. Uvědomoval jsem si to. Věděl jsem, že když se nevzpamatuju, prohraju bez ohledu na to, že Twitter zaplavovaly moje fotky, na kterých pokládám růže na Jennyin hrob.


      Ten večer jsem se vrátil domů s tím, že se opiju. Chtěl jsem den nato zavolat Merlinovi a oznámit mu, že je po všem. Že stáhnu kandidaturu. Stejně to byl jen bláhový sen, že bych dokázal uspět jako kandidát třetí strany, a takhle bych stejně nevyhrál. Byl jsem… prázdný. Připadal jsem si jako duch.“


      „Ale ty jsi mu nezavolal,“ zašeptala jsem. „Co tě přimělo změnit názor?“


      Zabořil pohled do mých očí. „Morgana.“


      Uch. Nůž. Žebra. Ošklivá, strašlivá bolest.


      „Toho večera se objevila u mých dveří. Čtrnáct let jsme spolu mluvili jen pracovně, a přesto přišla. ‚Vím, co potřebuješ,‘ řekla mi jenom. Potom mě vzala na místo, kam je tady ve městě zvyklá chodit. Do sex klubu.“


      Do sex klubu?


      Odmlčí se a při pohledu na můj omráčený výraz se usměje. „Na to, že sis sama přiznala, že jsi submisivní, andílku, to vypadá, že tě existence sex klubů šokuje.“


      „Ne, ne,“ pokusím se překvapení zlehčit. „To je v pořádku. Určitě je spousta lidí, kteří chodí na taková místa a tak…“ Přestanu plácat, protože si uvědomím, jak směšně to musí znít.


      Zasměje se. „Jak snadno bych zapomněl,“ zašeptá, „jak jsi mladá. A nezkušená. Nevadí, že tě to šokuje. Chci tě jen požádat, abys ses pokusila pochopit, čím jsem si v té době procházel a proč se stalo to, co se stalo.“


      Nadechne se, než pokračuje. „Už dlouho jsem věděl, že můj vkus, co se milostných věcí týče, zachází trochu do… extrému. Asi to ve mně bylo vždycky, ale válka –“ Na okamžik zavře oči a pak je znovu otevře. „Ve válce se to stalo nezbytností. Rostlo to ve mně a rostlo, až jsem to nemohl dál ignorovat. Ta potřeba mi hořela v žilách jako oheň, jehož plameny nedokážu udusit. Nedokázal jsem to ze sebe vyrvat, ať jsem se snažil jakkoli. A že jsem se snažil. Snažil jsem se o to celé roky, kdy jsem byl s Jenny. Nebyla jako ty, Greer, ani v nejmenším. Moc mě milovala a chtěla mě potěšit, ale všiml jsem si, jak sebou škubla pokaždé, kdy jsem k ní byl příliš hrubý. Neuniklo mi, že její tělo nereaguje na nic jiného než něhu. Miloval jsem ji, Greer. Dal jsem jí tolik něhy, kolik jsem jen dokázal, a když pak usnula, ležel jsem vedle ní a myslel na tebe.“ Přes tvář se mu mihne stín. „Nejsem na to pyšný. Připadalo mi, že čím víc tomu vzdoruju, tím ta potřeba sílí a tím propracovanější představy se mi honily hlavou. Představoval jsem si, jak si s tebou vybíjím všechno to napětí. Představoval jsem si všechno, co jsem se svou ženou dělat nemohl – všechno tohle jsem v duchu dělal tisíckrát s tebou. Fantazíroval jsem, jak tě koušu, jak tě plácám po zadku, viděl jsem výjevy plné provazů, bičů a lubrikačních gelů. A v mých představách jsi mi vždycky poděkovala. Pokrytá šrámy a mým spermatem, s make-upem rozmazaným po obličeji jsi mi poděkovala. A pak jsem to udělal všechno znovu.“


      „Kristepane, Ashi,“ zašeptám. Dýchám zrychleně.


      „Přehnal jsem to?“ zeptá se, obočí ustaraně svraštěné.


      „Mohli bychom odejít z večeře? Chci, abys to všechno se mnou dělal a hned teď.“


      Štípne mě v pase. „Chovej se slušně. Právě se ti tu přiznávám, že jsem byl pro Jenny hrozný manžel, a kdybys byla chytrá, vztah se mnou by sis rozmyslela.“


      „Ublížil jsi Jenny nějak nebo udělal něco, s čím nesouhlasila?“


      „Ne.“


      „Miloval jsi ji, jak jsi jen mohl, a stejně tak ses o ni staral?“


      Zavře oči. „Ano.“


      „Tak si nemám co rozmýšlet,“ ujistím ho a pohladím po krku. „Měl jsi k ní být upřímný a podle mě nebylo správné, že sis mě představoval, zatímco jsi byl ženatý s ní. Ale vzhledem k okolnostem se to dá odpustit. Navíc se to v našem vztahu nebude opakovat.“


      „To si tedy piš, že nebude,“ pronese Ash tiše a tak zaníceně, až mi jenom z jeho hlasu ztuhnou bradavky.


      „Tak co se stalo, když tě Morgana přivedla do toho sex klubu? Po všech těch letech, kdy sis odpíral sex, který jsi potřeboval?“


      „Jedno po druhém, Greer. Neměl jsem tam sex – ani nikde jinde. Od Jennyiny smrti jsem neměl sex s žádnou ženou. Ty budeš první.“


      Ucítím zatřepotání úlevy, polichocené vzrušení.


      „Ale ano, v tom klubu jsem poprvé v životě mohl otevřeně dominovat. Morgana mě představila zkušeným dominantům, kteří mě naučili, jak ovládat a jak bezpečně působit bolest, a pak jsem poznal subinky, které chtěly, abych je ovládal a působil jim bolest. Ten první večer jsem ale nikoho takového nepoznal. Přišli jsme do klubu. Morgana se tam všem na očích svlékla do naha a vložila mi do ruky důtky.“ Smutně se pousměje. „Po třech úderech jsem už byl tvrdý. Po pěti jsem si sotva pamatoval zvuk vlastního hlasu. A po deseti mi ty ruce, které svíraly důtky, opět připadaly jako moje vlastní. Nějak se mi podařilo vrátit se do svého těla.“


      „Ale sex jste neměli.“


      Přes tvář se mu mihne znechucení. Zmizí však tak rychle, až mě napadne, jestli jsem si to jen nepředstavila. „Vzrušila mě dominance, ne žena, s níž jsem tam byl. Nedotkl jsem se jí, a kdybych na tom nebyl po Jennyině smrti tak zle, nikdy bych si ani nedovolil zajít tak daleko. Odhodil jsem důtky, zavolal si taxi a nechal ji tam nahou. Den nato jsem jí zavolal. Pověděl jsem jí, že se jí už nikdy nedotknu, ale že se chci vrátit. Což jí vyhovovalo – po pravdě je domina a bolest mnohem raději sama působí. Od té doby jsem s ní navštívil mnoho klubů, ale to, k čemu došlo v tom prvním, se už nikdy neopakovalo. Bičovali jsme bok po boku, střídali se v bičování i plácání, ale nikdy jsme se navzájem nedotkli – ani biči, ani jinak.“


      Jeho odpověď mě uklidní, byť jen maličko. „Nechápu, jak tě může tak moc nenávidět, ale stejně se tebou nechat zbičovat. Zvlášť když je domina.“


      „Bylo to od ní velkorysé gesto,“ uzná, „ačkoli všichni dominanti, kteří patří k tomu klubu, musí v rámci výcviku podstoupit bičování i bití. Ale pokud jde o to, proč… S Morganou jsme si blízcí způsobem, s kterým nemůžeme nic dělat.“ Ash pokrčí rameny. „Dokážu pochopit, že ačkoli mě nenávidí, chtěla mě utěšit a dát najevo svůj soucit. A tímhle způsobem to uměla nejlépe. Navíc si z doby, kterou jsme spolu strávili, pamatovala, že i já to potřebuju. Tady venku jsme sice nepřátelé, ale na neutrální půdě k sobě chováme respekt. Máme toho koneckonců hodně společného.“


      Přikývnu. Začínám chápat, jaké místo Morgana zaujímá v Ashově příběhu, ačkoli fakt, že to chápu, nijak neumenšuje bodnutí závisti, které cítím, když si je představím v tom klubu a když vím, že spolu měli sex.


      „Takže ty ses nechal v rámci tréninku zbičovat?“ zeptám se zvědavě. Je těžké si tohoto vysokého, svalnatého vojáka představit spoutaného a přivázaného na jednom místě, jak se tiše a odevzdaně podrobuje bičům a plácačce.


      „Nechal jsem si udělat všechno, co bych chtěl udělat někomu jinému. Bylo by nebezpečné a nespravedlivé, kdybych po někom něco chtěl, aniž bych tušil, jaké to je.“ Skloní se k mému uchu. „A všechno představuje hodně dlouhý seznam, Greer. Doufám, že jsi připravená.“


      „Bože, ano.“


      S úsměvem se odtáhne. „Já to věděl.“


      „A tenhle klub – je tvoje totožnost v bezpečí? Nemůže jít Morgana do novin a povědět jim, že jsi tam byl? Neexistují nějaké kompromitující fotky?“


      Zasměje se. „Moje malá politická princezno. Nedivím se, že tě něco takového napadlo. Hned se obáváš potenciálního skandálu. Ano, moje totožnost byla – a je – v bezpečí. Členy toho klubu jsou lidé z Kongresu, velvyslanci a představitelé zahraničních vlád. Podepsali velmi přísnou dohodu o mlčenlivosti – kdybys ji porušila, zničí ti život ve všech možných směrech. Věř mi, muž, který vede ten klub, je mocnější než já. A já nejsem první prezident, který ten klub navštívil.“


      Škubnu sebou, když si představím předchozího prezidenta, plešatějícího obtloustlého demokrata s huňatým obočím a ve věčně zmačkaném obleku. „Uch.“


      „Jo.“


      „Pane prezidente,“ ozve se kousek od nás. Přestaneme tančit a otočíme se k vysoké černošce, která k nám míří. Hedvábné smaragdově zelené šaty jí lnou ke štíhlým křivkám a vlní se jí kolem kotníků. Snad celý sál ji pozoruje, jak kráčí přes téměř prázdný taneční parket, částečně protože je překrásná – má sytě tmavou pokožku, vysoké lícní kosti, přirozeně zbarvené dlouhé vlasy, které jí při chůzi poskakují – a částečně protože je to Kay Colchesterová, Ashova adoptivní sestra a vedoucí jeho štábu. Nevyrušovala by nás od tance, kdyby pro to neměla závažný důvod.


      „Kay,“ osloví ji Ash. „Co se děje?“


      „U karpatských hranic s Ukrajinou došlo k přesunu vojsk. Hranice zatím nebyla překročena, ale určitě tam narůstá počet vojáků. Naši satelitní experti to zjistili teprve před chvílí, tak dobře to maskovali, což znamená, že to není žádné divadlo. Něco plánují a nechtějí, aby o tom kdokoli věděl.“


      Muž, s nímž jsem tančila, se vytratí, na jeho místě se objeví někdo klidný, odtažitý. Chladně mocný. „Kde se k tomu dozvím víc?“


      „V situační místnosti. Nebude to dlouho trvat. Nanejvýš dvacet minut.“


      Přikývne. „Potom musím mluvit s našimi lidmi na Ukrajině a v Polsku. Možná i na Slovensku. Zavolám jim z rezidence.“


      „Dobře, pane. Zařídím to.“ Kay ke mně sjede pohledem a její pracovní výraz se změní. „Vy budete Greer. Nemůžu ani vypovědět, jak jsem ráda, že můj bratr s někým chodí.“


      Potřesu si s ní a Ash si odfrkne. „To říkají všichni. Vždyť nejsem jako šéf zas takový netvor.“


      „No, řekněme, že jsem ráda, že si frustraci vybíjíš na Embrym, jinak bychom my ostatní trpěli ještě víc.“


      „Vybíjím si to na něm, jenom když to sám chce,“ prohodí Ash a střelí po mně úsměvem. Oplatím mu ho s vědomím, že to je vtip, avšak stejně se při představě, co všechno ta slova můžou znamenat, musím kousnout do rtu.


      „Každopádně,“ odpoví Kay a při Ashově odpovědi obrátí oči v sloup, „můj bratr byl celý uplynulý víkend jako vyměněný. Buďte si jistá, že se vždy choval zdvořile a uctivě, nikdy nebyl zlý. Ale určitě nebyl upovídaný. Byl pořád vážný, myslel jenom na práci. A od minulého týdne ho tu a tam přistihnu, jak se usmívá. Před dalšími lidmi. A dokonce se občas i směje. A ten jeho pohled, z kterého se chce člověku utéct někam hodně daleko, je pryč.“


      „Ash se pořád usmívá,“ prohodím a vzhlédnu k němu.


      „Když jsem s tebou,“ odpoví vřele. Skloní se a já čekám polibek na tvář, avšak místo toho mě políbí na krk a pode mnou málem podklesnou kolena. Slyším kolem nás na tanečním parketu šepot lidí a dovedu si představit, kolik mobilních telefonů právě zachytilo snímek toho, jak prezident tiskne rty k mému krku.


      Vidím na něm však, že je mu to jedno. Přitiskne čelo k mému a promluví tak tiše, aby ho Kay neslyšela: „Musím do situační místnosti. A potom budu muset vyřídit další práci.“


      „Můžu jít,“ navrhnu. „Sice jsi říkal, že spolu po večeři strávíme trochu času, ale –“


      „Zůstaň,“ vybídne mě. „Chci, abys tu zůstala.“


      „A čekala na tebe?“


      „Bože, ano.“ Jeho hlas získá hrubší podtón. „Počkáš?“


      „Ano,“ zašeptám.


      „Belvedere tě odvede nahoru. Pošlu ti instrukce. Měj telefon u sebe.“


      „Spolehni se.“


      „To je moje hodná holka.“ Znovu mě políbí na tvář a pak už se odvrátí. Odejde spolu s Kay a za nimi se táhne vysoká Embryho postava.


      Zhluboka se nadechnu a se vší důstojností, na jakou se před očima davu zvědavých přihlížejících zmůžu, se vydám najít Belvedera.
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      Přestože cestu nahoru dokážu najít i sama, jsem ráda, že mě doprovází Belvedere, protože odežene hosty i novináře a zkušeně mě provede davem.


      „Tak jaké máte ze své první oficiální události dojmy?“ zeptá se Belvedere, když konečně dojdeme ke schodišti.


      Pomyslím na Morganu Leffeyovou a Ashovo přiznání ohledně klubu. „Bylo to velmi poučné.“


      Nejspíš pochopí, o čem mluvím. „Moc se za paní senátorku Leffeyovou omlouvám. Kdybych to věděl dřív, přesunul bych ji k jinému stolu. Sekretářka pro společenské akce to už ale ví a nebude se to opakovat.“


      Cestou po schodech se mu zavěsím do rámě. „To není potřeba. Dokážu se s ní vypořádat, zvlášť když už vím, kdo to je a jak se bude chovat.“


      „Hlavně buďte opatrná,“ varuje mě Belvedere. Tlusté hipsterské brýle neskryjí jeho ustaraný výraz. „Paní senátorka Leffeyová umí být nebezpečný nepřítel.“


      „Ona ale není můj nepřítel,“ namítnu. „Jsme dvě ženy, které znají stejného muže. To neznamená, že k sobě chováme nenávist.“


      „To je velmi rozumný pohled na věc, ale nerozhodujete o tom sama. Paní Leffeyová do toho taky má co mluvit. A ví se o ní, že smete cokoli i kohokoli, kdo se jí postaví do cesty.“


      „Já jí ale v cestě nestojím,“ prohlásím s jistotou, již necítím. „Jak bych mohla? Nejsem politická rivalka, nepředstavuju pro ni žádnou hrozbu.“


      Dojdeme na vrchol schodiště, kde se na mě Belvedere zadívá. „Myslím, že představujete větší hrozbu, než si sama uvědomujete.“ Jeho slova mi příliš připomínají Merlinovo prokletí. Musím si vědomě připomenout, abych se uvolnila. Proč jsou všichni přesvědčení, že jsem nebezpečná?


      „Nechci pro nikoho představovat hrozbu,“ trvám na svém. „Paní senátorce Leffeyové bych v žádném případě nijak neublížila. Chci prostě jen být s Ashem.“


      Ustaraný výraz mu změkne. „Já vím. A pomůžu vám, jak jen to bude v mých silách.“ Mrkne na hodinky. „Ale teď už bych se měl vrátit dolů a počkat, až skončí porada pana prezidenta. Máte všechno, co potřebujete?“


      Mávnu rukou. „Jsem velká holka. Zvládnu to tu.“


      Stiskne mi loket a pak už seběhne po schodech, bere je po dvou. Poddajné hnědé vlasy mu s každým krokem poskočí. V kapse šatů mi cinkne mobil. A pak zas. A znovu.


      Vykročím chodbou a telefon přitom vytáhnu. Píše mi Ash. Po přečtení první zprávy se mi sevře žaludek.


      Ash: Svleč se.


      Ash: Máš pět minut, aby ses osvěžila a připravila, jak jen potřebuješ.


      Ash: Chci, abys na sobě měla jen jednu z mých košil.


      Na displeji se objeví tři tečky a pak zase zmizí. Uvažuju, kde asi je. V situační místnosti? Možná si právě teď, když mi píše, v jakém stavu mě chce najít, až skončí, prohlíží satelitní snímky přesunu vojáků.


      Ash: Klekneš si na podlahu uprostřed místnosti, ruce dáš za záda, sklopíš oči a počkáš na mě.


      Ash: A až se vrátím, hrajeme. Smíš mě oslovovat pouze pane nebo pane prezidente. Je to jasné?


      Zuju si lodičky a odpovím: Ano, pane.


      Po chvíli mi dorazí odpověď: Hodná holka.


      Rozepnout šaty mi dělá maličko problém, ale přesto se mi podaří si vrstvy hedvábí a tylu sléct. Stáhnu si tanga, svleču i podprsenku bez ramínek a oblečení uložím v šatně, kde není na očích. Vyčistím si zuby, odskočím si na toaletu, najdu si jednu z Ashových košil, a než uběhne pět minut, klečím na koberci, košili zapnutou a rukávy vyhrnuté. Ruce si dám za záda, uchopím se za předloktí, jako jsem to viděla dělat subinky na Tumblru, a skloním hlavu.


      Ta pozice mi není příjemná. Stovky vláken koberce mě tlačí do kolen, svaly v pažích mě bolí, jak je napínám v nepřirozené poloze. Kůže mě mravenčí a všechny pocity – žízeň, o něco málo chladnější vzduch v místnosti i slabý hlad z toho, že jsem se večeře skoro nedotkla – se násobí, až necítím nic jiného. Nemůžu se ani rozptýlit u mobilu, nemůžu k rozptýlení využít ani své oči. Jsem tu jen já, zavřená ve svém těle. Není tu se mnou žádný jiný člověk, žádné cizí myšlenky. Žádná práce, rodina, přátelé ani povinnosti – jenom já a jediný úkol: čekat.


      A tak čekám a snažím se nekroutit tím, jak je mi to nepříjemné. Jsem zvyklá svou mysl i tělo zaměstnávat, zvyklá vyplňovat volný čas známkováním, přípravou přednášek nebo výzkumem pro knihu. Tahle situace je pro mě to skoro nejhorší mučení na světě, kdy se nesmím ani hnout a můžu jen čekat.


      Bez hodin a telefonu se čas táhne. Netuším, jak dlouho tu v tichu místnosti čekám – snad minuty, snad hodiny nebo celé roky – a spolu s tichem a nehybností přichází ruku v ruce i osamělost. Jak dlouho tu mám klečet? Ash by mě jistě nenechal čekat déle než několik minut? Určitě by nechtěl, abych se trápila a pod tlakem vlastních myšlenek začala bláznit?


      Akorát že moc dobře vím, že přesně tohle chce.


      Chce mě ovládat. Chce moji podřízenost okořeněnou nepohodlím a mou touhou ho potěšit.


      A já ho chci potěšit. Tak moc to chci.


      Jakmile si to uvědomím, hned se mi v poloze zůstává o něco snadněji, lépe to snáším. Teď už k ní mám důvod, a tím důvodem je Ash, jediným důvodem, který chci mít. Myslím na něj, zatímco mi kolena na koberci sténají, zatímco mi vysychá v ústech a v chladné místnosti naskakuje husí kůže. Všechny tyhle pocity zaženu a myslím jen na Ashe, na oheň planoucí hluboko v mém nitru. Nakonec všechno ostatní zmizí a ze mě zbyde jen destilovaná verze mě samé. Verze, která čeká.


      Nechávám se tím pocitem unášet, ještě když Ash konečně vejde do místnosti, konečně otevře dveře. Nevzhlédnu, jen nespouštím nedočkavý pohled z jeho naleštěných polobotek. A pak zatajím dech, když hned za nimi vejde do ložnice druhý pár bot.


      Ten druhý pár se okamžitě zastaví, jako by jejich majitele zarazil pohled na mě, jak klečím na podlaze s rukama za zády a jak mi bradavky trčí skrz tenkou látku pánské košile.


      Dveře se zavřou a najednou si přede mnou přidřepne Ash. „Smíš zvednout hlavu, anděli.“


      Vzhlédnu k němu, k tomu muži, který se během těch několika minut, kdy jsme byli od sebe, vůbec nezměnil, přestože já si připadám jako úplně nový člověk. Pak mi pohled sjede za něj k Embrymu. Oslepí mě panika. Panika, že mě vidí takhle obnaženou. Panika, která jako by z oka vypadla panice, jež se zračí v jeho obličeji, v rychlosti dechu, s nímž mě pozoruje, pozoruje a pozoruje.


      „Snad mi věříš,“ poví mi Ash. „A snad víš, že když ses mi vydala na milost, postaral jsem se o tvé bezpečí. Zařídil jsem, aby sem nikdo nechodil, zatímco jsi na mě čekala.“


      Odtrhnu pohled od Embryho. „Někoho jsi ale přivedl. Pane,“ dodám na poslední chvíli.


      Ash přikývne. „Čeká nás několik telefonátů, ale můžu je vyřídit odtud. Nechtěl jsem tě nechat čekat tak dlouho, ale také potřebuju Embryho u sebe, zatímco budu mluvit s našimi lidmi v Karpatsku.“


      „Můžu odejít,“ navrhnu. Prosím. „Nebo počkám někde jinde, zatímco budete telefonovat.“


      Nenuť mě k tomu před Embrym. Jsem příliš velký slaboch, nedokážu skrýt, jak moc se mi to líbí.


      „Ne,“ namítne Ash. „Chci, abys tu zůstala.“


      „Ashi…,“ ozve se za ním Embry, celý pobledlý. „Můžeme to vyřídit hned zítra ráno. Nemusím se vám přece míchat do –“ Hlas se mu zlomí, když mi Ash vyjede prstem po stehně až mezi nohy a opatrně jím do mě pronikne. Embryho přítomnost mě sice zneklidňuje, přesto na Ashe moje vyprahlé tělo okamžitě zareaguje. Pokusím se k prstu přirazit, zasvíjím se, abych ho cítila ještě víc.


      „Tak vlhká,“ zašeptá Ash.


      Embry u dveří vydá přidušený zvuk.


      Ash ze mě vytáhne prst a vloží mi ho do úst, abych ho dočista olízala, což bez zaváhání udělám. Chtíč převládl nad zdravým rozumem – tím samým zdravým rozumem, který mi našeptává, že nic z toho přece nemůžu dělat před Embrym. Raní mě to a raní to i jeho a pak Ash pochopí, proč nás to tak zraňuje, a to pochopení raní jeho.


      Ash si otře ruku o sako a vstane. „Embry, vyřídíme to přes telefon u gauče,“ oznámí a ukáže ke dvěma menším sedačkám u televize. „Pokud se chceš posadit.“


      Embry se zadívá na Ashe a potom na mě. Vzpomenu si, jaké bylo cítit jeho rty mezi stehny, lepkavou krev na kůži i jeho vášnivé polibky, jež nás oba stravovaly chtíčem. Mé tělo po něm touží stejně jako po Ashovi, touží po jednom i obou natolik, že už sama ani nevím, co vlastně cítím. Zbyla jen touha. Jen chtíč.


      „Embry,“ ozve se Ash. „Na pohovku, prosím.“


      Embry přistoupí k Ashovi a dává si pozor, aby o mě ani okem nezavadil.


      „Určitě to chceš takhle?“ zeptá se Ashe tiše.


      Ash se k němu nakloní a postaví se tak, abych na Embryho neviděla. Skloní se k jeho uchu. Neslyším ho, avšak všimnu si, že se Embry okamžitě napne a zatne ruku, jako by se snažil ovládnout, než udělá něco ošklivého. Akorát že když od něj Ash odstoupí, Embryho výraz není plný násilí. Nevím, co se mu v něm zračí, ale zachvěju se a opět si vzpomenu na tu noc, kdy se jeho tělo tisklo k mému.


      Embry beze slova dojde k pohovce a s nečitelným výrazem v obličeji se posadí. Působí nenuceně. Jako by to už někdy dělal.


      A dělal?


      Dělali to už někdy?


      Ash ho sleduje pohledem, odvrácený ode mě s rukama v kapsách. Ramena má uvolněná a z jeho kroku čiší podvědomá moc. Dojde k pohovce, posadí se a přehodí si nohu přes nohu. Dlouhými šikovnými prsty si uvolní motýlek, a když zatahá za látku, lhostejně na mě pohlédne.


      „Plaz se ke mně,“ vybídne mě.


      Zní to stroze, na tváři má lhostejný výraz, já však cítím jen narůstající zoufalství. O tomhle jsem snila celé roky a on to ví, zapamatoval si můj dopis. Tak proč mi připadá, že ho poslechnout nemůžu? Nemůžu se před Embrym plazit – ten výjev by byl mým neskrývaným podřízením a ponížením tak nepopiratelně sexuální, až mám pocit, že kdybych to udělala před někým dalším, byla bych Ashovi nevěrná.


      Ash mě však o to požádal… Takže je v pořádku, když to udělám, ne?


      „Plaz se, Greer,“ zopakuje Ash, tentokrát už netrpělivě.


      Přinutím se promluvit. „Ale, pane, Embry je tu –“


      „Pro tebe pan viceprezident,“ skočí mi do řeči Ash.


      „Pane, pan viceprezident je tu,“ opravím se. „Uvidí mě.“


      „A?“


      Na tohle nemám odpověď. Ta otázka je sama o sobě vysvětlením, žádné a neexistuje. Embry je tu, uvidí mě, já uvidím, že mě vidí, a na povrch vyplave všechno, co jsme se snažili potlačit.


      „Proč to děláš?“ zašeptám.


      Ash se na mě zadívá. „Protože to chci,“ odpoví prostě.


      „Ale –“


      „Žádné ale, Greer. Chceš mi snad něco říct?“


      Stopka. Má na mysli stopku.


      Pátravě se na něj zadívám. Nespatřím na něm stopu podráždění ani vzteku a vím, že mi dává na výběr, abych teď všechno ukončila, bez otázek, bez výčitek a raněných citů. Věří mi, pomyslím si. Věří mi, že vyslovím své pocity. Že se postavím za své hranice. O to přece jde, ne? Dávám mu nad sebou moc a on věří, že se dokážu ozvat. Věřím mu, že přestane, jakmile ho o to požádám, a on mi věří, že řeknu stop, než mi stihne ublížit. Jeho moc nade mnou neznamená bez mého svolení nic a moje svolení neznamená nic, pokud nevěřím muži, jemuž ho dávám.


      Takže věřím mu?


      A cítím se v bezpečí?


      Ano.


      A ano.


      Sklopím zrak od Ashovy tváře. „Ne, pane, nechci nic říct.“


      Embry na gauči vydechne, zda úlevou, nebo obavami, to nevím.


      „Dobře,“ odpoví Ash. „Tak se plaz.“


      Plazím se. S hlavou skloněnou, takže nevím, jestli se na mě Embry dívá, nebo ne. Snažím se dýchat pravidelně a na všech čtyřech se blížím k Ashovým nohám. Měla bych si připadat poníženě – koneckonců to je ponižující – avšak vědomí, že ani jednoho muže pohled na mě, jak se k nim blížím jako kočka, nenechává chladným, mi dodává sílu. Cítím se smyslně. Žensky. Mezi nohama cítím chladný vzduch, košile se mi vyhrnula nad zadek, do obličeje mi padají prameny vlasů a nemůžu si pomoct, celá z toho vlhnu ještě víc. Celá hořím. Hladovím.


      Konečně jsem u Ashe, jenž mi položí ruku na hlavu.


      „Výborně,“ pochválí mě vřele a já se začervenám. „Pojď sem,“ přikáže mi a poplácá se po stehně.


      Poslechnu. Na Embryho se ani nepodívám, avšak slyším ho za sebou, slyším, jak se ošívá, jak šustí látka, jako by si také uvolňoval kravatu.


      Ash mě popadne za boky a posadí mě rozkročmo na své stehno. Mé holé pohlaví se tiskne k jeho pevným svalům. Posadím se na něj plnou vahou a tiše zasténám. Ten tlak jen přilije olej do ohně. Jen silou vůle se o něj neotřu.


      „Slíbil jsem ti, že se dnes večer postarám o tvé orgasmy,“ připomene mi Ash. „A takhle se o ně postarám.“


      „Pane?“


      „Zajezdi si na mně, otírej se o mě. Dělej cokoli, co potřebuješ, abys vyvrcholila. Musíš být ale zticha, protože budu telefonovat.“


      Nemůžu si pomoct, ohlédnu se k Embrymu. Oči upírá na můj zadek, posazený na Ashově stehně, a sotva si uvědomí, že na něj hledím, zvedne oči a stydlivě se začervená. I já jsem celá rudá studem, protože jsem chtěla, aby mě přistihl, že se dívám. Ohlédnu se k Ashovi, jenž mě pozorně sleduje. Těm jeho jasným zeleným očím neunikne vůbec nic. Ten stud teď sahá hlouběji než jen do mých tváří, usadí se až v mém břiše.


      „To má být nějaká zkouška?“ zeptám se tiše a při posledním slově se mi zachvěje hlas.


      „Není to zkouška,“ odpoví Ash. Nic víc nedodá a pouze se na mě těma všímavýma, pronikavýma očima dívá.


      Začnu panikařit. Pozoruje mě, stejně jako Embry. Že by něco tušil? Že jsme spolu něco prožili? Nebo že se vzájemně přitahujeme?


      „Pane,“ zašeptám. „Nevím, jestli to dokážu před ním. Vyvrcholit před ním.“


      Přestože jsem to už kdysi několikrát udělala…


      „Myslím, že to chceš,“ odpoví Ash. „Hluboko uvnitř chceš, aby tě viděl celou zrůžovělou a rozcuchanou. Chceš, aby tě viděl, jak dokonale mě posloucháš a jak krásné je to místo mezi tvýma nohama. Nebo se snad mýlím?“


      Po tváři mi skane slza, ani ji nestihnu zastavit.


      „Nechci zničit náš vztah,“ zašeptám s pohledem odvráceným od jeho obličeje. „Nechci tě rozzlobit. Nechci, abys mě opustil. Ne kvůli tomuhle.“


      „Ach, anděli,“ osloví mě něžně. „Ty mě nikdy ničím nerozzlobíš. Pokud je to na tebe moc, stačí mi říct. Ale pokud ne… pak chci, abys mi věřila.“


      Věřím ti.


      Přesto zaváhám. Pak však zazvoní telefon a Ash mi ukazovákem naznačí, abych byla zticha. Stisknu rty. Natáhne se po telefonu a stiskne tlačítko, aby hovor přijal na hlasitý odposlech.


      „Tady Colchester.“


      Ozve se Belvederův hlas. „Pane prezidente, mám na telefonu naši velvyslankyni v Ukrajině. Je na nezabezpečené lince. Mám vám ji předat?“


      „Ano.“


      Ozve se cvaknutí a poté hlas starší ženy. „Tady Diana Cotterová.“


      „Dobrý den, Diano,“ pozdraví ji Ash. „Moc mě mrzí, že se ozývám takhle neplánovaně, ale chtěl jsem si s vámi co nejdřív promluvit. Je tu s námi někdo bez oprávnění k tajným informacím, takže nebudeme zabíhat do podrobností.“


      „Jistě,“ odpoví.


      Embry, Ash a velvyslankyně se pustí do debaty. Ash jí ve zkratce vysvětlí, že potřebují odhadnout současnou politickou situaci kolem Karpatska. Ash dostojí svému slovu a nepustí se do ničeho, k čemu by byla potřeba důkladná bezpečnostní prověrka, přesto mě jejich rozhovor fascinuje. Poslouchám je s očima přilepenýma k telefonu, když ucítím na klitorisu palec, pevný a mozolnatý, jenž mi začne to místečko laskat krouživými pohyby. Okamžitě ve mně zaplane touha nahromaděná od minulého týdne. Stravující touha, jež maže minulost, přítomnost i budoucnost a jež, sotva se přitisknu k Ashovu doteku, ničí vše, až zbyde jen to bolestné tepání v mém těle.


      Přitlačí a zlehka mě do klitorisu štípne, až se mi oči zvrátí. Pro jistotu to udělá zas a já zalapám po dechu. Sotva si uvědomím svoji chybu, zakryju si dlaní pusu a střelím pohledem po telefonu.


      Ash povytáhne obočí – jako by říkal: Dokážeš být zticha? – a já rychle přikývnu, protože zoufale chci, aby v tom, co dělá, pokračoval. Palcem mě pravidelně tře, tempo ani na okamžik nezvolní, zatímco s Embrym probírají dohodu o hranicích, Organizaci spojených národů a prezidenta Karpatska. Kolébám se vstříc jeho doteku, svíjím se na jeho stehně, abych zvýšila tlak. Palec znehybní. Ash se nakloní, aby hovor ukončil, já se však dál kolébám a nakláním se, abych se třela klitorisem přímo o jeho nohu. Je to tak nestydaté, tak obscénní a nemravné, že to chci tolik, až je mi jedno, že se o Ashovu nohu otírám jako nadržená fena. Je mi jedno, že se Embry dívá, jak se tu ponižuju, jak se nechávám stravovat čirým chtíčem. Vnímám jen touhu, a jestli je tohle jediný způsob, jak ten oheň uhasit, tak to taky udělám.


      Ash se opře, pozoruje mě s loktem opřeným o područku pohovky, s hlavou podloženou palcem a ukazovákem. Kalhoty mu nadzvedává mohutná erekce, jež působí pod drahými kalhotami ještě smyslněji, avšak Ash se tváří naprosto vyrovnaně. Jeho vzrušení prozrazuje jen zběsile tepající krev v žilách na jeho krku.


      „Je to příjemné?“ zeptá se klidně, zatímco se o něj otírám.


      „Ano,“ vydechnu.


      Ostře mě plácne po zadku. Nadskočím a zasténám.


      „Ano, pane,“ opravím se.


      „Dobře. Protože jediné, co teď dostaneš, je moje stehno. Pokud se budeš chovat slušně, můžeš si vysloužit víc. Možná moje ústa. Líbilo by se ti to?“


      Rozechvěju se. Jinou odpověď nepotřebuje. Ohlédne se k Embrymu. „Je to poslušná holka, že, Embry?“


      Jeho kamarád chraplavě odpoví: „Ano.“


      Ash se na něj zadívá, prstem si přitom mne čelo. „Pořád chceš odejít, Embry?“


      Odpověď Embrymu opět trvá dlouho, avšak když už odpoví, zní to rozhodně. „Ne. Chci zůstat.“


      Ashovi se na rtech usadí úsměv. „Jak jsem si myslel. Chtěl bys z ní vidět víc? Možná bez té košile?“


      Ticho. Ticho, které trvá snad celou věčnost, a v tom tichu slyším pět trýznivých let.


      „Ano,“ odpoví Embry nakonec.


      Ash se na mě podívá, a ačkoli se v jeho obličeji nezračí přímo uspokojení, je v něm něco jiného. Možná stvrzení. Jako by ne to, co Embry řekl, ale jak to řekl, Ashovi prozradilo, co potřeboval vědět.


      „Slyšela jsi pana viceprezidenta,“ oznámí mí Ash a přejede prstem po zapínání košile. „Svleč si ji.“


      Navzdory roztouženému omámení zaváhám. „Mohl… Mohl bys mi ji svléct ty, prosím?“


      „Ne.“


      Chce mě přimět, abych to udělala sama. Stejně jako s tím plazením. Každý krok dnešního večera mi připomíná křižovatku – nevím však, co přesně míjím. Ash ale chce, abych každý ten krok udělala já. Abych si uvědomovala, jakou roli v tom všem hraju.


      Zadívám se mu do očí a v obličeji mám vepsané všechny své prosby i vztek. Ucítím na stehně jeho ruku, jež mě povzbudivě stiskne. Oči má tak jasné a zelené, zorničky jako dvě černé studánky hladu. Nic neřekne, netlačí na mě, avšak ani ze mě nespouští pohled a jeho ruka mě něžně, nádherně tíží na stehně.


      Dává mi čas, abych se rozmyslela, jestli to chci stopnout. Stačí jedno slovo a všechny tři můžu ušetřit trápení.


      Ne, nedokážu to. Občas je trápení ta lepší možnost. Občas je zakázané ovoce příliš sladké, než aby se do něj člověk nezakousl.


      Zvednu ruce a začnu si rozepínat košili. Oba muži naráz vydechnou. Měla bych se proklínat za to, jak mocná se díky tomu cítím a jak po nich toužím o to víc, avšak neudělám to. Protože mi to připadá správné. Stejně správné jako klečet, stejně správné jako se plazit. Stejně správné jako stát před třídou a číst v knihách starších než univerzita, na níž učím. Jako bych se pro to narodila.


      Dávám si na čas, nesnažím se působit záměrně svůdně, ale ruce se mi třesou natolik, že skoro nedokážu rozepnout knoflíčky. Stojí to však za to, protože když si konečně stáhnu košili z ramen, Ash se málem přestane ovládat. Poposedne si pode mnou, stiskne mi stehno tak silně, až mi určitě zůstane podlitina, a kousne se do spodního rtu.


      „Dotýkej se prsou,“ přikáže mi, když se zas ovládne. „Sjeď si rukama mezi nimi a zatahej se za bradavky. Ano, přesně takhle.“


      Znovu si poposedne. Kalhoty mu nadzvedává erekce, nad níž se mi sbíhají všechny sliny. Chci ji. Chci ji v ústech, chci ji v sobě. Chci na ní rajtovat, dokud se mi nezačnou třást nohy, chci ji tak hluboko v sobě, až neucítím nic jiného. Kdy budeme mít sex? Určitě dnes večer. Určitě sám nechce čekat o nic déle, protože ani já už nechci čekat. Co jsme se začali scházet, beru antikoncepci, abychom nemuseli čekat ani o chvíli déle, než je nezbytně nutné.


      „Copak, anděli?“ zeptá se a zvedne oči od mých rukou, jimiž si pohrávám s ňadry.


      Neodpovím mu hned, a tak mě zlehka štípne do zadku. „Můžeš mi odpovědět upřímně, Greer. Neptal bych se, kdybych nechtěl znát odpověď.“


      „Chci tvůj penis,“ vyhrknu. „Chci ho v sobě. Prosím. Prosím, pane, dej mi ho.“


      Oči se mu lesknou pobavením, avšak hlas má opět stejně nenucený jako předtím. „Můj penis je výsadou, anděli. Mít ho v sobě je výsadou. A všechny výsady si musíš nejdřív zasloužit.“


      Nejspíš je na mně vidět, jak mě jeho odpověď zklamala, protože mě pohladí po paži. „Až si tě vezmu, bude to výjimečné. Naše poprvé bude jen jednou. A moc dobře vím, kdy to chci.“


      „Proč ne teď?“ fňuknu.


      Tím si vysloužím další plácnutí po zadku. „Otoč se čelem k Embrymu. Chce vidět ta tvoje dokonalá prsa. Chce ti vidět do očí, až vyvrcholíš.“


      Už nic nenamítám. Ani nezaváhám. Možná za to může chtíč, možná Ash a moje podřízení, avšak skutečný důvod je jednodušší i složitější než kterýkoli z těch zmíněných. Důvodem je, že to chci. Chci, aby mě Embry viděl. A ať už je to zkouška, nebo dar, Ash nám to chce dopřát.


      Otočím se k Embrymu a najednou se atmosféra v místnosti změní. Embry už není jen přihlížejícím. Díváme se na sebe, vidí moje prsa i místo mezi mýma nohama, moje rozkoš je pro něj jen vystoupením, které mu přináší potěšení. Cítím, jak z Ashe sálá moc a touha, jako by fakt, že ovládá Embryho stejně jako mě, vzrušoval úplně jinou část jeho dominantní osobnosti. Jako by vidět mě, jak se ukazuju Embrymu, ho vzrušovalo víc, než když se ukazuju jen jemu samotnému.


      Znovu zazvoní telefon. Ash mi oznámí: „Dej se do práce,“ než hovor přijme. Zvedne ho a začne mluvit a mluví i Embry – ačkoli přidušeně, nuceně. Začnu se otírat o Ashovu nohu, oči však celou dobu upírám jen na Ashova kamaráda. A zatímco se na mě dívá a snaží se mluvit s Ashem, vyjedu si rukama po břiše až na ňadra, jež si sevřu tak pevně, jako to udělal on té noci v Chicagu. Tehdy se mě dotýkal, jako by se už nikdy neměl dotknout žádné ženy. Pohledem sleduje moje ruce, kouše se do rtu, a když se znovu začnu kolébat na Ashově stehně, ruku na koleni sevře v pěst.


      Představuju si sex s ním, představuju si sex s Ashem, představuju si sex s nimi oběma. Představuju si je oba spolu. Představuju si nás tři v propletenci potu a pohybů, bez jakýchkoli bariér, jen horká kůže a těla svolná, bez jakýchkoli námitek.


      A právě ta poslední představa přidá pod kotel mého vzrušení, jež ve mně čím dál víc narůstá, až cítím jeho tíži hluboko v sobě, připravené vybuchnout. Opřu se rukama o Ashovo koleno, abych udržela rovnováhu, nakloním se, sklopím hlavu a ženu se za orgasmem, na nějž celý týden čekám. Slyším konec rozhovoru a skrz prameny vlasů, jež mi spadají kolem obličeje, vidím Embryho na okraji sedačky, ruku pořád dokola svírá v pěst a zas ji uvolňuje.


      „Dej mi to,“ vybídne mě Ash. „Dej to nám.“


      A já poslechnu. Přitisknu se k Ashovi ještě těsněji a otírám se o jeho pevnou nohu, třu se o ni, a když mi před očima naskočí jiskřičky a ta bomba hluboko ve mně konečně vybuchne, vykřiknu. Rozechvěju se, třesu se na Ashově stehně, lapám po dechu, ztěžka oddechuju a nepřestávám se o něj otírat, abych z něj dostala i ty poslední zbytky rozkoše. Nepřestává to, ta touha, jež se hromadila celý týden, a nervozita kvůli Embrymu jen přilévá olej do ohně. A když konečně vyčerpaná znehybním, Ash mě popadne za vlasy a zakloní mi hlavu.


      „To bylo překrásné, anděli, ale není po všem,“ oznámí mi. Sjede mi rukama k pasu, zvedne mě a posadí na zem, takže teď před ním klečím. Na jeho kalhotách, v místě, kde jsem seděla, má velkou vlhkou skvrnu. Skvrnu, již jsem tam zanechala já.


      „Podívej, co jsi udělala.“


      Rozhlédnu se, abych našla něco, čím bych ho otřela, avšak on mě rukou ve vlasech zastaví. Přitáhne si k noze moje rty.


      „Olízej mě dočista.“


      Na okamžik zavřu oči, toho ponížení je skoro až příliš. Chová se ke mně skoro nelidsky, přesto mě fascinuje, jak nadšeně na to reaguju, jako by to byla teplá deka za chladné noci. Nejradši bych se do ní zabalila, schoulila se v ní a nikdy z ní nevylezla. Na světě není nic přirozenějšího, nic, co by se přibližovalo všemu, o čem jsem kdysi jako mladá dívka jen snila. Ať se mezi Embrym, Ashem a mnou stane cokoli, stane se to, protože to nechci zastavit.


      Otevřu oči a začnu mu olizovat kalhoty. Připadám si jako kočka, a o to víc, když mi Ash pevně přitiskne dlaň mezi lopatky a stáhne mě k zemi, abych poklekla na všechny čtyři. Mezi nohama cítím chladný vzduch. V této poloze mám odhalenou každou křivku a záhyb toho tak vlhkého místa. Roztřeseně si uvědomím, že mě Ash postavil tak, aby měl Embry na mé pohlaví dokonalý výhled. Kéž bych mu viděla do obličeje nebo slyšela jeho hlas. Kéž bych jen věděla, zda se mu pohled na mě líbí, zda si stejně jako já vzpomíná na tu noc v Chicagu, kdy sklouzl po posteli a hodoval na mně jako hladový muž na hostině.


      Zatímco slízávám své stopy, Ash poznamená k Embrymu: „Jsi tvrdý.“


      Embry neodpoví, avšak nejspíš přikývne, protože Ash ho vybídne: „Vytáhni ho. Ukaž Greer, co s tebou dělá.“


      Ash mi nepoví, abych se podívala, ani mi neotočí hlavu. Srdce mi buší tak silně, že ho cítím až v rozkroku. Otočím se a vidím, že si Embry roztřesenýma rukama stahuje zip. Okamžitě v jeho obličeji rozpoznám muka. Muka, jaká cítí člověk, jenž něco chce, přestože ví, že to není správné. Přestože uvažuje, že je to možná jen past. Avšak jsme tu a nechceme přestat, jakkoli nebezpečné to může být.


      Embry ustaraně vraští elegantní čelo, jako by se na rozepínání kalhot úporně soustředil. Vsune do nich ruku a pak už spatřím jeho vrcholek – tmavý, rudý žalud s kapkou na vršku. Olíznu si rty a vzpomenu si na Chicago. Vzpomenu si, jak do mě tento penis vstoupil a vzal si mě. Jak mě rozerval a zmocnil se mě.


      Embry si všimne, jak si olíznu rty, a se zasténáním si položí hlavu na opěradlo gauče.


      „Celého, Embry,“ vybídne ho Ash. „Ukaž nám ho celého.“


      Několika rychlými, trhavými pohyby si Embry stáhne kalhoty z boků, až obnaží celých dvacet centimetrů své pevné délky. Varlata má vysoko a napjatá, jako by už teď stačilo málo a vyvrcholil by. A když se uchopí za kořen a pomalu k nám penis nakloní, takže teď míří přímo ke stropu, všimnu si, jak se mu svaly na břiše a stehnech napnou.


      Dech má zrychlený, oči nespouští z Ashe a staví se nám na odiv. „Takhle?“


      Překvapí mě, jak chraplavým hlasem mu Ash odpoví: „Ano. Takhle.“


      Když se však otočím zpátky k Ashovi, už se zas ovládá a svou pozornost věnuje jen mně. Dívá se na mě, avšak osloví Embryho. „Že ode mě bylo hezké, jak jsem Greer dovolil vyvrcholit?“


      „Ano,“ odpoví Embry po mučivé vteřině ticha.


      „Neměla by mi poděkovat?“ Ash mě pohladí po čelisti, aniž by ode mě odtrhl pohled. „Bylo by to od ní zdvořilé, ne?“


      Nádech. „Ano.“


      „Jak by mi měla poděkovat, Embry. Ústy? Rukama?“


      „Já –“ Hluboký nádech. „Ústy. Měla by ti poděkovat ústy.“


      „Takový nápad se mi moc líbí,“ souhlasí Ash. „Vezmi si můj penis do úst, anděli. Prokaž mi svůj vděk.“


      Díkybohu. Vrhnu se na jeho slabiny s takovým nadšením, až se uchechtne, smích mu však odumře v hrdle, sotva se dotknu erekce, po níž toužím celý večer. Nemarním čas, hned si ho vezmu do úst, a to tak hluboko, jak to jenom jde, a když v hrdle ucítím jeho žalud, polknu.


      „Zatraceně,“ zasténá Ash, zaboří mi ruku do vlasů a položí mi ji na zátylek. „Ano, anděli, takhle. Sakra.“


      „Jaká… jaká je?“ zeptá se Embry.


      „Horká. Vlhká. Rozmazala mi rtěnku po kořeni. Sakra,“ zakleje, když ho začnu sát tak rychle, jak to jen jde. „Je tak zatraceně nedočkavá. Jen se na ni podívej.“


      „Dívám se,“ odpoví Embry tiše.


      Zapřu se o Ashova stehna. Líbí se mi cítit pod rukama pevné svaly, jež se napínají a prozrazují tak to, co jeho klidná tvář nedává najevo. Nic jiného nevnímám – ani poskakující prsa a dlouhé, teď už rozpuštěné vlasy. Soustředím se na jediný cíl: poděkovat Ashovi. Beru si ho hlubokými, táhlými pohyby hluboko do hrdla. Ničí ho to. Za dvě, tři minuty už nade mnou převezme moc, oběma rukama mě popadne za hlavu a začne mi přirážet do úst tak silně, že nadechnout se mi daří jen při každém druhém přírazu. Lapám po dechu, po tvářích mám rozmazané slzy a ze rtů mi kapou sliny, Ashovi je to však jedno.


      „Přesně tak,“ sykne a znovu zvrátí hlavu. „Vezmi si mě. Vezmi si mě celého. Zatraceně, anděli. Už budu.“


      Hrdlo mi v dlouhých pulzech zalije horký, hustý proud a na samotném vrcholu orgasmu se mu z úst vydere hluboké zvířecí zavrčení. Dál mi svírá hlavu, přiráží mi do úst až do samotného konce, abych vypila i tu poslední kapku. Pak teprve uvolní sevření a pustí mě. Aniž by mi musel říkat, olížu ho od kořene po vrcholek a očistím jeho uspokojené mužství. Pod bradou ucítím jeho prst. Zvednu k němu tvář. V jeho obličeji se zračí takový vřelý cit a hrdost, až mě pod víčky začnou opět pálit slzy.


      „Vedla sis skvěle, moje malá princezno,“ pochválí mě prezident. „Jsem na tebe pyšný.“


      Jen v tomhle světě, jen v téhle situaci a jen s tímto mužem mě ta slova zničí. Mám svůj život, vlastní cíle i moc, a přesto na ničem z toho tady, v téhle místnosti nezáleží. Dnešek byl těžký, dnešek mi připadal nemožný, a tak ve mně Ashova pochvala a emocionální dopad toho, co jsem předvedla svému bývalému milenci, probudí novou vlnu slz, jíž nedokážu vzdorovat. Zabořím obličej do Ashova klína, aby mě muži neviděli plakat.


      Chci, aby na mě byl v takovýchto okamžicích Ash pyšný. Tak moc to chci.


      Hladí mě po vlasech, náhle s tím však přestane a něžně, ale rychle mě odstrčí stranou, aby mohl vstát. Zmateně vzhlédnu, vidění mám rozmazané, a uvědomím si, že Embry mezitím také vstal a teď míří ke dveřím, cestou si zběsile snaží zapnout zip. Ash jde za ním a položí ruku na dveře, které Embry už otevírá. Zavře je a uvězní Embryho mezi svým tělem a dřevěnými dveřmi.


      Embry se otočí k Ashovi. „Nech mě jít,“ naléhá zoufale. „Prosím.“


      „Jsi ještě pořád tvrdý,“ poví mu Ash. „Že?“


      „Nemůžu tu zůstat.“


      „Nechám tě odejít, pokud mi dokážeš, že nemáš erekci,“ slíbí mu Ash. Ještě nikdy jsem neslyšela nic tak něžného, zlověstného a hříšného zároveň. „Vytáhni penis a ukaž mi ho. Dokaž mi, že to nechceš, a můžeš jít.“


      Embrymu se v obličeji zračí nádherná muka, čelist se stínem strniště se mu napne utrpením. „Vím, jakou hru tu hraješ, a vím, že prohraju.“


      Ví to, protože tu hru už s Ashem někdy hrál? Jaká minulost ty dva pojí?


      Embry to zkusí znovu, tentokrát však ne zmučeně, spíš rozzlobeně. „Prosím, Ashi.“


      „My dva nemáme domluvenou stopku,“ připomene mu Ash. „A kdybychom měli, nebylo by to prosím. Mám sem snad přivolat Greer, aby nám s tím pomohla?“


      „Ne!“ vybuchne Embry. „Ne. Já… Dobře.“


      V místnosti se rozhostí naprosté ticho, když se Embry podřídí Ashově vůli, rozepne si kalhoty a pomalu obnaží penis. Je teď tvrdší než kdy dřív, obrovský, tmavý, roztoužený, pulzující s každým úderem jeho srdce. Přestože jsem jen před několika okamžiky vyvrcholila, mezi nohama opět ucítím to slastné tepání.


      „Spokojený?“ zavrčí Embry.


      Ash mu neodpoví, jen se ke mně otočí. „Dojdi si pro šaty. Ty, které jsi dnes měla na sobě. Přines mi je.“


      Rychle vstanu, abych ho poslechla, doběhnu do šatny a vrátím se s hromádkou modrého hedvábí. Embry ani Ash se nepohnuli, avšak na vrcholku Embryho penisu se v měkkém světle ložnice leskne kapka. Ash se dál jednou rukou opírá o dveře, prsty roztáhl na dřevěné desce hned u Embryho hlavy. Působí to intimně, aniž by se dotýkali, a vyměňují si pohled prosycený nádechem násilí pocházejícího jen ze skutečného vzteku.


      Podám šaty Ashovi a on je podá Embrymu. „Ulev si.“


      „Cože?“ vydechne Embry dokonale nevěřícně.


      Ash kývne k šatům. „Jsou hebké, ne? Její šaty? A Greer v nich byla dnes večer překrásná. Jako princezna. Sám jsi to řekl, sotva jsi ji uviděl. Představoval sis, jak jí to děláš, zatímco má ty šaty na sobě?“


      Ztuhnu. V Embryho očích znovu zahoří ten zmučený pohled.


      Ash mu nedá pokoj. „Představoval sis, jaké bude cítit to hedvábí na obnaženém penisu, než do ní nakonec pronikneš? Jaké bude to hedvábí na dotek, až ji stáhneš na zem a zanoříš se do ní?“


      „Ashi,“ vydechnu.


      Nevšímá si mě. „Určitě by se jí to líbilo. Líbilo by se jí dívat se, jak znesvětíš ty drahé šaty stejně jako ji. Bylo by to příjemné, že? Všechno to modré hedvábí a těsná žena. Ta nejkrásnější žena v sálu otrokyní tvého penisu.“


      Embry ho propaluje pohledem. „Moc dobře vím, proč to děláš.“


      „Já vím.“


      A to je vše. Žádné vysvětlení, obrana ani logika. Chce to a to, co chce, je teď a tady zákon.


      „Omotej si ty šaty kolem penisu a ulev si.“ Ashův hlas je už zase svůdný. Temný a vábivý. „Vsadím se, že ti bude stačit jen několik pohybů, je to tak? A bude příjemné udělat si to do šatů, kterými jsi dnes večer tak posedlý. Označit si je. Bude se ti líbit, že Greer uvidí, jak ti penis narůstá, kdykoli si představíš, že to děláš právě s ní. A jakou dávkou spermatu bys ji mohl naplnit, kdyby ti to dovolila.“


      „Kristepane,“ vydechne Embry. Svaly na paži se mu napnou, když erekci uchopí do mých šatů. Hedvábí klouže po napjaté kůži, tiše šustí na penisu. „Panebože.“ To slovo se zlomí v zasténání. Opře se hlavou o dveře a ztratí se sám v sobě, pohledu na svůj penis v mých šatech však nedokáže odolat. Sklopí zrak. Všichni tři se díváme, jak přiráží do hromádky hedvábí, tak drsný a mužný na pozadí nádherné modré látky.


      Ash měl pravdu. Netrvá dlouho a Embry s roztřeseným výkřikem vyvrcholí. Na mé šaty dopadnou husté kapky spermatu, jedna za druhou, každou z nich doprovází škubnutí boků a rozervané zasténání. Bradavky mám tak ztuhlé, až to bolí, stejně jako rozkrok, a panebože, nejradši bych v sobě cítila Embryho penis. Nejradši bych, kdyby těmi zběsilými přírazy pronikal do mě, ne do mých šatů. A kdyby všechno to sperma patřilo jen mně.


      Po několika dalších přírazech do hedvábí zpomalí, opře se o dveře a šaty nechá spadnout na zem.


      „Není ti hned líp?“ zeptá se Ash. „Nebylo příjemné zbavit se toho napětí?“


      Embry mlčky přikývne, oči stále zavřené, hrdlo tepající rozběsněnou krví.


      „Greer se to také líbilo. Že, Greer?“


      Tváře mám rudé studem, avšak odpovím upřímně. „Ano, pane.“


      Embry se zastrčí do kalhot, zapne si je a promne si čelist. Vypadá zmateně, jako by se právě probudil z dlouhého spánku, modré oči má slepé a hlas nejistý, když oznámí: „Jdu domů.“


      „Tak dobrou noc.“


      Embry se zadívá na mě, pak na Ashe a zmatek v jeho tváři je náhle ještě výraznější. „Dobrou noc.“


      Ash spustí ruku, aby mohl Embry otevřít dveře. A pak už Embry odejde a zavře za sebou. Ash chvíli na dveře hledí, než se ke mně s omluvným výrazem otočí.


      „Mrzí mě to, anděli, ale znovu potřebuju tvoje ústa.“ Ruku už si opět položil na moji hlavu. Přinutí mě kleknout, druhou rukou si vytáhne penis, už teď tvrdý, tak nádherně, divoce tvrdý.


      Vzrušil ho pohled na Embryho, uvědomím si. A spolu se zábleskem vzrušení mnou projede i příval žárlivosti.


      Ash mi to nijak neulehčí, avšak než vyvrcholí, vystoupí z mých úst, zvedne mě do náruče a odnese k posteli. Roztáhne mi nohy, přehodí si je přes ramena a horká, zkušená ústa přitiskne mezi má stehna a začne si mě vychutnávat. Vyvrcholím s jeho tmavovlasou hlavou a širokými rameny mezi nohama, potom si nade mě klekne, začne mi přirážet do úst a poté i mezi prsa. Když konečně vyvrcholí, tvrdě, až bolestně mi přitiskne ňadra k penisu a z hrdla se mu vydere řev.


      Později v noci se probudím z hlubokého spánku. Ash si obtočil mou drobnou ruku kolem tepající erekce. Svou velkou dlaň uzavře na mé, navádí mě, abych tou rukou pumpovala krátkými tvrdými pohyby, jak si to muži dělají sami sobě. Jak to muži dělají jiným mužům. S tichým zamručením vyvrcholí, a když ho otřu horkou žínkou, již jsem přinesla z koupelny, přivine si mě do náruče a okamžitě usne. Netvor, jenž se v něm dnes v noci probudil, je konečně spokojený.
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      O šest týdnů později


      


      Venku hustě sněží, když Embry vejde do místnosti s mísou čerstvě připraveného popcornu.


      „Mohli byste mi to ještě jednou vysvětlit?“ zeptá se, když mísu postaví na konferenční stolek přede mě a Ashe. „Není to něco od Marthy Stewartové? Brusinky se na to používají, protože jsou odporné a žádný jiný účel nemají?“


      Ash vzhlédne od řetězu z brusinek a popcornu, který mu zkroucený leží v klíně a táhne se mu kolem nohou, v ruce jehlu. „Vy jste to s rodinou nikdy nedělali?“ podiví se.


      Embry při pohledu na popcorn, brusinky a nit povytáhne obočí. „Ne.“


      Ash se vrátí k práci a natáhne se po míse horkého popcornu, aby přidal další kousek do svého řetězu. „Předpokládám, že jste s Morganou měli služebnictvo, které vám nazdobilo vánoční strom.“


      „Po pravdě,“ odpoví Embry, „ano, měli. Stromy byly moc vysoké, než abychom je dokázali nazdobit sami, a ten v hlavní hale se musel zdobit z lešení.“


      „To na ně asi byla potřeba spousta popcornu,“ poznamenám, aniž bych vzhlédla od vlastního řetězu.


      „Tahle negativa bohatství vám nikdo neřekne,“ podotkne Ash suše.


      „Měli jsme ale jmelí,“ dodá Embry. Zadívám se ke dveřím, nad nimiž visí naše jmelí – sotva jsme dorazili do chaty, Ash trval na tom, že ho tam musí zavěsit, a pak mě pod ním přenádherně dlouho líbal, zatímco nás Embry pozoroval s ustaraným výrazem ve tváři a rukama v kapsách.


      „Potřebujeme ti sehnat někoho, kdo by tě pod tím jmelím políbil,“ navrhnu.


      „Souhlasím,“ odpoví. „Možná se bude některý z agentů Tajné služby cítit dneska v noci osaměle.“


      Všichni se zasmějeme, avšak cítím, jak z Embryho sálá smutek. Příslovečné páté kolo.


      Kéž bych mohla říct: Políbila bych tě, kdybych mohla. Možná to ale sám ví.


      Embry si nabere hrst popcornu, lehne si na nízkou pohovku a chvíli se ozývá jen praskání ohně, tiché pleskání sněhových vloček na okně a šustění popcornu v míse.


      Pak se Ashe zeptám: „Řekla ti Kay něco o karpatské dohodě?“


      Zavrtí hlavou. „Požádal jsem ji, ať to pro dnešek nechá být. Nemá cenu, aby svátky strávila sháněním senátorů, kteří jsou už u svých rodin.“


      Je Štědrý večer a Ash, Embry a já ho trávíme v Camp Davidu. Kay a Ashova matka přijedou zítra na sváteční večeři, ale prozatím jsme tu jen my tři a agenti Tajné služby. I národ utichl – od našeho příjezdu dnes ráno dorazilo od Kay a Belvedera jen několik textovek. Ash a jeho štáb se snaží získat podporu Senátu ohledně karpatské dohody. Doufá, že se dohoda sepíše a podepíše, než nastane jaro, protože do té doby by Karpaťané mohli zahájit pozemní ofenzívu. Krom práce na dohodě to byl klidný prosinec. Klidný byl i pro nás tři – uplynulo šest týdnů, aniž by se opakovalo to, k čemu mezi námi došlo té noci, kdy se konala státní večeře. Ani jsme o tom nemluvili.


      Aniž bychom o tom však mluvili, něco se mezi námi změnilo. Embry – veřejně známý tím, že si na každou událost vodí jinou partnerku – si stále vodí téměř každý večer jinou ženu, a občas přichází do Oválné pracovny nebo do rezidence s napuchlými rty a rozcuchanými vlasy a je cítit sexem. Fakt, že spí s jinými ženami – s celou řadou jiných žen – mě někde v tajném koutku nitra bolí, ačkoli jsem si zakázala dávat to komukoli najevo. Ovšem ten tajný koutek už je na to zvyklý. Zvlášť během kampaně si odborníci dělali z Embryho playboyství legraci, avšak na rozdíl od Ashe se mi o své sexuální minulosti nikdy nezmiňoval, nikdy mi nic nesliboval, a ani nemusel, protože nejsme spolu. Nemám na jeho sexuální život nárok a smířila jsem se s tím, přestože to bolí.


      Když pominu, že se Embry očividně rozhodl vyspat snad s každou příslušnicí washingtonské smetánky, připadá mi, že od státní večeře se ke mně a Ashovi mnohem víc připoutal. Často odchází z večírků a galavečeří, kterých se účastní, a přijde za námi do rezidence, čerstvě po sexu a ve zmačkaném obleku nebo smokingu, a dívá se s námi na televizi nebo mi pomáhá s výzkumem středověkých pramenů. O nedělních ránech sedává vedle nás v kostele a o nedělních odpolednech lehává na pohovce v obývacím pokoji rezidence, pokřikuje s Ashem při sledování fotbalových utkání a dobírá si mě kvůli Nathanielu Hawthorneovi nebo jinému americkému autorovi, kterého se ten den zrovna rozhodneme nesnášet. Každé ráno, kdy se připravuju, abych vyklouzla z rezidence, aniž by si mě kdokoli všiml, Embry čeká s kávou a novinami a všichni tři si vychutnáváme tichou snídani, než se slunce vyhoupne zpoza horizontu a přivítá nový den. Embry se přizpůsobil rytmu našich dní, takže kdykoli je pryč, připadá mi, že mi něco chybí.


      A do toho všeho jsme se s Ashem dodnes spolu nevyspali. Což mi každý den čím dál víc vadí.


      Žádný muž na to nechce jít pomalu. Věřte mi. Leda by to nacházel u někoho jiného.


      Uch.


      Morganina slova si vyženu z hlavy a snažím se soustředit na řetěz z popcornu a brusinek. Snažím se myslet na to, jak jsem tu šťastná, uvězněná sněhem a sama jen s Ashem a Embrym. Mám je pro sebe po celé dny i noci a chci si to pořádně užít.


      „Každopádně,“ pronese Ash po chvíli a vrátí se tak k naší diskuzi o dohodě, „myslím, že jsem přesvědčil většinu senátorů, které k tomu potřebujeme.“


      „Přesvědčil je pro to moc hezké slovo,“ poškádlím ho. Posledních pět týdnů trávil osobními schůzkami se všemi senátory na seznamu, přemlouval je, dohadoval se s nimi, vyhrožoval, používal proti nim svůj vliv – cokoli vás napadne, to Ash v posledních týdnech dělal, jenom aby zabránil tomu, aby se Spojené státy znovu zapletly do války. „Prý se tě teď někteří kongresmani doslova děsí.“


      Ash pokrčí rameny, ale usměje se na svůj řetěz. „Hlavně když to zabralo.“


      „Žádné hovory o práci,“ postěžuje si Embry a položí si paži přes obličej. Hlas mu zní tlumeně, když dodá: „Nenávidím práci.“


      „Říká muž, který nám v autě každý den předčítá reporty.“


      „Udělal jsem to, abys už nepouštěl tu strašnou hudbu,“ dodá Embry zpod paže.


      „Myslíš vánoční koledy?“


      Tlumené zasténání. „Anoooo.“


      „Pchá!“ pronese Ash a skloní se, aby překousl nit. Konec řetězu zaváže na uzel a jehlu odloží na stůl. „Pomůžeš nám to pověsit?“


      „Co myslíš?“


      Pak ale stejně vstane a pomůže nám, stěžuje si, jak ty řetězy věšíme, a pak nás odstrčí a udělá to sám. Ash mě se smíchem odtáhne stranou, postaví se za mě a obejme mě kolem břicha. Položí si bradu na moje rameno. „Takhle by to mělo být každé Vánoce.“


      Embry si odfrkne, dlouhými prsty tahá za řetěz, aby byl na větvích stromů rozvěšený rovnoměrně. „Myslíš mizernou výzdobu a naše dohadování?“


      Cítím, jak se Ash usmívá a z hlasu mu zaznívá upřímná touha, když odpoví: „Ano.“


      To odpoledne, když to sníh dovolí a nad stromy zasvítí slunce, mi Ash navrhne procházku. Embry spí na podlaze. Podívali jsme se na Vánoční příběh a Embry popíjel skotskou. Ve vlasech má bílý obláček popcornu, který jsem po něm hodila, abych ho probudila.


      „Zvládne to tu,“ ujistí mě Ash a podá mi kabát. „Od chvíle, kdy jsem ho přemluvil, aby kandidoval se mnou, se pořádně nevyspal. Měli bychom mu dopřát klid.“


      Obleču si kabát a kolem krku omotám šálu, pomocí níž si mě Ash přitáhne k sobě a políbí.


      „Jsi překrásná,“ zamumlá. „Dokonce i takhle nabalená.“


      Přitisknu rty k jeho a nechám ho, aby mi je rozevřel. Ochutnám ho – cítím mátu, skotskou a závan popcornu – a spokojeně povzdechnu. Když se však od sebe odtáhneme, ve tváři se mu zračí odevzdanost.


      „Ashi?“ zarazím se. „Co se děje?“


      Dlouze se na mě dívá, vraští obočí a ta nádherná ústa svěsí v koutcích. Neodpoví mi. Místo toho mě vybídne: „Projdeme se.“


      Krátce si promluvíme s Lucem, vedoucím agentem ve službě, a zamíříme k lesu, kde se vydáme po pěšině mezi stromy. Sníh je hluboký a těžký, netknutý, a chvíli poté, co se začneme brodit závějemi, už ztěžka lapáme po dechu. Ash vypadá v šále a vlněném kabátu, džínách s opaskem a zimních botách jako model. Na okamžik se zastavím a jen se dívám, jak kráčí dál, dlouhýma nohama bez námahy rozráží sníh.


      Jak to, že tohle je teď můj život? Že vyrábím řetězy s prezidentem a dívám se, jak viceprezident usíná na podlaze jako dospívající kluk? Připadá mi to neskutečné, jako bych se ocitla ve snu, jako bych usnula ve své kanceláři v Georgetownské univezitě a tenhle nový život si celý vymyslela.


      Ash si všimne, že ho nenásleduju, a otočí se. „Copak, malá princezno?“


      „Nic.“ Potřesu hlavou a usměju se. „Jenom přemýšlím, jaké mám štěstí.“


      Na to by se měl Ash také usmát, protože by mu to mělo udělat radost, místo toho se mu v očích znovu mihne ten stín. Vrátí se ke mně a uchopí mě za ruku, kůže našich rukavic v chladném vzduchu zavrže.


      „Tudy,“ vybídne mě a ukáže na mýtinu mezi stromy. „Je tam místo, které mám moc rád.“


      Vyrazíme tím směrem a narazíme na potůček lemovaný ledem, avšak se stále proudící vodou. Připomíná bublající stříbřitou cestičku vinoucí se lesem. U potoka se nachází mohutný pařez, z nějž Ash smete sníh, a oba se na něj posadíme. Nosy máme růžové, dech jako zmrzlé obláčky a posloucháme šumění úzké bystřiny.


      Ash dlouho mlčí a já na něj netlačím, přestože nejsem na ten jeho nespokojený výraz zvyklá a dělá mi starosti.


      Ukončí to mezi námi?


      Ta myšlenka na mě dopadne jako meteor, strach a nejistota kolem mě létají jako suť. Jde o Embryho? O pohledy, které si vyměňujeme na chodbách, nebo o to, jak se o sebe ve výtahu omylem otřeme rameny?


      Nebo měla Morgana pravdu? Spí s někým jiným?


      Panebože, co když spí s ní?


      Věděla jsem, že je tenhle život příliš krásný, než aby byl skutečný. Já to věděla. A stejně jsem se rozhodla tomu uvěřit, protože jsem to tak moc chtěla.


      Zatnu nehty do dlaní, snažím se ovládnout paniku, která mě zachvacuje.


      Ash konečně promluví: „Věříš, že jsme zodpovědní za hříchy svých otců?“


      Jeho otázka mě překvapí, tohle téma jsem nečekala. „Ne. Rozhodně ne.“


      „A co za prvotní hřích?“


      „Jakkoli mám svatého Augustina ráda, ne.“


      Usměje se na mě, kolem očí mu tančí drobné vrásky. „Jsi špatná katolička.“


      „Církev miluju, ale nevěřím, že ta dvě slova dokážou obsáhnout povahu člověka. Zvlášť když je nikdy nezmínil ani sám Ježíš.“


      Vrásky se prohloubí. „Hipísačko.“


      Položím mu ruku na nohu a stisknu mu pevný sval. „Co se děje?“


      Úsměv mu z tváře opadne. Odvrátí se a natáhne nohy. Nedokážu tak ruku na jeho stehnu udržet. Jako by nechtěl, aby se ho někdo dotýkal. Abych se ho dotýkala já. Ten meteor stále cítím v hrudi, rozžhavený a zničující. Zrudnu studem a strachem.


      „Chtěl jsem, abychom si tu užili spokojenou dovolenou. Jen my tři, bez práce a stresu. Bez seminárek, které bys měla oznámkovat. Jen my, popcornové řetězy a sníh.“


      „Jsme tu spokojení,“ ujistím ho. Pátrám v jeho obličeji po odpovědích. „Jsem tu spokojená. Ty ne?“


      Dlouze vydechne. „Ne, nejsem tu spokojený.“


      Teď už hořím zaživa strachem. Tenhle rozhovor nedopadne dobře. Určitě mě sem nepřivedl, aby mi sdělil dobré zprávy. Natáhnu se po něm. „Ashi, jestli jde o –“


      Zvedne ruku. „Můžeš si být jistá, že pokud si myslíš, že víš, o co tu jde, mýlíš se.“


      „Nevím,“ odpovím zamyšleně. „Napadá mě spousta věcí.“


      Chvíli mlčí a pak promluví. „Jde o Morganu Leffeyovou.“


      Ruka mi ztuhne ve vzduchu. „Cože?“


      „Já vím. Já vím.“


      Spustím ruku. Hlas se mi třese, když se zeptám: „Ty… ty s ní spíš?“


      Prudce ke mně zvedne hlavu. „Co prosím?“


      „Proto jsme spolu zatím nespali? Protože spíš s ní? Protože s ní chodíš do toho klubu a možná chceš v posteli někoho ne tak submisivního a –“


      Okamžitě se na pařez posadí obkročmo a vezme můj obličej do dlaní. „Andílku,“ osloví mě. „Od té neděle, kdy jsem tě uviděl v kostele, jsem v tom klubu nebyl. A už vůbec jsem s Morganou znovu nespal – a teď hned ti můžu odpřisáhnout, že se s ní ani nikdy nevyspím. Důvod pochopíš co nevidět, ale nejdřív ti chci říct, že pro mě jsi dokonalá v každém směru. V posteli i mimo ni.“


      „Tak proč o tom mluvíme?“ zašeptám.


      „Nemluvíme. Mluvíme o hříších svých otců. Tedy o hříších mého otce.“


      Jeho otce. Penleyho Luthera.


      „Merlin mi prozradil, že ti vyprávěl můj příběh, akorát… No, vím jistě, že ti neřekl všechno.“


      Svraštím čelo. „Ono je toho víc?“


      Zhluboka vydechne. „Ano. Ještě jedna věc. Jméno mé biologické matky. Znáš ho?“


      Zavrtím hlavou. Jména prezidentů přežívají na stránkách historických knih a jména viceprezidentů přežívají v nápovědách křížovek, ale jména hlavních poradkyň nepřežijí. Zvlášť poradkyň, které zemřely, než jsem se narodila.


      „Jmenovala se Imogen.“ Zavře oči. „Imogen Leffeyová.“


      „Leffeyová,“ zopakuju.


      „Ano.“ Otevře oči. „Leffeyová. Také byla matkou Morgany Leffeyové.“


      Je to tu. Ten klep, na který naráželi Abilene a Merlin. Zásadní informace o Morganě, na kterou jsem si během státní večeře nevzpomněla. Informace, že její zesnulá matka pracovala v kabinetu prezidenta. A to něco nepopsatelného, co jsem na ní viděla, co mi připomínalo někoho jiného… Nešlo o Embryho. V jejím obličeji jsem viděla Ashe. Ashovy zelené oči, černé vlasy, vysoké lícní kosti a smyslná ústa.


      Ash, Ash, Ash.


      Její bratr.


      „Máte s Morganou stejnou matku?“ pronesu pomalu, otupěle. „Jste… bratr a sestra?“


      „Poloviční bratr a poloviční sestra, ano.“


      „A ty… ty…“


      Veškeré znechucení, jaké bych kdy mohla cítit, hrůza, odpor a odsouzení, tohle všechno a ještě mnohem víc mu sálá z hlasu, když odpoví: „Ano. Spal jsem s ní. Spal jsem se svou sestrou.“


      Vzhlédne ke mně a v těch zelených hlubinách se zračí tolik sebenenávisti a tak hluboká provinilost, až mě to děsí.


      „Tehdy jsem to nevěděl. Dodnes netuším, jestli to věděla ona. Jak to T. H. White říká v Králi bývalém a králi budoucím? ‚Ta tragédie ukazuje, že nevinnost nestačí.‘ No, je to tak. Přijela za Embrym, zrovna když jsme trávili dovolenou v Praze. Poprvé po mnoha měsících jsem viděl ženu bez uniformy. Šel jsem po ní. Ojel jsem ji v uličce u zdi pod Pražským hradem. Odvedl jsem si ji do hotelu a celý týden jsme nevytáhli paty. Byla to první žena, která mi kdy dovolila, abych ji ovládal. Dokonce mě k tomu vybízela. A já toho využil a celý týden jsem si s ní dělal, cokoli mi dovolila.“


      Kousne se do rtu. Kůže mu skoro praskne pocitem viny. „Takže už chápeš, že je jedno, že jsem to nevěděl. Stejně jsem to udělal. Zvolil jsem si to. Užil jsem si to. Dokonce jsem na to až do Jennyina pohřbu měl příjemné vzpomínky.“


      Vzpomenu si na Merlinův příběh. „Tehdy ti to řekla.“


      Hořký úsměv. „Ano. Načasovala si to perfektně. Věděla, jak mě ranit, a pokusila se zničit moji kampaň. Tak proč mě ale hned další týden vzala do toho klubu a pokusila se mi pomoct? Občas si říkám, že sama neví, co ke mně cítí.“


      „Podle Merlina ji otec vychovával tak, aby tě nenáviděla.“


      Ash pokrčí rameny a sklopí zrak ke zlatému pramínku mých vlasů, který mi vykukuje zpod čepice. Zakroutí si ho na prst zakrytý rukavicí.


      „To je fakt. V nejmenším o tom nepochybuju, ale…“ Odmlčí se. „Nenávidí mě kvůli něčemu jinému. Něčemu, co jsem udělal v Karpatsku.“


      „Jí? Určitě jsi to tak nemyslel. Pomohl jsi tam spoustě lidí, zachránil jsi řadu životů.“


      Polkne. „Nejsem hrdina, Greer. Štve mě, když to o mně lidé říkají. Udělal jsem, co jsem mohl. Snažil jsem se vyhrát bitvu a zachránit své vojáky a tolik civilistů, kolik jen šlo, ale udělal jsem tam i spoustu špatných věcí. Zabil jsem lidi… Tolik jsem jich zabil… A, bože, kéž bych je všechny zastřelil. Kéž by. Mnoho bitev se ale odehrávalo ve vesnicích a městech, čistili jsme budovu za budovou, místnost za místností. Probodával jsem je. Škrtil je. Bil je k smrti. Na konci války se rozhodli využívat proti nám dospívající děti, stěží tak vysoké, aby se vešly do jejich uniforem, a nejen chlapce, ale také dívky. Víš, jaké to je, když na tebe zaútočí za tmy a ty bodáš, mlátíš, škrtíš a pak se dostaneš k baterce a uvědomíš si, že jsi právě zabil malou holku?“


      „Ashi,“ vydechnu tiše. „To jsem netušila.“


      Suše se zasměje. „Teď už aspoň víš, proč nemůžu spát.“


      „Tak co se stalo s Morganou?“


      Zrak dál upírá na moje vlasy. „Několik měsíců po tom týdnu v Praze přijela na základnu. Nebylo to oficiální cestou, ale Leffeyovi jsou mocná rodina. Taková, co zatahá za nitky, kdykoli a kdekoli chtějí. Byla to zabezpečená základna – aspoň jsme si to mysleli – než byla vyhlášena válka, než jsme věděli, že dojde ke skutečnému boji.


      A jednoho dne… no, kus od nás, u jezera, se nacházelo městečko známé svým středověkým kostelem. Morgana se toho dne ráno vypravila na prohlídku kostela. Nevěnovali jsme tomu pozornost. Akorát že večer jsme dostali zprávu, že se blíží separatisté. Museli jsme obyvatele toho městečka evakuovat. Přišli jsme ale příliš pozdě. Separatisté se tam dostali jako první. Byla z toho první skutečná bitva, která poté přerostla ve válku. Moje první skutečná bitva.


      Všechny muže a ženy, které našli, zavřeli do kostela a vyrabovali jejich domovy. Děti posadili na loď. Asi z důvodu bezpečnosti. Aby přinutili dospělé k poslušnosti, zatímco jim zničí domov. Aby přinutili muže přidat se k jejich armádě. Možná ale došlo k nějaké chybě v komunikaci. Nebo to možná vůbec neudělali z důvodu bezpečnosti. Když jsme dorazili k městu, loď hořela.“


      Přitisknu si ruku na ústa. „Se všemi těmi dětmi?“


      Ash zachmuřeně přikývne. „V tu chvíli jsme věděli jenom tohle. Nepřátelé jsou tu, civilisté jsou zamčení v kostele a loď s dětmi hoří.“


      „Co jsi udělal?“


      „Tehdy jsem velel jen krátce. Byl jsem pouhý podporučík. Byl jsem příliš mladý a…“ V očích má beznaděj. „Vybral jsem si děti. Do kostela jsem poslal čtyři své muže. My ostatní jsme zamířili k molům. Celou dobu po nás stříleli nepřátelé. Snažili jsme se najít loď, dostat se přes jezero. Dokázali jsme to. Dostali jsme se k lodi, kde už jedno ze starších dětí hasilo oheň hasicím přístrojem. Všech sedmnáct dětí jsme dostali do bezpečí.“


      Vydechnu úlevou. „Díkybohu.“


      „Ale dospělí v kostele…“ Hlas má sevřený, zmučený. „Měl jsem si to uvědomit. Měl jsem tušit, že je to past. Měl jsem tam poslat víc mužů. Všechny čtyři zabili, stejně jako všechny civilisty, a kostel zapálili. Probojovali jsme se ke kostelu, odehnali separatisty, otevřeli dveře a uvnitř našli jen zkázu a plameny. Skoro čtyřicet mužů a žen bylo zastřeleno. Přežil jediný člověk.“


      „Morgana?“ hádám.


      „Věděl jsem, že je tam. Věděl jsem, že existuje vysoká pravděpodobnost, že je v tom kostele. Ale loď…“ Ash roztáhne ruce dlaní vzhůru, jako by mě prosil o pochopení.


      „Přežila. Zvládla to.“


      Ash svěsí mohutná ramena. „Jen stěží. Zasáhli ji do ramene. Hrála mrtvou. Když jsme ji našli, ležela pod dvěma těly, v bezvědomí ze ztráty krve a obklopená plameny. Když se probrala, armádní lékaři jí pověděli, že jsme se rozhodli zachránit jinou skupinu civilistů, přestože jsme věděli, že je v tom kostele. Potom už jí na okolnostech nezáleželo.“


      „To ale není fér!“ vykřiknu. „Každý by se přece rozhodl zachránit děti!“


      „Greer, skoro umřela. Bylo jen štěstí, že střela minula životně důležité orgány, a ještě větší štěstí, že jsme ji odtamtud stihli dostat, než kostel shořel na popel i s ní. Málem zemřela, protože jsem se špatně rozhodl a poslal tam málo mužů. Nevěřil jsem, že je ta situace tak kritická. Ano, musel jsem se rozhodnout pro děti, ale existoval způsob, jak zachránit všechny, jen mě v tu chvíli nenapadlo jak. Panikařil jsem, byl jsem příliš nezkušený a ji to málem stálo život. Není divu, že mě nenávidí. Věděl jsem, že je v nebezpečí, a přesto jsem se rozhodl, že ji nezachráním.“


      „Stejně si myslím, že to není fér,“ trvám na svém. „Udělal jsi, co bylo v tvých silách.“


      „Pohybuješ se v politice už dost dlouho, takže víš, že udělat, co je v tvých silách, občas nestačí.“


      Otočím se tak, že na pařezu teď sedím rozkročmo stejně jako on. Přisednu si tak, abych si mohla nohy přehodit přes Ashovy a obtočit mu je kolem pasu. Obejmu ho a přitisknu obličej k jeho krku.


      „Mně to stačí,“ zašeptám mu do kůže. „Ty mi stačíš. Navěky, navěky, navěky.“


      Odtáhne se, aby se na mě mohl zadívat, svraští obočí. „Právě jsem ti řekl, že jsem se vyspal s vlastní sestrou a málem ji zabil, a ty mě tu utěšuješ? Myslel jsem, že utečeš někam hodně daleko. Řekl jsem ti to proto, abys mohla… uniknout.“


      Přitisknu mu dlaň na čelist, palcem ho pohladím po spodním rtu. Má ho tak měkký a pevný zároveň. Je stejný jako celý Ash. Síla, krása a odhodlanost v jedné omamné směsici.


      „Proto ses předtím tvářil tak nešťastně? Protože sis myslel, že když mi povíš o Morganě, opustím tě?“


      Zmučeně přikývne. „Zasloužím si to, Greer. Nemůžu s tebou zajít někam dál, aniž bys o mně věděla to nejhorší. Nebylo by to vůči tobě fér.“


      „I tak, i kdyby to fér nebylo, stejně bych zůstala. Přežiju cokoli, jenom abych mohla zůstat. Není to ale něco, co bych na tobě považovala za nejhorší. Tyto hříchy jsou hříchy dobrého člověka, ne hříchy prokletého.“


      „Občas si jako prokletý připadám.“ Pohne rty po mém palci, na kůži mě zalechtá jeho dech. „Jenom s tebou a Embrym mám pocit, že si přece jenom zachovávám zdravý rozum. Jenom s vámi cítím, že na mě v životě možná přece jenom čekají dobré věci i navzdory všemu tomu zlu, které jsem napáchal.“


      „Ach, Ashi.“ Vzhlédnu k jeho očím. „Válka je sice zlá, ale ty ne. A i když bylo potřeba zabít všechny ty lidi, abychom se našli, nebudu tě tím dál trápit. Je mi jedno, co jsi udělal. Záleží mi na tom, co děláš a že jsi tu teď se mnou.“


      Ostře se nadechne a pátravě se na mě zadívá. Oči se mu slabě lesknou neprolitými slzami, tiše se nadechne.


      „Myslíš to vážně?“ zašeptá.


      „Ano,“ odpovím jasně a upřímně.


      Pravdivost mé odpovědi ho zasáhne jako střela do kevlarové vesty. Tupý zásah, roztřesený výdech, zraněný muž. Zhroutí se na mě, přitáhne si mě k sobě tak blízko, až ho cítím i přes naše těžké vlněné kabáty. Zaboří si obličej do mých vlasů.


      „Čím jsem si tě jen zasloužil?“ zašeptá.


      Navěky budu milovat všechny ostatní verze Ashe – odměřeného politika, milovaného hrdinu a prezidenta, přísného dominanta – ale tahle verze? Tenhle zlomený, zranitelný muž? Na něco takového neexistuje dost silné slovo. Cítím vibrace v kostech, někde na buněčné úrovni, vibrace, jako by se chtěl každičký atom mého těla rozletět pryč a spojit se s jeho atomy. Je to víc než chtít krvácet a klečet plná modřin, je to víc než jen poslouchat ten samý proslov pořád dokola, obětovat spánek a čas a věnovat je politice a strategiím. Je to touha rozpadnout se pro něj na kusy, a to doslova. Je to touha zabořit se do něj tak hluboko, aby si mě v sobě nesl už navěky. Je to touha obnažit se, krvácet, nechat se zbičovat, nechat se sešlehat důtkami, nechat si působit ránu za ránou s vědomím, že každá ta rána je příslibem.


      můžu být tvoje,


      protože teď už vím, že jsi můj,


      dej mi víc


      a já ti dám všechno


      A konečně v sobě najdu odvahu to říct.


      „Miluju tě.“


      „Bože, ta slova z tvých rtů,“ vydechne dojatě a přesune ústa z mých vlasů na rty. „Nezasloužím si je, ale kašlu na to, vezmu si je.“


      Políbí mě a ta roztřesená upřímnost se rozpálí ve žhavou naléhavost.


      „Miluju tě,“ vydechne mi do úst. „Určitě to už víš. Musíš to vědět.“


      „Teď už to vím,“ zašeptám mezi polibky a proklínám kůži a vlnu, která nám brání, abychom k sobě přitiskli těla tak, jak po tom toužím. Sotva se však začnu vzpínat boky k jeho, narovná se a usměje.


      „Něco pro tebe mám,“ poví mi a kousne se do rtu jako stydlivé dítě.


      „Vánoční dárek?“


      „Ano. Chtěl jsem s ním počkat, až ti povím o Morganě… Nechtěl jsem, aby sis myslela, že chci ovlivnit tvoji reakci.“


      Obrátím nad tou jeho zbytečnou galantností oči v sloup. „Na muže, který je schopný mi v noci naplácat tak, že nemůžu ani dýchat, jsi nějak opatrný.“


      „Právě proto jsem opatrný,“ poví mi, sklouzne z pařezu a mně se okamžitě zasteskne po jeho teple. Pak si uvědomím, co dělá, a celé tělo mi zahoří horkem a štěstím, protože nemůžu uvěřit vlastním očím.


      Klečí.


      Klečí přede mnou v půl metru sněhu.


      Za ním se potok kroutí jako stříbrný drát, stromy se nad ním tyčí jako ochránci bez listí a krajinu zakrývá sníh jako nekonečná třpytící se přikrývka. Tváře má červené – nevím, zda chladem, nebo citem – a stále se tak chlapecky kouše do rtu, nervózní a natěšený. V prstech zakrytých koženou rukavicí svírá prsten z platiny a diamantů, který se ve vadnoucím slunečním světle mihotá.


      „Chtěl jsem to udělat až dnes večer, ale už nemůžu dál čekat,“ přizná mi. „Greer Gallowayová, vezmeš si mě?“


      Srdce mi v hrudi bolestně buší, jako by se snažilo vybít si cestu ven. Vnímám, jak mé tělo opouštějí molekuly, nesou se větrem pryč jako listí před bouří, hledají Ashe. Naše dechy, naše životy jsou už tak propletené a já konečně, konečně, konečně chápu, co lidé mají na mysli, když mluví o osudu. Co mají na mysli, když říkají, že to tak mělo být. Proč pohádky nemarní čas vysvětlováním, jak se princové a princezny zamilují, protože to je stejně přirozené a nevyhnutelné jako dýchání.


      Připojím se k němu ve sněhu a nevšímám si mrazu, jenž se mi šíří tělem ze studených mokrých džín. Uchopím jeho ruku s prstenem do dlaní a políbím ho na obnažený pruh kůže mezi rukávem a rukavicí. Hlava se mi motá štěstím.


      „Ano.“
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      Po návratu do chaty není Embry nikde k nalezení. Svlečeme si kabáty, rozvážeme šály a Ash si přitiskne ukazovák na rty. Přikývnu, abych mu dala vědět, že gestu rozumím, a ruku v ruce projdeme chatou k naší ložnici. Připadá mi, jako bychom se tam potají plížili, jako bychom Embryho snad podváděli tím, že se do našeho pokoje vracíme tak potichu, netuším však, proč z toho mám právě takovýto pocit. Máme s Ashem právo jít spolu do postele a skrývat to je možná milosrdné gesto vůči Embrymu… vzhledem k okolnostem.


      Panebože.


      Okolnosti.


      Musím hned teď povědět Ashovi o sobě a Embrym. Po jeho přiznání ohledně Morgany, po jeho neochvějném ujištění, že dál už mezi námi nebudou žádná tajemství, by ode mě bylo ostudně neupřímné, kdybych mu to neřekla. Pokud však mám být k sobě upřímná, bojím se. Bojím se, že se Ash rozzlobí… A možná se maličko bojím, že se zlobit nebude. Bojím se, že Embry bude mít pocit, jako bych ho podvedla, když naše tajemství vyzradím, aniž bych se ho předem zeptala. Bojím se, že pokud přiznám, k čemu došlo v Chicagu, Ash mě bude podezírat, že k Embrymu stále něco cítím, a tím jakákoli důvěra mezi námi skončí. Protože až pravda vyjde na světlo, jak si dokážeme všichni tři navzájem věřit?


      Důvěra bez pravdy není skutečná důvěra, připomenu si. Pokud to mám napravit, teď je k tomu ta nejvhodnější chvíle. S prstenem na své ruce a s ozvěnou Ashova přiznání v myšlenkách.


      Když však vejdu do naší ložnice a Ash za mnou zavře dveře, znovu si přitiskne prst na rty.


      „Tohle jsem chtěl udělat od chvíle, kdy jsme se poznali,“ promluví a přitáhne si mě k sobě. Do břicha mě tlačí erekce. „O tomhle jsem snil deset let.“


      S jeho prstem na rtech se krátce nadechnu. Chápu správně, co tím myslí?


      Vezme mě za ruku a dotkne se nového prstenu. „Být mojí ženou nebude snadné. Budeš všem na očích, tolik toho budeš muset obětovat. A neustále po tobě budu chtít, abys přecházela z veřejné role do té soukromé a naopak – občas bez varování nebo času na přechod mezi rolemi. Ale teď… právě teď jsme tu jenom my dva. A všechno ostatní je daleko. A teď budeš celá moje.“


      Vzhlédnu k jeho očím. „Je to… Jsme snad…“ Připadá mi, že se asi nedokážu nadechnout.


      Zakření se na mě. „Ano, můj netrpělivý andílku. Už nás nebudu dál trápit.“


      Klesnu na kolena. Ne, protože se spolu konečně pomilujeme – ačkoli to bude částečně i tím – avšak protože ho miluju. Protože jsem tak vděčná. Protože je to Ash a já jsem Greer, a když jsme sami, patřím na kolena.


      Přesně takhle jednoduché i složité zároveň to je.


      Pohladí mě po vlasech, zacuchaných z čepice, kterou jsem měla na hlavě, a dovolí mi, abych se tváří otřela o jeho stehno.


      „Můj překrásný anděli,“ zašeptá. „Moje malá princezno. Jak jsem jen mohl žít tak dlouho bez tebe?“


      Nevím, panebože, nevím, ale když jsme teď spolu, sama netuším, jak jsem mohla žít tak dlouho bez něj. Přežívala jsem, to ano. Ale žít – copak se dá můj život předtím, než mi dovolil pokleknout u svých nohou, považovat za život?


      Jen neochotně se odtáhnu, skloním hlavu a položím si dlaně na stehna. Dlouze vydechne a odtáhne ruku z mých vlasů. A pak najednou klečí přede mnou, mé ruce svírá ve svých a sklání hlavu, aby mi viděl do očí.


      „Greer, chci ti dát to, co sama chceš. Teď, kdy to pro nás bude poprvé, ti chci posloužit. Chci, abys mi to dovolila. A abys mi dovolila, ať se o tebe postarám. Naše poprvé nemusí být… No. Však víš.“


      Ještě ani nedopoví a už vrtím hlavou. Je tak galantní. Tak na pozoru před sebou samým. Je to tak chvályhodné i bolestně vyčerpávající zároveň – zvlášť když mám bradavky jako dva napjaté korálky a svaly mezi nohama mi pulzují jen představou, že budu mít Ashe v sobě. Matně si uvědomuju, že tohle je pro něj také poprvé – byl ženatý a v klubu dominoval jiným, ale tohle je poprvé, kdy se u něj láska míchá s jeho neobvyklým sexuálním vkusem, a chce si být jistý, že se mi obojího dostane stejně.


      Ale i tak.


      „Chci, co chceš ty. Víš přece, že mě k ničemu nenutíš, ne? Víš, že to neberu jen jako pouhou hru? Vybrala jsem si to. Kdykoli klečím, vím, že můžu zas vstát, a kdykoli mě nutíš posouvat hranice, vím, že stačí vyslovit tvé jméno a všechno skončí. A když mi děláš všechny ty věci, mám nad nimi stejnou moc, jako kdybych je dělala sama, protože tě můžu kdykoli zastavit. Vybrala jsem si, co chci, a to, co chci, je totéž, co chceš ty.“


      Zadívá se mi hluboko do očí. Můžu jen doufat, že v nich teď, stejně jako kdykoli předtím, vidí pravdu. Projede mnou slabý výboj vzteku, jenž dám najevo i svými slovy.


      „Chceš vědět, co ještě chci? Chci to, o čem jsem snila před deseti lety. Chci, abys mě dohnal až na samou hranici studu, strachu a temnoty. Chci být schopná říct, že samu sebe nepoznávám, a chci, abys se mnou zacházel jako to nádherné, přísné zvíře, kterým také jsi. Chceš se o mě postarat? Tak si mě sakra vezmi. Znič mě. Roztrhej mě a zase sešij, jak to umíš jen ty.“


      Prudce mě políbí a v tom polibku necítím jen lásku, ale i jeho hluboký vděk a docela i radost.


      „Jsi dokonalá,“ zašeptá chraplavě hlasem, jenž se mění v jeho druhý hlas, ten, který mě pronásleduje v těch nejkrásnějších snech. „Jsi nepředstavitelně dokonalá.“


      A s elegancí a lehkostí, jaká přichází ruku v ruce s mocí, ladně vstane. „Zuj mi boty.“


      Úleva, štěstí, správnost, to všechno se ve mně mísí se vzrušením, jež jen narůstá a sílí.


      Poslechnu ho, šťastný úsměv se přitom snažím skrýt za oponou vlasů, zatímco mu rozvazuju tkaničky, on si mého úsměvu však přesto všimne.


      „Jsi šťastná, anděli?“ zeptá se. „Že mi smíš sloužit?“


      „Ano, pane prezidente.“


      „A já jsem šťastný, že mi sloužíš. Vidět tě na kolenou mě těší.“ Zatímco mu zouvám jednu botu a začnu rozvazovat druhou, znovu mě pohladí po vlasech. Dokončím úkol, přikáže mi, abych vstala, a začne mě svlékat. Jeho prsty kloužou mezi látkou a kůží, kde se zastaví, než mi oblečení stáhne z těla. Očima bloudí po každém nově obnaženém kousku kůže. Svleče mě, jako když stahujete starou tapetu ze zdi nebo vybledlý koberec z podlahy, abyste se dostali ke starožitnému povrchu pod nimi, prakticky, s očekáváním, opatrně a s úctou zároveň. A brzy jsem zcela nahá, třesu se v chladném vzduchu místnosti.


      Dotkne se mých bradavek, až vyjeknu. Mé tělo hladoví po podnětech.


      Uchechtne se. „Jsme nějací nedočkaví, že?“


      Neodvažuju se odpovědět. Kdykoli s Ashem hraju tuhle hru, připadá mi to jako poprvé, jako bych ze sebe s každým ponížením, jež musím vytrpět, odhalovala novou vrstvu, ženu, jež se ve mně skrývá, s růžovou kůží, toužící a zářící.


      „Ruce na pelest. Rozkroč se.“


      Polknu a poslechnu. Vím, co mě čeká, a nemýlím se, mezi lopatkami ucítím jeho velkou ruku. Něžně, téměř zkoumavě mě pohladí po páteři, krouživě promne zadek a odtáhne se.


      „Nadechni se, anděli.“


      Plesk.


      Poprvé to není nikdy zlé. Ne, první je spíš zábava, asi jako když vás něco vyleká ve strašidelném domě nebo když za horkého dne skočíte do studeného bazénu. Nečekané, osvěžující a vysílá vám to po celém těle celou škálu pocitů.


      Plesk.


      Plesk.


      Plesk.


      „Nádech,“ připomene mi můj pán.


      Nadechnu se.


      Plesk, plesk, plesk.


      Vydechnu.


      „Znovu.“


      Opět se nadechnu.


      Ash záměrně mění rytmus a počká, až se uvolním, než znovu uhodí, nebo mě pleskne několikrát rychle za sebou, takže moje tělo nemá na vybranou a musí se podrobit jeho nadvládě. V hrudi mě jako živoucí bytost zalechtá bolest, tahá mě za plíce a žaludek, ruce se mi třesou a snaží se udržet pelesti. Celé tělo se mi chvěje a oči mě pálí. Brzy se rozpláču. Velmi brzy.


      Chodidla mi kloužou po podlaze, zatímco Ash nepřestává, jedna noha se mi bezděčně zvedne, snaží se mi zakrýt zadek chodidlem. Ash vydá zvuk, jenž se dá popsat jen jako ďábelská radost, nohu mi odtáhne a za můj vzdor mi naplácá ještě tvrději. Plesk a pak se ozve jeho těžké oddechování. Bolest se už zabydlela v mé hrudi, zkoumá moje pocity jako obsah spíže, odhazuje strach, vztek a ponížení a za sebou nechává jen hluboké zapomnění, jež mi připadá skoro jako požehnání. Zbyla jen bolest a Ash, všechno ostatní zmizelo v dálce.


      Plesk, plesk, plesk.


      A najednou se Ash složí na mě, jeho džíny mě bolestivě zaškrábou na citlivém zadku, jeho silné mužství mě tlačí do masa. Popadne mi vlasy do pěsti a zakloní mi hlavu, aby mě mohl políbit na tváře.


      Ne… aby mě mohl políbit na slzy na tvářích. Viditelný a nepopiratelný důkaz mé podřízenosti.


      V jediném ničivém okamžiku je náhle pryč, až nad tou ztrátou zasténám. Potom zasténám znovu, když jeho rty ucítím jinde než na tváři, někde, kde je vítám mnohem, mnohem víc.


      Políbí mě mezi nohy, téměř cudně, pokud je u něj něco takového možné. A pak se ten polibek změní ve vlhká, horká pohlazení, kdy mi jazykem přejede od klitorisu až ke vstupu do těla, jazyk má jednou pevný, jindy široký. Bolest v místech, kam mi naplácal, při doteku jeho horkých úst zahoří jako sluneční koróna, jako svatozář světce, zlatavá a nádherná.


      Zatímco mě laská jazykem, hladí mě po zádech a poplácává po stehnech, jako bych byla klisna, která potřebuje něžný dotek, a bůh mi pomáhej, ale mně se to líbí. Vyklenu se vstříc jeho doteku a málem zavrním, když mě pohladí po bolavých místech. Tu a tam se pro sebe uchechtne, kdykoli dám najevo svou dychtivost. Bolest poleví, zůstane jen čirá rozkoš. Z jeho jemných dotyků, okusování a sání ve mně narůstá tlak. Brzy vyvrcholím v tak nádherném orgasmu, jaký přichází jen po bolesti a jí vyplavených endorfinech, avšak náhle se stane něco naprosto nečekaného. Ash mě chytí za zadek a pak pomalu, pomaličku mi půlky odtáhne od sebe, abych před ním neměla žádná tajemství. Stojím před ním zcela obnažená.


      Ten narůstající tlak v mém nitru se náhle zastaví, rozkoš nahradí nepříjemný pocit a stud.


      „Ashi, ještě nikdy jsem –“


      Jediným olíznutím mě umlčí. Jediným dotykem jazyka na mém nejtemnějším místě. Ještě nikdy jsem necítila nic, co by se tomu jen zdálky podobalo, je to příliš plytké, příliš hříšné, příliš všechno. Zasvíjím se pod ním. Hlavou mi běží stovky co když, mé myšlenky však rozežene Ashův prst a jeho přísný hlas.


      „Tohle je moje, malá princezno, tohle místo patří mně. Je to tak?“


      Jeho prst pátrá. Tlačí. Postupně, téměř lenivě překonává mou nejzákladnější bariéru.


      Druhou rukou mě plácne po zadku těsně nad místem červeným od předchozích ran. Noha mi vykopne a on ji netrpělivě zatlačí zpátky na místo.


      „Položil jsem ti otázku. Patří to místo mně?“


      Pronikne do mě. Jak maličké se to musí zdát navenek, a přesto to působí tak obrovské.


      „Ano, pane,“ odpovím a hlas se mi při posledním slovu zlomí.


      „Přesně tak,“ pronese domýšlivě. „Tohle místo a tohle,“ prstem pronikne do vaginy, „a tvoje ústa. Všechna tahle místa patří mně, je to tak?“


      „A-ano, pane.“


      Jeho prst konečně pronikne prvním prstencem svalů a ponoří se až po kloub. Zakoktám, zatajím dech, noha mi škubne a tím vším si za svou bolest vysloužím další naplácání.


      „A tenhle zadek – ten je taky můj. Můžu se do něj zakousnout, můžu ti na něj naplácat. A to místo v něm, to můžu olíznout. Můžu si s ním hrát. Můžu do něj proniknout. Protože je moje. Je to tak?“


      „Ano,“ vydechnu.


      „Můžu ho ukazovat, můžu si ho prohlížet. Můžu ti i v Oválné pracovně přikázat, aby ses mi ukázala. Aby sis stáhla tu kterou pouzdrovou sukni, kterou zrovna budeš mít na sobě, a předklonila se, abych si tě prohlédl jako zvíře na výstavě. Líbilo by se ti to?“


      Ta představa je tak ponižující, tak strašná, že ve mně samozřejmě podnítí vlnu podřízeného chtíče.


      „Nemusíš mi odpovídat, Greer. Tvoje tělo mi právě odpovědělo.“


      Zabořím obličej do matrace, ponížená, roztřesená, na hraně orgasmu. Prst zmizí a znovu ho vystřídá jazyk, tentokrát se však s pouhým olíznutím nespokojí. Tentokrát pronikne jazykem do sevřené růžice a vyšle do mého klitorisu záblesk hříšné touhy.


      Okamžitě se ve mně probudí nepopiratelná rozkoš, stejně tak však stud a instinktivní vzdor. Ruce mi vyletí, samy se ho snaží odstrčit, nohy se mi chtějí semknout, avšak za to všechno si vysloužím jen rozzlobené zavrčení. Ash mě popadne za zápěstí a se zamručením mě nohou donutí se rozkročit.


      „Klidně bych si tě mohl vzít takhle,“ vyštěkne. „Držet tě, aby ses nemohla ani hnout. Chtěla bys to?“


      V odpověď zasténám.


      Paži pevnou jako železná obruč mi ovine kolem pasu a najednou mě zvedne a přenese na postel, jako bych nevážila víc než pytlík mouky.


      „Na břicho. Ukaž mi tvářičku.“


      Pohybovat končetinami mě stojí nezměrnou námahu, jako by mě orgasmus vyčkávající v mém těle příliš tížil, přesto se mi povede se pohnout, a když ucítím, jak mi Ash něžně shrne vlasy z čela, aby mě nelechtaly v obličeji, zaplaví mě nepopsatelná něha.


      Zlehka mě políbí na čelist. „Všechno v pořádku?“


      „Bylo by, kdybys už byl ve mně.“


      Zasměje se. „Líbí se mi, když jsi tak zoufalá. Jakou máš stopku?“


      „Maxen.“


      „Nezapomínej na ni. Vyzkoušíme něco nového.“


      Narovná se. Ze svého úhlu vidím jeho silné, sebejisté prsty, jimiž si rozepíná opasek a vytahuje ho z poutek. Polknu, když opasek přehne napůl a přejede si jím přes dlaň.


      Pootevřu ústa, abych něco namítla. Ještě nikdy jsem nedostala opaskem, nikdy jsem nevyzkoušela nic tvrdšího než kartáč, než však stihnu zvážit svoje možnosti, než si to stihnu odůvodnit nebo ho požádat, aby přestal, nebo aspoň zpomalil, opasek letí vzduchem a pruh kůže bolestivě dopadne na horní část mých stehen.


      Je to utrpení. Téměř nesnesitelné. Vyrazí mi dech z těla. Vyklenu záda, mysl se mi zastaví. Nevnímám nic než bolest, nic než jiskřivé pocity, které mi to přináší, a když se konečně nadechnu, můj dech zní jako přidušený vzlyk.


      Maxen.


      Vůbec poprvé mám na jazyku stopku, připravenou ji vyslovit.


      „Příliš?“ zeptá se, právě když mi krev zaplaví dávka endorfinů – právě když mezi stehny ucítím výboj vzrušení.


      „Ani se neopovažuj přestat.“


      Opasek znovu letí vzduchem, se zahvízdáním ho prořízne a tentokrát dopadne výš na má stehna, na záhyb mezi nohama a zadkem. Tentokrát už doopravdy vzlyknu, doopravdy vykřiknu. Zasvíjím se a zabořím obličej do matrace.


      „Anděli.“


      Spíš vycítím, než vidím, jak odtahuje ruku, a vím – prostě vím – že tahle rána dopadne na můj zadek, na kůži už tak zarudlou a bolavou od jeho ruky. Okamžik visí ve vzduchu stejně jako opasek, a když se znovu roztřeseně nadechnu, uvědomím si, že mám šanci říct jeho jméno. Mám šanci to ukončit.


      Neudělám to.


      Pevně stisknu rty a vzlykavě se nadechnu nosem. Opasek dopadne a mé rty se rozevřou ve výkřiku.


      Pozadí mám v jednom ohni, nejen v místě, kam mě zasáhl opasek, ale všude, jako by mi pokožka pod koženým páskem začala hořet a plameny se okamžitě rozšířily. Můj výkřik se změní v přidušený sten, přikrývka pode mnou je vlhká mými slzami. Otřu si o ni obličej, aniž bych si pořádně uvědomovala, co dělám.


      Uslyším, jak pásek spadne na podlahu. „Ach, Greer.“


      Jeho hlas zní stejně zlomeně, jako se já cítím, stejně rozervaně.


      „Moje malá princezno,“ zašeptá a lehne si ke mně. Vklouzne mi rukou pod břicho a otočí mě na záda něžně jako dítě.


      Skrz slzy vidím, jak mu oči ve tmě plápolají zeleným plamenem.


      „Ashi,“ vydechnu.


      Skloní hlavu a jeho ústa ucítím mezi stehny, vychutnává si mě jako posedlý. Divoce, z hrdla mu unikají steny, zatímco mě líbá na to citlivé místo, s vášní a úctou. A ve mně se pomalu znovu probouzí orgasmus, po vší té bolesti desettisíckrát silnější, jako by všechna nervová zakončení v mém těle zpívala rozkoší.


      Mé mručení se mění ve steny a steny ve vzlyky. Ash se rty přitisknutými ke klitorisu zašeptá: „No tak, anděli, vezmi si to. Vezmi si to.“


      Pronikne do mě prstem, pak dalším a třetí se dotkne té těsné růžice o něco níž. Vybuchnu. Proměním se ve vír zoufalství a studu, bolesti a vjemů, v jedinou bouři potěšení a rozkoše tak syrové a divoké, až se mi lůno svírá silnými stahy. Při vyvrcholení snad i vykřiknu, ale určitě se rozpláču. Orgasmus mnou projede jako kladivo sádrokartonem. Stěží vidím, stěží slyším, jen cítím, cítím, cítím. Celá hořím, svaly mám rozpálené doběla.


      Ještě stále se nechávám unášet orgasmem, když na mě Ash nalehne a jednou rukou si přitom rozepíná zip. Se svlékáním se nijak neobtěžuje, jen si stáhne kalhoty natolik, aby obnažil penis, a vzápětí už najde stále ještě se svírající vstup do mého těla a přitiskne se k němu. Jsem tak vlhká, že do mě bez námahy pronikne, a pak už se se zavrčením, z něhož se mi zatínají i prsty u nohou, ponoří do mého těla.


      Nebo se mi prsty u nohou zatínají z jeho obrovského mužství. Těžko říct.


      Odtáhne se a opět se do mého těsného těla zanoří. Vzlyknu, když do mě celý pronikne a vyplní mě.


      „Sakra, tohle chci,“ vydechne. „Cítíš, jak jsem tvrdý? Jak jsem velký?“


      Cítím to, cítím. Vnímám jeho velikost, jsem plná jeho dvaceti tepajících centimetrů. Klidně bych mohla být opět pannou. Je to tak dokonale nepříjemné, stejné jako s Embrym. Hluboko v sobě vnímám řeřavou bolest, bolest, jež mě téměř proti mé vůli nese vstříc rozkoši, a je to tak, tak správné.


      Přes košili má svetr, který mě při každém pohybu a přírazu škrábe do bradavek a připomíná mi, že jsem nahá a on ne, že jsem zranitelná a on mě ovládá. Sex s Embrym byl jako divoký oheň plný neovladatelného chtíče, dvě bouře, co kolidují ve výbuchu jisker a zvuku. Sex s Ashem je však jiný – tvrdší, hlubší, intenzivnější, mnohem promyšlenější, duchovnější, je v něm víc ze všeho možného. Připadá mi, jako by byl všude ve mně i na mně. Zakrývá mě pevným tělem, na zadku a stehnech mě pálí stopy po jeho ranách, rty má horké, kouše mě do krku, čelisti i prsou, zatímco mě penisem ovládá zevnitř.


      „Jsem větší než on?“ zašeptá mi do ucha. „Dokážu tě přivést k silnějšímu orgasmu než on?“


      Na okamžik zapomenu, že neví, že jsem byla s Embrym, že pro mého pána je on jen tajuplná mužská postava z mé minulosti, a přikývnu. Zašeptám ano. Ano, ano, je to tak, protože v té chvíli není žádný jiný muž větší nebo tvrdší než Ash. Neexistuje nikdo jiný než Ash. S ním si připadám, že na světě není žádná jiná žena, že jediným smyslem jeho života je držet mě a pronikat do mě.


      Mluví dál, povídá mi, jak jsem překrásná, jak jsem vzácná a drahocenná, jak příjemně mu se mnou je. Jak jsem těsná, jak ho v sobě svírám, jak se mu líbí, když mi prsa s každým přírazem jeho boků poskočí, jak mě naplní až po okraj, že ještě za několik dní v sobě ucítím důkaz jeho vrcholu.


      Zvednu k němu ruce, snad po jeho svetru nebo bocích, avšak okamžitě mi je natáhne nad hlavu a jednou rukou mi uvězní obě má předloktí. Moje podřízená poloha v něm probudí něco temného, živočišný pud brát si a značkovat území, netvora, jenž vidí, jak do mě dokonalý penis proniká tak rychle a tvrdě, až z mých úst unikají slova, nesmysly spolu s neovladatelnými steny a výkřiky ano a ne a ach, bože a prosím, ještě, pane, prosím, prosím, prosím.


      Proniká do mě, jsem zcela v jeho moci a on je tak velký, až to bolí, bolí. Sama nepoznám, jestli ty výkřiky, jež se mi derou z hrdla, jsou dílem bolesti, nebo rozkoše, a pak změní úhel a celý můj svět se obrátí vzhůru nohama. Náhle, jako předtím, ale mnohem silněji, bolest spojí síly s narůstajícím vyvrcholením a zbaví mě smyslů. Nedokážu ani promluvit. Nejsem nic, jsem všechno. Jsem světlo a temnota, vzduch i prázdnota. Mocné síly, slabé síly, gravitace, elektřina, magnetismus, to všechno mě vězní pod tímhle divokým, nešťastným vojákem. Bere mi dech, před očima mi tančí hvězdy, svíjím se živočišnou rozkoší a vím, že všechno je pravda. Teorie strun, magie, reinkarnace životů, zázraky, Bůh, paralelní vesmíry, to všechno je pravdivé, to všechno je skutečné, to všechno se ve mně právě teď mísí, až hluboko v mém těle jako umírající hvězda vybuchne orgasmus.


      A ten orgasmus není uspokojením. Je to nová víra. Dobrá zpráva. Zjevení i apokalypsa. Radost i odsouzení, odpověď na každou otázku, kterou jsem kdy položila. Všechno v mém životě vedlo k tomuto okamžiku, k tomuto sdílení, k tomuto pocitu, jež zachvacuje mé tělo, třesoucí se pod Ashovým.


      „Ber si to,“ zašeptá mi do ucha. „Ber si svou rozkoš. Ber si mě.“ A já to udělám, udělám to, beru si rozkoš i jeho, beru si sebe, a pak, jako by skládal tu největší oběť, jako by se blížil té nejněžnější smrti, si mě k sobě Ash přivine, znehybní a uvnitř mého těla vybuchne. Jednu paži má nataženou nade mnou, v druhé svírá můj bok, jeho ústa visí nad mými a na rtech mě zahřejí jeho steny i toužebné zalapání po dechu. Cítím každý jeho záchvěv, každý pulz, každou horkou kapku, jež z něj tryská, a je toho tolik, až se ze mě vylévá.


      Zůstává ve mně zabořený, dokud se nepřestane třást. Poté poklekne, aniž by ze mě úplně vystoupil, hladí se, jen s vrcholkem stále zanořeným v mém těle. Tělo se mi bezděčně svírá, připravené znovu vyvrcholit. Uchechtne se a vystoupí ze mě, zbožně mě políbí mezi stehny a vstane z postele.


      A pak… pak sama nevím, co se děje. Rozsvítí a najednou leží v posteli svlečený a objímá mě, vine mě k sobě, hladí po pažích, vlasech i zádech a šeptá slova vděku a spokojenosti – je se mnou spokojený, pomyslím si někde hluboko uvnitř. Ta myšlenka mi udělá radost. Nedokážu však promluvit. Slyším jako zdálky, jako bych měla na uších klapky, a všechny myšlenky se mi rozutečou. Připadám si, jako bych se vznášela v hřejivé prázdnotě, zároveň se však chvěju a třesu jako list ve větru.


      Kousek po kousku, vrstvu za vrstvou vyplavu vstříc svému vědomí.


      „Tebe,“ zašeptám Ashovi. Znamená to miluju tě, avšak slova mi jdou na jazyk jen ztěžka.


      „Tebe,“ oplatí mi to hlasem tak plným lásky, až mě to dojme. Obejme mě ještě pevněji a zachumlá nás hlouběji do přikrývky. Pomalu, pomaloučku se přestanu třást, vnímám však mokrý polštář pod hlavou, tváře mám na vzduchu studené a uvědomím si, že pláču.


      Ash mě objímá, zatímco mi po tvářích kanou slzy jako líný déšť.


      „Miluju tě,“ šeptá zas a znovu. „Miluju tě.“


      Nakonec, po několika minutách, možná hodinách, můj pláč utichne a mně je zas teplo. Převalím se, abych se u něj mohla uvelebit, a Ash spokojeně zavrčí, jako by mu udělalo radost, že u něj hledám útěchu.


      „Moje princezno,“ zašeptá a pevně mě sevře. Tohle je můj svět. On je můj svět. „Můj anděli.“


      Otřu se nosem o jeho hruď. „Mohl bys mě ještě chvíli objímat?“


      Políbí mě do vlasů. „Jak dlouho budeš chtít. Budu tě objímat do konce života.“ Zasměje se. „A po pravdě jsem ještě nikdy neviděl nikoho, kdo by se ponořil do subspaceu tak hluboko. Nespustím tě z očí, dokud nebudeš oběma nohama zpátky na naší matičce Zemi.“


      Subspace. Stalo se mi to už několikrát, když jsme si s Ashem hráli v rezidenci, ale nikdy to nebylo takové. Ještě nikdy jsem nepřestala takhle vnímat, ještě nikdy jsem neplakala a netřásla se, aniž bych to cítila.


      Když se mi však mysl vrátí do těla, spolu s ní se vrátí i mé předchozí obavy.


      Jmenovitě Embry.


      Měla jsem to Ashovi říct, už když mě žádal o ruku, než jsme spolu měli sex. Měla jsem mu to povědět už před šesti týdny. Měla jsem mu to povědět už v kostele svatého Tomáše Becketta. Měla bych mu to povědět teď.


      „Ashi,“ oslovím ho, do očí se mu však nedokážu podívat. „Musím ti něco říct.“


      „Ano?“


      „Nebude se ti to líbit.“


      „Risknu to.“


      Nemám na vybranou. Musím to udělat. „Víš, jak jsem ti říkala o muži, s kterým jsem kdysi spala? Který byl můj první?“


      Ztuhne. „Ano.“


      „Byl to Embry.“


      Svět znehybní, čas běží dál, zatímco se všechno ostatní noří do nehybnosti. A pak se ozve Ashův bezvýrazný hlas. „Já vím.“


      On to ví.


      On to ví.


      Sakra.


      Zatraceně.


      Odkope přikrývku a vstane z postele. Cítím, jak mě opouští jeho teplo, a dívám se, jak nahý míří ke koupelně, kde rozsvítí. Uslyším téct vodu.


      Panika mi sevře hrdlo jako krutý sadista, nedokážu se nadechnout, začne se mi motat hlava, avšak pořád vnímám a vím, že se téměř jistě blíží konec mého vztahu s Ashem.


      Ash se vrátí z koupelny se sklenicí studené vody, kterou mi podá. „Napij se.“


      Přestože jsme spolu právě prožili ten nejdivočejší, nejhrubější sex, jaký bych si kdy dokázala představit, stejně se zakryju a posadím se. Napiju se a Ash se posadí na kraj postele. Pozoruje mě svýma prezidentskýma očima, očima, jimž nic neunikne. Očima válečníka. Z jeho obličeje nic nevyčtu.


      Dopiju a chci sklenici odložit na noční stolek, on mi ji však vezme. Na okamžik se zadívá na otisk mých rtů na okraji sklenice a v čelisti mu cukne sval.


      „Ty to víš?“ zeptám se nakonec s prsty zaťatými do přikrývky.


      „Jen jsem tipoval,“ přizná Ash tiše.


      „Jak jsi to mohl tipnout?“


      Kousne se do spodního rtu a zas ho pustí. „Začneme od začátku a postupně se k tomu dopracujeme. Kdy?“


      „V Chicagu,“ odpovím.


      Přikývne, jako bych mu jen potvrdila to, co dávno věděl. A možná to věděl. Možná mu o nás Embry řekl a já to jen netušila. Několikrát sklenkou zakrouží a postaví ji na stolek.


      „Nic to neznamenalo,“ spustím, Ash však zvedne ruku.


      „Prosím tě, nelži mi.“


      Zní ostražitě, v jeho slovech se však ozývá naprostá zranitelnost. Jako by mě chtěl o něco poprosit, neví však jak nebo o co a možná ani proč to potřebuje.


      Zhluboka se nadechnu a zkusím to znovu. „Něco to pro mě znamenalo. Jak by taky ne? Bylo to moje poprvé a bylo to tak příjemné –“ Zarazím se a ztuhnu, protože Ash nejspíš nechce slyšet, jak moc se mi to té noci líbilo. „Jenže pak už mi nikdy nezavolal, Ashi. Nechala jsem mu svoje číslo, ale neozval se mi celé roky, až když jsi ho za mnou poslal ty. Určitě to byl nejhorší sex jeho života,“ zkusím zavtipkovat.


      Můj vtip ho nepobaví, místo toho se zamračí. „Nic takového.“


      „No, je od tebe milé, že to říkáš –“


      „Neříkám to ze slušnosti,“ vyštěkne. „Vím to jistě.“


      Zůstanu na něj zírat. „Jak to?“


      Prohrábne si havraní vlasy. „Embry mi toho rána volal, chtěl se sejít na kafe. Chtěl mi povědět o jednom… andělovi… kterého měl v posteli. Věřil, že se zamiloval, přestože spolu strávili jen jednu noc. Kdybych tušil, že jeho anděl je mým andělem, že jsi to ty, vrhl bych se pod vlak.“


      „Ale tys to nevěděl?“


      Hořce se usměje. „Než mi stihl povědět o té noci, pověděl jsem mu o své. O dívce, kterou jsem poznal před čtyřmi lety a teď se ke mně vrátila. Pověděl jsem mu, že jsem byl příliš velký zbabělec, než abych jí o sobě a Jenny dokázal říct, a ona se to dozvěděla tím nejhorším možným způsobem. Pověděl jsem Embrymu, že to je ta dívka z e-mailů, ta, jejíž dopisy jsem celé ty roky v Karpatsku nosil u sebe, dopisy, které mě viděl číst zas a znova. Prozradil jsem mu, jak se ta dívka jmenuje.“


      Hlava se mi točí. Embry tehdy znal mé jméno. Což znamená…


      „A když jsem dopověděl a jako správný kamarád se zeptal na jeho anděla, změnil téma. A už nikdy se o té noci nezmínil.“


      „Tak proto mi nezavolal. Proto se mě nesnažil najít…“ Odmlčím se.


      „Bylo to od něj velmi obětavé.“


      „Vraťme se k tomu tvému tipování. Jak? Nikdy jsme… Nikdy jsme spolu nedělali nic jiného než to, co jsi po nás chtěl té noci, kdy se konala státní večeře. Nelíbali jsme se, ani se neobjali.“


      „Já vím,“ poví mi Ash. Přisedne si ke mně, pomalu ze mě stáhne přikrývku a obnaží mi ňadra. Bradavky mi ztuhnou, sotva se jich dotkne chladný vzduch. „Té noci jsem si to uvědomil. Přitahuješ ho, ale… bylo v tom i něco jiného. Něco hlubšího. A od toho dne jste se k sobě chovali tak obezřetně. Nikdy jste se k sobě víc nepřiblížili, nikdy jste spolu nemluvili moc dlouho. Nikdy jste se neocitli o samotě. Tohle dělají lidé, kteří milují někoho, koho milovat nemají, Greer.“


      „Já Embryho nemiluju.“


      „Řekl jsem ti, ať mi nelžeš.“ Teď už ze mě přikrývku stáhne docela a dlaní mi vyjede po břiše až k hrdlu. Nestiskne mi ho, ani nesevře, jen ze svých prstů vytvoří obojek, obojek ani z kůže, ani z kovu, ale z masa a krve. Jsi moje, říká ta ruka. Jsi moje, ne jeho.


      Aniž bych si uvědomila, co dělám, pohrávám si s novým zásnubním prstenem. Náhle uchopí moje ruce do svých.


      „Dost,“ zastaví mě. „Nevrátíš mi ho. Nesundáš si ho. Pokud mě stále chceš, vezmu si tě.“


      „Ano, pane,“ odpovím. Pod víčky mě pálí úleva. Necítí ke mně nenávist, nechce náš vztah ukončit. S tím dokážu žít.


      Stiskne mi hrdlo a donutí mě si lehnout.


      „Jak to udělal?“


      „Co udělal?“


      „Jak si tě té noci vzal?“ Ash teď nade mnou klečí, mužství má pevné a zarudlé. „Obrátil tě, aby při tom viděl tvůj zadek? Vzal si tě u zdi, protože už nedokázal čekat?“


      Možná bych na to neměla odpovědět. Já však odpovím. „Bylo to… takhle. On na mně.“


      Rychle jako blesk na mě Ash nalehne a vrcholek penisu přitiskne ke klitorisu. Zasténám, nemůžu si pomoct.


      „Co dál?“ zeptá se Ash. Hlas má hrubý. Hrubší než kdy dřív. A oči má tak temné, že mu z nich zmizela veškerá zeleň, zbyla jen černota.


      „On mi… hm… sál mi bradavky. Kousal je. Jako by ze mě pil, ale silně a trochu zoufale.“


      Ash skloní hlavu a něžně mě kousne do jemné křivky ňadra, saje ho, oždibuje, líbá. Ani ne do minuty už lapám po dechu.


      „Co dál?“ zavrčí mi Ash do ňadra. „Co ještě udělal?“


      „To, že jsem panna, jsem mu řekla, až když do mě už pronikal. A když jsem mu to prozradila, začal být… krutý. Jako by ho to tak vzrušovalo, že se nedokázal ovládnout.“


      Zničehonic mezi nohama ucítím jeho pevný vrcholek a najednou do mě Ash pronikne tak tvrdě, až zalapám po dechu.


      „Takhle krutě?“ zeptá se a svou otázku doprovodí několika zběsilými přírazy.


      „Ano,“ vykřiknu. „Krvácela jsem. Líbilo se mu to. A mně taky.“


      Ash znehybní, penis se ve mně chvěje. „Krvácela jsi?“


      „Hodně. Bolelo to. Můj orgasmus byl neskutečně silný.“


      „To se vsadím,“ zamumlá Ash a znovu do mě přirazí. „Měl jsem to být já, můj penis. Ta krev a bolest měly patřit mně.“


      „Teď ti patřím, pane prezidente.“


      „Ano, to patříš,“ zavrčí, zakrouží boky a zatlačí na klitoris. Vzlyknu vášní. „Jak vyvrcholil? Na tebe? V tobě?“


      „Ve mně,“ vydechnu. „Objal mě a nalehl na mě plnou vahou. Bože, ano, takhle.“


      S Ashem je to jiné než s Embrym – je mohutnější, silnější, rozvážnější – ale v téhle poloze si snadno vybavím Embryho na sobě. Tak snadno dokážu předstírat.


      „Chci cítit, co cítil on,“ poví mi Ash a políbí mě na místo, kde mi krk přechází v čelist. „Chci předstírat, že jsem on. Předstíráš i ty, anděli?“


      „Já… nevím.“ A opravdu nevím. V jednu chvíli je nade mnou Ash, v další Embry a pak oba dva a já jsem náhle v oku hurikánu z rukou, úst a nedočkavých těl.


      „Věřím ti,“ ujistí mě a dokonale zakrouží boky. Mé třetí vyvrcholení je jako klíč otáčející se v zámku. Jediný pohyb a najednou jsem otevřená a připravená. Zaplaví mě orgasmus, divoký a krutý, každý pohyb je tak bolestný a zřetelný, až skoro nedokážu popadnout dech. A můj orgasmus dožene k vrcholu i Ashe. Zavrčí a vyvrcholí, celou dobu do mě pomalu proniká a tělo se mu třese.


      Svalí se ze mě, zmizí v koupelně a vrátí se se žínkou. Dívá se mi do očí, zatímco mě jemně čistí.


      „Jsi v pořádku?“


      Přikývnu. „A ty?“


      „Nevím.“


      Odnese žínku a k mé neskonalé úlevě se vrátí do postele a přivine si mě do náruče.


      „Zlobíš se na mě? Nebo na Embryho?“ zeptám se.


      Dlouze vydechne a opře si bradu o moji hlavu. „Ne.“


      „Něco ale cítíš.“


      „To ano,“ odpoví. „Něco rozhodně cítím.“


      „Žárlivost? Přísahám, že nemáš na co žárlit.“


      „Vím, že tomu věříš.“ Pohladí mě po zádech. „Žárlivost je velmi omezené slovo, že? Protože jsou různé druhy žárlivosti. Jedním z nich je majetnickost, kterou cítím vůči tobě… Na druhou stranu se majetnicky stavím i vůči Embrymu. Pak je tu nejistota – že ti možná Embry dokáže dát něco, co já ne, a že ty můžeš dát Embrymu něco, co jeho vztah ke mně změní. A pak je tu i ten zvláštní druh touhy – kdy se mi jen z pomyšlení na vás dva spolu postaví. Nevím proč. Prostě to tak je. A vím, že touha nemusí vždycky dávat logický smysl, že je ve své podstatě politicky nekorektní, protože někdy toužíme po zvrhlých věcech.“


      Jeho ruka se mi zanoří do vlasů, láskyplně, líně, jemně.


      „Ale i když to všechno vím, nemohl jsem předpovídat, jaký pocit budu mít z toho, že s tebou spal. Jsem z toho zoufalý a trochu naštvaný, vyděšený a… vzrušený. Žárlivost sama o sobě všechny tyhle pocity neobsáhne, nenapadá mě ale jiné slovo, které by to dokázalo. Takže by se asi dalo v tuhle chvíli říct, že ano, žárlím. Na vás oba.“


      Ten pocit moc dobře znám. Sama žárlím na Embryho a Ashe, žárlím, že si patří tak, jak mně nikdy patřit nebudou, protože je pojí roky války, bratrství a blízký pracovní vztah. Je to kruh, jehož nikdy nebudu součástí, a to bolí, bolí, bolí.


      „Jdi spát, Greer. O tomhle všem můžeme přemýšlet jindy.“


      Nejradši bych něco namítla, chtěla bych něco namítnout, protože jsme se spolu právě poprvé pomilovali a Ash se dozvěděl o mně a Embrym. Určitě neusnu. Rozhodně ne, přestože mi končetiny ochabnou, tělo mám naprosto zničené, Ashova náruč je tak horká a dýchá tak klidně a pravidelně…


      Probudím se sama, postel vedle mě je studená. Ash nejspíš vstal kvůli práci – ono už je ráno? Zamžourám na hodiny na nočním stolku a čekám, až mi číslice začnou dávat smysl. 23:13. Spala jsem tři nebo čtyři hodiny a žaludek mi připomene, že jsem ani předtím nejedla. Posadím se a protáhnu a pak se vydám najít pyžamo a pantofle.


      Pokud Ash pracuje, nebudu ho zdržovat, ale rozhodně se hodlám zdržet u talíře krekrů se sýrem. Otevřu dveře a zamířím do obýváku. Zpoza rohu vykukují větve vánočního stromu ozdobené zlatavými světýlky. Není nic lepšího než světélka za chladných zimních nocí. Útulno, ticho a radost.


      S úsměvem na tváři zabočím za roh a ztuhnu.


      Ash stojí pod jmelím.


      S někým se líbá.


      Krev mi burácí v uších, hrdlo se mi stahuje bolestí, přesto se nedokážu odvrátit a nedokážu je ani vyrušit. Ztuhnu jako solný sloup, odsouzena k záhubě vlastní neschopností odvrátit zrak.


      Ash má na sobě tenké tričko a kalhoty od pyžama posazené tak nízko, že mu odhalují ploché břicho a úzké boky. Vlasy má rozcuchané, a dokonce i odtud, ve světle vycházejícím jen z vánočního stromku, si všimnu stínu strniště. V pěsti pevně svírá tričko člověka, s nímž se líbá, a škube za něj, aby si ho k sobě přitáhl ještě blíž.


      A když se otočí, zjistím, že ten člověk je – nevyhnutelně, osudově, tragicky, nádherně – Embry. Stále ve svetru a džínách, bosý a rozcuchaný, ruce pod Ashovým tričkem zabořené do prohlubně jeho zad.


      Líbají se pomalu, dlouze, hluboce. Prozkoumávají se polibkem, a když se od sebe jejich rty odtáhnou, zatřepotají řasami, dlouze se nadechnou a pak se zas políbí. Dělají to tak povědomě a váhavě, jako by se znovu učili něco, co kdysi znávali. Ash k němu přistoupí, rty těsně u Embryho, tělo a tvář sálající touhou, a pak se k němu Embry přitiskne, vášnivě a bezmyšlenkovitě. Hladově se líbají, až Ash nakonec zpomalí, sjede rukou po Embryho hrudi a maličko odtáhne rty, dokud Embry nevychladne. A pak se Ash znovu pohne a z jeho hrdla se vyderou tiché, nádherné steny.


      Po chvíli Embryho ruka najde pás Ashových kalhot a sjede níž. Neslyším, co Ashovi říká, ale uslyším tiché zasténání a pochopím.


      A s tím zasténáním se mi mozek probere k životu jako dosud opomíjený stroj. Kéž bych ho však dokázala zas vypnout, protože se mi v něm honí příliš mnoho myšlenek, příliš mnoho otázek a všechny si protiřečí a bojují spolu.


      Jsem vzrušená.


      Naštvaná.


      Zvědavá.


      Zrazená.


      Nechci, aby tento okamžik skončil.


      A když to teď vidím, když vidím, jak to je, pochopím, že jsem to věděla už dávno. Možná ne vědomě, ale ta informace tam někde hluboko ve mně spala jako ztroskotaná loď čekající, až se změní písek, až se konečně otočím a spatřím to, co jsem částečně tušila od samého začátku.


      Náhle mi to, co mi Ash řekl v ložnici, dává smysl. Žárlivost má mnoho významů. To slovo je jako TARDIS, uvnitř obrovské, navenek maličké, ale plné složitého tance emocí a překážek. Teď už chápu každičký význam slova žárlivý.


      Uleví se mi, že nejsem z nás dvou snoubenců jediná, kdo skrývá důležité tajemství. Děsím se, co přijde dál. Protože vážně. Co by se mohlo ještě stát? Má to být pohádka, moje pohádka, se mnou coby princeznou a Ashem coby princem, ale teď je tu někdo třetí, někdo třetí, koho oba chceme a kdo chce nás dva.


      Žádná z pohádek, které jsem četla jako malá holka, nevyprávěla o třech lidech.


      Moje myšlenky přeruší Ashovo další zasténání, tentokrát však odstoupí a upraví se v kalhotách. Oba muži mají rty napuchlé, jako by je pobodaly včely, a obrovské tmavé oči. Oba vypadají omráčení tím druhým, fascinovaní, nevěřícní, a přesto neuspokojení.


      „Veselé Vánoce, Embry,“ popřeje mu Ash zhrublým hlasem.


      Embry mu odpoví stejně zastřeně. „Veselé Vánoce.“


      Ash se odvrátí, palcem, který si tiskl k čelu, se teď dotkne svých rtů. Embry stojí nehybně pod jmelím, zatímco Ash míří do kanceláře. Stojí tam dlouho a oči upírá do chodby, kudy Ash odešel, než se konečně otočí a s rukama ve vlasech se vydá do své ložnice.


      A já zůstanu v té studené chodbě sama. Zmatená, roztoužená, raněná.


      Žárlivá.


      Zamilovaná.
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      Na Boží hod dorazí Colchesterovi a přinesou dary (a tašky s potravinami, jelikož Ashova matka zakázala, aby sváteční večeři připravil kdokoli jiný). Strávíme spolu celý den v kuchyni, zatímco Kay, Embry a Ash sedí u stolu a pracují. Na vaření jsem naprostý antitalent – když jsem byla malá, dědeček zaměstnával na plný úvazek kuchaře a na vysoké jsem jedla jen vejce a instantní nudle – ale i tak mě po večeři Ashova matka obejme a prohlásí, že „patřím do rodiny“. A když zjistí, že moje vlastní máma zemřela, když mi bylo sedm, pevně mě uchopí, voní po koláči, který právě vytáhla z trouby, a parfémem od Elizabeth Taylor, a poví mi, že jí mám říkat mami. Málem se rozpláču.


      Den je od samého začátku plný událostí, takže ani nemám kdy se zmínit Embrymu nebo Ashovi o tom, co jsem včera večer viděla, přestože mám pocit, jako by mě to lámalo na kusy, jako by moje duše pukla a z té pukliny prosakují všemožné otázky. Byl to jejich první polibek? Líbají se často?


      Dělají spolu i jiné věci, než že se jen líbají?


      Spali spolu, nebo spolu spí v současné době?


      Připadám si, jako bych se probudila, celý svět byl vzhůru nohama a já byla jediná, kdo si toho všiml. Jsem omráčená, křehká, nejistá, zatímco všichni ostatní kráčí sebejistě a normálně jako vždycky. Protože muži nevědí, co jsem zjistila. A Embry neví, že o nás Ash ví. A pravděpodobně existuje ještě něco, co nevím, a co když to něco je, že je mi Ash nevěrný s Embrym?


      Je polibek nevěra?


      Je to nevěra, když spolu ti dva nespí, ale chtějí to?


      A zas se ozvou všemožné druhy žárlivosti, letí jako opice zlé čarodějnice, aby mi zaplavily mysl a naplnily mi hlavu vzpomínkami na ten polibek a také představami jich dvou při sexu. Při sexu, během nějž jsou zcela nazí nebo ve smokinzích nebo ve svých vojenských uniformách…


      Nakonec mě ten řetězec vzpomínek donutil vrátit se do ložnice s výmluvou, že mě bolí hlava, ačkoli jsem ve skutečnosti potřebovala ulevit úplně jiné bolesti. Sotva se za mnou zavřely dveře, vyhrnula jsem si úpletové šaty a odtáhla kalhotky. Ani ne do minuty jsem vyvrcholila s hlavou plnou představ, jak se jejich pevná těla tisknou k sobě.


      (A Ash – nějak – pozná, že jsem vyvrcholila bez něj, a tu noc strávím zakousnutá do jeho opasku, protože mi zadek sešlehá doruda.)


      Den poté svět zešílí. Ve středním Wyomingu praskne ropovod a den nato dojde v Německu k teroristickému útoku. Kolumbie se rozpadá, zákon o reformě péče o válečné veterány potřebuje přepracovat a Ashe čeká důležitý proslov před Organizací spojených národů o obchodu s bílým masem. Ještě před chvílí jsem měla Ashe a Embryho jenom pro sebe, a najednou je vůbec nevídám. Oba cestují po celé zemi, pracují prakticky bez přestávky, a když už nějakou noc s Ashem strávím, jen mě obejme a usne, než stihnu zhasnout.


      Strávila jsem bez něj dva týdny a už jsem jako na trní, celá zasněná. Otáčím zásnubním prstenem, vzdychám při pohledu na sníh a spím v jeho košili, kterou jsem si půjčila a dosud nevrátila. Takže když mi Ash navrhne, abych se k němu a několika dalším – Merlinovi, Embrymu a ministrovi zahraničí – připojila na veřejném setkání Spojených států a Karpatska, které se bude konat v Ženevě, hned se té příležitosti chopím. Možná konečně vymyslím, jak získat odpovědi na všechny své otázky.


      Nebo si aspoň ukradnu další košili.


      „Děkuju, že jsem s sebou mohla vzít Abilene.“


      Ash vzhlédne od stolu a obličej se mu rozzáří překvapeným úsměvem. „Jsi vzhůru.“


      Kolem nás se ozývá hukot motorů letadla Air Force One a já jednoduše nedokážu tomu bílému šumu a uklidňujícím vibracím odolat. Sotva letadlo vzlétlo, Ash trval na tom, abych se v hlavní pracovně natáhla. Můj spánek trval skoro po celý let. Teď stojím ve dveřích, v jedné ruce držím svůj kufřík a druhou se snažím rozčesat zacuchané blonďaté kadeře.


      „To jsem a chystám se trochu pracovat, ale nejdřív jsem ti chtěla poděkovat.“


      „Maličkost.“ Opře se. „Většinu cesty budu mít hodně práce. Napadlo mě, že bys u sebe ráda měla kamarádku. A když už je o tom řeč… To spaní sis nerozmyslela?“


      Zazubím se na něj. „Kéž bych mohla. Ale Merlin řekl, že spolu za žádných okolností nesmíme bydlet v jednom pokoji.“


      Ash si opře hlavu. „Člověk by si myslel, že zasnoubení stačí, aby bylo slušnosti učiněno zadost.“


      „Očividně ne.“


      Sklouzne pohledem k mému kufříku. „Jaká práce tě čeká?“


      Ach jo. Spíš jaká práce mě nečeká? „Dokončuju sylaby do tří předmětů, které tento semestr učím, a připravuju úkoly. Navíc jsem si řekla, že do začátku semestru budu usilovně pracovat na knize. A pořád mi píše tvoje sekretářka pro společenské záležitosti.“


      „Ohledně svatby?“ Pohled mu zjihne, což mnohé prozrazuje. Podráždění ze mě okamžitě opadne.


      „Ano. Chce z toho udělat pomalu svatbu hodnou králů. Nejlépe ještě velkolepější.“


      „A co myslíš ty?“


      „Je mi to jedno, hlavně když budu mít hezké šaty a čas učit.“


      Ash se při slově učit zatváří zamyšleně, nic na to však neřekne. Neptám se, co si myslí o tom, že bych dál učila, protože by mi připadalo, že tím žádám o jeho svolení, jenže já chci učit bez ohledu na to, co by mi k tomu řekl. Vím, že Ash mé rozhodnutí podporuje, ale netuším, jak se na to budou dívat ostatní… zvlášť americká veřejnost. Pokud vím, budu první prezidentova žena, která bude mít i jinou práci než pronášet proslovy nebo občas napsat sloupek do novin.


      Merlinovi se určitě nezamlouvá, jaký dojem to dělá, ale zatímco ráda počkám, než se přestěhuju do Bílého domu, a jsem ochotná bydlet v hotelech v jiných pokojích, o své kariéře diskutovat nehodlám. A co se dojmu, který tím budu dělat, týče, kdo by vůči Bílému domu choval víc úcty než vnučka Lea Gallowaye?


      „Co si o svatbě myslíš ty?“ zeptám se.


      „Pojď sem a já ti to povím.“


      „Na tohle ti neskočím,“ odpovím, a přesto už mířím k jeho stolu. Otočí křeslo tak, že teď sedí ke stolu bokem, a poplácá se po koleni. Posadím se na něj. V jeho mocné náruči mě stres z práce a ze svatby okamžitě opustí.


      „Co se svatby týče, chci jen dvě věci,“ poví mi nezvykle vážně. „Pokud nechceš, aby se odehrála na nějakém konkrétním místě, rád bych, aby se konala v kostele v Kansas City, kam jsem chodil jako malý. A o svatebním dni tě nechci vidět. Vím, že to zní asi trochu starosvětsky a pověrčivě, ale chci tě toho dne spatřit poprvé na konci uličky.“


      „Dobře,“ vydechnu, uchvácená jeho pevnými rty. „Cokoli si budeš přát.“


      Ta pevná ústa se roztáhnou do úsměvu. „Z tvých rtů zní ta slova tak nádherně, anděli. Dáš mi, cokoli si budu přát, kdykoli si to budu přát?“


      „Jistě,“ odpovím a zatřepotám řasami.


      „Flirtuješ. Co třeba teď hned?“


      „Ano, pane.“


      Dech se mu zadrhne, kdy ho pohladím po kravatě. „Zavři dveře, ty moje malá princezno. Už vím, co teď chci.“


      Abilene vypadá v kozačkách vysokých po kolena a modrých šatech s průstřihy, jaké sluší jen štíhlým zrzkám, nádherně jako vždy. V překrásných rysech obličeje má chladně znuděný výraz. Vím však, že je to jen maska. Doprovází nás agenti Tajné služby a kolem nás se nejmocnější lidé světa na palubě Air Force One hádají, kdo dostane poslední mandarinku. Je dychtivá jako malá holka, přestože se to snaží nedávat najevo, a nikde to není zřejmější, než když se ocitne v blízkosti Ashe.


      Jsem skoro vděčná, že do hotelu jedeme jiným autem než on, protože vidět ji s ním je pro mě těžké. Je zřejmé, že mi lhala, když řekla, že její zájem o něj opadl, a já očividně lhala sama sobě, že se v přítomnosti Abilene už necítím méněcenně. V porovnání se mnou je tak krásná a plná života, a zvlášť vzhledem k tomu polibku pod jmelím je pro mě těžké nedělat si starosti s tím, co Ash skutečně chce, s prstenem i bez něj.


      Zastavíme před hotelem, agent nám otevře dveře a pomůže nám vystoupit. Abilene zmateně vzhlédne k nápisu. „Měla jsem za to, že budeme bydlet ve Four Seasons?“


      Pokrčím rameny, dveřníkovi věnuju spropitné a spolu se svou sestřenkou vejdu do hotelu.


      „Merlin požádal Tajnou službu, aby navrhli několik různých hotelů a všechny vyhodnotili, takže se předem nevědělo, který vyberou. Bál se, že by se mezi zaměstnance infiltrovali Karpaťané.“


      „Takže dokud v nějakém městě nedorazíš do hotelu, sama nevíš, kde budeš bydlet?“


      „Podle mě je tohle výjimečná záležitost. Merlin i Ash si oba dělají starosti ohledně prezidenta Karpatska a říkali si, že takhle to bude bezpečnější.“


      Abilene chápavě zamručí a to je také naposled, kdy se o tom zmíní.


      Toho večera, utahané pásmovou nemocí, se připravujeme na diplomatickou večeři s Karpaťany. Několik následujících dní bude plných vyjednávání, dohadování a stěží skrývaného rozhořčení, ale dnes večer se všichni máme chovat slušně, abychom mohli vyslat do světa načančané fotografie a možná i pěkně rámovaný snímek Ashe, jak si potřásá rukou s Melwasem Kocurem. Vím, jak důležitý tento mír pro Ashe je a jak ho stále tíží roky, jež strávil bojem v Karpatsku, takže pokud mu můžu pomoct aspoň tím, že se po jeho boku zúčastním této večeře, udělám to moc ráda. Nedělám si však iluze ohledně toho, jak příjemný a zábavný večer mě čeká. S dědečkem Leem jsem se zúčastnila mnoha večeří dvou politických stran, takže vím, že kvůli italskému vínu a jídlu flambovaném na brandy lidé jen zřídka odkládají své zbraně.


      „Tohle si bereš na sebe?“ podiví se Abilene, když vyjde z koupelny. Právě si připíná náušnice. Na sobě má obepnuté zlaté šaty s hlubokým výstřihem a šarlatové vlasy jí spadají po zádech v bohatých vlnách. Na okamžik mě zachvátí ten starý strach. Že z nás dvou je ta sexy ona, že ona je z nás dvou ta milovaná, zatímco já trčím v jejím stínu.


      Shlédnu na svoje šaty, rozevlátou róbu na jedno rameno, vzdušnou a kolem výstřihu a lemů zdobenou propracovanými ornamenty. Barva je něco mezi bílou a stříbrnou, a když jsem si je zkoušela, líbilo se mi, jak mi zdůrazňuje mou přirozeně zlatavou pokožku a vlasy.


      Teď však o svém rozhodnutí pochybuju. „Co je na nich špatně?“


      „Nic,“ vyhrkne Abilene tónem, který znamená, že něco s nimi špatně určitě je.


      Protáhnu se kolem ní do koupelny, abych se prohlédla ve vysokém zrcadle. Ano, v porovnání s Abileninými dlouhými zrzavými kadeřemi působí můj drdol poněkud cudně. A ano, moje šaty nejsou tak obepnuté jako její, ale líbí se mi, jak se při pohybu vznáší, těžký lem a hebké šifonové vrstvy občas naznačí můj pas a prsa, navíc je látka průsvitná, což je ale patrné jen pod určitým světlem nebo při pohybu pod určitým úhlem. Pod všemi těmi vrstvami mám tenkou spodničku, aby šaty nepůsobily příliš skandálně, ale celkově vzato jsou smyslné tak akorát, aby se hodily i na zdrženlivou diplomatickou večeři.


      „Jen mi připadají trochu nevýrazné,“ prohlásí Abilene. „Přivezla sis i nějaké jiné?“


      „Ne,“ odpovím a najednou o svém rozhodnutí pochybuju.


      „Greer Gallowayová! Vždycky musíš mít záložní šaty! Vždycky, vždycky!“ Ozve se zaklepání na dveře a Abilene si povzdechne. „Dojdu tam.“


      Ještě pořád se na sebe mračím do zrcadla, když uslyším, jak se dveře otevírají a Ash se chraplavým hlasem ptá: „Můžu dál?“


      Vyjdu z koupelny. Abilene stojí před Ashem a zírá na něj. Ztěžka dýchá, přimrazená na místě, a na okamžik se mě zmocní zvláštní pocit, že k němu přistoupí a dotkne se ho. Že se ho pokusí políbit.


      Nic takového však neudělá. Po chvíli odstoupí stranou a nechá ho vejít. Jakmile mě Ash spatří, zarazí se a pootevře ústa, jako by chtěl něco říct, ale zapomněl slova.


      „Co se děje?“ zeptám se, paranoidní strachem, že jeho výraz znamená, že o mém výběru šatů pochybuje stejně jako teď já.


      „Děje se to, že jsi zatraceně dokonalá a že tě chci mít dneska večer celou pro sebe,“ zavrčí, přistoupí ke mně a uvězní mě u zdi mezi svými pažemi. Palčivě si uvědomuju Abileninu přítomnost, protože se na nás dívá, avšak stejně tak vím, že mi na tom skoro nezáleží. „V té barvě vypadají tvoje oči skoro stříbrné. A pokožku máš skoro k nakousnutí…“ Skloní se, kousne mě do obnažené klíční kosti a mým tělem se jako jed šíří zmučená rozkoš, zaplavuje mi nervová zakončení a zkratuje schopnost uvažovat.


      Přesto se mi podaří přitisknout mu ruce na hruď a hodit k Abilene významným pohledem. Odvrátila se od nás, předstírá, že něco hledá v psaníčku, vím ale, že Ashovu přítomnost vnímá stejně bolestně jako já.


      Nevypadá to, že by Ashovi na Abilenině přítomnosti záleželo, přesto paže spustí a odstoupí. „Asi bychom měli jít,“ navrhne váhavě.


      „To bychom měli,“ přikývnu a protáhnu se kolem něj, abych si vzala lodičky a psaníčko. Ash se mezitím otočí k Abilene.


      „Embry tu nemá nikoho, kdo by ho doprovázel,“ poví jí dobrosrdečně. „Chtěla bys ho doprovodit?“


      „Jako jeho partnerka?“ zeptá se Abilene. Zřejmě jsem jediná, kdo v jejím hlasu slyší čirou paniku, rozpolcenost mezi tím, aby potěšila Ashe a strávila večer s jiným mužem.


      „S Embrym se nebudeš nudit, slibuju. Greer ti to může potvrdit.“


      Střelím po něm ostrým pohledem a on mi ho oplatí mdlým.


      „Ta poznámka vychází z které definice žárlivosti?“ zeptám se tiše, když mi otevře dveře.


      „Ze všech.“


      Když dorazíme k sálu, kde se večeře koná, s Embrym se setkáme ve dveřích. V bílém smokingu působí chladně a odevzdaně. Když mě však spatří, narovná se a stiskne rty, jako by věděl, že jinak by si je olízl.


      Ash mě překvapí, když mě před Embrym zatočí, jako by mu mě ukazoval. „Nevypadá božsky, pane Moore?“


      Z pohledu v Embryho očích je mi jasné, že přes šaty vidí celé moje tělo. „K nakousnutí, pane Colchestere.“


      Po jeho slovech se zachvěju, s chladem to však nemá nic společného.


      „Abilene se rozhodla vykonat dobrý skutek a souhlasila, že tě doprovodí,“ dodá Ash. „Takže jak vidíš, oba nás dnes večer budou zdobit vnučky Lea Gallowaye.“


      Embry se usměje, v očích se mu to však neodrazí. „Skvělé.“ Napřáhne ruku k Abilene, která ji elegantně přijme, ačkoli se tváří stejně nešťastně. „Můžeme?“


      Jdeme s Ashem za nimi. Ash se ke mně skloní a zašeptá: „Jsi pěkně krutá, když máš na sobě před Embrym něco takového.“


      „Podle Abilene bych se spíš měla převléknout.“


      „Vypadáš jako bohyně. Vidět tě v tom jsou muka.“


      Pohladím ho po bicepsu. „A co bys dělal, kdybychom tam nemuseli jít?“


      Střelí po mně hříšným pohledem. „Vždycky jsem to chtěl udělat bohyni do zadku.“


      Zrudnu tak moc, až se rozesměje. „Nech toho,“ zašeptám rozpačitě, avšak mezi stehny cítím horkost. „Někdo tě uslyší.“


      „Začala sis. A opravdu si myslíš, že bych byl první vůdce země vyspělého světa, který někoho ojel do zadku? Vím určitě, že mě v tom předběhli aspoň dva tři angličtí králové.“


      Plácnu ho po ruce, abych ho přiměla ztišit hlas. „Ale oni to nedělali svým manželkám. A určitě o tom nemluvili na veřejnosti.“


      Ashovi se zatřpytí oči, avšak hlas se mu zastře. „Vážně bychom měli zapracovat na tom, aby sis zvykla na anální sex. A napadá mě hned několik způsobů, jak bychom s tím mohli začít.“


      „Navíc,“ dodám tiše, aby se můj hlas nenesl chodbou osvětlenou víceramennými svícny, „mě nesmíš vzrušovat. Protože pod těmi šaty nic nemám.“


      Ash se zastaví na místě, přímo tady uprostřed chodby. Celé tělo mu zájmem ztuhne. „Cože?“


      „Je to proto, aby vzhled šatů nic nenarušovalo, ty zvrhlíku. Ale potřebuju, aby se moje tělo chovalo slušně.“


      V mžiku mě popadne, jednu dlaň položí mezi mé lopatky, druhou na můj zadek a přitiskne si mě k sobě. Na jehlových podpatcích jsem tak vysoká, že jeho erekci cítím přesně mezi nohama, a to stačí, aby mi podklesla kolena.


      „Jak zní tvoje stopka?“ zeptá se. Na uchu cítím jeho horký dech. Na tváři cítím zaškrábání – holil se teprve před hodinou, ale už teď mu raší strniště.


      „Maxen,“ zašeptám a polknu.


      „Přesně tak. Je tvoje. Stačí ji vyslovit, stačí ji použít.“


      Přikývnu a dotknu se tváří jeho, vychutnávám si jeho spalující sebejistotu, jeho nepopiratelný chtíč. Jsme sami na chodbě, jen v přítomnosti agentů Tajné služby, kteří pozorně sledují vchody a východy, ne nás.


      „Dobře. Teď když jsme si to vyříkali, pamatuj si jedno: tvoje tělo patří mně, takže když tvoje tělo reaguje, znamená to, že mě poslouchá. Pokud bych chtěl, aby ti bradavky ztvrdly tak, až je uvidím přes tvoje šaty, nebo aby ti to místo mezi nohama zvlhlo tak, že po tobě zůstane na židli mokrá skvrna, tak to uděláš. Jasné?“


      „A co když ne?“ zašeptám škádlivě.


      Maličko se odtáhne a něžně, pátravě se mi zadívá do očí. Pak mě stiskne, když pochopí, že si dělám legraci a nesnažím se naznačit svoje hranice. „Tak si možná o análu promluvíme dřív, než jsem původně zamýšlel.“


      „Nemůžeš mě potrestat něčím, co sama chci.“


      „No tak,“ vydechne mi do ucha, „ale je to pak větší zábava, ne?“


      Políbí mě na to citlivé místo za uchem a narovná se, zavěsí si mě do rámě a společně se vydáme chodbou k sálu.


      „Jen počkej, až povím Embrymu, že pod těmi šaty nic nemáš.“


      „Cože?“


      Ash se usměje. „Snad sis nemyslela, že bych před ním tuhle báječnou zprávu zatajil, ne?“


      Zůstanu na něj zírat, zmatená, zděšená a – já vím, není to tak vždycky? – vzrušená.


      „Ashi… Opravdu si myslíš, že by to bylo fér?“


      „Fér vůči komu?“


      „Zatraceně, vůči nám všem. Doteď jsme si nepromluvili –“


      „A tady se do toho pouštět nebudeme. Promluvíme si, to ti slibuju, a také probereme naši minulost. Ale prozatím nemuč Embryho za to, že tě miluje. Já to nedělám.“


      „On mě nemiluje,“ namítnu. (Trochu zesláble, protože, ach, jen z představy, že by mě miloval, se mi rozbuší srdce o něco rychleji.) A pak si vzpomenu na to, jak se ti dva muži líbali pod jmelím. Patří to k té minulosti, o které Ash mluví?


      Otevřu ústa, abych se ho na to zeptala, abych mu prozradila, že to vím, jenže to už se ocitneme ve dveřích do sálu a okamžik pomine.
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      Melwas Kocur a jeho žena Lenka dorazí jako poslední. Vejdou do sálu elegantně jako filmové hvězdy a i já musím přiznat, že tak také působí. Melwas má tmavě blond vlasy a hranatou čelist, široký obličej zdůrazňuje silný nos a poutavé tmavé oči. Lenka je jako panenka, drobná a jemná, s lehce špičatou bradou a klenutými rty. Avšak stejně jako panenka má i ona v lesklých očích duchem nepřítomný pohled, a když ke mně a Ashovi dojdou, abychom se formálně představili, poznám na ní, že plakala.


      Zatěkám pohledem k Melwasovi a to, jak jí boří prsty do hubeného nadloktí, mi prozradí, co potřebuju.


      Formální představování je únavné a zdlouhavé, protože se večeře účastní poradci, viceprezidenti a členové kabinetu a jen někteří z nás mluví ukrajinsky a jen někteří z nich mluví anglicky, takže skoro všechno musí projít nejprve přes tlumočníky. Byla jsem však vychovávaná k tomu, abych se usmívala, předstírala, hledala společnou řeč, potřásala si rukama a nenápadně špehovala, a přesně to také dělám.


      A pak už je konečně čas usednout ke stolu. Sedím vedle Lenky, s Melwasem z druhé strany. Ash sedí vedle něj. Cílem tohoto rozsazení nejspíš bylo, aby měli Melwas a Ash příležitost k neformální konverzaci, ale výsledkem je, že jsem uvězněná mezi lidskou skořápkou a mužem, který je podle mě spíš netvorem.


      Není mi to příjemné, na druhou stranu mě učili, jak se v takových chvílích chovat. Napiju se vína, abych se předem odměnila, a otočím se k Lence.


      „Mluvíte anglicky?“ zeptám se.


      Zatěká ke mně pohledem a zas ho skloní k talíři. Salátu se skoro nedotkla a žemle leží vedle něj pomazaná máslem, avšak ani nenakousnutá. Je mi z toho kdovíproč smutno. Bez ohledu na to, jak můj život potemněl, sacharidy považuju za jeden z mála darů, kterých se nám v životě dostává.


      Nakonec zavrtí hlavou. „Ne anglicky,“ vyrazí ze sebe.


      „Nemluvím ukrajinsky,“ omluvím se. Krucinál, proč jen nás v té internátní škole neučili něčemu užitečnějšímu? Celé hodiny jsme překládali Cicerona a Rousseaua, ale o slovanské jazyky jsme nezavadili. „A předpokládám, že nemluvíte staroangličtinou ani středověkou angličtinou. Ale možná… Francais? Deutsch? Latin?“


      Lenka prudce zvedne hlavu a v očích se jí mihne slabounký závan života. „Ich spreche Deutsch.“


      Zeširoka se na ni usměju. „Wunderbar!“ Napiju se vína a v duchu Cadburyské akademii něco málo odpustím. „Moje němčina je hodně zrezivělá,“ vysvětlím Lence německy. „Nepoužila jsem ji od vysoké, kdy jsem přešla na středověké jazyky.“


      „Ani já jí nemluvila několik let,“ přizná Lenka tiše, také německy. Okamžitě si všimnu jejího přízvuku a toho, že vyslovuje o něco lépe než já.


      „Určitě jste se ji učila od malička. Zníte skoro jako rodilý mluvčí.“


      Lenka zvedne vidličku a nabodne na ni salát. „Moje babička byla Němka. Starala se o mě, zatímco matka chodila do práce. Díky tomu od malička mluvím ukrajinsky i jazykem rodiny své matky. Ale,“ střelí přese mě pohledem k Melwasovi a Ashovi, kteří spolu hovoří směsí ukrajinštiny a angličtiny, „můj manžel nemá rád, když mluvím německy, protože tomu jazyku nerozumí.“


      „Bude mu vadit, že spolu tímto jazykem hovoříme?“ zeptám se tak jemně, jak to jen dokážu.


      Krátce přikývne a polkne. Ten pohyb vypadá na jejím hubeném krku téměř bolestivě.


      „Určitě by byl ale pyšný, že jeho manželka tak skvěle vykonává své diplomatické povinnosti,“ nadhodím.


      Zatváří se zmateně.


      „Uvažujte. Jste tady, okouzlujete budoucí první dámu, která dnes večer prezidentu Spojených států bude vyprávět, jak milí a inteligentní jsou Karpaťané,“ vysvětlím. „Jste důkazem, že jste pro tu pozici jako stvořená a že mu máte hodně co nabídnout.“


      „Takhle jsem nad tím nikdy neuvažovala.“ Na okamžik se kousne do rtu. „Mému manželovi se ale možná nebude líbit, že jsem vás zaujala. Možná to bude vidět tak, že podrývám jeho autoritu. Chce, aby se ho Američané báli.“


      „Chcete, abych místo toho hrála vystrašenou?“ zeptám se. „Protože to dovedu. Budeme to vědět jenom my dvě.“


      „Vy byste to pro mě udělala?“ vyhrkne s nevěřícným pohledem v panenkovských očích. „Proč?“


      „Mezi našimi zeměmi sice vládne křehký mír, ale myslím, že tím, že obě milujeme svého prezidenta, patříme do velmi úzkého klubu. Podle mě bychom se mohly považovat za kamarádky. Nemyslíte?“


      „Nevím,“ odpoví vyhýbavě. „Nemám mnoho skutečných přítelkyň.“


      Natáhnu se pod stolem a stisknu jí drobnou ručku. „Dnes večer tu jednu máte.“


      Vůbec poprvé spatřím na její tváři váhavý úsměv. Téměř okamžitě zmizí, ale určitě tam byl a já se za něj odměním dalším vínem.


      Po večeři jsou na řadě proslovy a zdvořilý potlesk, potom se začne tancovat. Mám tančit s Melwasem a Lenka s Ashem. Když vstaneme, třese se jako osika.


      „Nevím, co jste slyšela o mém snoubenci,“ povím jí německy, „ale je to velmi hodný člověk. Bohužel je to mizerný tanečník, proto vám radím, abyste si dávala pozor na nohy.“


      Tím si od ní vysloužím další úsměv. „Pokusím se.“ Úsměv však rychle opadne. „Můj manžel… umí být nepříjemný. Předem se omlouvám, pokud bude nepříjemný i k vám.“


      „Pokud bude nepříjemný, nebude to vaše vina. Nejste zodpovědná za jeho činy,“ povím jí rozvážně, pečlivě hledám ta správná německá slova. „A slibuju, že co se týká vašeho manžela, dokážu se o sebe postarat.“


      „To si říkáte teď,“ pronese smutně, „ale umí ubližovat lidem.“


      Ze začátku si říkám, že se Lenka mýlí. Melwas mě doprovodí na parket, zatímco Ash s Lenkou zaujmou své místo. Melwas mě celý okouzlující uchopí do náruče a začneme tančit. Po pravdě je výtečný tanečník a chvíli jen tančíme a usmíváme se kvůli fotografům a nekonverzujeme. Sotva se však začnu uvolňovat, promluví.


      „Jste velmi krásná žena,“ podotkne. Mluví působivě čistou angličtinou. „Váš prezident Colchester má velké štěstí.“


      „Děkuji,“ odpovím zdvořile, „ale myslím, že mám stejně velké štěstí jako on.“


      „Opravdu?“ Svraští čelo, předstírá nechápavost. „Ale jistě! Velký americký hrdina, voják, kterého nikdo nikdy neporazil. Proslýchá se, že Amerika neprohrála jedinou bitvu, které se účastnil i on. Je to pravda?“


      Nelíbí se mi, kam tenhle rozhovor míří. „To vy mi povězte, jestli je to pravda,“ vybídnu ho dostatečně přívětivě, abych ve svých slovech zamaskovala výzvu.


      „Víte, jednou jsme bojovali tváří v tvář,“ prozradí mi Melwas a roztočí mě v propracované otočce. Zatímco si mě přitahuje zpět k sobě, ozve se ohromený potlesk. „Ve vesničce jménem Glein. Toho dne nechal shořet kostel plný civilistů. Mně to moc hrdinské nepřijde, ale na druhou stranu vám Američanům nejspíš víc záleží na vítězství než na způsobu, jakým se k tomu vítězství došlo.“


      Podrážděně se naježím a ani se tomu nesnažím zabránit. „Chcete tvrdit, že z jejich smrti je viněn prezident Colchester, a ne muži, kteří je zastřelili? Muži, kteří zapálili loď plnou dětí?“


      K mému překvapení se Melwas zeširoka usměje. „Máte kuráž. To se mi na ženách líbí.“


      Vzpomenu si na Lenku a upřímně o tom zapochybuju.


      „Takže pokud jste tam byl,“ dodám, „dal jste ten rozkaz vy? Vy osobně jste zastřelil některého z civilistů? Zapálil loď?“


      „Myslíte si, že jsem takový netvor?“


      Pomyslím na Lenku. Pomyslím na tu dohodu. Pomyslím na šachovnici, kterou mě můj dědeček učil, abych si ji v duchu představila, zatímco jsem pro něj špehovala, a stejně se to všechno rozhodnu v zájmu upřímnosti hodit za hlavu.


      „Ano. Jen netvoři zabíjejí malé děti, prezidente Kocure, a skutečný muž nehází vinu na jiné.“


      Přes tvář se mu mihne vztek a ramena mu pod mými dlaněmi ztuhnou.


      „Vy mě zkoušíte, slečno Gallowayová,“ poví mi a uchopí mě ještě pevněji. „Zkoušíte v tomhle směru i svého hrdinu?“


      Zvednu bradu. „To nemusím.“


      „Víte, pokud byste byla moje žena, postaral bych se, abyste se mnou už nikdy takhle nemluvila.“ Přitáhne si mě k sobě tak prudce, až klopýtnu a zalapám po dechu. „A tu lekci bych vám dal moc rád.“


      Znovu mnou škubne a já ho ucítím. Ucítím to. Má erekci.


      Pokud jsem někdy uvažovala, jestli je se mnou něco špatně, a pokud mě někdy mátl můj vztah s Ashem, všechno to jako mávnutím kouzelného proutku zmizí. Teď už je mi jasné, jaký je rozdíl mezi tím, když nad sebou ochotně předám moc jinému člověku, a skutečným násilím, jaké muži páchají na ženách. Okamžitě pochopím, co Melwas myslí tím, že by mi dal lekci, a vím, že by rozhodně nedošlo na hravé naplácání s jistotou stopky a vzájemného citu. Při Melwasových slovech se mi zvedne žaludek. Nejradši bych utekla někam hodně daleko.


      Pokusím se odtáhnout, on mi to však nedovolí, protože chce, abych pochopila, že je mnohem silnější než já.


      „Nechtěl jsem se zachovat zle,“ omluví se nečekaně, jako by se mu zničehonic změnila nálada. „Ne vůči tak krásné ženě. Možná byste mě mohla dnes večer navštívit, abych si to u vás urovnal.“


      Vědomě se snažím jeho sevření nevzdorovat, přestože na břiše cítím erekci, která ve mně instinktivně probouzí paniku. Zadívám se mu do očí.


      „Dobře víte, že k něčemu takovému nikdy nedojde.“


      Pokrčí rameny, jak to umí jen Slované. „Možná ne dnes, ale jednoho dne zjistím, čeho se tomu velkému hrdinovi dostává každou noc.“


      Žárlí na Ashe. Je to tak zřejmé, až mě překvapí, že jsem to nepochopila dřív, ale už to aspoň dává všechno smysl. Melwas bojoval v té samé válce, z níž se vynořil jako nový vládce země, a přesto je za hranicemi Karpatska jako světec uctívaný Ash.


      „A vaše žena?“ zeptám se a ohlédnu se k Ashovi a Lence. Lenka radí Ashovi s kroky a oba se smějí – úsměv a růžové tváře vyzdvihují Lenčinu krásu.


      Spíš cítím, než vidím, jak Melwasovým tělem proudí podráždění, ačkoli si nejsem jistá, jestli ho zapříčinila Lenčina radost, nebo fakt, že jí tu radost přináší právě Ash.


      „Ona do toho nemá co mluvit. Dal jsem jí to jasně najevo.“


      Chudák Lenka. Předstírá, že nevidí Melwase s jinými ženami? Nebo se jí spíš ulevilo, že není jediná, která musí trpět jeho návaly chtíče?


      A pak si kdovíproč vzpomenu na Embryho a Ashe pod jmelím, na Ashovu pěst v Embryho tričku a na moje srdce bušící v temnotě. Jsem jako Lenka? Pasivně postávám, zatímco mě můj partner podvádí?


      Ta představa je jako ladička, hučí mi v kostech, hluboko v zubech. Priority se mi znovu seřadí podle důležitosti a zas je ze mě Greer Gallowayová, profesorka, špionka, politická princezna.


      „Předpokládám, že jste jí dal svůj postoj jasně najevo. A já zas dám svůj postoj jasně najevo vám – nemám zájem. Ani dnes, ani jindy.“


      „Výzva,“ prohodí a přízvuk mu zesílí. „Už dlouho mě žádná výzva nepotkala.“


      „Prohrajete,“ oznámím a vyslovím to s takovou jistotou a klidem, až se zarazí. Pustí mě.


      „Smím vás vyrušit?“


      Vzhlédnu. Vedle nás stojí Embry, bez úsměvu a bojovně. Je naprosto jasné, co svým vyrušením chce říct.


      Padej od ní.


      Patří jinému.


      Nebojím se tě a diplomacie je mi u prdele.


      Vypadá to, že i Melwasovi je diplomacie ukradená, protože k němu přistoupí a významně si upraví sako, aby si zakryl erekci. Embry si toho všimne a obličej se mu zkřiví do výrazu sálajícího až vlčí zuřivostí. Na okamžik mě napadne, jestli na vůdce Karpatska nezaútočí. Pak k nám však dojdou Ash s Lenkou, Ash něco pronese ukrajinsky, pokloní se, políbí Lenku na hřbet ruky a ukáže k Melwasovi.


      Lenka se zahihňá. Zahihňá se. A ten zvuk přinutí Melwase odtrhnout oči od Embryho. Něco úsečně a přísně pronese v ukrajinštině a odpochoduje přes parket pryč. Lenka uhání za ním.


      „Zabiju ho,“ pronese Embry tiše, jakmile jsou pryč. Ruce svírá do pěstí.


      Taneční parket zaplaví ostatní páry, víceméně nicnetušící o krizi, kterou právě odvrátilo jediné zahihňání. Proudí mnou adrenalin, jako bych bojovala, jako by mě někdo napadl. Ash ke mně přistoupí a uchopí mě za ruku.


      „Jsi v pořádku?“ zeptá se vážným hlasem a upřeně mě pozoruje. „Přišel jsem hned, jak jsem pochopil, že se něco děje. Mrzí mě, že jsem ti nepřišel na pomoc, když jsi mě potřebovala.“


      „Nic mi není.“ Zhluboka se nadechnu a uvědomím si, že se mi třesou ruce. „On… Na tom nezáleží. Jsem v pořádku a pomoc jsem nepotřebovala.“


      „Rozhodně nejsi v pořádku,“ zasyčí Embry a otočí se k Ashovi. „Viděl jsi, jak ji držel? Jak se jí dotýkal? Už se k ní nesmí nikdy přiblížit.“


      Ash mě pozorně sleduje, navenek poklidně uvažuje, zatímco Embry vedle něj pění a šeptá hrozby. Když se však Ashovi zadívám do očí, jejich jasné hlubiny mají do klidu a rozvahy daleko. Vidím v nich vojáka. Vidím v nich olovo, oheň a krev.


      „Chce tě,“ prohlásí Ash nakonec. „To je víc než jasné. Během tvého pobytu ti zdvojnásobím ostrahu a okamžitě mi budeš hlásit, pokud ti znovu řekne nebo udělá něco nevhodného. Je to jasné?“


      „Umím se o sebe postarat,“ namítnu popuzeně. „Nemusíš mě zachraňovat.“


      Ash se zatváří netrpělivě. „Tohle není žádná hra, Greer. Právě tě sexuálně obtěžoval vůdce nepřátelské země. Ať se ti to líbí, nebo ne, jsi součástí mého úřadu – tvoje bezpečí a bezpečí naší země se úzce dotýkají, a i kdybych to pominul, jsi pro mě nejvzácnější ze všech. Pro tvé bezpečí udělám, cokoli je v mých silách.“


      Ani nevím, proč jsem najednou tak podrážděná, tak nevrlá, protože nic z toho není Ashova vina, avšak kousavě odseknu: „Nejsem ničí majetek,“ a zpražím ho pohledem.


      Skloní se k mému uchu, ruku mi položí na záda. „Přesně tak, nejsi můj majetek. Staneš se mojí ženou. Mojí ženou, která mi bude klečet u nohou, bez zaváhání rozevře nohy, kdykoli to po ní budu chtít, která mi svěří své srdce, duši i budoucnost. Věříš, že buď patříš sama sobě, nebo mně, nic mezi tím, ale říkám ti, že platí obojí zároveň. Patříš sama sobě a patříš i mně. A je mi jedno, jestli ti to připadá jako protimluv, protože oba víme, že to protimluv není. Pokud se s tím nedokážeš smířit, stačí vyslovit moje jméno a náš vztah přehodnotíme. Ale pokud jsi ochotná přijmout fakt, že pohnu nebem i zemí, aby ti nikdo neublížil, tak řekni ano, pane.“


      Podráždění mě okamžitě opustí, moje emoce se střetnou a adrenalin mi klesne na hladinu, jaké dosahoval před setkáním s Melwasem.


      „Ano, pane,“ odpovím. Okamžitě se cítím provinile za to, že jsem si na něm vybila vztek a strach. „Omlouvám se, Ashi. Nezlobím se na tebe. Jsem jenom otřesená.“


      „Já vím.“ Dlouze mě políbí na rty, rozevře mi je svými a pronikne mi jazykem do úst. Cítím chuť máty, whisky a Ashe. „Miluju tě,“ zašeptá a odtáhne se. „Musím si ale promluvit s Merlinem. Tímhle… se všechno komplikuje.“


      „Prosím, nechci zničit všechnu práci, kterou jsi na té dohodě odvedl,“ vyhrknu rozrušeně.


      „Nic špatného jsi neudělala,“ ujistí mě. „Padá to na Melwasovu hlavu. Tu dohodu musíme uzavřít, ale myslím, že je potřeba podniknout jistá preventivní opatření. Zůstaň s Embrym – nehni se od něj ani na krok, rozumíš?“


      Podráždění, které mě nutilo se s ním začít hádat, mě opustí. „Rozumím.“


      Naposledy mě líbne a vydá se najít Merlina.
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      „Zatančíme si?“ navrhnu Embrymu a oběma rukama ho uchopím za jednu jeho, stále zaťatou v pěst. Ještě pořád vypadá, že by někoho nejradši vyzval na souboj, a pokud s tím brzy nepřestane, lidé si toho začnou všímat.


      „Zatančíme?“ zopakuje po mně zmateně, jako bych ho právě požádala, aby daroval ledvinu.


      „Stojíme na tanečním parketu,“ připomenu mu. „A musíme předstírat, že jsme tu z diplomatických důvodů.“


      „Asi máš pravdu,“ zavrčí.


      „Pojď,“ vybídnu ho a vyjedu mu dlaní po paži až na krk. Udělala jsem to, abych ho přiměla tančit, ale sotva se moje ruka dotkne jeho krku, uvědomím si, že to byla chyba. Dotýkám se ho poprvé od chvíle, kdy v Georgetownské univerzitě vešel do mé kanceláře. Pevně a záměrně.


      A je to také poprvé, kdy jsme my dva spolu sami, bez Ashe.


      Pootevře rty, oči má jako černé studny touhy. Spustím ruku, on ji však zakryje svou a vrátí si ji na krk. Pomalu tančíme. Oba jsme dobří tanečníci, nemusíme hudbě ani krokům věnovat zvláštní pozornost.


      „Tohle je příjemné,“ zašeptá. „Cítit tvou ruku na sobě.“


      Nejradši bych se ho tou rukou dotýkala všude možně – na plochém břiše, na kulatém zadku, na tlustém penisu. Chci, aby se pod mým dotykem rozechvěl, aby se mu na čele perlil pot. Chci, aby po mně toužil tak zoufale, že to ani nedokáže vyjádřit slovy. Chci se mu posadit na obličej a chci, aby mě laskal, zatímco by instinktivně přirážel do prázdna.


      Ta kraťounká představa je tak živá a mně tak nepodobná, že jen stěží popadám dech. Je možné být s dvěma různými milenci dvěma různými osobami? Je možné, aby se žena chovala s jedním mužem tak, a s druhým jinak? S Ashem nechci nic víc, než co máme. Ale kdovíproč kdykoli pomyslím na Embryho, představím si, jak se pode mnou pohybuje, pomyslím na tu slepou vášeň, na to, jak je občas hrubý a rychlý a já jsem občas krutá a škádlivá. Nejde o předání moci, ale o tanec moci, sem a tam, bok po boku, bezmyšlenkovitý, spontánní.


      „V pořádku?“ zeptá se Embry, obočí svraštěné, a já se proberu. Okamžitě mi zahoří obličej.


      „Ano,“ odpovím a pak rychle dodám, abychom nezabředli do nebezpečných vod: „Kde je Abilene?“


      Embry odpoví unaveně, ne sarkasticky: „Myslíš moje partnerka?“ Nakloní hlavu na stranu, já se zadívám tím směrem a spatřím ji, jak tančí s jedním z mužů z karpatské delegace. Zírá jí do výstřihu a jí se ve tváři zračí jisté uspokojení, jehož význam neznám.


      „Snad se dobře baví,“ prohodím. „Doufám, že si budou rozumět. Mrzí mě ale, že se jako tvůj doprovod neosvědčila.“


      Embry ke mně shlédne. „Obávám se, že ani já jsem se neosvědčil jako její doprovod. Celou dobu jsem si přál, abych byl s někým jiným.“


      Hrdlo se mi sevře. Myslí tím mě? Nebo Ashe?


      A záleží na tom?


      „Řekla jsem o nás Ashovi,“ vyhrknu bezdůvodně. Tedy pokud pominu ten jediný důvod, a to ten, že mi z představy, že Embry na opačném konci sálu touží po Ashově dotyku, kůže zajiskří vzrušením snad ještě víc než z pomyšlení, že stejně tak touží po mně. A po vzrušení velmi rychle následuje zrazující vztek.


      Bože, co to se mnou sakra je, že jsem vzrušená a zároveň žárlím?


      Embry si povzdechne. „Já vím.“


      „Vy jste o tom spolu mluvili?“ zeptám se. „Připadá mi, jako by nám to viselo nad hlavou – že jsem spala s vámi oběma.“


      Zatváří se nešťastně. „Cítím to stejně. A ne, moc jsme o tom nemluvili. Pověděl mi o tom o Vánocích. Řekl mi, že to věděl, že žárlil a že…“ Zarazí se, oči se mu zastřou, jeho kůže mě začne pálit do dlaní a já si uvědomím, že vzpomíná na ten polibek. I mně se kůže rozpálí, sotva na to pomyslím. „Každopádně jsme spolu od té doby moc nemluvili. Takže nevím, na čem si stojíme.“


      „Ani já,“ přiznám.


      „A občas říká věci – jako by mě chtěl popíchnout nebo zkoušet. Nebo mě chce možná mučit.“


      „Třeba?“ zeptám se zmateně.


      Embry zavře oči, kůži má nesnesitelně rozpálenou. „Jako třeba že dnes nemáš pod těmi šaty vůbec nic.“


      Dech se mi zadrhne. Embry otevře oči.


      „Víš, jaké to je,“ pokračuje dutě, „když mi říká podobné věci? Nebo když jsem s vámi ve stejné budově a vím, že právě v tom okamžiku je hluboko v tobě? Nebo jaké je pamatovat si tvou chuť, a přitom tě ani nesmím držet za ruku?“


      „Embry,“ zašeptám.


      „Nemohl jsem se vrátit do Chicaga, ne, když mi řekl, že se s tebou setkal. Víš, že si ty e-maily od tebe četl každý den? Ve sněhu i v dešti, v horku i v chladu, na základně nebo když jsme přespávali na skále a v jehličí. Přistihl jsem ho s malou baterkou mezi zuby a rukou na opasku. Slyšel jsem ho sténat ve vedlejší sprše a věděl, že myslí na tebe. A tak to šlo celé roky… A pak jsem zjistil, že ta záhadná dívka z e-mailů jsi ty. Dívka, s kterou jsem se rozhodl oženit, a to jsem s ní nestrávil ani osm hodin.“


      Dívka, s kterou jsem se rozhodl oženit.


      Jeho slova mě zasáhnou jako střela, dosáhnou do mých nejzranitelnějších hlubin, já je však rychle odeženu, protože Embry jistě opět přehání. Jinak to nejde. Protože kdybych je neodehnala, musela bych je vzít vážně, a pokud bych ta slova vzala vážně, možná bych se rozpadla na kusy.


      „Věřila jsem, že mě nechceš,“ povím mu tiše. „Hodně… hodně to bolelo. Dlouho. Protože jsem ti dala všechno, a tím nemyslím nutně svoje panenství, ale sebe. Byl jsi první, komu jsem se otevřela. Komu jsem obnažila své srdce. A pak jsi zmizel, jako by to pro tebe nic neznamenalo.“


      Prázdně se zasměje. „Tys věřila, že tě nechci… Greer, hořel jsem touhou po tobě.“


      Obrátí se mi žaludek.


      Potom sklopí zrak. „Pořád po tobě toužím.“


      „Tohle neříkej,“ vydechnu. Protože pokud by ta slova vyřkl nahlas, pokud bychom se do toho pustili –


      „Dál už předstírat nemůžu,“ zašeptá. „Myslel jsem, že je to jen poblouznění – koho bys po noci, jakou jsme spolu strávili, nepoblouznila? Ty poslední měsíce, které jsem s tebou strávil, mi však pomohly uvědomit si, že je to mnohem vážnější. Miluju tě. Chci tě. A vidět tě s Ashem je pro mě utrpení.“


      Odvrátím se, snažím se polknout bolest, která mě pálí v krku. Miluje mě. A myslím, že i já možná stále miluju jeho. Což znamená, že trpíme oba dva.


      „Všechny ty ženy… pokaždé jiná…“ Z hlasu mi zaznívá bolest i žárlivost, přestože se to zoufale snažím potlačit. Rozhlédnu se po ostatních tanečnících, snažím se rozptýlit myšlenky, aby se mi netočily jen v nekonečné smyčce touhy a zrady. Všimnu si, že Belvedere tančí s Lenkou, Melwas mluví s naší ministryní zahraničních věcí a že po Abilene se slehla zem, nejspíš si zašla na drink s novým známým. Avšak ani sál plný nejvyšších politiků mi nezabrání, abych sklouzla pohledem zpátky k Embrymu. K jeho ostré čelisti, vysokému čelu a vábivě hříšným ústům, právě teď pevně sevřeným citem. „Nikdy mě nenapadlo, že když spíš s takovou řadou žen, mohl bys mě chtít.“


      Bezmocně na mě hledí. „Hořím touhou po tobě. Celou dobu. A v noci spolu vy dva spíte a já to musím vědět.“ Z hlasu mu zaznívá zoufalství. „Copak nemám právo si taky ulevit?“


      Malá holka ve mně chce dupnout nožkou a vykřiknout: „Ne!“ Což je dětinské a sobecké ze všech důvodů na světě, zvlášť pokud také Ashe miluje a pokud touží po dvou lidech místo jen po jediném. Neodpovím mu, protože mu nemůžu odpovědět to, co bych měla, což je: Dělej si, co chceš.


      „Už v tom pokračovat nebudu,“ vydechne náhle, „pokud si to tak přeješ. Nebudu se vídat s žádnou jinou. Nebudu s žádnou jinou spát. Dodržím celibát, jenom abys pochopila, jak bezmocně jsem ti propadl. Greer, prosím. Prosím tě, řekni mi, že to cítíš stejně. Řekni mi, že tě to užírá zaživa stejně jako mě a že nejsem sám.“


      Měla bych mu zalhat. Měla bych zalhat a povědět mu, že ho nemiluju, že ho nechci, že být s ním nejsou žádná muka. Protože v zatřepotání těch jeho dlouhých řas a v agonii vepsané do jeho darcyovského obočí vidím, že navzdory pečlivě nasazené masce, kterou přijal coby viceprezident za svou, své emoce neovládá o nic lépe než před pěti lety. Ovládá ho vášeň a nutkání, topí se v nich a teď už chápu, že se ho Ash snaží chránit. Že mu ty věci o mně neříká proto, aby ho trápil, ale aby s ním ze mě sdílel, co jen jde. Aby utěšil tu neutuchající bouři, jež zuří v jeho nádherné, zranitelné duši.


      Netrap ho za to, že tě miluje. Já to nedělám.


      Ash to věděl celou dobu. Ash to ví. A místo aby reagoval tak, jak by to bylo fér a pochopitelné – příkazy, zákazy, chladem – rozhodl se být ohledně svých citů upřímný. Rozhodl se podělit. Zůstat a neustoupit. Rozhodl se udržet vztah se svým nejlepším přítelem a snoubenkou, kteří se také vzájemně, tajně milují.


      Náhle mě bolí srdce nejvíc ze všech lidí za Ashe. Jako by nestačilo, že je prezident, ještě musí nést tíhu za nás, za Embryho a mě, a přesto je stále stejně milující a upřímný jako dřív.


      Tedy upřímný ve všem s výjimkou toho, co je mezi ním a Embrym.


      Připadá mi, jako by do mě všechny ty protichůdné pocity bodaly, a už tomu dál nedokážu vzdorovat.


      „Ano, miluju tě,“ přiznám zničeně. „Zamilovala jsem se do tebe té noci v Chicagu a nedokázala jsem tě přestat milovat ani poté, co jsi mě opustil. Milovala jsem tě, ještě když jsem se začala vídat s Ashem. Ano, chci tě. Celou dobu. Chci vás oba, chci tebe a Ashe a nedokážu tu touhu po vás zastavit, i když to znamená, že skončím v pekle. A skoro jsem i ráda, že jsi spal se všemi těmi ženami, protože mám aspoň důvod tě nenávidět, aspoň si můžu, na okamžik, připadat, že jsem tě konečně přestala miloval. Lžu však jen sama sobě. Nikdy jsem se od toho citu neosvobodila. Klidně bys mohl přijít vonící jinou ženou – chutnající po ní – a kdybych mohla, stejně bych se ti vrhla k nohám.“


      Vidím na něm, jak ho moje slova ničí, každé slovo otevírá v tom překrásném obličeji další a další rány. Nepřestáváme však plout po tanečním parketu.


      „Jsem z toho zničená, Embry, dutá a plná bolesti a občas samu sebe nenávidím, ale stejně si přeju, abys byl můj. Připadám si jako lhářka. Jako had nebo… nevím, coura.“


      Na těch jeho dokonalých rtech se usadí náznak úsměvu. „Těžko by tě někdo považoval za couru, když jsi doteď byla jen s dvěma muži.“


      Vzhlédnu k němu a k tomu jeho úsměvu a seberu odvahu.


      Teď.


      Dnes večer.


      Už to dál nepočká.


      „Viděla jsem tě s Ashem o Štědrém večeru.“


      Doslova klopýtne, vynechá krok, rychle se však vzpamatuje. „Cože?“


      „Pod jmelím. Spala jsem, ale probudila se, zašla si pro něco k jídlu… a místo toho jsem tě viděla, jak se s ním líbáš.“


      Vydechne. „Greer, zadrž, není to…“


      „Není to, jak si myslím?“ Vzhlédnu k jeho modrým očím. „Takže se dva muži, které miluju, nemilují i navzájem?“


      Sklopí oči a zas je zvedne. „Nevím, jestli mě miluje,“ prohlásí Embry, jako by to byla skutečná odpověď. „A od té doby se to nestalo. Ani předtím. Myslím od chvíle, kdy jste začali s Ashem chodit.“


      „Takže se to stalo poprvé od chvíle, kdy jsme s Ashem začali chodit. Líbali jste se někdy předtím?“


      „O tomhle by sis měla promluvit s Ashem,“ prohlásí Embry. Jeho hlas prozrazuje, že je mu to téma nepříjemné. Zní jako zpanikařené zvíře zahnané do kouta.


      „Týká se to ale i tebe,“ podotknu. „A teď i mě. Zasloužím si to vědět, Embry. Kdykoli se spolu ocitneme v jedné místnosti bez Ashe, mluvíme spolu snad jenom o počasí. Opravdu si ale myslíš, že je v pořádku, že se vy dva scházíte za mými zády a za nocí se líbáte?“


      Ta slova zní naštvaně. Protože jsem už zase naštvaná.


      „Ne,“ odpoví zoufale. „Není to v pořádku.“


      „Tak mi pověz pravdu! Copak si to nezasloužím?“


      Roztřeseně si povzdechne. „Co chceš vědět?“


      „Všechno. Od začátku. Proč jste se tu noc políbili. Kdy jste se políbili poprvé. Jestli jste spolu spali. Jestli spolu pořád chcete spát.“


      Výraz jeho obličeje tvoří směs paniky, omluvy a chtíče. Ten výraz mu sluší. Je krásný, smyslný a utrápený. Než si v tom stihnu zabránit, pohladím ho po tváři, špičkami prstů se lehounce dotknu jeho dokonalých lícních kostí a ostře řezané čelisti. Polkne.


      „Začalo to v Karpatsku,“ prozradí mi. „Ve vesnici Kaledonie. Vzpomínáš si na ni?“


      „Odehrála se tam bitva, v které tě zachránil.“


      „Nebyla to žádná bitva. Ne taková, jakou si možná představuješ. Byl to spíš masakr, útok ze zálohy. Vesnice byla evakuovaná a my věřili, že je prázdná. Chtěli jsme se o tom ale přesvědčit a pak vyrazit do údolí, kde měli tábořit Karpaťané.“


      „Ale oni tam byli.“


      „Ale oni tam byli,“ potvrdí mi domněnku Embry, tvář zastřenou stínem vzpomínek. „Čekali, dokud jsme nezačali s kontrolou jedné z budov, jednoho paneláku, a pak nás začali postupně ostřelovat. Schovali jsme se uvnitř a opětovali palbu, což byl celou dobu jejich plán. V té vesnici byly nalevo napravo nastražené protipěchotní miny a všechna okna v přízemí byla vytřískaná, aby dovnitř mohli házet granáty.“


      „Panebože,“ vydechnu otřeseně. Jedna věc je vidět válku v televizi, poslouchat v Kongresu výpovědi generálů a číst články od novinářů v krytech. Při slovech vojáka, který to zažil, máte však před očima všechny ty výbuchy a ohně, sutiny a rozbité sklo. Tohle všechno se stalo kolem nich. Stalo se to jim. Skutečným mužům a ženám, mrtvým či zraněným, kteří si všechno to nepředstavitelně zvrhlé barbarství museli vytrpět.


      Hudba se změní v pomalý waltz. Embry bezmyšlenkovitě přizpůsobí kroky nové melodii, stejně jako já. Pokračuje ve vyprávění.


      „Ash nás zachránil. Byl jediný, koho napadly výtahové šachty. Všichni chtěli nahoru na střechu, počkat na helikoptéru, ale Ash byl přesvědčený, že je to moc nebezpečné. Co když Karpaťané přiletí jako první? Všechny poslal dolů na servisní podlaží a pověděl jim, aby vylezli okénky ve sklepě, ale pouze pokud před sebou budou mít les a pouze až on řekne.“


      „Co se stalo?“ zeptám se. Jeho vyprávění mě strhlo navzdory tomu, že vím, jak ten příběh skončí.


      „Postřelili mě,“ prohodí Embry a podrážděně pokrčí rameny. „Ash chtěl být poslední, kdo vleze do té šachty, a já nechtěl, aby tam zůstal sám, a pak dovnitř vpadli Karpaťané a začali střílet. Ash křikl na vojáky dole, aby zkusili štěstí a unikli do lesa, potom mi přikázal, ať taky padám dolů. Neposlechl jsem, nechtěl jsem odejít bez něj, a pak se objevili Karpaťané. Postřelili mě do kolene a do ramene – takže na slézání do šachty jsem mohl zapomenout. Ash mě schoval za zády a bojoval s Karpaťany, dokud jsem se nedoplazil ke schodišti. A pak… No, ten zbytek už asi znáš. Zatímco jsem se bezmocně válel po podlaze, Ashovi se podařilo zaměstnat Karpaťany na tak dlouho, dokud se nám nepodařilo najít v přízemí únikový východ. Vynesl mě ven a dostali jsme se do lesa.“


      Maličko se uvolním, ale pak si vzpomenu na vlastní původní otázku. „Jak to všechno ale souvisí s tím, že jste s Ashem spolu?“


      Embry se ode mě odvrátí, ne ze studu, nebo protože by se snad chtěl mé otázce vyhnout, ale spíš jako by hledal ta správná slova, jak to vysvětlit. „Z takového boje bývá člověk… jako sjetý. Podvedli jsme smrt. Asi za to může příval adrenalinu. Některé lidi to zpomalí, jsou pak jako omráčení. Ash ale ne. Ash v takových chvílích nevydrží v klidu. A – a začne se mu vařit krev.“


      Embrymu naskáčou na tvářích tmavé skvrny a já si uvědomím, že se červená. Navíc jako by se pohroužil hluboko do sebe, vzpomíná na něco, co ho přiměje olíznout si rty.


      „Embry?“


      Probere se ze vzpomínek a zadívá se na mě, oči už má zas jasné, avšak tváře stále červené. „Zachránil mi život. Chtěl jsem mu ukázat, jak jsem mu za to vděčný.“


      „Ach,“ vydechnu tiše a cítím, jak mi při představě toho výjevu také hoří tváře. Krev a potrhaná látka a Ashovo pevné tělo tisknoucí se na zemi k Embrymu. „Ojel jsi ho?“


      „On ojel mě. Několikrát. Jednou mu to nestačilo, aby se zklidnil.“ Ostře se zasměje, avšak v té ostrosti nezaznívá jen hořkost, ale také potřeba, sarkasmus a výčitky. „Několik let předtím se vyspal s Morganou a pak se vyspal se mnou. Je to takový Návrat na Brideshead naruby. Akorát že v porovnání s námi působí Marchmainovi spíš jak zatracení Bradyovi.“


      „Líbilo se ti to?“ vyzvídám se zatajeným dechem. Sama nevím, proč se na to ptám, proč to potřebuju vědět, ale ptám a potřebuju. „Vyvrcholil jsi?“


      „Věřila bys, že jsem vyvrcholil tolikrát co on? S roztříštěným kolenem, střelou v rameni a morfinem v žilách. Poprvé jsem se udělal skoro okamžitě, třel jsem se o batoh, přes který mě ohnul. A pak jsme se dostali na základnu… Nějakou dobu jsme v tom pokračovali. Několik let. A pak poznal Jenny…“ Dlouhý nádech. „A pak když Jenny zemřela…“


      V ústech mám sucho. „Spali jste spolu i po Jennyině smrti?“


      „Několikrát. Až do letošního podzimu. Tehdy jsme s tím znovu přestali.“


      „On mi ale řekl…“ V očích mě pálí slzy. „Lhal mi. Řekl, že od Jennyiny smrti s nikým nebyl.“


      „Opravdu ti to řekl, nebo –“ nadhodí Embry opatrně, „ti řekl, že nebyl s žádnou ženou?“


      Snažím se nadechnout, ale nejde mi to. „Ano. Tak. S žádnou ženou.“


      Embry se na mě pátravě zadívá. „Zlobíš se?“


      „Že jste spolu spali? Nebo že jste spolu byli s přestávkami skoro deset let a já to vůbec netušila?“


      „Obojí.“


      „Zlobím se, že jste mi ty ani Ash o své společné minulosti nic neřekli. Žárlím, že po sobě toužíte, i když jsem tu.“ Ztiším hlas. „A vzrušuje mě představa, jak jste vy dva spolu. Kéž bych to mohla vidět. Kéž bych tam mohla být, vzít tě do úst, zatímco by do tebe pronikal. Kéž bych mu viděla do obličeje, až by vyvrcholil.“


      „Kristepane, Greer.“


      Vzrušení, jež se Embrymu zračí v obličeji, je rozervané, hladové. Sama se snažím svou touhu potlačit. Nedokážu to však – ne úplně. Tanec nás přivede blíž k sobě, a tak se k němu přitisknu a jen si tím potvrdím své podezření – je tvrdý na kámen.


      Tiše, překvapeně zamručí, když se tělem otřu o jeho erekci, a oči se mu znovu zastřou. „Vy dva se mnou děláte věci… Mate mě to.“


      „Co děláme?“


      „Vy mi… mícháte city, které k tobě a Ashovi chovám. Postaví se mi, kdykoli na něj pomyslím, a pak se mě dotkneš ty. Nebo umírám v Camp Davidu touhou, když slyším, jak křičíš jeho jméno, ale potom za mnou přijde on a políbí mě. Sám už nevím, co a koho chci. Už jen… chci.“


      Popadnu ho za klopu smokingu, vzrušená a maličko vyděšená zároveň. Právě tu popsal něco, co jsem sama nedokázala. „Jsem na tom úplně stejně.“


      Svá aristokratická obočí povytáhne ve spokojeném údivu. „Opravdu?“


      „Opravdu. Už od začátku jsem nedokázala odlišit touhu po tobě od touhy po něm. Když jsme se spolu v Chicagu vyspali… Po pravdě jedním z důvodů, proč jsem to udělala, bylo, že jsem byla z Ashe zničená.“


      „Já taky,“ přizná.


      Zmateně se na něj zadívám, potom si ovšem vzpomenu na ten večer na ruském kole, na jeho zlomený hlas.


      Někoho chci, avšak nemůžu ho mít. Jakkoli jsem prosil, jakkoli jsem se tomu člověku nabízel.


      „Myslíš, že to ví?“ zeptám se. „Že ho oba milujeme tak moc, až jsme se nakonec zamilovali i do sebe?“


      Embry si povzdechne. „Změnilo by se něco, kdyby to věděl?“


      Dál tančíme, boky se opět otřu o jeho penis – tentokrát omylem – a on sykne.


      „Promiň,“ omluvím se, ačkoli moc dobře vím, že to ode mě moc omluvně nezní.


      Potřese hlavou. „Jsem stejně ubohý jako Melwas. Během diplomatické večeře mi stojí touhou po tobě.“


      „Ano, oba jste nenapravitelně zvrhlí, mezi vámi je však jeden zásadní rozdíl.“


      „A to jaký?“


      Nakloním se k němu, chytím se za jeho klopy, abych se v lodičkách na vysokých podpatcích zvedla na špičky. „Líbí se mi, když jsi nenapravitelně zvrhlý.“


      Zakření se na mě, provinilost a muka ho na okamžik opustí a odhalí v něm toho bohatého playboye, který mě na ulici v Chicagu okouzlil.


      Když však dotančíme a najdeme si nové taneční partnery, zatímco se večer nesnesitelně táhne a pocit zrady a šok z přiznání mé zakázané lásky pomine, uvědomím si něco, co mi zlomí srdce.


      Ash poslal Embryho, aby mě pro něj získal. Ash poslal Embryho, aby mě získal, přestože spolu do té doby měli poměr. Jak kruté to Embrymu muselo připadat? Jako že je dost dobrý na to, aby s ním někdo potají spal, nebo aspoň dokud se neobjeví ta správná žena, kterou si Ash vezme do postele, ale pak už je nechtěný? Ashe jsem nikdy nepovažovala za někoho, kdo by byl mimo ložnici tak krutý a homofobní, ale teď jsem naštvaná za Embryho. Strávili spolu tolik let a Ash ho kvůli Jenny odstrčil. A když se k němu zas vrátil, nakonec ho kvůli mně opět odstrčil.


      Není divu, že to Embryho trápí. Ash se k němu zachoval krutě. Neodpustitelně lhostejně.


      A zatímco dostávám svým povinnostem – povídám si, směju se a téměř bezmyšlenkovitě sbírám pro Ashe útržky a klepy – rozhodnu se, že se ho na to zeptám. Že se ho zeptám na ty polopravdy tvořené pečlivě volenými slovy, na jeho kruté chování vůči Embrymu i na nás tři.


      A na to, co bude dál.
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      Ash se až do konce večeře nevrátí, proto se s hosty rozloučíme já a Embry, omlouváme se jim za Ashovu nepřítomnost, přestože sami netušíme, kde kruci je. Jsem stále naštvanější, proto jen stěží pokývnu Lucovi, který mi přijde oznámit, že Abilene i prezident se už vrátili do hotelu a já tam pojedu sama.


      A když přijedu do hotelu, Luc mi poví: „Pan prezident vás žádá, abyste si ve svém pokoji vyzvedla věci a připojila se k němu v jeho ložnici.“


      Okamžitě se ještě ve vstupní hale hotelu zastavím a zpražím mohutného muže z Quebecu pohledem. „Co když nechci spát v jeho pokoji?“


      Luc se rozpačitě ošije. „Chápu to tak, že si s Merlinem dělají starosti, že by ve vás Melwas viděl svůj cíl. Oba by byli klidnější, kdybyste bydlela v apartmá pana prezidenta.“


      „A moje sestřenice? Pokud se Melwas rozhodne vpadnout do mého pokoje – což se nestane – najde ji tam. Ona tam klidně může zůstat, ale já ne?“


      Na agentovi je vidět, že se mu tahle konverzace vážně, ale vážně nechce vést. Povzdechnu si a slituju se nad ním. Nemůže za to, že Ash chce mít všechno pod kontrolou. Taky si o tom hodlám s Ashem promluvit. „Dobře, fajn. Zajdu si pro věci.“


      Když otevřu dveře do svého pokoje, Abilene vyskočí z postele, jako by jí projel elektrický výboj.


      „Greer!“ vykřikne nějak rozzářeně. „Vrátila ses.“


      Zaraženě se na ni podívám a ona mi věnuje široký úsměv – ten se naučila ze sledování turné vévodkyně z Cambridge po zemích Britského společenství, kdy si na podpatcích nesla na boku dítě.


      „Ash chce, abych se přestěhovala do jiného pokoje,“ oznámím jí trochu vyhýbavě a začnu si balit.


      Posadí se. „A, hm, řekl ti proč?“


      „Prý z bezpečnostního důvodu kvůli Melwasovi, ale na tom nesejde, protože je neurvalé lidem rozkazovat, jako by na jejich pocitech nezáleželo.“ Zavřu pusu, protože si uvědomím, že se blížím hranici, kdy začnu křičet nebo brečet, a pak bych ze sebe vyklopila všechno o Embrym a Ashovi a o tom našem šíleném trojúhelníku.


      „Jenom kvůli bezpečnosti? Takže o nic nejde.“


      Vysloví to zvláštním hlasem. Skoro se jí chci zeptat, co se děje. Mám pocit, že bych se asi měla posadit vedle ní, obejmout ji a vyzvat ji, ať se mi svěří. Netrvalo by to dlouho, protože Abi se vždycky chce svěřovat. Stačí jí, pokud jí věnujete sebemenší náznak pozornosti, a najednou vám kvílí do klína jako emocionální upír.


      Za emocionálního upíra jsem ale teď já a potřebuju Ashovi vysát krev, než všechno spálím na popel. Zapnu si kufr. „Ahoj ráno, Abi.“


      „Dobře,“ poví tiše. „Ahoj ráno.“


      Luc mi otevře dveře. Zamávám sestřence a vytáhnu kufr na chodbu, kde si ho bez ptaní převezme Luc a zvedne ho stejně snadno, jako bych já zvedala tašku s chlebem.


      „Tudy,“ vybídne mě. Vydáme se k výtahu, abychom vyjeli o patro výš k Ashově pokoji.


      Mineme bezpočet agentů Tajné služby, potom už Luc vloží kartu do zámku prezidentského apartmá a jsme uvnitř. Luc jde dál i s mým kufrem a já vykročím k obrovskému ušáku, v němž sedí Ash. Na sobě mám stále večerní róbu, která při každém mém pohybu poletuje a v mdlém zlatavém světle místnosti se třpytí.


      Chci prolít krev, jenže pak si všimnu, jak je unavený. Sako si svlékl a lhostejně odhodil na stůl, kravatu má rozvázanou. Na koleni balancuje sklenku skotské a barva jeho tváří mi prozradí, že to není první sklenička. V obličeji se mu zračí tak hluboká únava, že mu nedokážu přitížit, což mě samotnou podráždí. Jak se opovažuje být unavený, když potřebuju, aby byl silný? Když potřebuju, aby zachoval klid, který mu pomůže překonat bouři, již se chystám rozpoutat svým řevem?


      Vzhlédne ke mně, zelené oči má téměř tekuté vyčerpáním.


      „Kvůli něčemu se zlobíš,“ poznamená.


      Neptám se, jak to uhádl, protože by to poznal, i kdybych to neměla vepsané v obličeji.


      „Ano.“


      „Musíme si promluvit.“ Napije se skotské a mávne s ní k baru. „Chceš něco k pití?“


      „Po pravdě ano, chci.“


      Po Lucově odchodu zůstaneme sami. Naliju si sklenku jednosladové whisky a posadím se do křesla naproti Ashovi. Mohla jsem se mu posadit u nohou, ale rozhodla jsem se to neudělat. Neujde mu to, ale nijak to neokomentuje.


      Po pravdě tohle mé rozhodnutí nejspíš víc bolí mě než jeho.


      Přesto, jelikož jsem tvrdohlavá a podrážděná, zůstanu sedět v křesle. Nehodlám mu dát nic, dokud z něj nedostanu odpovědi.


      „Asi bys měla mluvit jako první,“ prohlásí a zakrouží sklenkou na koleni. I shrbený v křesle působí mocně. I unavený má v rukou moc. Obojí je nádherné i strašlivě nespravedlivé.


      „Dobře,“ odpovím. „Fajn.“


      A pak si uvědomím, že nevím, jak volně přejít k tomu, o čem si musíme promluvit. Proto do toho skočím po hlavě. Zhluboka se nadechnu a zadívám se Ashovi do očí.


      „Embry mi dnes večer řekl, že mě miluje.“


      „Mám dojem, že jsem ti dnes večer sám řekl, že tě miluje, jen jsi mi nevěřila.“


      „Odpověděla jsem mu, že ho také miluju.“


      Ash moje slova přijme jako ránu, o níž předem věděl, že se blíží, avšak na kterou se úplně nepřipravil. Přes obličej se mu mihne stín bolesti – skutečné, strašlivé bolesti. Zvedne sklenku ke rtům a několika zkušenými loky ji celou vypije. Poté sklenici odloží na vedlejší stolek a zadívá se na mě raněnýma očima.


      „Takže jsi mu to řekla,“ pronese tiše. „Co ti odpověděl?“


      „Nic moc, protože poté, co jsem mu to řekla, jsem přiznala, že jsem vás o Štědrém večeru viděla, jak se líbáte.“


      Ashovi se z obličeje vytratí barva. Tohle nečekal, vůbec to netušil.


      „Panebože, Greer,“ vydechne zděšeně. „Proč jsi nic neřekla?“


      To už nevydržím. Vyskočím na nohy, v těch pitomě vysokých lodičkách se nad ním úplně tyčím.


      „Proč jsem já nic neřekla? Proč jsem já neřekla, že mě můj snoubenec podvádí? Proč jsem já neřekla, že jediní dva muži, s nimiž jsem kdy byla, muži, které miluju, spolu udržují tajný vztah už deset zatracených let?“


      Nevím, co jsem čekala, že Ash udělá, ale rozhodně jsem nepředpokládala, že mě popadne za boky a stáhne si mě na klín. Pažemi jako ze železa mě obejme kolem zad, nesmiřitelně a bezmyšlenkovitě mě uchopí za pečlivě upravený drdol a sevře mi vlasy, abych se na něj musela podívat.


      Netváří se rozzlobeně. Jen dotčeně, kajícně, unaveně, ale vůbec ne naštvaně, a to ve mně kdovíproč odemkne mou vlastní bolest, únavu, výčitky. Vztek mě opustí jako odliv a za sebou zanechá jen ošklivý zbytek zmatené zrady.


      „Když jsem vás dva viděla pod jmelím,“ zašeptám, „měla jsem pocit, jako by mi srdce doslova puklo. Jako by se mi překroutila srdečnice a chlopně se uzavřely. Nedokázala jsem se nadechnout. Nedokázala jsem myslet.“


      „Máš důvod mě nenávidět,“ pronese, aniž by ode mě odtrhl pohled. „Máš právo se zlobit. Požádal jsem tě, abys mi věřila, a já tu důvěru zradil tím nejhorším možným způsobem. Omlouvám se, Greer. Moc mě to mrzí. Pochopím, pokud se tím něco… změní… mezi námi. Jsem dospělý a zasloužím si, cokoli se mnou budeš chtít udělat.“


      Za normálních okolností bych zatleskala muži, který se dokáže omluvit, aniž by se vymlouval, aniž by se zoufale bránil, ale teď? Dnes večer? Chci vědět, na co Ash myslel tu noc pod jmelím, co cítil. Chci, aby se mnou bojoval a zuřil, hádal se a prosil, abych si už nepřipadala, že jsem v porovnání s jeho elegantně přiznanou porážkou sama, kdo se tak cítí.


      „Ne,“ odpovím. „Chci víc. Nemáš to jen tak vzdát. Nemáš ustoupit. Máš o mě bojovat. Máš mi to všechno vysvětlit a postarat se, abych se cítila líp!“


      Zadívá se mi do očí. „Nedokážu to vysvětlit. Políbil jsem Embryho. Políbil jsem ho a líbilo se mi to. Políbil jsem ho, protože jsem se zrovna dozvěděl, že jste spolu spali, a když jsem ho ten večer viděl pod jmelím, rozcuchaného a ztraceného, prostě jsem…“ Zarazí se a potřese hlavou. „Nemůžu ospravedlnit, co jsem udělal. Neměl jsem ho ten večer líbat a neměl jsem ti to zamlčet. Moc se omlouvám.“


      Nejradši bych ho udeřila. Nejradši bych se na něj rozkřičela. Spokojím se s tím, že ho zpražím pohledem. „Přestaň se omlouvat. Tvoje omluvy nechci.“


      Svraští obočí. „Tak co chceš?“


      „Tebe. Jeho. Nás. Chci, aby to všechno dávalo smysl. Miluješ ho?“


      Zaraženě zamrká. Vypadá přitom hned mladší, zranitelnější. „Greer…“


      „Viděla jsem tě při tom, Ashi. Nelíbal jsi ho jako kamaráda nebo dávného milence. Líbal jsi ho, jako bys to potřeboval. Jako bys na to čekal celé měsíce. Třásl ses a díval ses na něj… jako se občas díváš na mě. Jako by ses nemohl rozhodnout, jestli mě chceš laskat, nebo mě rozplakat.“


      Stále na mě hledí, řasy má dlouhé a tmavé a za nimi lahvově zelené oči jasné a plné bolesti. „Greer, nemusí to být… K čemu by ti bylo…“


      „Nejsem zatracená veřejnost,“ zavrčím a přimhouřím oči. „Nejsem průzkum veřejného mínění, nejsem klíčová demografická skupina. Přestaň šetřit moje city a prostě mi to řekni.“ Zarazím se, a protože to podle mě Ash musí slyšet, dodám: „Embry tě miluje, víš? To mi taky řekl. Pověděl mi o tom, jak jste spolu byli poprvé, pověděl mi, že jste byli spolu i po Jennyině smrti. Věří, že jeho lásku neopětuješ, a proč by si měl myslet něco jiného? Vzhledem k tomu, jak strašně ses k němu choval?“


      Ash ztuhne, ruku stále v mých vlasech, paží si mě k sobě tiskne. „Cože?“


      Znovu se ve mně začne vařit vztek, štěkám slova a je mi jedno, jak znějí. „Moc dobře víš, o čem to mluvím. Je ti dobrý, dokud nepoznáš ženu, je to tak? Spal jsi s ním, dokud jsi nepotkal Jenny, a pak jsi ho odkopl. A po Jenny ses k němu vrátil a znovu ho začal využívat. Dokud jsi nepotkal mě. Dokud jsi ho neposlal, aby mě pro tebe získal. Jak myslíš, že se teď cítí? Jak jsi to mohl udělat?“


      Ash pootevře rty, zavře je a znovu pootevře. „Greer, požádal jsem Embryho o ruku. Dvakrát.“


      Už jsem se mu chystala dál kvůli Embrymu spílat, avšak do vědomí se mi vkrade význam Ashových slov a úplně mě omráčí.


      „Cože?“ zašeptám.


      „Požádal jsem ho, aby se stal mým mužem. Dvakrát. A víš, kolikrát odmítl?“


      Oněměle zavrtím hlavou.


      „Dvakrát,“ odpoví Ash.


      „Vůbec se mi o tom nezmínil…“


      Ash vydá zvuk, který by se dal skoro popsat jako posměšný – kdyby nezněl tak raněně. „Ne, předpokládám, že nezmínil.“


      „Kdy jsi ho požádal o ruku?“


      Ash mi pustí vlasy. Bezděčně ho za tu ruku uchopím, aby mě znovu sevřel. Poprvé od chvíle, kdy jsem vešla do apartmá, se usměje. Zůstane však u tématu a odpoví mi:


      „Poprvé ještě v Karpatsku. Chodili jsme spolu dva roky. Trval na tom, že o tom nesmíme nikomu říct, a já souhlasil, protože jsem ho miloval. Věřil jsem ale, že když pochopí, že to s ním myslím vážně, když pochopí, jak moc s ním chci být, už nebude trvat na tom, abychom náš vztah udržovali v tajnosti. Kamarád jel tehdy na dovolenou do Říma, tak jsem ho požádal, aby mi koupil prsten a přivezl mi ho. Naplánoval jsem to tak, že jsme se tehdy ocitli s Embrym sami v údolí u základny, kde to měl moc rád – ze hřebene hory bylo vidět na míle daleko. Oběma nám na rameni visely zbraně a já před ním poklekl.“


      Ash se při té vzpomínce usměje, avšak pak jeho úsměv zakolísá. „Embry odmítl. V té době to ještě nebylo legální a asi… Nevím. Možná se bál, že bychom tím ohrozili svoje kariéry, nebo co by na to řekla jeho rodina. Nevysvětlil mi to. Jen odmítl a oznámil, že bychom to mezi sebou měli ukončit.“


      I teď, po sedmi, osmi letech, z jeho hlasu zaznívá hořká bolest.


      „Nedlouho poté mi Merlin představil Jenny a nakonec jsme se do sebe zamilovali. Vůbec se Embrymu nepodobala. Nepodobala se ani tobě a mně to asi připadalo jako rozumné řešení. Nebyla to cizí žena, která by ve mně probouzela moje nejtemnější stránky, nebyla ani mužem, který se mnou čelil smrti. S ní bylo všechno… jednoduché. Nekomplikované. Milovala, jako milují normální lidé, toužila, jako touží normální lidé. S ní jsem byl úplně jiný člověk, takový, který v sobě nenosí žádné zvrácené pocity. Dlouho jsem na tebe nedokázal zapomenout a můj první skutečný vztah skončil, jak skončil… Asi se tu jen snažím vysvětlit, proč jsem se do Jenny zamiloval, přestože jsem v té době stále miloval vás dva.“


      Chvíli nad tím přemítám. Tolik propletené lásky a bolesti, tolik hlubokých vrstev a zákrutů, které tvoří lidské srdce. Zároveň mi to však dává všechno zvláštní smysl – že dokázal milovat zároveň mě, Embryho i Jenny. Mnoho lidí neumí milovat jako Ash, tak divoce a naplno, a možná že jeden jediný člověk by nevydržel všechno, co má Ash na rozdávání.


      „A pak jsi ho požádal o ruku zase?“ zeptám se a snažím se pochopit, k čemu poté došlo.


      Ash pustí můj pas a palcem si promne čelo. „To se stalo až po Jennyině smrti. Toho večera mě Morgana vzala do klubu a nechala se ode mě zmrskat. Odešel jsem a vyrazil rovnou za Embrym. Tu noc mi toho dal tolik, víc než by kdokoli měl komukoli dát, protože jsem si to na něm všechno vybil. Svůj zármutek, bolest, fakt, že moje nová sestra je zároveň jeho sestrou a já se s ní ještě navíc vyspal… Byl jsem jako tornádo. A on mi to dovolil.“


      Odtáhnu mu ruku z čela, abych mu viděla do očí. Můj dotek ho zarazí. Poposedne si a zadívá se mi do očí. „I tenkrát chtěl, abychom náš vztah drželi v tajnosti. Merlin taky chtěl, abychom to tajili. Ale zákon to už dovoloval a mně byly volby ukradené – záleželo mi jen na něm. Před pěti měsíci jsem ho o ruku požádal zas. Věřil jsem, že tentokrát…“ Odmlčí se a smutně se usměje. „No, víš, jak se říká, že když chceš pobavit Boha… a tak dál. A pak jsem si tě o několik týdnů později všiml v kostele. Připadalo mi to jako osud. Chtěl jsem tě vidět. Pověděl jsem to Embrymu a on se nabídl, že mi pomůže. Myslel jsem, že to se mnou chce urovnat vzhledem k tomu, že mě podruhé odmítl… Mělo mi to být jasné. Chtěl se s tebou setkat.“


      „Panebože, Ashi,“ vydechnu, hruď mě pro něj bolí. Pro tohoto neuvěřitelného muže, kterého dvakrát odmítl člověk, jehož miloval.


      „Greer, já… neříkám ti to proto, abys měla pocit, že jsi pro mě jenom druhá možnost. Víš, že tě miluju. Celé roky jsem byl tebou posedlý. Měla bys ale vědět, že s Embrym jsem to myslel vážně. Nic vážnějšího jsem nikdy neměl… dokud jsem nepoznal tebe. Nepolíbil jsem ho, protože bych ti snad chtěl ublížit. Políbil jsem ho, protože ačkoli mi za posledních deset let dvakrát zlomil srdce, stejně si myslím, že za svitu zimního měsíce vypadá nádherně. Protože občas toužím cítit jeho rty na svých tak moc, až se bojím, že tou touhou snad umřu.“


      Uplyne několik dlouhých okamžiků, během nichž jen za oknem vedle nás skučí vánice.


      „Dobře,“ zašeptám, když už to dál nevydržím.


      „Dobře co?“


      „Už tomu asi rozumím. Tobě a jemu. Nám.“


      Odtáhne ruku z mých vlasů a horkou dlaní mi sjede zpoza ucha až na rameno.


      „Zasloužím si to nejhorší, Greer, ale nechci to. Nechci, abys mě opustila.“


      Zarazím se. „Kdo tu mluví o tom, že bych tě opustila?“


      Zamračí se. „Zlobila ses – a z dobrého důvodu. Myslel jsem…“


      „Že tě opustím? Jako to udělal Embry?“


      „Ano,“ přizná.


      Stisknu mu ruku. „Zlobím se. Mám právo se zlobit a občas ho potřebuju využít. Stejně tak mám právo žádat odpovědi a občas potřebuju využít i to. Neznamená to ale, že tě nemiluju. Neznamená to, že nechci zůstat.“ Zhluboka se nadechnu a přiznám se: „Zvlášť protože Embryho také miluju. On a já jsme… Prosím, věř mi, Ashi, od té noci v Chicagu jsme se ani nedotkli.“


      „Věřím ti,“ odpoví Ash hlasem, jenž cítím až v hlubinách svého nitra. „Něco takového bys přede mnou nedokázala zatajit, ne tváří v tvář.“


      „Tak co teď?“ zeptám se. „Co bude dál?“


      „Nevím,“ přizná.


      „Kam dál se chceš vydat?“


      Vzhlédne ke mně a najednou stojí se mnou v náruči a míříme k posteli. Něžně mě položí na záda a nalehne na mě, odhrne mi vlasy z obličeje a boky se usadí mezi mýma nohama. Snažím se potlačit zasténání, avšak nepodaří se mi to.


      „Co ještě jsi té noci cítila?“ zeptá se.


      „Cože?“


      „O Štědrém večeru. Řekla jsi, že ti to zlomilo srdce, ale co ještě jsi cítila, když jsi mě viděla s Embrym? Cítila jsi…“ Špičky jeho prstů mi tančí po obličeji a sklouznou až na ňadra. Pod hebkým šifonem mi okamžitě ztuhnou bradavky. „… zvědavost? Napadlo tě, jaké by to bylo, kdyby ses ocitla mezi námi? Napadlo tě, jaké by bylo vidět, jak Embry bere do úst můj penis?“


      Nevím, jak odpovědět, nevím, která odpověď je nejlepší pro naši budoucnost, ani co chce slyšet, proto mu povím pravdu.


      „Ano. Ano, byla jsem zvědavá. Byla jsem –“ Ashovy prsty teď cítím na boku, propalují si cestu skrz látku. Nedokážu se soustředit. „Byla jsem vzrušená.“


      „Byla jsi vlhká?“


      „Ano,“ vzlyknu.


      „Jsi vlhká teď?“ Na odpověď nečeká. Zjistí si ji sám a já z jeho spokojeného mručení poznám, že se mu líbí, co se dozvěděl. Rozevřu před ním nohy ještě víc. Během okamžiku drží svoji plnou erekci v ruce, hladí ji a pokleká nade mnou.


      „Na břicho,“ přikáže mi. Převalím se a zachvěju se, když mi vyhrnuje šaty přes zadek. Ještě víc se rozechvěju, když mezi nohama ucítím široký žalud. Vklouzne do mě, jen tak akorát hrubě, a já skoro zavrním, když do mě pronikne mohutným mužstvím.


      Nalehne nade mě, na uchu ucítím jeho rty, pod prsy jeho paži. Popadne mě a stiskne, jak se mu zachce. Pohybuje se jen v bocích, hluboko a mocně, promyšleně, beze spěchu, samý sval.


      „Nevím, co si pro nás přichystala budoucnost,“ poví mi. I dech má klidný, pravidelný, jako by vysedával na pohovce a nepronikal do mě dvaceti centimetry svého hladového těla. „Nevím, co bude dál. My tři se nikdy nepřestaneme milovat a nikdy na sebe nepřestaneme žárlit. Teď už to ale aspoň všichni víme.“


      Změní úhel přírazů a já zalapám po dechu. Ruka, s níž mi držel hruď, mi sjede na klitoris a začne mi ho třít. Zabořím obličej do přikrývek a zasténám.


      „Líbilo by se ti, kdyby tu byl s námi Embry?“ zeptá se Ash. Slyším v jeho hlasu nejjemnější napětí, jako by ho jeho vlastní slova vzrušovala. „Kdyby byl pod tebou a já na vás? Kdybychom se k tobě oba tiskli a žádali uspokojení a tvoji pozornost? A až bychom si od tebe tohle všechno vzali, líbilo by se ti dívat se, jak si to rozdáváme spolu? Měla bys vidět, jak rychle se Embry dokáže udělat, když jsem v něm, Greer, vážně to stojí za to.“


      Teď už sténat skoro nepřestávám. Svíjím se pod ním, protože představu, že jsme spolu v posteli všichni tři, skoro nedokážu snést. Vidina Ashe, jak se noří do Embryho zadku, mě rozpálí jako oheň. Náhle prudce vyvrcholím, sevřu v sobě Ashův penis a ruce zatnu do přikrývek.


      „Vida, takže se ti to líbí,“ uslyším Ashův hlas. Ze zběsilých přírazů jeho boků poznám, že se sám blíží k vrcholu. „I mně se to líbí. Zatraceně mě rozpaluje představa, jak jste vy dva spolu –“ Odmlčí se a vystoupí ze mě. Postel se otřásá, zatímco se tvrdými, zběsilými pohyby žene k vrcholu.


      Chraplavě zasténá. Na zadek a záda mi dopadnou horké vlhké kapky jeho vyvrcholení. Přistihnu se, že se usmívám. Nevím, jestli za tím stojí fakt, že jsme si to s Ashem vyříkali, nebo důkaz jeho dominance, nebo za to můžou jen staré dobré hormony, které se při sexu uvolňují, ale pocity, které jsem dnes večer cítila, ze mě opadly. Pořád tu jsou, nezmizely, už však nejsou tak ošklivé a zneklidňující, už to není žádné tajemství.


      Chladná měkká látka mi setře sperma z kůže. Otočím se a vzhlédnu k Ashovi.


      „Čím mě to utíráš?“ zeptám se káravě. „Doufám, že ne svojí kravatou.“


      Ash se stydlivě usměje a mokrou kravatu odhodí na zem.


      „Hups.“


      „Hups?“


      „Šššš.“ Lehne si ke mně, uchopí mě za bok, otočí si mě k sobě a ovine kolem mě paže. „Chvíli tu se mnou zůstaň.“


      „Ještě pořád jsem obutá,“ namítnu. „A ležíme na posteli nakřivo.“


      „Buď trochu otevřená novým možnostem. A co se bot týče…“ Uslyším žuchnutí, potom druhé, protože si sám zul boty, a pak mi nohama stáhne lodičky. „Lepší?“


      Protáhnu si prsty. „Mnohem lepší.“


      „Dobře.“ Pevně mě obejme, políbí do vlasů a chvíli jen ležíme a nasloucháme vichru nad Ženevským jezerem.


      Políbím ho na obnaženou kůži u klíční kosti.


      „Co bude dál?“ zeptám se znovu tak tiše, až mě přes vichr za oknem skoro není slyšet.


      Ash mě hladí po zádech, a když promluví, vyslovuje pomalu, jako by si sám teprve třídil myšlenky. „Nevím, jestli o tom můžeme rozhodnout bez Embryho. Ať už bude dál cokoli, měli bychom se rozhodnout všichni tři a měli bychom se rozhodnout pro něco, s čím všichni tři budeme souhlasit a s čím dokážeme žít. Pokud si budeš dál přát, abych byl tvým manželem, a on dál bude mým viceprezidentem, tak spolu všichni tři budeme v úzkém kontaktu. Musíme se na tom shodnout všichni, jinak nás čekají hodně mizerné časy. A myslím, že dokud si spolu nepromluvíme, k čemukoli sexuálnímu, ať fyzicky, nebo jen verbálně, by mělo docházet jen mezi námi dvěma. Na Embryho ani jeden z nás nesáhne, dokud to spolu nevyřešíme.“


      Přikývnu. Má pravdu. Má skoro vždycky pravdu.


      „Navíc – dokud si nenajdeme čas, abychom si všichni tři promluvili, chci, abychom k sobě byli my dva upřímní. Udělal jsem chybu, když jsem před tebou něco tak důležitého tajil a lhal o tom, a znovu tu chybu dělat nechci.“


      „Upřímní v čem?“


      „V tom, že pokud na něj budeme myslet, povíme si to. Už nebudeme city k němu skrývat, ani kdyby nám nepřipadalo správné je přiznat nahlas. Protože kdo by lépe než já pochopil, co cítíš?“


      Napůl si povzdechnu, napůl se zasměju. „To bude asi fakt.“


      „Vím to.“


      „Dobře,“ souhlasím. „Věřím ti a myslím, že máš pravdu. Budeme k sobě upřímní, a dokud si s Embrym nepromluvíme, cokoli sexuálního zůstane jen mezi námi dvěma.“ Kousnu se do rtu. „Znamená to, že… až si promluvíme, budeš s ním chtít sexuální vztah?“


      „Upřímně? Chci, abychom byli my tři spolu. Také tě ale chci jenom pro sebe. A chci jeho jenom pro sebe. Po pravdě moje pocity jsou v tomhle směru velmi silné a velmi rozporuplné. Vím jenom to, že o tom nemůžu rozhodnout sám. A nemůžeš o tom rozhodnout jen ty nebo jen Embry. Musí to být všichni, nebo nikdo.“


      Najednou jsem ze všeho unavená. Dnes jsme toho řešili tolik, že mám na příštích několik týdnů co k přemýšlení. Čeká nás spousta práce, ale pokud ta práce znamená, že bychom my tři mohli –


      Ne. Dokud nebude nic vyřešeno, nebudu o tom ani o Embrym snít. Jsem zasnoubená s Ashem, a přestože oba chceme vést docela netradiční vztah, chci mu být citově oddaná, dokud se otevřeně nerozhodneme pro něco jiného.


      Zívnu a Ash mě znovu pohladí po zádech.


      „Je tu ještě jedna věc,“ poví mi. Zní stejně unaveně, jako se já cítím.


      „Copak?“ zeptám se a opět zívnu.


      „Chci, aby sis dávala na Abilene pozor.“


      Tak tohle jsem rozhodně nečekala. „Na Abilene?“


      Cítím, jak Ash zaváhá, tělo mu znehybní, zatímco hledá ta správná slova.


      „Poté, co jsem dnes při večeři domluvil s Merlinem, mě zastavila. Ona… No, je mi to trochu nepříjemné a trapné, ale asi ke mně něco cítí. Pokusila se mě políbit a pověděla mi – po pravdě není důležité, co mi řekla, ale získal jsem dojem, že jí možná nezáleží na tvém štěstí.“


      Ach, Abilene. Není divu, že když jsem si přišla sbalit kufr, připadala mi nervózní.


      „Co ti řekla?“


      „Greer –“


      „Prosím, Ashi. Je to moje sestřenice a nejlepší kamarádka, a pokud tě obtěžovala nebo znevažovala, potřebuju to vědět.“


      S povzdechem ustoupí. „Řekla, že by pro mě byla lepší ženou než ty. Že bych s ní byl šťastnější. Odpověděl jsem jí, že to není možné. Jsi dokonalá jak objektivně, tak pro mě, a přesně to jsem Abilene také pověděl. Pochopitelně ji moje slova rozrušila a nejspíš i ponížila. Beze slova odešla.“


      „Panebože.“ Převalím se a zadívám do stropu. „To je strašné. Moc mě to mrzí.“


      „Ty za to nemůžeš.“ Ash, stále na boku, si obtočí pramen mých vlasů kolem prstu. „A já bych na to moc rád zapomněl. Napadlo mě ale, že bys měla vědět, že k tobě pravděpodobně chová určitou zášť. Pokusil jsem se jí dát naprosto jasně najevo, že tě miluju a že se na tom nic nezmění, ale nevím, jestli to bude stačit.“


      „Sama netuším,“ přiznám. Abi byla Ashem celé roky posedlá. „Dokáže být dost odhodlaná, když chce.“


      Ash mě políbí do vlasů, pak na obličej a na rty. „Ne tak odhodlaná jako já. Buď si jistá, že mě nijak nepřitahuje.“


      To mě maličko uklidní, ačkoli jsem z tohoto posledního vývoje trochu neklidná. Na někoho, kdo se celé roky snažil působit jako okouzlující, vyrovnaná žena, mi to připadá trochu šílené, labilní.


      Pak mi však Ash vklouzne rukou pod šaty, na boku ucítím horký penis a vše ostatní se pomalu vypaří.


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      26. kapitola


      


      


      


      


      


      


      


      


      Ukáže se, že najít si čas, abychom si spolu mohli všichni tři promluvit, je těžší, než se zdá. Zbytek našeho pobytu v Ženevě je rušný, Ash s Embrym jsou pryč od šesti ráno do jedné v noci a mezitím se snaží Kay pomoct uhasit požáry doma.


      Abilene se mi vyhýbá tak pečlivě, že ji až do odletu domů nevidím, a když nastoupíme na palubu, omluví se za svou nepřítomnost a vymluví se, že dny trávila s tím Karpaťanem. Dívám se jí do očí, zatímco mi o něm vypráví a ptá se, kolikrát jsem se od té večeře viděla nebo mluvila s Ashem, a já si uvědomím, že neví, že to vím.


      Je to vůči ní neupřímné, ale neprozradím jí to, říkám jí všechno, co chce slyšet. Chovám se nevinně, chovám se, jako bych netušila, že se zamilovala do Ashe nebo že se ho při večeři pokusila políbit, a je mi maličko smutno z toho, jak snadno věří všemu, co říkám. Vybavím si, jak se chovala, když jsem jí o sobě a Ashovi pověděla, o tom, jak mi lhala i o něčem tak triviálním, jako jak mi sluší šaty.


      Možná má Ash pravdu, že bych jí neměla věřit.


      Doma, zpátky v tom rychlém rytmu práce a života, ji začnu mít opět ráda. Je to prostě Abilene – vášnivá, divoká a impulzivní. A já jsem ta poslední, kdo by měl kohokoli soudit za to, že kvůli muži jako Ash dělá chyby. Odpustím jí, dál ji mám ráda a dál se s ní každý týden scházím na oběd a občas ve čtvrtek po práci i na koktejl, ačkoli se s ní snažím o Ashovi nemluvit víc, než je nutné, což jí podle všeho vyhovuje. Dokonce se zatváří nadšeně, když ji požádám, aby mi šla za družičku, ačkoli si všimnu, že kdykoli si myslí, že se nedívám, spatřím v jejím obličeji náznak podráždění.


      Co však můžu dělat?


      Svatba mi zabírá každou volnou minutu. Musím toho hodně naplánovat, ale také mě čeká řada rozhovorů a focení, k nimž mě upisují Merlin a tisková mluvčí Trieste. Přes noc jsem se změnila v miláčka Ameriky. Je ze mě vnučka bývalého viceprezidenta, která se vdává za nejmladšího prezidenta v historii země. Můj obličej je ve všech novinách i na internetu, a to do takové míry, že mě lidé zastavují na ulici a studenti, které ani neznám, mě žádají o selfíčka. Ze začátku mi to lichotilo, ale pomalu mě to začíná obtěžovat a hlavně mi to ztěžuje život. Všechno, co jsem podnikla, všechna moje rozhodnutí, která měla vést k tomu, že povedu život v tichém osamění, to vše tisk během několika málo týdnů změní. Dokonce i dědeček Leo mi zavolá, aby mě varoval, že neustálá pozornost tisku představuje určité nebezpečí.


      Embry i Ash mají také spoustu práce. Do Ashovy postele se mi podaří proklouznout možná jednou dvakrát týdně, a pouze o nedělích se sejdeme všichni tři a společně si zajdeme do kostela a občas na fotbal. Obvykle ale známkuju práce svých studentů nebo pracuju na knize a Belvedere, Kay, Trieste a Merlin chodí neustále sem a tam, proto se nám třem nepodaří ukrást si čas o samotě, abychom si mohli klidně a bez časového omezení promluvit.


      Ze začátku mě to trápilo. Promeškané dny se změní v promeškané týdny a ty v promeškané měsíce. Ash i já držíme slovo, které jsme si navzájem dali, a chováme se vůči Embrymu s odstupem. A on se na oplátku chová s odstupem vůči nám, protože mu Ash oznámil, že musíme počkat, dokud si spolu všichni tři nepromluvíme. Ash mi oznámí, že s tím Embry souhlasí. Je docela ironické, že jsme si spolu všichni promluvili o tom, že bychom si měli promluvit, ale stále jsme si spolu nepromluvili.


      Uvažuju, jestli Embry ví, jak často o něm o samotě mluvíme – občas při sexu, občas před spaním a někdy i jen když vedle sebe pracujeme. Ash pokaždé odloží pero, promne si čelo a vysloví mé jméno tak zmučeně a tiše, že v tu chvíli vím, že mu chybí Embry. A já se mu pokaždé posadím na klín a zašeptám: Mně také, mně také, mně také, a líbám ho, až se zase cítíme oba líp.


      A tak dny plynou. Připadá mi to nekonečné, a zároveň mě překvapuje, jak čas rychle letí, a najednou se s Ashem držím za ruku na palubě letadla Air Force One, které právě přistává v Kansas City den před naší svatbou, za teplého květnového dne. Ashova matka na nás čeká na přistávací ploše, kde nás na přivítanou obejme, a pak začne důkladně zkoordinovaný tanec zkušebního obřadu i zkušební večeře. Celou tu dobu na nás palčivě vnímám Embryho pohled – Embryho, jenž se nad naším budoucím manželstvím vznáší jako neviditelný stín.


      Řekl, že vidět mě s Ashem jsou pro něj muka. Je pro něj stejné mučivé vidět, jak zkoušíme náš svatební den? Existuje snad něco horšího?


      Ano, rozhodnu se, zatímco během zkušební večeře pronášíme přípitky a proslovy. Milovat dva muže, ale vdát se jen za jednoho – to je horší než mučení. Sledovat, jak Embry tiše umírá, je horší než mučení. Pozorovat Ashe, jak se dívá na Embryho, a uvažovat, jestli si přeje, aby tou uličkou mohl projít s ním místo se mnou – to je ještě mnohem, mnohem horší.


      S Ashem se toho večera rozloučíme cudným polibkem. A já jdu do postele ve vlastním pokoji, kde zírám do stropu a uvažuju, jaká nová muka na mě čekají zítra.
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      27. kapitola


      


      


      


      


      


      


      Svatební den


      


      Abilene odešla pro závoj a na oběd, a tak jsem na chvíli sama. Stojím ve svém hotelovém apartmá, které zároveň slouží jako šatna nevěsty. Celý den tu šustil hedvábný papír, klevetily ženy a hlasitě sem a tam chodily snad všechny příbuzné z mé a Ashovy rodiny a teď tu vládne ticho a klid. Potisící se otočím k zrcadlu a potisící se mi do srdce zabodne studená dýka a rozerve ho vedví.


      Jedna polovina, stále rudá a zdravá, tepe radostí. Ta druhá, černá a studená, sálá mrazivým zoufalstvím.


      Opravdu se to stane.


      Opravdu se to stane.


      To, co si přeju ze všeho na světě nejvíc – provdat se za Ashe – a to, co si přeju ze všeho na světě nejméně – být odloučená od Embryho.


      Nepláču – na to jsem strávila až mnoho dlouhých hodin úpravou make-upu – proto si jen uhladím drahou látku šatů a odvrátím se.


      Nedívej se do zrcadla, zakážu si. Jen ti bude zas do pláče.


      Většina žen by se určitě nerozplakala, kdyby vypadaly jako já. V šatech na míru zdobených kamínky od Swarovského a pošitých stříbrnou nití. Vlasy v barvě zlata mám na temeni upravené do elegantního drdolu. V uších a na hrdle se mi lesknou diamanty. V tom zrcadle se odráží princezna… a já se na ni nedokážu ani podívat.


      Dojdu k oknu a přitisknu dlaně na sklo. Hotelový pokoj nabízí výhled na neznámé panorama, na úzký shluk mrakodrapů, staré cihlové budovy a architektonické výstřednosti. Panorama Kansas City. Ashovo panorama.


      Ash.


      Milovala někdy nějaká žena muže tak, jako já miluju Ashe? Pokud by mě někdy přestal milovat nebo já přestala milovat jeho, celý můj svět by se smrskl a pak explodoval. Potřebuju ho stejně, jako potřebuju vzduch, jako potřebuju slunce nebo Boha.


      Nemůžu se za něj neprovdat. Každá buňka mého těla volá po jeho blízkosti, prahne i po tom nejlehčím doteku jeho rukou, po jeho slovech, po jeho očích. Jsem předurčena provdat se za Ashe, stejně jako jsem předurčena mít své šedé oči nebo blond vlasy.


      Tak proč ty slzy, Greer?


      Samozřejmě vím proč. Ash by také věděl proč, kdyby mě teď viděl. Protože si nemůžu pomoct a miluju i Embryho, stejně jako ho miluje Ash. Nás tři pojí zvláštní, neobvyklá láska, kterou by žádná církev neposvětila, a američtí voliči už vůbec ne.


      Provdám se za Ashe před zraky Embryho, který předá Ashovi prsten, jenž stvrdí naše sliby, a pak spolu všichni tři budeme tiše toužit, tiše umírat, a to i poté, co se s Ashem tiše vynoříme jako muž a žena.


      Jinak to nejde, nedá se s tím nic dělat, tedy aspoň mě nic nenapadá. Nemůžu se za Ashe neprovdat. Nemůžu dál netoužit po Embrym. Oba mě milují a oba se milují navzájem. Ať uděláme cokoli, výsledkem bude tak jako tak bolest, a Embry to ví – možná to věděl vždycky – že pokud mě přinutí si vybrat, pokud mě donutí zvolit si a řekne: Já, nebo on, vyberu si Ashe.


      Vždycky si vyberu Ashe.


      A možná právě proto se mi chce plakat, protože srdce se mi láme pro Embryho stejně, jako se mi láme pro mě samotnou.


      Někdo zaklepe na dveře a já všechny myšlenky odeženu. Předpokládám, že se Abilene vrátila se závojem.


      „Dále,“ zvolám a několikrát zamrkám, abych se zbavila i těch posledních přetrvávajících slz.


      Uslyším cvaknutí karty v zámku a těžké dveře se otevřou. Odstoupím od okna, připravena předstírat kvůli Abi úsměvy a smích, připravena převzít si od ní závoj a nasadit ho na křehkou tiáru usazenou ve vlasech.


      Do dveří však nevejde Abilene.


      Je to ženichův svědek.


      „Embry,“ zašeptám. Vydechnu jeho jméno, jako by to byl můj poslední nádech v životě.


      Vejde dovnitř a otočí se, aby za sebou zavřel dveře, které poté pečlivě zamkne. Srdce mi buší – tohle se mnou dokáže i zády ke mně. Splaší mi tep a hluboko v mém nitru rozpálí žár. A pak se ke mně obrátí a žár se promění v plamen. Hořící, bouřící požár.


      Neocitli jsme se spolu o samotě tak dlouho, celé týdny a měsíce, ale teď jsme tu, konečně sami. Jsem však upravená, aby se ze mě stala americká nevěsta století, a on má na sobě smoking a ve vzduchu se vznáší moje svatba jako samostatná entita, třetí bytost přítomná v této místnosti spolu s námi.


      Hledím na podlahu, nedůvěřuju si natolik, abych se mu dokázala podívat do očí. Nechci v nich vidět muka, o nichž vím jistě, že je v nich má vepsaná. A nechci, aby stejná muka spatřil vepsaná v mém obličeji. Copak to není už tak dost těžké? Co tu dělá? Proč přišel a nutí nás přetrpět tyto okamžiky, když bychom mohli žít dál tak jako vždycky – přehlížet se, popírat, vyhýbat se jeden druhému? Tiše umírat?


      Embry ke mně pomalu vykročí – vůbec se to nepodobá tomu vášnivému, impulzivnímu muži, jímž je. Zastaví se těsně mimo můj dosah, polobotky má naleštěné a lesknou se mu na pozadí koberce.


      „Greer,“ osloví mě tiše.


      Přinutím se k němu zvednout zrak. Vyjedu mu pohledem po dlouhých nohou, po tom dokonale padnoucím smokingu, jenž zdůrazňuje štíhlé, pevné křivky jeho pasu a ramen, až doputuju k obličeji, v jehož pohledných rysech se odráží bolest.


      Sotva se na sebe zadíváme, vím, že nezáleží na tom, jestli se dotýkáme, nebo ne. V očích se mu zračí zoufalý žár a já vím, že v těch mých vidí totéž a že v tomto okamžiku, aspoň v mé mysli, se horoucně líbáme a on se dotýká každého centimetru mé kůže a já pod jeho štíhlým, svalnatým tělem tisíckrát vyvrcholím.


      Ty ledově modré oči planou ohněm. Zachvěju se.


      „Co tu děláš?“ zeptám se tiše.


      „Chtěl jsem tě vidět. Víš… než…“ Odmlčí se.


      Přistoupí ke mně ještě blíž a zvedne ruku. Neměla bych mu dovolit, aby se mě dotýkal, ne o mém svatebním dni, ne v mých svatebních šatech, ale hruď mám plnou tíživé bolesti, a tak, když se ke mně natáhne, zavřu oči a zatajím dech.


      Klouby mě pohladí po tváři a mě z toho doteku zamrazí po zádech. Z každého pohlazení jeho prstů po mé kůži se mi chce křičet, chce se mi plakat.


      Otevřu oči a spatřím, jak na mě upřeně hledí a modré oči se mu lesknou bolestí. Sklopím zrak na jeho ústa. Maličko pootevře rty, jako by se mu zadrhl dech.


      Nedokážu od nich odtrhnout pohled, od těch pevných, rovných rtů s jen lehounce povytaženými koutky, jež se dokážou změnit z úšklebku přes grimasu až po úsměv v závislosti na Embryho nevypočitatelné náladě. Chci ty rty. Chci je cítit na svých ústech, na hrdle i mezi nohama. Chci jeho rty, ruce i penis. Chci, aby ze mě serval svatební šaty a udělal to, co mi slibuje spalujícím pohledem, aby si mě vzal. Ash ať jde k čertu.


      Akorát…


      Akorát že Ashe miluju. Akorát že jsem mu slíbila, že se Embryho nedotknu, dokud si my tři konečně nepromluvíme.


      Nadechnu se a odstoupím. Embryho přítomnost zde je příliš nebezpečná, jakkoli se mi srdce svírá. Embry si všimne, že jsem odstoupila, a maličko svraští obočí. Pod povrchem jeho výrazu bublá zmatek a bolest. Nerada mu ubližuju a proklínám se za to, ale co jiného mám dělat? Existuje vůbec jiná možnost?


      „Musíš odejít,“ vydechnu přidušeně a odvrátím se, už se na ten jeho raněný pohled nedokážu dál dívat. „Nemůžeš – a já nemůžu – prostě… Prosím.“


      „Nemůžu odejít,“ prohlásí Embry. Tentokrát se mu předchozí zastřená nejistota z hlasu vytratí. Vystřídá ji lhostejně mrazivý tón, který si vyhrazuje na vzdorovité senátory nebo na hordy nevychovaných novinářů a paparazzi, kteří ho sledují na každém kroku. Je to jeho hlas viceprezidenta. Zachvěju se. Částečně jeho mrazivostí… ale částečně kvůli moci, jež z něj sálá. Embry je jako nabroušená dýka, ostrá, jasně rozpoznatelná a smrtící. „Ash mě požádal, abych ti předal dar. Postaral jsem se, aby měla Abilene plné ruce práce a já tak měl možnost předat ti ho osobně.“


      Dlouze vydechnu a uvažuju, jestli to takhle bude už napořád. Že spolu budeme o samotě jenom za určitých podmínek, navždy odděleni mužem, kterého oba milujeme víc než sami sebe nebo jeden druhého.


      „Greer.“ Mráz sálající z Embryho hlasu maličko poleví, když vysloví mé jméno. „Prosím, chci ti ten dar předat. Víš, jak se Ash staví k tomu, že by tě dnes viděl, a tak mě požádal, abych ti ho předal.“


      Konečně se k němu otočím. V ruce drží telefon a gestem mě pobídne, abych si ho vzala. Zmateně se po něm natáhnu a v tu chvíli spatřím na displeji Ashovo jméno.


      Srdce se mi nadme i poklesne zároveň. Popadnu mobil a hovor přijmu. Nedočkavě si telefon přitisknu k uchu, jako bychom spolu naposled mluvili před celými týdny, a ne před pouhými hodinami.


      „Ashi,“ pozdravím. Můj hlas mu nic neprozrazuje. Vím, že ví o každé mé pochybnosti, každé provinilé myšlence i bodnutí touhy, jež jsem za posledních šest hodin cítila, a to vše poznal z těch jediných dvou slabik. A co víc, jsem za to ráda. Ashovi se nikdy nemusím zpovídat. O všech mých hříších se dozví z mého hlasu nebo výrazu obličeje a okamžitě mi je všechny odpustí.


      „Greer,“ osloví mě sebejistým, uklidňujícím tónem. „Kéž bych tam teď byl s tebou. Chybíš mi.“


      „I ty mi chybíš,“ povím mu a nevšímám si Embryho upřeného pohledu.


      „Určitě ti to teď moc sluší,“ prohlásí Ash, tentokrát o maličko hrubším, drsnějším hlasem. „Až za mnou přijdeš k oltáři, neodtrhnu od tebe ruce.“


      „Nemůžeš za mnou přijít ještě předtím?“


      Pobaveně se zasměje. „Tobě se tahle tradice nelíbí?“


      „K čemu to je, tedy když pominu, že naši hosté budou čekat o to déle, zatímco se budeme fotit?“


      „Je to proto, aby ten okamžik, kdy tě poprvé spatřím, byl o to výjimečnější. Až poprvé uvidím svoji nevěstu, budu obklopený našimi rodinami a přáteli a před zraky Boha. Chci, aby byla ta chvíle, kdy tě uvidím, mimořádná, jiná než všechny ostatní, jako je dnešek jiný než všechny ostatní dny. Greer, dnešek je nejdůležitějším dnem mého života.“


      Hrdlo se mi sevře. „Ach, Ashi.“


      „A,“ dodá hlasem ztěžklým příslibem, „trpělivost se vždycky vyplácí, moje malá princezno. Vždycky.“


      Z jeho hlasu – a šeptaných slov malá princezno – se mi začne svírat pohlaví a krev burácet, a když si představím, co se bude dít po svatbě, Ashovo mohutné, svalnaté tělo, věznící mě pod sebou, zatajím dech.


      „Chybíš mi,“ přiznám. Opakuju se, a je mi to jedno. Kdykoli slyším Ashe – nebo ho vidím nebo se ho dotýkám – svět konečně dává smysl. Mé obavy se rozplynou. Mé tělo, srdce i duše poslouchá jeho příkazy a on jim přikazuje, mocně a sebevědomě.


      „Greer, chci ti věnovat dar.“


      „Tenhle telefonát není ten dárek?“


      Znovu se ozve ten vřelý smích. „Zas takový skrblík nejsem. Ne, není to tvůj dárek. Vrať teď na chvíli telefon Embrymu.“


      Poslechnu ho, jak to s Ashem dělám vždy, a Embry si mobil převezme. Odstoupí ode mě, zacouvá k sedací soupravě. Neslyším, co říká Ashovi. Chvíli spolu mluví, a když se Embry vrátí, jeho obličej nic neprozrazuje, ačkoli na jeho dokonale tvarovaných rtech spatřím náznak zamračení.


      Vrátí mi mobil a já si ho okamžitě přitisknu k uchu. „Ashi? Co to má co spo–“ Odmlčím se.


      Embry poklekne. Přede mnou.


      „Greer,“ ozve se ze sluchátka Ashův hlas. „Tak moc tě teď chci. Chci se tě dotýkat, cítit tvoji chuť, opakovat ti, jak jsi překrásná. Chci, aby ses cítila příjemně.“


      Zatímco Ash mluví, Embry ke mně zvedá obličej. Jeho klidná maska dostává trhliny, nepoznám však, zda za nimi stojí rozkoš, nebo bolest, radost, nebo zkroušenost. A pak svýma elegantníma rukama s dlouhými prsty uchopí spodní část mých svatebních šatů.


      Ztuhnu.


      „Embry…?“ Můj hlas zní stejně slyšitelně jako kapka deště stékající po okně, oba muži mě však slyší. Embry se kousne do rtu, přesto mi začne šaty vytahovat.


      Ash mi naopak přikáže: „Ani se nehni, Greer. Rozumíš?“


      „Ano,“ odpovím. Nedokážu od Embryho odtrhnout pohled, nedokážu se od toho strašlivého, strašlivého, a přesto překrásného výjevu odvrátit. Třesu se, zatímco se v mém nitru taví chtíč a Embry mi pomalu vyhrnuje vrstvy spodniček pod šaty.


      Znovu promluví Ash. „Pořád jsem přemýšlel, co bych ti měl dnes darovat, a po pravdě, Greer, není nic, co bych ti nemohl dát. Mohl bych ti věnovat cokoli – šperky, exotické dovolené, vzácná vydání tvých milovaných knih, cokoli, co bych si kdy dokázal představit… Ale to jsou jen věci. Nechtěl jsem ti dát ani vzácný kus nábytku, ani šperkovnici. Chtěl jsem ti dát něco, co by sis mohla přinést do našeho nového společného života. Něco, co by pro tebe znamenalo příslib.“


      Embry se dotkne mého kotníku zakrytého punčochou a já zalapám po dechu.


      „Copak, princezno?“ zeptá se Ash tiše.


      „Embry… Ashi, to –“ Pak už se mi všechna slova z hlavy vytratí, protože mi Embry vyjede rukou po lýtku a najednou se všechno zastaví. Moje myšlenky, city, provinilost – můj svět se smrskne na Ashův hlas v telefonu, prsty dotýkající se mého kolene a Embryho pečlivě vyrovnaný výraz. Jediné, co pronikne za hranici té vyrovnanosti, jsou chtíč, vztek a odhodlání. Zorničky se mu rozšířily, na krku mu kůže tepe burácející krví, rty se mu třesou.


      Co se to tu děje? pomyslím si matně. Co se teď s mým svolením stane… zatímco mám na telefonu svého budoucího manžela?


      A pak se svět najednou probere. Vydám přidušený výkřik a klopýtnu, abych se dostala co nejdál od Embryho. Vstane, chce ke mně vykročit. Zvednu ruku a couvám, až zády narazím do vysokého okna s výhledem na panorama města.


      Embry se zadívá na mé třesoucí se ruce a poté do mých očí. Maska sebeovládání se mu už rozlámala na kusy. „Greer…“


      „Nezkoušej mě,“ zašeptám a sama nevím, jestli ženichovi, nebo jeho svědkovi. „Takhle mě nezkoušej.“


      V uchu uslyším Ashův hlas. „Uklidni se, Greer. Chci ti to dát. Chci ti dát něco, co chceš… Co si zasloužíš.“


      Tohle nemůže být pravda. Něco mi někde uniklo, určitě to špatně chápu, protože Ash mi určitě, rozhodně nemůže nabídnout svého nejlepšího přítele jako svatební dar, ne, když jsme se domluvili, že Embry je nám oběma zapovězený, dokud spolu všechno nevyřešíme. Je to sice mé toužebné přání, avšak tenhle nejtemnější sen se proměnil v pouhý blud…


      „Dovol Embrymu, ať ti věnuje můj dar,“ vybídne mě Ash. „Budu vás poslouchat. Tohle mi dáš na oplátku – každý svůj sten, vzlyk, výkřik bude patřit jen mně.“


      „Určitě tím nemyslíš…,“ vyhrknu. „Dohodli jsme se… Víš dobře, na čem jsme se dohodli. A na tomhle jsme se nedohodli!“


      „Já vím, ale dál čekat nemůžu,“ zavrčí Ash. „Dnešek je už tak dost náročný i bez toho, abychom si odepřeli, co chceme.“


      „Ale co ty –“


      „Neboj, andílku. Získám z toho i já.“


      Slyším jeho temný, hrubý hlas a uvědomím si, jak jsem vlhká.


      Jako by to poznal, Ash se zeptá: „Jsi už vlhká? Jsi vlhká z toho, jak ti Embry nadzvedl šaty?“


      Olíznu si rty. Lhát nemůžu – Ash by to poznal. Jak bych ale mohla přiznat pravdu? Ano, jsem vlhká. Ano, chci na sobě cítit Embryho ústa. Ano, ano, ano na všechno z toho.


      „Zavři oči,“ přikáže mi Ash.


      Poslechnu ho. Teď, když nic nevidím, mi mé vzdechy připadají o to hlasitější. Skleněná tabule pod mými zády je chladná a pevná, stejně jako Ashova slova, jež mi doléhají do ucha.


      „Vím, že jsi vlhká. Vím to stejně, jako vím, že Embry je tvrdý jen z pouhé představy, jak se tě dotýká. Chceš to, že? Chceš to tak moc, že se třeseš, jak zoufale se snažíš ovládnout.“


      Ucítím, jak mi znovu nadzvedává lem sukně. Embry se znovu objeví přede mnou, avšak tentokrát se couvnout ani nepokusím. Oči mám zavřené. Kéž bych jen v sobě našla sílu je otevřít a povědět Embrymu, ať přestane. Kéž bych našla sílu uniknout pokušení.


      „Odpověz mi,“ přikáže mi Ash. „Jsi vlhká? Chceš to?“


      „Ano.“ To slovo zní přidušeně, beznadějně.


      „Já to věděl,“ odpoví Ash. „Věděl jsem, že to chceš. Roztáhni nohy, zlato. Dovol Embrymu, ať ti udělá dobře.“


      „Nechci ti ublížit.“ Je to moje poslední prosba, poslední argument, poslední pokus udržet si aspoň zdání zdravého rozumu. Sukni už mám skoro u pasu a poznám, kdy Embry spatří moje jemné, ručně vyšívané francouzské kalhotky, protože se ostře nadechne, jako by dostal ránu pěstí do žaludku.


      „Bolí to,“ poví mi Ash. „Bolí mě vidět, jak se na sebe díváte. Bolí mě vidět ho s jinými lidmi. Bolí mě vědomí, že jsem ho dvakrát požádal, ať za mnou přijde uličkou k oltáři, a že mě v obou případech odmítl. Všechno mě to bolí, ale co jiného mi zbývá? Žít bez bolesti znamená žít bez sebe navzájem.“


      Oči mě pálí neprolitými slzami. Stojí mě veškeré zbytky pevné vůle, abych je nenechala skanout na tváře.


      „Ale takhle,“ dodá Ash, „takhle nad tím mám aspoň nějakou moc. Takhle to aspoň bude příjemné stejně, jako je to bolestivé.“


      Lámeš mi srdce, chci mu povědět, avšak byla by to lež, protože mé srdce je už dávno zlomené. Místo toho mu povím: „Nechci ti ublížit víc, než už se stalo. Prosím. Prosím, nedělej to.“


      „Ne,“ prohlásí rozhodnutě. „Chci to. Bože, Greer. Jsem teď tak zatraceně tvrdý, až to bolí. Kdybych tam byl –“ Odmlčí se. Uslyším jediný dlouhý povzdech. „Dnes večer,“ oznámí, místo aby dokončil myšlenku. „Dnes večer.“


      Je to slib. Dar a prokletí, protože dnes večer, až Ash uleví mým tužbám, stane se to v našem svatebním loži, a Embry bude někde jinde, sám.


      Nebo hůř, nebude sám.


      Hruď se mi při tom pomyšlení sevře bezdůvodnou žárlivostí.


      Embry jednou silnou rukou odhrne látku mé sukně a pak ucítím, jak mi druhou rukou vyjíždí po stehně.


      Tiše vzlyknu. Moje kůže křičí touhou po Embrym, stejně jako zbytek mě křičí touhou po Ashovi. Dala bych cokoli, jenom abych tu teď měla Ashe, připraveného uspokojit můj nahromaděný chtíč a proměnit ho v něco jiného, kvůli čemu neumřu provinilostí.


      Protože určitě zemřu provinilostí.


      To mi však nezabrání, abych se roztouženě nezasvíjela, když se Embry dotkne mého druhého stehna. A pak se to stane. Jediným plynulým, lehounkým dotykem přejedou Embryho prsty po krajce zakrývající můj rozkrok, až zalapám po dechu. Embry ke mně vzhlédne přivřenýma očima. Pohled mu oplatím.


      „Cítím tě,“ poví mi a hlas se mu maličko zlomí. „Je to tak krásná vůně.“


      Zachvěju se. V hlavě jako by mi zpívaly tisíce hlasů jako jeden velký varovný sbor. Zastav to. Zastav to. Zastav to.


      Jeho slova, to, jak mu zhrubl hlas, jako by ho jen cítit vůni mé touhy mohlo zlomit…


      Nezastavím ho. Naopak. Podeberu si sukni, aby měl Embry volné ruce. Okamžitě toho využije, chytí mě za zadek a stiskne mi ho. Když u toho zasténá, ucítím to až na klitorisu.


      Opět se mě zlehka dotkne mezi nohama a pohladí krajku kalhotek. Připadá mi, jako by všechno kolem nás praskalo elektřinou. Vzduch, jeho kůže, moje kůže, všechno bzučí neukojitelnou touhou.


      Embry se nakloní, takže jediné, co pod těžkou hromádkou látky vidím, jsou jeho světle hnědé vlasy. Políbí mě na stehna, něžně mě líbá podél lemu punčoch a spon podvazkového pásu. Ztěžka oddechuju, ještě než se jeho rty dotknou místa v mém klínu.


      „Panebože,“ vydechnu. „Panebože.“


      „Pověz mi, co se děje,“ přikáže mi Ash. „Pověz mi všechno.“


      „Tohle bych neměla dělat,“ zašeptám. „Musím to zastavit.“


      „Ani se neopovažuj,“ varuje mě Ash.


      „Ashi…“


      Tentokrát se Embry nezastaví, aniž když v mém hlasu uslyší zaváhání. Nepřestává, líbá mě po lemu kalhotek, líbá mě pro spirálovitém vzoru krajky, laská mě. Laská mě však stále hruběji, tvrději, drsněji, až mě přes krajku ostře kousne. Pokaždé tím ze mě vydoluje výkřik a každý můj výkřik vydoluje z Ashe povzdech.


      „Pověz mi to, Greer.“ Je to příkaz, který nepřipouští námitky.


      „Já… Kouše mě a líbá přes kalhotky.“ Měla bych ho zastavit. Měla bych ho od sebe odstrčit. Až bude po všem, budeme toho litovat, a nejvíc ze všeho já.


      A dokonce položím Embrymu ruku na hlavu, abych ho od sebe odstrčila, avšak v tu samou chvíli mě přes krajku olízne a já se málem rozpustím. Prsty mu zabořím do hustých vlasů a ostře ho za ně zatahám. Embry zasténá tak hlasitě, že ho slyší i Ash.


      „Sakra,“ ucedí Ash, když uslyší Embryho hlas. „Co se děje teď?“


      „Olizuje mě,“ povím mu. „Olizuje mě přes krajku. Má tak horká ústa a ach –“


      Popadnu Embryho za vlasy ještě pevněji, protože mi začne skrz krajku sát klitoris. Svíjím se pod ním, držím si jeho ústa tam, kde je chci mít, a cítím, jak hluboko ve mně žhnou plameny.


      „Saje mi klitoris,“ prozradím Ashovi. Vlastní hlas skoro nepoznávám. Kdo jsem, že svému budoucímu manželovi tak bezostyšně popisuju, co mi jeho nejlepší kamarád dělá pod svatebními šaty? Kdo je tahle žena, jež se opírá o okno a rozevírá stehna? Jsem už však daleko za hranou, příliš vlhká, příliš citlivá, příliš hříšná, než abych to teď zastavila. Výčitky jsou jen tečkou na horizontu, vzdálené a bezvýznamné, a s každým dalším olíznutím a polibkem ze mě Embry smývá i ty poslední zbytky provinilosti.


      A pak jeho zručné prsty ucítím na podvazkovém pásu. Rozepne mi spony a před očima mi vyvstanou vzpomínky na jinou noc, vzdálenou celé roky.


      A stejně jako té noci ke mně i teď Embry vzhlédne, odtáhne mi kalhotky na stranu a obnaží mé vlhké, růžové pohlaví.


      „Potřebuju,“ poví mi tiše. Déjà vu do mě udeří s takovou silou, až mě málem srazí na kolena, protože totéž mi řekl té noci, kdy si vzal mé panenství. A mázdra v jeho očích i to, jak si líně olízne spodní ret, mi prozradí, že si sám moc dobře vzpomíná, co mi tehdy řekl.


      Že nezapomněl.


      „Odhrnul mi kalhotky na stranu,“ povím Ashovi. „Dívá se mi na to místečko.“


      Nejen že se dívá. On se dívá. Stravuje mě očima. Plánuje a označuje si mě, jako by snad tím, že si zapamatuje každou křivku a lesklý záhyb mého těla, na mě mohl uplatnit nárok. Tohle je ten mužský pohled, o němž mluví lidé ve škole, tohle mají na mysli. Protože v tuhle chvíli si skoro připadám jako věc, jako označená věc, jež nemá s člověkem nic společného.


      A to mě vzrušuje ještě víc.


      „Stahuje mi kalhotky,“ zašeptám. Měkké škrábání krajky na stehnech téměř nedokážu snést. Embry mi z nich pomůže vystoupit a pak mi položí horké ruce na stehna a rozevře mi nohy ještě víc.


      Při pohledu na obnaženou nejintimnější část mého těla zasténá.


      „Znovu se na mě dívá. Vidí, že jsem holá. A tak vlhká, Ashi. Vzpomínáš si, jak jsem se před ním otírala o tvoje stehno?“


      „Bože, ano,“ vydechne Ash. Mám dojem, že slyším šustění látky, jako by si rozepínal zip kalhot a bral se do ruky.


      „Takhle vlhká jsem. Ach. Panebože.“


      „Povídej, princezno.“


      „On…“ Polknu a prsty znovu zabořím do Embryho vlasů. „Pronikl do mě prstem. A teď dalším. Kloužou do mě tak snadno, Ashi. Jsem tak vlhká a vzrušená, tak těsná.“


      Ash v odpověď zamručí. Uslyším další zvuk, tentokrát je to kůže pohybující se po kůži. Představím si, jak se Ash laská, zatímco mu popisuju, jak do mě prstem proniká jeho nejlepší přítel, a plameny v mém nitru vyšlehnou ještě výš.


      Embry ohne prsty a přitiskne je na ten citlivý uzlíček uvnitř mě, až zasténám. Nakloní se ke mně a znovu vsaje do rtů klitoris, tentokrát nechráněný krajkou. Ten horký, vlhký dotek mi svou pronikavostí téměř vyrazí dech.


      „Přehoď si nohu přes jeho rameno,“ přikáže mi Ash. „A přitiskni si jeho obličej mezi nohy. Otírej se o jeho ústa.“


      Poslechnu ho, a sotva se přitisknu k Embryho ústům, jeho sebeovládání se vypaří. Jednou rukou mě chytí za zadek, prsty mi zaboří do kůže, zatímco druhou do mě nemilosrdně proniká. A jeho ústa…


      „Jako by hladověl,“ vydechnu do telefonu a dívám se, jak Embryho hlava mizí pod mojí sukní. „Jako by mě chtěl celou sníst. Jeho prsty mám v sobě tak hluboko, tak zatraceně hluboko. Cítím je až v břiše.“


      „Bože, kéž bych tam byl,“ zavrčí Ash. „Díval bych se, jak s jeho prsty v sobě dosahuješ vrcholu. Řekl bych mu, aby tě políbil, ať v jeho ústech cítíš svoji chuť. A pak bys políbila mě.“


      Ashova slova jsou jako opona chytající plamenem, vysílají do mého těla spalující žár, jenž stoupá z toho místa mezi mýma nohama až do hrudi. Blížím se vrcholu, vím to, ale neudržím se na nohou, kolena pode mnou brzy podklesnou. Jako by to Embry vycítil, chytí mě kolem pasu a stáhne k zemi. Lehne si, prsty mi zatíná do boků a líbá mě mezi stehny. Sedím na něm obkročmo, na jeho obličeji, a sotva do mě pronikne jazykem, vím, že se za několik krátkých okamžiků přestanu ovládat.


      „Embry mě stáhl na zem,“ přinutím se popsat do telefonu. „Sedím mu na obličeji, kolena mám vedle jeho hlavy. Drží mě za zadek.“


      Ashův hlas zní stále chraplavěji, jako by skoro nedokázal mluvit. Představím si, jak mohutnou rukou pohybuje po své dlouhé, tlusté erekci. „Takhle brzy vyvrcholíš, že? Jako královna, která si osedlala, co jí patří. Zajezdi si na něm, zlato, protože přesně to taky chce. Až si dnes nasadíš na prst můj prsten, na rtech bude mít tvoji chuť i tvoji vůni. Až se bude na recepci dívat, jak spolu tančíme svůj první tanec, bude myslet na dotek tvých stehen na svých tvářích.“


      „Ježíši,“ napůl zasténám, napůl se modlím. Uvnitř celá hořím. Vzhlédnu a ve vysokém zrcadle na zdi spatřím náš odraz. Uvidím sebe, celou rudou, lapající po dechu, náhrdelník a čelenka se ve světle třpytí. Klečím na oblaku z bílého hedvábí a tylu. Látka téměř ukrývá toho vysokého, silného muže pode mnou, jen nenechavé ruce tápou po mých ňadrech uvězněných v korzetu. Nevěsta sedící na obličeji ženichova svědka. A ženich je sám, laská se a poslouchá.


      Pohádka v plamenech.


      A i já jsem jako v jednom ohni. Zbyla ze mě jen hořící silueta touhy. Z hlavy se mi vypařilo vše až na ta horká ústa, o něž se třu, a těžký dech mého snoubence, okořeněný jeho šeptanými příkazy – zajezdi si na něm a otři se o něj, zlato, otírej se o něj a přitiskni k němu klitoris, ať ti ho saje.


      Zapraská oheň, zahoří plameny a s posledními záchvěvy vyvrcholení se celá civilizace zhroutí ve spalující hromádce uhlíků.


      „Já –“ Nedokážu to dopovědět, nedokážu mluvit, ani dýchat, stahy jsou tak silné, až mi vyhrknou slzy.


      „Já vím, anděli,“ zašeptá Ash. „Nemusíš mi to říkat.“


      A pak najednou všechno vybuchne ještě víc. Stahy se znásobí, stěny mého těla pulzují, můj klitoris tepe na Embryho jazyku. Křičím a křičím, protože to skoro je, jako by se v mém nitru probudila živoucí věc, probodává mě a vysílá do kořínků mých vlasů a prstů u nohou rozechvělý žár. Mé výkřiky se pomalu promění ve vzlyky. Ani Embry mě nehltá tak hladově, teď už jen něžně, jemně mě saje a líbá mezi stehny.


      „Můj penis tě chce,“ zašeptá Ash chraplavě. „Je teď mnohem tlustší. Temný a lesklý. Chce být v tvém horkém těle, nemůžu mu to však dopřát. A tak si teď ulevím do tvé hedvábné halenky.“


      Při jeho slovech zasténám, tělem mi zmítají dozvuky vyvrcholení.


      „Už budu,“ prozradí mi. „A až vyvrcholím, budu si představovat, jak stojím nad tebou. Jak jsi celá rozcuchaná, zrůžovělá a v rozpacích. Budu si představovat, jak na mě hledíš těma velkýma šedýma očima a tváříš se provinile a vyděšeně. A já ti proniknu do hrdla. Budu si představovat, jak mě potom olížeš dočista.“


      „Panebože,“ vydechnu. Z té představy se mi nitro znovu sevře a už podruhé se blížím vrcholu, tentokrát o něco slabšímu, a to jen při představě, jak se Ash nade mnou tyčí a s neproniknutelným, rozvášněným výrazem v obličeji mi proniká do úst. Jak mě trestá za to, že jsem přijala jeho dar.


      A možná je právě to na tom nejšílenější – že mě tahle představa vzrušuje stejně jako to, co jsem právě udělala.


      Ash beze studu sténá a já vím, že dosáhl vrcholu. Že bílé hedvábí mé halenky potřísnily husté kapky jeho spermatu a nejspíš mi ji úplně zničil, je mi to však jedno. Ta vidina, jak mi špiní oblečení, a to všechno jenom proto, že ho tolik vzrušilo slyšet mě s Embrym, za to stojí.


      Stojí za to tisíckrát.


      Když se však jeho dech vrátí k normálu a můj vlastní orgasmus se utiší, avšak Embry mě dál líbá mezi stehny, zadívám se na sebe v zrcadle a zpanikařím.


      Co bude dál? Co bude se svatbou a manželstvím, kterému tisk už teď přezdívá druhý Kamelot? Ash mě nazývá svou princeznou, a možná jsem jí i byla, než jsem si pod sukni pustila jeho svědka, avšak tohle není pohádka.


      A pokud ano, je to ta nejzvrácenější pohádka, jakou jsem kdy slyšela.


      


      


      


      


      

    	 			                          		 	


  




  
    
      28. kapitola[image: sdot]



      Svatební den


      Láska vytrvá.


      Provdám se za Ashe s Embryho kousanci na svých stehnech a Ash se se mnou ožení se svými kousanci na Embryho krku. Je to ve své podstatě krásné, pomyslím si omámeně, zatímco kněz pronáší slova svatebního obřadu. Je to ve své podstatě krásné a šílené. K čemu prsten, když máte otisky zubů? K čemu sliby, když jste pro sebe navzájem doslova krváceli?


      Pak nadejde okamžik, kdy kněz vyzve Embryho, aby předal prsten – můj prsten – ten, který mě označí jako Ashovu ženu a sváže mě s ním na zbytek života. Opět hrozí, že se rozpláču. Nejsem smutná, nebojím se, ani mě nezmáhá radost nebo vztek, pocit viny nebo vzrušení, žárlivost nebo podezíravost, ale všechno najednou. Každá myslitelná emoce se mi míhá hlavou jako karneval myšlenek a zvuků. A že to musí být zrovna Embry, kdo Ashovi předá ten vybraný platinový kroužek…


      Embry si dramaticky poplácá kapsy a svatebčané se té scénce „svědek ztratil prsten“ rozesmějí. Otec Jordan Brady – pohledný mladý blonďák s neklamnou aurou křesťanského hipstera – je příliš zdvořilý, než aby obrátil oči v sloup, vycítím však, že se raději zatoulal do vlastních myšlenek, než aby bral ten otřepaný starý vtip na vědomí.


      Embry konečně vyloví z kapsy prsten a chce ho předat Ashovi. Místo aby však natáhl dlaň, musí mu Ash rozvinout prsty a dostat se tak k prstenu. Komukoli jinému by se zdálo, že Ash je jednoduše na ten drobný šperk opatrný, avšak já v tom, jak něžně se Ash dotýká Embryho kůže, vidím příslib a omluvu. Jaké asi je převzít si prsten od muže, jenž ten váš odmítl nosit? A jaké je pro Embryho stále milovat muže, kterého si nedokáže vzít?


      Navzdory kolotoči otázek a emocí, sotva mě Ash uchopí za ruku, všechno kolem mě utichne, zpomalí, napraví se. Horkou a sebejistou rukou svírá moji, pevnými, opatrnými prsty mi navléká prsten, a když vzhlédnu k jeho očím, vidím bez nejmenšího stínu pochybností, že udělá cokoli, co je v jeho obrovské moci, abych se cítila v bezpečí a milovaná.


      A já se stejnou jistotou vím, že pro něj udělám totéž.


      Vyměníme si sliby, přejdeme k svatému přijímání, zazpíváme chvalozpěvy a žalmy. A nakonec, když mi Ash zvedne závoj a pevně mě políbí na rty, ucítím slabý závan té jediné emoce, již jsem dnes v sobě dosud nedokázala vykřesat:


      Naděje.


      „Blahopřeju.“


      S Ashem vzhlédneme od svatebního stolu. Nad námi stojí Embry. Už pronesl proslov, ale ještě na nás v tomhle obrovském zdobeném stanu čeká dort a tanec. Velký stan stojí na srázu nad řekou, nabízí výhled na klikatící se stuhu vody pod námi a ani ne dva kilometry od nás se vesele mihotá panorama města. Obklopuje nás téměř sedm set svatebčanů, kteří se smějí, jedí a pijí, zatímco novináři postávají kousek stranou jako můry přitahované k plameni.


      Embry je však pobledlý. Vypadá unaveně. Na sobě má sako, přestože Ash to svoje už dávno svlékl, a je na něm poznat, že nic nejedl ani nepil.


      „Embry,“ vyzve ho Ash přátelsky. „Vezmi si židli a najez se s námi.“


      „Spíš si říkám, že se vrátím do hotelu,“ poví nám Embry, aniž by se na kohokoli z nás podíval. „Není mi dobře. Asi jsem něco chytnul.“


      „Zůstaň,“ prosím ho a natáhnu se po jeho ruce. „Prosím. Napij se s námi. Zatancuj si s námi.“


      Pohlédne na mě, pak na Ashe a na nás, u našeho novomanželského stolu s prsteny, jež se v třpytivé záři světel blýskají.


      „To nejde. Ještě jednou blahopřeju. Přeju vám oběma jen štěstí.“


      A s těmi prázdnými slovy odejde.


      Vstanu, chci se za ním rozběhnout, Ash mě však chytí za ruku a zastaví. „Greer. Novináři.“


      „Ať jdou novináři k čertu,“ zavrčím, ale dovolím, aby mě stáhl zpátky na židli.


      „A navíc,“ dodá Ash, „chtít po něm, aby zůstal a trpěl všem na očích, by bylo kruté.“


      Láska vytrvá. Vybaví se mi ten biblický verš. Vytrvá, vše vydrží. Možná by ale neměla vydržet vše. Možná je opravdu kruté chtít, aby tu Embry zůstal.


      „Anděli,“ osloví mě Ash a uchopí obě mé ruce do svých. Dotkne se mého prstenu a já se usměju, když ho majetnicky promne. „Manželko. Jak zní tvoje stopka?“


      „To musím přetrpět výprask, abych si zasloužila kus dortu?“


      Pousměje se, ale neskočí mi na to. „Řekni to, abych věděl, že jsi to nezapomněla. Že víš, že ji můžeš kdykoli použít. Kdykoli.“


      Zadívám se na jeho prsty pohrávající si s mým prstenem. „Maxen.“


      „Dobře.“ Prsten políbí a rty na vteřinu nechá tam, kde se kov dotýká kůže. „Dnes máme svatební noc, Greer.“


      „Já vím,“ vydechnu. „Co tu všechny ty lidi nechat a začít už teď?“


      Zaváhá, se rty stále na mé ruce.


      „Copak? Máš snad na dnešní noc v plánu něco extrémního? Zkusím to. Víš, že zkusím, cokoli budeš chtít.“


      „Právě toho se bojím. Musíš s tím souhlasit proto, že to sama chceš, ne proto, že si myslíš, že to chci já.“


      Zaváhá a zhluboka se nadechne. „Chci, aby se k nám dnes v noci připojil Embry.“


      Neodpovím. Po pravdě nedokážu odpovědět, protože jsem úplně zapomněla dýchat.


      „Dnešní den byl dokonalý,“ poví mi tiše. „Poslouchat tě v telefonu, zatímco se tě dotýkal, bylo… vzrušující. A oženit se s tebou, Greer, říct ti ta slova… V životě jsem nebyl šťastnější. Dnešek mi připadá kouzelný – dnešní večer mi připadá kouzelný – a chci víc. Chci, abychom to my, my tři, prožili spolu. Dnes jsme my dva složili slib. V noci bychom my tři měli společně udělat další krok.“


      Konečně dokážu promluvit. Můj hlas zní tak suše, až hrozí, že se zlomí. „A jaký je ten další krok?“


      „To nevím,“ odpoví s tak nádherným úsměvem, až mi to láme srdce. „Ale chci to zjistit.“


      Večer uplyne jako v mlze. Tančíme, dědeček pláče, Abilene flirtuje. Je tu tolik senátorů, hlav států, podnikatelů a celebrit, že je všechny nestíhám sledovat, a stejně tak nedokážu sledovat čas nebo počet lidí, kteří nám přicházejí blahopřát. Když pohlédnu na Ashovy hodinky, překvapí mě, že už je po jedenácté.


      „Je pozdě,“ povím Ashovi a stisknu mu ruku.


      Oplatí mi to. „Sám už skoro ztrácím trpělivost. Ještě chvíli, anděli.“


      Nakonec k nám Ash gestem přivolá Belvedera, který organizátorce svatby oznámí, že chceme odejít. Oslava je ještě pořád v plném proudu. Orchestr se sbalil, vystřídal ho DJ, a kdykoli jindy bych chtěla zůstat. Dnes však na mě čeká Ashova postel.


      A možná že v té posteli bude i Embry.


      S Ashem ruku v ruce vyjdeme ze stanu. Lidé se shromáždí a mávají prskavkami, kolem nás tančí jiskřičky a se syčením se snášejí na zelený koberec trávníku. Zamáváme, pošleme vzdušné polibky a pak už nasedneme do Bestie, černého cadillacu navrženého speciálně pro prezidenta.


      Mé šaty nás obklopují v oblaku hedvábí a tylu a Ash se směje, zatímco se je snažíme stlačit, aby za námi mohl Luc zavřít dveře. Konečně se mu to povede a najednou sedím Ashovi na klíně v hromádce tylu a kolem nás je hradba svatebních šatů.


      „Máme jim ještě zamávat na rozloučenou,“ zašeptám, ačkoli se mi líbí, že najednou máme určité soukromí.


      Ash si povzdechne, přesto však vysvobodí ruku ze záplavy šatů, abychom mohli zamávat, a pak už se auto rozjede k hotelu. Sotva jsme daleko od davu, Ash nás opět nechá obklopit šaty.


      „To mi připomíná, jak jsem si ve školce hrál s padákem,“ poví mi při pohledu na tu hromadu látky.


      „S padákem?“


      Povytáhne obočí. „Ty jsi to v těch svých nóbl internátních školách neměla? Že by právě vystrčilo růžky moje dětství strávené na obyčejných veřejných školách?“


      „Chodila jsem do Montessori školy u Portlandu. Padáky jsme tam používali častěji, než většina dětí používá pastelky. Ale seděli jsme pod nimi, netahali jsme je do cadillacu.“


      Při pohledu na můj zlotřilý úsměv svraští tmavá obočí. „Moc rád se ti posadím pod sukni, pokud chápu správně, že právě tohle navrhuješ.“


      Sedím mu bokem na klíně, s nohama položenýma na široké dřevěné područce, v níž je umístěn Ashův komunikační systém, a on mojí polohy využije. Pod šaty nahmatá moje nohy a vyjede mi po punčocháčích až k nezakrytému rozkroku.


      „Ty sis nevzala kalhotky?“ zeptá se zastřeně. „To jsi byla celou dobu nahá?“


      „Proč myslíš, že jsi mi musel podvazek stáhnout z kolene, a ne ze stehna? Chtěla jsem, aby mé intimní partie zůstaly zakryté.“


      Pohladí mě po jemné pokožce mezi stehny. „Vadilo ti, že jsem měl tvoje kalhotky v kapse saka?“


      Opřu se hlavou o okno a rozevřu nohy, aby měl ke mně snazší přístup, ačkoli se drží dál od míst, kde ho chci nejvíc, a spokojí se jen s něžným hlazením pokožky mezi pohlavím a stehny. „Myslím, že to bylo neuvěřitelně sexy.“


      „Taky myslím.“


      „Byli jste s Embrym…“ Hledám ta správná slova, a nenacházím je. Angličtina má ze západních jazyků nejvíc slov, a přesto nedokážu najít taková, která by obsáhla zvědavost, vzrušení, souhlas a žárlivost najednou.


      Ash jako by však věděl, na co se ptám. „Políbili jsme se. V kostele, v šatně pro ženichy. Vešel dovnitř, mně na něj stačil jediný pohled a přitiskl jsem ho ke zdi.“ Ash se opře o podhlavník sedadla. „Líbali jsme se dlouho, abych si byl jistý, že jsem z jeho úst ochutnal i tu poslední stopu tvojí chuti, a pak jsem ho označil na krku. Všimla sis? Chtěl jsem, abys to viděla. Sám nevím, jestli to ode mě bylo kruté, nebo ne.“


      „Také netuším,“ přiznám tiše.


      Ashovy prsty mi zlehka přejedou mezi nohama a zjistí, jak jsem velice, převelice vlhká. „Možná na tom nezáleží.“


      „Nebo záleží, ale je mi to jedno.“


      To už však dojedeme k hotelu, moderní stavbě se studeně módní výzdobou. Když procházíme zadním vchodem, v maličké kabelce mi cinkne mobil. Okamžitě ho vytáhnu.


      Abilene: Napiš, až dorazíš v pořádku do hotelu, ať se o tebe nemusím bát.


      Greer: Zrovna jsme dorazili. Je tak nádherný!


      Abilene: V kterém jste?


      Stejně jako v Ženevě i tady bezpečnostní tým vetoval několik hotelů, než se pro jeden rozhodl jen několik hodin předtím, než jsme opustili oslavu. Je to otrava a spousta práce navíc, navíc to ani není součástí normálního protokolu, avšak Merlin s těmi svými tajuplnými zdroji informací Ashovi a jeho bezpečnostnímu týmu poradil, aby si tu práci dali, jelikož se jedná o ostře sledovanou událost.


      Nerozmýšlím se a odpovím: Jsme v Sorelle.


      Abilene: Ten je nádherný, moc ti závidím! Užij si svatební noc!


      „S kým si to píšeš?“ zeptá se Ash. Už jsme ve výtahu a stoupáme k prezidentskému apartmá. Na Ashovo naléhání a k Lucově zřejmé nelibosti sami.


      „S Abilene.“ Neujde mi, že si sám zastrčí mobil do kapsy kalhot. „S kým jsi mluvil ty?“


      „S Embrym. Pozval jsem ho do našeho pokoje, abychom si promluvili.“


      „Ashi…“


      Přistoupím k němu a zakloním hlavu, abych se mu mohla podívat do těch jeho oslnivých zelených očí. „Ať už se dneska stane cokoli, musíš vědět, že svatby s tebou nebudu nikdy litovat. Kdybych si měla vybrat, vybrala bych si tebe. Kdykoli.“


      „Ani nevíš, jak moc jsem chtěl ta slova slyšet,“ přizná chraplavě a zaboří mi ruce do vlasů. „Ach, Greer. Do čeho jsem tě to jenom zatáhl?“


      Jeho rty se hladově, pátravě přisají k mým a já mu dovolím, aby si moje ústa vzal tak, jak si smí vzít všechno ostatní, co mi patří, a už jen tohle prosté podvolení mi pročistí myšlenky a rozvíří krev. Líbáme se, ještě když se dveře výtahu otevřou, a Ash mě líbá i celou cestu chodbou až k našemu apartmá. Luc nám otevře dveře, Ash je za námi kopnutím zabouchne a najednou jsme sami.


      „Počkáme na Embryho?“ zeptám se, jakmile mě Ash zvedne do vzduchu.


      „Nebudu čekat na to, co jsem chtěl celý den udělat, tedy tohle,“ přitiskne rty na můj krk. Kulatý výstřih šatů – dostatečně decentních, aby se podle Merlina a Trieste hodily na „miláčka Ameriky“ – je hluboký natolik, že má Ash volný přístup k mým klíčním kostem a vyvýšenině prsou, jejichž pokožku mi kouše a saje. A pak se vrátí k mému krku, jejž mi líbá, okusuje a saje, až mi zeslábnou kolena a Ash mě musí podepřít.


      „Tyhle šaty,“ zašeptá. „Celý den jsem zíral na ten tvůj dokonalý krk. Přiváděl mě k šílenství.“


      Popadnu ho za klopy a on mě nepřestává laskat. Líbí se mi zvuky, které mu unikají z hrdla, zatímco ochutnává mou pokožku. Vrátí se k mým rtům a hluboce mě políbí, když uslyšíme tiché, váhavé zaklepání.


      Zadíváme se na sebe. Pustím Ashovo sako a jdu otevřít, ani se přitom neobtěžuju podívat kukátkem.


      Přišel Embry.


      Krátce se ohlédne přes rameno na agenta Tajné služby, jenž postává poblíž. „Smím dál?“


      „Prosím,“ vybídne ho Ash za mnou a Embry vejde dovnitř. Svlékl si sako i vestu, ačkoli motýlek mu stále volně visí kolem krku. Rukávy si vyhrnul k loktům a obnažil tak silná, šlachovitá předloktí, jež se mu napnou a povolí, když za sebou dveře zavře a ruce strčí do kapes.


      „Chtěli jste mě vidět?“ zeptá se. Jeho postoj působí skoro obranně, ramena má maličko nahrbená, jako by se připravoval na souboj s Ashem.


      „Ano,“ odpoví Ash. „Chtěli.“


      A pak k němu dojde, políbí ho a uchopí za zátylek, aby se Embry nemohl ani hnout.


      Embry zatřepotá řasami a tiše vydechne, nevytáhne však ruce z kapes, ani se neuvolní.


      „Co to děláš?“ zeptá se, když se Ash odtáhne. „Myslel jsem, že před obřadem k tomu došlo, abychom to ze sebe dostali a mohli na sebe zapomenout.“


      „Když jsem tě naposledy žádal o ruku,“ poví mu Ash tiše, „řekl jsem ti, že na tebe nechci zapomenout. Přestože ty bys chtěl zapomenout na mě.“


      Embry se odvrátí, ve tváři a čelisti mu škubou svaly emocemi. „Odmítnout tě bylo pro všechny nejlepší. Dobře to víš.“


      „Podle Greer jsi řekl, že mě miluješ. Proč to nedokážeš říct i mně?“


      Embry neodpoví, ani se na Ashe nepodívá.


      „Protože já tě miluju,“ přizná Ash zmučeným hlasem. „Mrzí mě, jestli jsem ti to dřív neopakoval tak často, jak bylo potřeba. Mrzí mě, jestli jsi měl pocit, že tě chci jenom využít, že tě chci jenom do postele, jako bys mi patřil. Chci tě využívat, chci tě vlastnit, ale protože tě miluju.“


      „Dost,“ zašeptá Embry a pevně stiskne víčka. „Už… dost.“


      Ash k němu o krok přistoupí a změní taktiku. „My tři jsme do sebe navzájem zamilovaní. Snažili jsme se žít jeden bez druhého. A evidentně to nefungovalo.“ Smutně se usměje. „Takže musíme zkusit něco jiného.“


      „Jako co?“ zeptá se Embry. Stále se na nás odmítá podívat.


      „Potřebujeme vymyslet, jak být spolu.“


      „Co tím sakra myslíš?“ vyhrkne Embry a tentokrát už se k Ashovi otočí. Mračí se, oči se mu však lesknou slzami. „Jste s Greer svoji. Spolu být nemůžeme.“


      „Říká kdo?“ zeptá se Ash. „Víme, co se stane, když se dva lidé zamilují. Stalo se to nám všem vzájemně. Jenom musíme zjistit, co se stane, když se do sebe zamilují tři lidé. Společně, najednou.“


      „Tohle je postavený na hlavu.“ A pak se Embry zamračí. „Nechci být ve vašem manželství pátým kolem u vozu. Hostem, který musí odejít, když už není dál vítaný.“


      „Nejsi host a nikdy tě nepošleme pryč,“ ozvu se. Embry se ke mně otočí. Promluvila jsem poprvé od chvíle, kdy přišel. „My tři máme být spolu, copak to nechápeš? Copak to necítíš? Dnes v mé šatně nebo té noci, kdy se konala státní večeře s Poláky – opravdu jsi necítil, co se mezi námi třemi děje? Bože, Embry, copak nás nechceš? Copak nechceš být ve mně? Mít Ashe v sobě?“


      Tváře mu na pozadí světlé kůže zčervenají. „Samozřejmě že ano,“ prohlásí. „Ano, chci to. To ale neznamená, že je to tak správné.“


      „To, že to není běžné, neznamená, že to není správné,“ namítnu téměř prosebně. Dojdu k němu a uchopím ho za ruku. „Nemůžu strávit zbytek života takhle. Rozpolcená mezi vámi dvěma. Vidět, jak se na tebe Ash dívá. Trhalo by mi to duši.“


      Embry vydechne.


      „Nic ale neuděláme, pokud to nebudeš chtít stejně jako my,“ dodám. „Pokud nemůžeme být my tři spolu, pak budeš sám. Musíme hned teď stanovit hranice, protože až se s Ashem vrátíme z líbánek, potřebujeme vědět, jak si u tebe budeme stát.“


      „Tohle nevyjde,“ namítne Embry s pohledem upřeným na naše spojené ruce. „Uvědomujete si to, že? Nám třem to nemůže vyjít.“


      „Bude to těžké,“ uzná Ash a přistoupí k nám. „Nebude to snadné.“


      „Lidé budou něco tušit. Zjistí pravdu. Pokud se to někdy dostane na světlo, zničí to všechny tři. Navěky.“


      „Přesně tak,“ přikývne Ash a uchopí Embryho volnou ruku. „Budeme muset být nesmírně opatrní.“


      „A musíme si stanovit hranice. Kvůli vašemu manželství a mému zdravému rozumu. Musí být naprosto jasné, co je a co není povoleno.“


      „Ano,“ souhlasím s pohledem upřeným na Ashe. „Tohle bychom si taky měli promyslet.“


      „A jakmile to bude příliš bolet, jakmile to přestane fungovat, upřímně si o tom promluvíme,“ dodá Embry hlasem, jenž se ze vzdorovitého změnil v prosebný. „Pokud bude kdokoli z nás trpět, skončíme to.“


      S Ashem se teď už taky držíme za ruce, všichni tři stojíme spojeni v kruhu, obklopeni zlatavým světlem svícnů a bubnováním květnového deště na okno. Připadá mi to tak slavnostní, tak surreálné.


      „Ano,“ souhlasí Ash. „Musíme si ale slíbit, že na tom budeme pracovat. Že neutečeme, sotva to začne být příliš těžké. Že se budeme navzájem milovat natolik a tak dlouho, jak to jenom půjde.“


      Jeho slova visí ve vzduchu, vážná, zbožná.


      Zhluboka se nadechnu a odpovím jako první. „Slibuju.“


      „Já také,“ prohlásí Ash.


      Embry se na nás zadívá, na naše tváře, svatební šaty, na naše spojené ruce. Zadívá se na své ruce, spojené s našimi. Zhluboka se nadechne. Po tváři mu skane slza tak rychle, až si toho skoro nestihnu všimnout, než dopadne na zem.


      „I já slibuju,“ odpoví nakonec ztěžka.


      Ten okamžik je skoro posvátnější než naše skutečné manželské sliby, jež jsem dnes pronesla, téměř jako by Bůh věděl, že tohle je ten skutečný slib, jenž je potřeba složit.


      Tohle je ta skutečná svatba, kterou nedoprovází vůně kadidel a záplava květin, ale slova, kůže a pot.
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      Svatební noc


      


      Ash se pohne jako první. Pustí Embryho ruku a ukáže k široké posteli na opačném konci ložnice. Embry mlčky přikývne a oba mě doprovodí k posteli, každý mě drží za jednu ruku. Při pohledu na tyto dva mocné muže před sebou, jimž se svaly pod košilemi napínají, zatímco mě – společně – vedou k posteli, si musím připomínat, ať dýchám.


      Dojdeme k posteli a Ash mě otočí čelem k Embrymu.


      „Polib ji,“ přikáže svému příteli něžně.


      A Embry, jenž už teď působí jako hříšník vržený do pekel, vezme mou tvář do dlaní a udělá, o co prezident žádá. Když se jeho rty dotknou mých, ucítím chuť skotské a touhy, je však příliš nedočkavý, než aby dokázal vydržet jen na povrchu. Rty mi rozevře ústa a pronikne mi do nich jazykem s takovou spalující intenzitou, až klopýtnu.


      Ash mě chytí a zastaví můj pád. Opřu se mu o hruď, zatímco mě Embry líbá, jako by mě už nikdy neměl znovu políbit. Něco mě zatahá za vlasy a pochopím, proč Ash chtěl, abych stála čelem k Embrymu – chtěl mi rozpustit elegantní drdol, aby mi vlasy spadaly volně po zádech a on si tak s nimi mohl hrát. V hedvábných vlnách se mi rozlijí po ramenou. Embry mi dál plení ústa pevným, pátrajícím jazykem a mezi polibky rychle, zoufale lapá po dechu.


      Předtím jsme se nepolíbili, uvědomím si. Tohle je náš první polibek od Chicaga.


      Na tohoto muže jsem čekala pět let a teď mě líbá, jako by na to čekal sto pět let.


      Určitě si museli vyměnit nějaký signál, kterého jsem si nevšimla, protože ode mě Embry odstoupí a Ash mě položí zády na postel. Oba muži si lehnou vedle mě z každé strany, nadzvednou se na loktech, svalnatá těla oděná v drahé látce.


      Znovu zapomenu dýchat.


      Ash se natáhne přese mě, uchopí Embryho za ruku a Embry tiše zasténá, když Ash navede jeho ruku k mojí noze a položí mi ji na lýtko. Pomalu – tak pomalu, až si říkám, že mě to snad zničí – Ash posouvá Embryho ruku čím dál výš, zastaví se na krajkovém lemu mých punčoch a pak jí vyjede až na citlivou kůži vnitřní strany stehna. Pohled na ty dva, když mi vklouznou rukama pod šaty, když můj manžel přinutí svého nejlepšího přítele, aby se dotkl toho místa mezi mými stehny, hrozí, že mi vyrve dech z plic, a když ucítím na svém chvějícím se těle první doteky jeho horkých, teplých, pátrajících prstů, probudím se k životu, zalapám po dechu a rozevřu nohy.


      Ash se na mě usměje. „Copak chceš, anděli?“


      „Dáme ti to,“ zašeptá Embry. „Dáme ti, cokoli budeš chtít.“


      Chvíli se koušu do rtu. Můžu jen doufat, že to myslí vážně. Protože chci, aby do mě pronikl prsty, aby mě laskal ústy, opravdu to chci, ale ještě víc než to chci něco jiného. Něco, čeho se mi ještě nikdy nedostalo.


      „Chci vidět, co se stane, když se vy dva víc než jen políbíte.“


      „Opravdu?“ zeptá se Ash a pronikne do mě dvěma silnými prsty. Spokojeně povzdechnu. „Vzrušilo by tě to?“


      „To si nedovedeš představit.“


      „Možná že dovedu. Dotkni se jí, Embry. Zjistíš, jak je vlhká.“ Ucítím třetí prst, patřící však k jiné ruce. Vsune ho do mě a mně se boky samy zvednou z postele.


      Embry se přivine tváří k mému krku, v první chvíli mě napadne, že mě snad chce políbit. Když však uplyne několik vteřin a jeho rty stále cítím na hrdle, napadne mě, že ho možná představa, že Ashe políbí, znervózňuje.


      „Embry,“ zašeptám. „Chci vás vidět s Ashem spolu. Dovol mi to.“


      Zvedne hlavu a já spatřím, že se mu oči opět lesknou jako led rozpouštějící se na ledovci. Odtáhne ode mě ruku a poklekne. Ash ho napodobí a v tu chvíli vím, že mám to největší štěstí na celém tomhle zatraceném světě, protože jsem svědkem toho, jak si prezident Spojených států položí ruku na vybouleninu v rozkroku kalhot a viceprezident ho sleduje a kouše se přitom do rtu.


      „Omlouvám se,“ poví mu nakonec Embry. Hlas se mu třese a oči lesknou neprolitými slzami. „Omlouvám se, že jsem tě odmítl. Nikdy jsem tě nepřestal milovat. Jen jsem chtěl udělat správnou věc.“


      „Teď už jsi tu,“ odpoví mu Ash chraplavě, s jednou rukou stále na své erekci a druhou nataženou k Embryho košili. „Už jsi tu.“


      Napadne mě, že se políbí, že se na sebe nade mnou vrhnou v propletenci svalů a dlouho potlačované touhy, ale nic takového. Místo toho Embry objede Ashovy rty ukazovákem – tím samým ukazovákem, jenž byl ještě před chvílí ve mně. A pak jím pronikne za Ashovy rty.


      Ash prst vsaje a dva vlastní prsty strčí Embrymu do úst, ty dva prsty lepkavé mojí vlhkostí. Dívám se, jak si navzájem olizují moji chuť z prstů stejně, jako bych si ze svého prstu slízávala čokoládu. Ash přivře víčka, když Embry vezme jeho prsty hluboko do úst, a Embry se při pohledu na svůj prst mezi Ashovými rty dokáže stěží nadechnout. Nechá ruku klesnout a najednou se ten polibek stane, rychle a silně jako úder blesku.


      „Ashi,“ vydechne Embry. „Ach, Ashi.“


      Ash v odpověď zamručí, nakloní se k Embryho krku a kousne ho na stejné místo jako předtím. Embry se v odpověď prakticky zhroutí. Ash vstane z postele a vytáhne z ní i Embryho. Políbí ho a tentokrát se k němu přitiskne celým tělem. Dotýkají se stehny, břichy, hrudníky a já poznám, kdy přesně se dotkly i jejich penisy, protože oba vydají úplně stejný zvuk, dvojité uch bezmocné rozkoše. Embry se Ashe dotýká všude možně – rozepíná mu knoflíky na vestě i košili – zatímco Ash drží Embryho za krk a majetnicky mu přejíždí po zádech, až se Embry celý chvěje.


      Ash znovu přesune pozornost k Embryho hrdlu a on zavře oči. A pak je otevře v téměř agonii, když Ash vezme Embryho penis do široké dlaně.


      „Ježíši,“ zasténá Embry a přitiskne se k Ashově ruce. „Panebože, to je příjemný.“


      „Líbí se ti to?“ zavrčí Ash. „Líbí se ti cítit na sobě moji ruku?“


      Embry přikývne a otevře ústa, aby něco řekl, žádná slova mu však z hrdla nevyjdou. A já už neležím, klečím a nejradši bych se při pohledu na ně dotkla klitorisu. Chci všechny své orgasmy vyčerpat na jejich tělech, nechci byť jediný promarnit o samotě. Ale sakra, ovládat se je tak těžké, zvlášť když vidím, jak hrubě se Ash dotýká Embryho, hruběji, než jak bych si to s mužem kdy dovolila.


      Ash se k Embrymu chová jinak než ke mně. Nejenže je hrubší, ale také rychlejší, drsnější, jako by se Embrymu nebál ublížit, jako se bojí, že by ublížil mně. Popadne hrst vlasů nejlepšího kamaráda do pěsti a škubnutím ho donutí pokleknout, zatímco druhou rukou si rychlými, divokými pohyby rozepíná zip. Embry i já naráz vydechneme, když obnaží erekci, která je tak tvrdá, až se mu kůže na ní leskne. Mohutný vrcholek má lesklý prvními kapkami. Takhle, rámovaný elegantními kalhotami, tmavý a hladový, tyčící se před ústy druhého muže, působí jeho penis téměř obscénně.


      A ten druhý muž poslušně rozevře ústa a oči upírá do Ashových. Ash chvíli čeká, s jednou rukou v Embryho vlasech, s druhou na vlastním mužství. Působí téměř jako pomstychtivý král vyměřující ten nejvíce ponižující možný trest. A pak bez varování, bez slitování vrazí penis Embrymu do hrdla, odtahuje se, jenom když se mu zlíbí, a noří se tak hluboko a tak rychle, jak se mu zachce.


      „Vytáhni si svůj,“ přikáže Ash Embrymu. „Vytáhni si ho a tři ho, zatímco mě budeš sát.“


      Embry poslechne, rozepne si kalhoty a stáhne si je jen přes boky, jen natolik, aby se mohl obnažit. Penis má stejně tvrdý a lesklý jako Ash, o něco štíhlejší, s ne tak výraznou korunou, avšak stejně tak dlouhý, žilnatý a hladový.


      Seběhnou se mi všechny sliny. Sklouznu jednou nohou z postele, abych jim byla o něco blíž, abych zjistila, jak bude Embry chutnat, avšak Ashův hlas mě zastaví.


      „Zůstaň tam, moje malá princezno.“


      „Ale –“


      „Tohle představení sis přece přála, ne?“ Odvrátí zrak od Embryho nádherných rtů obtočených kolem jeho penisu a zadívá se na mě. „Jestli nebudeš poslouchat, k té posteli tě přivážu. Je to jasné?“


      Rozmrzele sešpulím rty. „Ano, pane.“


      „Hodné dívky dostanou odměnu, Greer. A ty zlobivé dostanou, co si zaslouží. Na to nezapomínej.“


      „A co přesně si ty zlobivé zaslouží?“ zeptám se nesměle a zatřepotám řasami.


      Embry se s ústy plnými Ashova penisu zasměje a nejspíš je to příjemné, protože Ash ostře zakleje a oba nás zpraží pohledem. „Chovejte se slušně.“


      Jen neochotně poslechnu a posadím se na paty v hromádce krajky a hedvábí a dívám se, jak se Embry laská, zatímco mu Ash nemilosrdně přiráží do úst. A stejně náhle jako donutil Embryho pokleknout, ho teď přiměje vstát a přitáhne si ho k sobě ve vlhkém, pátravém polibku.


      A pak oba penisy uchopí do mohutné ruky a přitiskne je k sobě.


      „Zatraceně,“ zamumlá Embry, polibek přeruší a položí si hlavu na Ashovo rameno. „Sakra.“


      Ash mlčí, avšak čelist má pevně zaťatou, zatímco pohybuje rukou po obou penisech, spodní strany a žaludy jsou lesklé a s každým tvrdým pohybem Ashovy ruky se o sebe otírají.


      Embry něco Ashovi horečnatě šeptá do kůže krku a Ash na jeho slova přikyvuje, avšak jeho ruka ani na vteřinu neustane, nezpomalí, ani nezmírní sevření. Dělá jim to oběma, jako by se laskal sám, a postupně se objevují další kapky značící, že se blíží k vrcholu. Pohyby jeho ruky jsou tak ještě kluzčí.


      Ani jednomu z nich nezáleží na tom, že se to změnilo v čirý biologický akt stimulace, tlaku a uvolnění. Místo toho se Embry kolébá vstříc Ashovu sevření, sténá mu do ramene a Ash hledí na dva penisy ve své ruce, jako by v životě nic takového neviděl, jako by to v něm probouzelo posvátnou bázeň i ponížení.


      A já? Já jsem napjatá jako struna, to místo mezi stehny mi hoří a bolí mě, jako bych tam měla otevřenou ránu. Ani se to nedá popsat slovy jako sexy nebo sexuální, ta slova patří jiné ženě někde jinde. Tohle je čistá fyziologická potřeba, tělo místo mysli, pocit bez přemýšlení.


      „Už budu,“ vyhrkne Embry hlasem ztlumeným Ashovým krkem. „Už budu.“


      „Já taky, malý princi,“ odpoví Ash téměř konejšivě. „To je dobré. Nevzdoruj tomu. Dej mi to.“


      Bože. Copak by to mohlo být ještě lepší?


      Navíc je to poprvé, kdy ho slyším Embryho takto oslovit, malý princi, a pomyslím, kolikrát mě oslovil malá princezno. Uvažuju, který z nás si své oslovení vysloužil jako první a odkud se vzalo? A pak si uvědomím, že mi na tom nezáleží. Líbí se mi, že Embry je malý princ a já malá princezna, společníci krále. Líbí se mi, že patříme Ashovi, že naše jména patří Ashovi, že jsme pro něj výjimeční, že nás považuje za šlechtu, že jsme pro něj jiní než ostatní, avšak stále patříme hluboko pod něj, tedy aspoň v ložnici.


      A Embrymu se to nejspíš také líbí, protože Ash šeptá: To nevadí, malý princi, už nemusíš být silný, a Embry s bolestným výkřikem vybuchne a zalije Ashovu pěst. Ash pohne rukou vzhůru, pak dolů, znovu vzhůru a pak tiše zavrčí a vyvrcholí na svou spermatem zalitou pěst, druhou rukou popadne Embryho za vlasy a přitiskne si jeho obličej ke krku, zatímco se chvěje vyvrcholením a zalévá jím svou ruku i Embryho kůži. Zvedne Embrymu obličej a odmění svého malého prince něžnými, sladkými polibky, zatímco mu penisy jich obou stále tepají v ruce.


      Embry v polibku zasténá a chytí Ashe za košili. Je to okamžik plný neuvěřitelné zranitelnosti. Oba muži přede mnou stojí ulepení, s vadnoucími mužstvími a otevřenýma očima, v nichž se zračí tolik společně prožité historie, až mám skoro výčitky, že jsem svědkem právě tohoto okamžiku, než všech chvil, jež k němu vedly.


      Nepřestanu se však dívat.


      Když od sebe odstoupí a oba se na mě zadívají, zorničky mají obrovské a rty pootevřené. Přesunu se na okraj postele. Ash se hlasem tak vyrovnaným a klidným, jako by se nic nestalo, zeptá: „Je to na tobě, malá princezno. Co bude dál?“


      Přejedu si jazykem po zubech a zamyslím se. „Mohli byste se svléknout a vrátit se do postele?“


      Embry omráčeně přikývne a Ash se usměje. „Tvé přání je naším rozkazem, anděli.“


      Oba zamíří do koupelny, odkud se ozve šustění oblečení dopadajícího na podlahu a tekoucí vody, potom se vrátí, omytí a nazí. Přestože jim jejich nedávno uspokojené penisy ztěžka visí mezi nohama, jsou celí nádherně pevní a mužní. Široká ramena, úzké pasy, vyrýsované břišáky. Oběma mužům vede přes pupík až k penisu dokonalá cestička z chloupků, Embryho tmavě hnědých a Ashově černočerných, a oba mají dlouhé nohy jako vyřezané z mramoru.


      Celá šťastná se dívám, jak se blíží k posteli, upírají na mě oči, a když ke mně dojdou, položím každému z nich dlaň na hruď a cítím se mocná i bezmocná zároveň.


      „Asi bych vás měla varovat, že jsem tohle ještě nikdy nedělala,“ zavtipkuju.


      „Ani já,“ přizná Ash, a přestože se usmívá, hlas má vážný.


      Zatěkám mezi nimi pohledem. „Vy dva jste nikdy… nesdíleli jednu ženu?“


      „Nikdy jsme ženu nesdíleli a já jsem ani nikdy nebyl v posteli s více než jedním člověkem,“ poví mi Ash. Pohlédne na Embryho, který je stále ještě omámený z vyvrcholení do Ashovy ruky.


      „Já, hm, jsem byl v posteli s více lidmi,“ přizná Embry maličko rozpačitě.


      Nežárlím – aspoň ne teď. Jsem zvědavá. Sjedu mu dlaní po hrudi a obkroužím mu pupík. „Bylo to takhle? Dva muži a jedna žena?“


      Embry dýchá stále rychleji, modré oči má zastřené. „Ano.“


      „Hmm.“ Ruka mi sklouzne níž, po cestičce z chloupků až k silnému kořeni jeho penisu. Rozechvěje se, když mi prsty sklouznou níž a dotknou se jeho varlat a citlivé kůže na hrázi. „Líbilo se ti to?“


      Dech se mu zadrhne, když jemně zatlačím kloubem do hebké kůže pod jeho šourkem. „Ano.“


      „Přivedl jsi ji k vrcholu?“


      Ruku vrátím k jeho penisu, který už opět narůstá a tvrdne. Embry zakloní hlavu. „Sakra. Ano, přivedl jsem ji k vrcholu.“


      „Bylo to příjemné?“


      „Moc příjemné,“ vydechne. Teď svírám jeho žalud, cítím, jak mi v ruce tuhne a mohutní. „Tak zatraceně příjemné.“


      „A postaráš se, aby to bylo příjemné i mně?“


      „To si sakra piš, že jo,“ zavrčí.


      Ash mi vklouzne rukou na záda a pak níž, vyhrne mi sukni a popadne mě za zadek.


      „Co chceš, Greer?“ zeptá se chraplavě. „Co chceš, abychom udělali?“


      Vzhlédnu k němu, k jeho napjatým ramenům a krku, napůl tvrdému penisu, jenž mu mezi nohama opět pomalu narůstá, a vím, že ho to stojí veškerou pevnou vůli, aby nevzal otěže do vlastních rukou. Aby nevrhl svou malou princeznu a malého prince k zemi a neudělal si s nimi, cokoli se mu zlíbí.


      Jako by věděl, na co myslím, přitáhne si mě k sobě a přitiskne k hrudi.


      „Je to velký krok,“ zašeptá. „Dneska po tobě žádám hodně a chci, aby ses cítila v bezpečí, přestože to možná nebude vyloženě pohodlné.“


      Stejně jako při našem poprvé.


      Jenže na rozdíl od našeho poprvé si uvědomuju, že je tu několik věcí, na které nejsem připravená, a také několik věcí, které potřebuju.


      „Chci, abys převzal velení,“ povím mu. Zatímco s Ashem mluvím, hladím Embryho penis, a vidím, že Embry přestává vnímat naši konverzaci a místo toho se soustředí jen na drobnou ruku svírající jeho mužství. „Ale chci…“


      Kousnu se do rtu. Nikdy jsem si s Ashem nestanovila hranice, vždycky jsem se vrhla do jeho zvrhlých drápů s vědomím, že stačí vyslovit stopku, avšak teď ta slova nedokážu říct nahlas.


      „Máš svoje hranice,“ dopoví za mě tiše. „Jistě, anděli. Co potřebuješ?“


      Odpovím mu se studem, ačkoli je to vzhledem k okolnostem směšné – tihle muži viděli každou část mého těla. Tak kvůli čemu se tu stydím?


      „Zatím jsme spolu nezkusili anál. A nevím, jestli napoprvé dokážu mít dva muže…“ Zrudnu. „… víš. Uvnitř.“


      „To je dobrý nápad,“ souhlasí Embry omámeně. Ovine kolem mě paži a stejně jako Ash mě popadne za zadek. Mezi půlkami ucítím jeho zvědavý prst a zachvěju se. „Tady ještě nikdo nebyl?“


      Znovu se zachvěju, když na to místo zatlačí. „Ash… Ash mě tam olízl. A jeho prst… Ach –“ Embry do mě pronikne prstem. „Ale nic víc.“


      „Zatím ne,“ dodá Ash s temným příslibem.


      „Sakra,“ vydechne Embry a ponoří do mě prst až po kloub. Vyklenu se bolestnou rozkoší. „Nemůžu se dočkat. Ale jestli chceme, aby to pro tebe bylo napoprvé příjemné, musíme to udělat správně. Po jednom. A pak –“ Prst pronikne hlouběji. Musím pustit jeho penis a zapřít se dlaní o jeho hruď, abych nespadla. „A pak se postaráme, abys nás dokázala pojmout oba naráz. Líbilo by se ti to?“


      „Ano,“ zašeptám. Prst zmizí, odežene ho Ash.


      „Žádné hry, dokud stanovuje hranice,“ pokárá ho a otočí se ke mně. „Co dál, moje malá princezno?“


      Podívám se na něj, pak na Embryho, a tiše odpovím: „Chci, abyste mě oba objímali a líbali. Vím, že někdy k sobě budeme drsní a hrubí. Přijdou chvíle, kdy to mezi námi nebude romantické. Ale dnes je moje svatební noc a chci… Nevím. Chci si připadat jako nevěsta. Chci, abyste mě opečovávali.“


      Kdybych v tuto chvíli řekla cokoli jiného, nezapůsobilo by to na oba muže takhle. Ash mě chytí kolem pasu, přitáhne si mě k sobě a zaboří si obličej do mých vlasů a Embry skloní hlavu k mému rameni a vydá zvuk, který zní, jako by mu ho z hrudi někdo vyrval.


      „Ach, princezno,“ řekne Ash zhrublým hlasem. „Přísahám bohu, že tě budeme opečovávat. Naše nevěsta se s námi bude cítit milovaná a dokonalá.“


      Embry při slovech naše nevěsta vydá další zvuk plný bezmoci a stejně tak já, protože představa, že jsem nevěstou obou těchto mužů, mi přináší zničující radost i vzrušení.


      „Můj sladký andílku,“ zašeptá mi Ash do vlasů, aniž by mě na vteřinu pustil. Zní, jako by měl na krajíčku. „Stačilo by říct a bez váhání bych ti daroval polovinu svého království. Právě jsi ale požádala o to jediné, co ti tak zoufale chci dát.“ Políbí mě do vlasů, odstoupí, prohrábne si vlasy a kousne se do rtu. Vidím, kdy přesně se změní ze zranitelného v silného muže, z muže, jemuž moje upřímná prosba vyrazila dech, v muže, který je odhodlaný mi má přání splnit.


      Luskne prsty a já rychle slezu z postele a kleknu si k jeho nohám.


      „Zůstaň tady,“ přikáže mi a oči se mu třpytí, přestože se tváří vážně. „Musím se poradit s odborníkem.“


      Spolu s Embrym odstoupí k oknu a tiše spolu začnou mluvit. Zaslechnu jen několik slov, ale zdá se, že se Ash ptá a Embry mu odpovídá. Slyším slova jako oba a nejdřív musí být co nejvlhčí a měl bys to být ty, dobře víš, že bys to měl být ty.


      Pak se Ash vrátí, dojde k obrovskému křeslu na protější straně pokoje, posadí se s nohama pevně zapřenýma do podlahy a s rozevřenými stehny. I nahý vypadá tak vznešeně a královsky, tvrdý penis mu dosahuje k pupíku, opřený o břicho, a varlata pod ním má velká a těžká.


      „Plaz se,“ přikáže mi.


      Plazím se.


      Ve svatebních šatech, s Embrym za zády jako rytířem na zámku, se plazím ke svému pánu a vládci a palčivě vnímám všechny pocity. Diamanty mě tíží v uších, krajka a tyl šustí o koberec, za zády cítím Embryho blízkost, jako by dával pozor, abych neutekla.


      Takhle je snadné předstírat, že jsem unesená nevěsta vržená před svého královského věznitele nebo nevěsta, jež v domluveném manželství čelí krutovládci, jemuž nyní patří. Při té představě mě po celém těle mravenčí vzrušení a strach.


      To je Ashovi podobné, že mě opečovává tím, že mě přinutí se plazit.


      Dosáhnu k jeho nohám a moc dobře vím, že nesmím vzhlédnout. Místo toho se elegantně posadím na lýtka, nohy schovám pod šaty a ruce dám za záda v podřízené pozici. Oči mám sklopené, přestože vím, že by mi stačilo jediné krátké vzhlédnutí, abych viděla ten nádherný penis a tvrdá, chloupky posetá stehna.


      Hledím na koberec.


      „Je moc dobře vycvičená,“ podotkne Embry.


      „Nu, na rozdíl od jiných lidí, které znám, se chtěla nechat vycvičit.“ Těmi slovy myslí někoho konkrétního. Na bradě ucítím jeho prst. Vzhlédnu a zadívám se mu do očí v barvě skleněné láhve. „Vstaň, princezno.“


      Poslechnu a ucítím, jak se spolu se mnou zvedá i drahá látka šatů.


      „Krása,“ je to jediné, co mi poví. Ohlédne se k Embrymu. „Svlékni ji.“


      Embry poslechne, zručně mi rozepíná knoflíčky a rozvazuje tkanice vzadu na šatech, uvolňuje je a odtahuje od mého těla. Šaty se rozevřou a ze zvyku si přitisknu ruce na živůtek, aby mi nespadl. Embry mě přinutí ruce spustit a hrubě mi šaty přetáhne přes spodničku a nedbale odhodí. Na řadě je spodnička a najednou před nimi stojím jen v korzetu, punčocháčích a podvazkovém pásu.


      „Korzet taky,“ přikáže Ash. „Chci vidět její prsa.“


      Embry mi korzet rozváže stejně snadno jako šaty, až mě napadne, kolikrát ženy z podobných šatů svlékal, že s tím má takovou zkušenost. A pak si řeknu, že to ani nechci vědět.


      Korzet povolí, Embry ho ze mě odtáhne a obnaží tak moje ňadra, jež jsou pevná, bolavá a vysoko posazená. Bradavky, už tak pevné jako korálky, mi na chladném vzduchu a před očima obou mužů ztuhnou ještě víc.


      Ashovi při pohledu na ně škubne penis, jinak však působí naprosto nezúčastněně. I jeho hlas zní normálně, když mě vybídne: „Otoč se, princezno. Přesně tak. Jsi opravdu nádherná.“


      Když k němu zase stojím čelem, ukáže na Embryho. „Předveď mi její kundičku.“


      Zachvěju se, když se ke mně Embry přitiskne, jeho horký penis mě pálí do boku, jako by mi snad chtěl vypálit cejch. Jednou rukou mi podebere koleno, zvedne ho a doširoka mi rozevře nohy, takže se snažím udržet rovnováhu na jednom chodidle. Ash se ke mně nakloní, aby si mě zblízka prohlédl. Nic neřekne, jen se dívá a dotýká se mě dvěma lhostejnými prsty.


      „Nehýbej se,“ zašeptá mi Embry do ucha. „Protože jestli se mu bude líbit, co uvidí, budeš ho mít v sobě. Líbilo by se ti to?“


      Přikývnu a vzlyknu, když mi Ash dál jakoby nic zkoumá pohlaví. Prsty mě rozevírá a odděluje jednotlivé záhyby, zatímco druhou rukou mi stahuje předkožku klitorisu, aby obnažil citlivý vrcholek pod ní. Přitiskne k němu palec – nemne ho, ani netře, jen ho stiskne – a já se skoro zhroutím. Embry mě podepře.


      „Výborně reaguje,“ poznamená Ash a odtáhne ode mě palec i ostatní prsty. Zasténám ztrátou.


      „Mám zjistit, jestli je uvnitř vlhká?“ zeptá se Embry.


      Ash se opře a lhostejně přikývne. Jen penis mu tepe tak bolestně a oči mu sálají žárem a prozrazují tak, že klid jen předstírá, že hraje, že si hraje se mnou, jak to umí jen on.


      Embry se natáhne zpoza mě, přes druhou ruku má stále přehozenou moji nohu, a dotkne se mého pahorku. Sotva ucítím jeho ruku na stydké kosti, vzlyknu. A když do mě pronikne dvěma prsty, vykřiknu, vyklenu záda a popadnu ho kolem krku, abych udržela rovnováhu.


      „Ach, ano,“ zachraptí Embry. „Je vlhká.“


      „Dost vlhká na můj penis?“


      „Naprosto jistě.“


      Ash našpulí rty a na vteřinu se zamyslí. „Ať je úplně provlhlá. Máš deset vteřin.“


      Nechápu, co tím myslí, avšak Embry ano. Pustí moji nohu a padne přede mnou na kolena. Aniž by mi věnoval jediný pohled, zaboří obličej mezi mé nohy a začne mě lízat. Dlouhými doteky jazyka, po nichž mi pokaždé něžně vsaje klitoris mezi rty. Zabořím mu ruce do vlasů a zvednu oči k Ashovi. Na okamžik z něj spadne maska a já spatřím, co skutečně cítí. Ruku na područce křesla vztekle svírá v pěst a zatíná čelist. Vrcholek jeho dokonalého penisu se leskne perličkami vzrušení a kůže na krku mu tepe burácející krví, a když se mi zadívá do očí, v těch jeho, tmavě zelených, spatřím spalující lásku.


      „Ukaž mi svůj snubní prsten,“ přikáže mi. „Ukaž mi ho.“


      Přejedu levou rukou po Embryho hlavě, aby Ash viděl na prsten.


      „Komu patříš?“


      „Tobě, pane prezidente.“


      „To máš tedy zatraceně pravdu. Deset vteřin vypršelo,“ oznámí Ash. „Už by měla být pořádně vlhká.“


      Embry se s neochotným zasténáním odtáhne. „Taky je. Postaral jsem se o to.“


      „Dobře.“ Ash rozevře nohy o něco víc. „Posaď ji na mě. A pak do ní naveď můj penis.“


      Embry se už zas červená, stejně jako já. Ruce se mu třesou, když mě nesměle uchopí kolem pasu.


      Ash netrpělivě zavrčí. „Hned. Nejsem zvyklý čekat.“


      Embry mě sevře ještě pevněji a najednou mě tak snadno, jako bych byla panenka, zvedne na Ashův klín. Posadí mě rozkročmo na Ashovy boky a i v téhle poloze cítím, jak z Ashovy erekce sálá horko. Stojí mě všechny síly, abych ji neuchopila a nenasedla na ni.


      Embry poklekne na jedno koleno, kousne se do rtu, jednu ruku nespouští z mého pasu a druhou uchopí Ashovo mužství. S roztřeseným dechem otře vrcholek Ashova penisu o to místo mezi mými stehny, až najde vlhký, rozpálený vstup do mého těla. A pak mě bez varování na ten obrovský penis přitlačí a najednou jsem ho tak plná, až se mi hrudí rozletí jiskry bolesti a vyrazí mi dech.


      „Tak tohle je zatraceně skvělá kundička,“ zasténá Ash a pohne pode mnou boky. „Udělej ji,“ přikáže Embrymu. „Chci cítit, jak na mně vyvrcholí.“


      Znovu se mě dotkne Embryho roztřesená ruka, tentokrát na bocích. Pomalu mnou na Ashovi pohybuje.


      „Nakloň se,“ poradí mi chraplavým hlasem. „Tak se otřeš klitorisem o jeho tělo.“


      Poslechnu ho a jen se k němu přes rameno ohlédnu. Obvykle dokonalé vlasy má rozcuchané od mých i Ashových rukou a na klíčních kostech a hrbolcích břišáků se mu perlí pot. V obličeji má stejný výraz jako té noci v Chicagu – úplně mimo. Ztracený. Pohlcený vlastní vášní. Poznám na něm, že poslouchat Ashovy příkazy ho stojí veškeré soustředění a Ash to nejspíš pozná také, protože ho pochválí: „Odvádíš moc dobrou práci, můj malý princi. Jsem na tebe velice hrdý.“


      Embrymu se ruce roztřesou ještě víc, nepřestává však ve svém úkolu, pohybuje mými boky a přiráží mě na Ashův penis. Připadám si jako hračka nebo nafukovací panna, jen prodloužení Embryho těla, a ten pocit je neuvěřitelně, nádherně vzrušující. Jsem pro tyto muže jen věcí, jen těsným ženským tělem, věcí, v níž ukojí svoje potřeby – ta představa vyšle hluboko do mého těla záblesk chtíče, přímo tam, kde se Ashův silný penis nemilosrdně tře o moje lůno.


      „Bolí to, Embry?“ zeptá se Ash tiše. Významně se zadívá na Embryho tmavě rudé mužství, vlhké vzrušením. „Chceš se sebe dotknout? Jen jednou?“


      Embry skloní hlavu. Přikývne.


      „Je moc příjemná,“ prozradí mu Ash s náznakem krutosti v hlasu. „Moc dobře ses postaral, aby byla vlhká a pro mě připravená. Tak krásně s ní na mně pohybuješ. Škoda, že to taky nemůžeš cítit.“


      „Jsi zlý,“ postěžuje si Embry. „Zapomněl jsem, jak zlý umíš být, aniž bys pohnul prstem.“ Nezní to však nijak dotčeně. Zní to, jako by Ashova ničemnost byla vodou na poušti, jíž se nikdy nenabaží.


      „Měl by ses postarat, aby hodně rychle vyvrcholila, Embry. Bylo by trapné, kdyby ses udělal, aniž by se tě kdokoli dotkl, že? Chceš si sperma šetřit pro její kundičku, ne?“


      „Panebože,“ ucedí Embry. „Kristepane, Ashi.“


      Přesto mi začne boky pohybovat rychleji, pomáhá mi dosedat na Ashe, zatímco ten si složí ruce pod hlavou a dívá se, jako by sledoval večerní zpravodajství, jak se my dva staráme, aby mě celou vyplnil.


      Embry instinktivně vycítí, co potřebuju, ne rychlé přírazy, ale pomalé tření. Hluboko v sobě mám Ashův tvrdý penis, třu si klitoris o jeho tělo a on sám působí jako skutečný odměřený dominant bez náznaků emocí. To všechno dohromady stačí k tomu, aby se chtíč hluboko ve mně svíral tak pevně, až pukne.


      „Jsi pořád těsnější,“ poznamená Ash při pohledu na místo, kde se naše těla spojují, a v očích se mu mihne náznak zaujetí. „Vyvrcholíš na mně?“


      Přikývnu, nedokážu najít slova, nedokážu najít sílu, jen se chytím za područky křesla a hluboko ve mně konečně vybuchne orgasmus. Třu se o něj, jak to jenom jde, na zadku cítím Ashova varlata, zoufale se upínám k té pevné části jeho těla ve svém, k tomu tvrdému kopí, jež proniká samotným centrem mé touhy. A Ash, který v mém těle dokáže číst lépe než já sama, se ke mně nakloní, obejme mě, stáhne k sobě a přirazí do mě.


      Embry i Ash mě drží na místě, zatímco se třesu a neovladatelně chvěju, drží mě přitisknutou k Ashovi, abych nemohla uniknout nezměrné rozkoši a divokým vlnám žáru, jež mě zaplavují od temene po prsty u nohou.


      „Ashi,“ zachraptím. „Embry. Panebože. Panebože.“


      Je to tu, na Ashově penisu, je to ve všech mých nervových zakončeních a svírá mě to pevněji než oba muži. A když se snesu z výšin, všimnu si, že Ash zatíná čelist a oči mu září. Embry pod nás vsune ruku. Ucítím, jak uchopí Ashova varlata a zatahá za ně.


      „Sakra,“ sykne Ash. „Zatraceně.“


      Přesto se pode mnou mučivě pomalu uvolní, břicho mu povolí a z obličeje mu zmizí mázdra bolesti.


      „Jau,“ ucedí nakonec pobaveně a tím smíchem mu penis hluboko v mém stále citlivém těle škubne. „Vážně díky.“


      „Zasloužil sis to za to, jak sis mě dobíral, že se udělám moc brzo,“ ohrne nos Embry.


      A pak ze mě Ash vystoupí a zvedne mě do náruče. Nese mě bez námahy, jeho silné paže připomínají ocel.


      „Ty se nechceš udělat?“ zeptám se zmateně, stále omámená orgasmem.


      „Ale ano, panenko. Všichni tři znovu vyvrcholíme. Teď jsme tě jen chtěli zahřát před hlavní show.“


      „Hlavní show?“ zeptám se zmateně, když mě položí na postel. A pak si lehne vedle mě a Embry z druhé strany jako dvě rozpálené závorky uzavírající se kolem mého nahého těla. „Ach,“ vydechnu. „Chápu.“


      „Ano,“ odpoví Embry a otočí mě čelem k Ashovi, sám se něžně otře tváří o můj zátylek. „Pověděl jsem Ashovi, že nejdřív musíš vyvrcholit. Napadlo nás, že bychom si tě takhle mohli připravit.“


      Začervenám se.


      Ash se ke mně přisune a pohladí mě od pasu ke křivce boku. „Nemusíš se stydět, anděli. Vím, jakou péči potřebuješ.“ A pak si zvedne jednu moji nohu na bok a rozevře tak má stehna. Nepronikne do mě. Místo toho si mě za nohu přitáhne k sobě a naše těla se k sobě zcela tisknou, jeho erekce mě tlačí do břicha, prsa mi drtí jeho hruď a naše rty se spojí ve spalujícím polibku.


      „Moje žena,“ zašeptá mi do rtů. „Moje malá princezna.“


      Jeho ústa žádají, berou, a sotva si už říkám, že jsem si na dotek jeho pevného jazyka na svém zvykla, na krku ucítím Embryho ústa. Jeho penis se mi tiskne k pozadí, boky se tře o mou jemnou kůži a jeho ruce jsou všude – vklíní se mezi mě a Ashe, hrubě mě uchopí za ňadro nebo klesnou mezi mé nohy a otřou se o klitoris nebo mi tvrdými, rychlými údery naplácají na zadek, až lapám po dechu a chraptím do Ashových úst.


      A pak mi ti dva muži ukážou, co skutečně znamená slovo opečovávat. Omotají si mé vlasy kolem rukou a políbí je od konečků po kořínky. Hladí mě po břiše, třou mi záda, mnou stehna a masírují ruce i chodidla. Jedna mužská ústa mě něžně koušou do rtů a líbají, zatímco ta druhá mi sají podkolenní jamky a prohlubeň zad a místečko za uchem. Oba naráz mi měkkými a horkými ústy sají bradavky a ta ústa se pak přesunou na moje stehna, kde mě koušou, líbají a olizují. Ta samá stehna mi škrábou strniště dvou mužů bojujících o místo mezi mýma nohama, střídavě mi sají klitoris a pronikají jazykem do těla a kreslí jím po těch vlhkých, připravených záhybech. Při pohledu na ty dvě hlavy bojující o místo a netrpělivě se navzájem srážející z cesty se mi kroutí prsty u nohou.


      Čas zmizí, přestane existovat, zbydou jen oni dva. Mí muži. Můj manžel a jeho nejlepší přítel, prezident a viceprezident, dva bývalí vojáci, kteří se do sebe zamilovali.


      Kteří se zamilovali do téže ženy.


      Dvakrát mě přivedou na hranici orgasmu a dvakrát se stáhnou, jejich ruce a ústa mi sají prsty a tahají mě za vlasy, a když se vrátí na svá původní místa – Embry za mnou, Ash přede mnou – svíjím se, bez sebe touhou. Mohli byste mi položit jakoukoli otázku, a já bych na ni odpověď neznala. Jediné slovo, které si pamatuju, je víc.


      Víc


      a víc…


      a víc…


      Víc rukou. Víc strniště. Víc tichých vzdechů a nenasytných úst. Všechno to potřebuju, všechno to chci, umřu bez toho, a právě v tu chvíli si Ash zahákne moji nohu o bok a políbí mě.


      „Dobře,“ prohlásí s očima upřenýma na mě, jeho slova však míří k Embrymu. „Je čas, malý princi.“


      „Děkuju,“ vydechne Embry. Přitiskne se ke mně zezadu, takže na zadních stranách stehen cítím jeho hrubé chloupky. A pak spustí ruku a se zasténáním, jež cítím až v prstech u nohou, se navede do mého těla, všech dvacet centimetrů se do mě ponoří jediným tvrdým přírazem.


      Okamžitě vyvrcholím. Jsem tak napjatá, tak rozpálená z toho, k čemu všemu došlo v uplynulých minutách a hodinách, během nichž mi věnovali svou plnou pozornost, že sotva v sobě po všech těch letech Embryho ucítím, dosáhnu vrcholu.


      „Panebože, Greer,“ zavrčí mi Embry do ucha, když ho v sobě sevřu. Ash se tiše pochechtává a líbá mě na tvář a krk. Embry přirazí ještě hlouběji do mě, až zadkem narazím do jeho boků. Přestane se hýbat a jen si vychutnává, jak se kolem něj třesu a chvěju. „Tak dlouho jsem na to čekal,“ vydechne. „Už je to dávno, co jsem na penisu cítil tvoje vyvrcholení. Co jsem do tebe pronikl. A, panebože, je to ještě lepší, než si pamatuju.“


      Stahy nakonec přestanou a Ash mě políbí na čelo. „Polaskám tě prsty, zatímco v sobě máš Embryho, ano?“


      „Dobře,“ odpovím, tak malátná a ochablá orgasmem, že bych teď souhlasila s čímkoli.


      „V první chvíli to bude nepříjemné,“ varuje mě Embry. „Půjdeme na to ale pomalu, aby se ti to nakonec líbilo.“


      „Budu se tě průběžně ptát, jak na tom jsi,“ ujistí mě Ash. „Tohle je… nové. Tedy pro všechny s výjimkou Embryho.“


      Na klitorisu ucítím Ashův prst. Přejede po tom citlivém místečku, a když se dotkne místa, kde se mé tělo střetává s Embryho, škubnu sebou. Embry zabručí a já pochopím, že mu Ash právě dělá něco, co nevidím, něco, po čem muž za mnou ztuhne a zavrčí.


      „Jestli mám vydržet,“ ucedí, „tak bys toho měl nechat.“


      Ash se temně zasměje a obrátí pozornost zpět ke mně. Pronikne do mě prstem.


      „To není tak – a sakra.“


      Ani nedomluvím a Ash přidá další dva prsty. Vyklenu záda, mé tělo se samo snaží zbavit se toho neznámého tlaku.


      „Mluv se mnou, anděli,“ vyzve mě Ash klidně. „Otevři oči a mluv se mnou.“


      Ani jsem si neuvědomila, že jsem oči zavřela. Otevřu je a snažím se popadnout dech, abych mohla promluvit a potlačit bolest, jež mě pálí pod hrudní kosti.


      „Není to moc příjemné,“ přinutím se přiznat. „Embry měl pravdu.“


      „Zlepší se to,“ ujistí mě Embry. „Ale jestli chceš přestat nebo chvíli počkat, stačí slovo.“


      To slovo však nechci vyslovit. Chci je mít v sobě oba. Chci být s oběma propojená. Ash přitiskne čelo na moje a hledí na mě skrz své dlouhé tmavé řasy.


      „Dýchej se mnou,“ radí mi tiše. „Řiď se mým dechem.“


      Je to skoro nemožné, ale podaří se mi to. Podaří se mi zhluboka nadechnout do břicha a pomalu vydechnout, napodobuju Ashovy zveličené nádechy. A zatímco dýchám a bolest se postupně mění v něco jiného, Ash pohne rukou, takže mi teď palcem tře klitoris a prsty masíruje měkkou stěnu v mém těle.


      „Ach,“ vydechnu. „Panebože.“


      „A je to,“ uklidňuje mě Embry. „Teď už to není tak zlé, ne?“


      „Ne.“ Několikrát zavrtím hlavou a oba muži se rozesmějí. „Vůbec to není zlé.“


      „Přidám teď poslední prst,“ varuje mě Ash. „Nepřestávej dýchat do břicha a snaž se nehýbat.“


      Teď už ani nepoznám, co je prst a co penis, cítím jen tlak, bolest a vyčkávající orgasmus, živící se z obojího. Dýchám, nehýbu se, Embry mě něžně líbá na zátylek a Ash tiskne čelo k mému. Bolest pomine a za sebou nechá jen rozkoš, nyní silnější než kdy dřív.


      Embry mě políbí na rameno. „Greer, až do tebe pronikne, bude to ještě těsnější, ale ne zas tak o moc. Podobně jako teď hned po bolesti přijde rozkoš, ale bude jednodušší, když se nepohneš. Myslíš, že se dokážeš nehýbat?“


      Cítím se jako opilá. Nebo zfetovaná. Nebo možná takhle vypadá čirá radost – přicházející v podobě silného penisu a čtyř prstů navíc.


      „Nevím,“ odpovím roztřeseně.


      „Dobře,“ uklidní mě Embry. „To nevadí. Pomůžeme ti se nehýbat. Chtěla bys to tak?“


      „A-asi ano.“


      „Dobře, zlatíčko. Jsme tu s tebou. Mluv s námi a řekni, kdybys potřebovala na chvíli zastavit. Jsme tu s tebou a –“ Hlas mu ztěžkne a zhrubne. „A milujeme tě. Postaráme se o tebe.“


      Omámeně přikývnu a oba muži mě obejmou, Embry pevně kolem pasu, Ash kolem Embryho ramen a uvězní mě mezi sebou. Obličej mám zabořený v Ashově krku a Embry ho má zabořený v mém zátylku. Nemůžu se ani hnout. Z hlubin mysli vykutám svoji stopku, avšak nepoužiju ji. Ať to bude bolet jakkoli, nepoužiju ji, protože tu bolest chci.


      Bez ní bych zemřela.


      „Dýchej, Greer,“ připomene mi Ash, uchopí se do ruky a navede se do mého těla. „Ano, přesně takhle. Hodná holka.“


      „První část je nejtěžší,“ poví mi Embry. Na kůži ucítím jeho pohybující se rty. „Jakmile bude žalud uvnitř, zbytek bude snazší.“


      Embry má pravdu. Ash přitiskne penis k Embryho erekci a mému vstupu. Najednou se mě zmocní strach, protože si uvědomím, že do mě nepronikne něžně jako při běžném sexu. Ash se do mě musí vpáčit. Musí se do mě vtlačit, vecpat, vrazit.


      Ani nedýchám.


      A pak se do mě s nemilosrdným zavrčením zarazí.


      Snad vykřiknu. Určitě se ale vyklenu a zmítám, mé tělo se snaží před tím brutálním vpádem zachránit, pevně mě však svírají v náruči a mému tělu nezbývá, než aby se jejich penisům poddalo.


      „Greer, Greer,“ uklidňuje mě Embry stejně jako Ash. Před sebou vidím jeho pohledný obličej, šeptá mi bezvýznamná slova, jako bych byla plachá klisna – klid a hodná holka, jsi hodná holka a za chvíli bude po všem, už jenom chviličku.


      Je to něco nemožného. Nesnesitelného. Připadám si, jako bych se rozpadla na atomy a svět měl shořet mojí bolestí.


      „Zapomínáš dýchat,“ připomene mi Ash něžně.


      Snažím se vzdálit té bolesti, avšak stále mě svírají v železném objetí. Všichni jsme zpocení námahou.


      „Bolí,“ vyrazím ze sebe. „Bolí to.“


      „Já vím, zlato,“ poví mi Embry láskyplně za mými zády. „Já vím. Už jenom chviličku, slibuju.“


      „Dýchej,“ zopakuje Ash přísně a jeho prezidentský hlas mě donutí poslechnout, jak to jeho něžný hlas nedokáže. Zhluboka se nadechnu a dávka kyslíku mi pročistí hlavu.


      Rozpláču se.


      Muži mě líbají a šeptají mi, svými zuby, rty i slovy mi vynahrazují bolest, již mi působí jejich těla, a ani nevím, kolik času uplyne, zatímco mezi nimi celá upocená pláču, plná jich dvou, tak tvrdých a brutálních, zatímco mě pořád dokola ujišťují, jak moc mě milují, jak jsem krásná a jak se postarají, aby mi bylo příjemně.


      Podvolím se. Zcela. Ztratím se v bolesti, vzlykám do Ashova hrdla. Přestanu tomu vzdorovat, přestanu s tím bojovat a nechám se tím ovládnout. Ne kvůli nim, ani kvůli svému pánovi, svému prezidentovi – tentokrát ne.


      Tentokrát se podvolím jen a pouze kvůli sobě. Je to moje rozhodnutí, moje touha. Můj osud.


      „Dýchej,“ připomíná mi zas a znovu Ash a já zas a znovu poslechnu. Každý další nádech je jako nádherný, úchvatný dar. Každý nádech mě vrací k sobě, k tomuto okamžiku, k dvěma mužům, které miluju, k identickým kovovým kroužkům na mém a Ashově prstu, k dešti za okny. Každý nádech mě vrací k bolesti, a jakmile dovolím, abychom se spojili, bolest pomine. Krůček po krůčku, jako by se rozpouštěla mým podvolením, bolest zanikne v zvedající se hradbě rozkoše jako pouhá kapka pohlcená širým, nekonečným mořem.


      „Tady je,“ vydechne Embry udiveně. „Tady je.“


      Postupně sevření uvolní, osvobodí své ruce a hladí mě po stehnech a pasu a já si uvědomím, že stojím na vlastních nohách a otevírám se jim, ne, protože mě k tomu nutí, ale protože to chci. Protože začínám cítit víc než jen bolest, víc než jen ostrý tlak z toho, jak mě divoce rozpínají. Začíná to být příjemné, příjemné jako dřív.


      Příjemné, jako by to byl další způsob, jak se o mě můžou postarat.


      „Ach, anděli,“ osloví mě Ash zhrublým hlasem a odtáhne se ode mě, aby viděl do mého slzami zmáčeného obličeje. „Takhle jsi tak zatraceně nádherná.“ Políbí mě do vlasů, na tváře, na rty. „Jsi úžasná,“ šeptá se zbožnou úctou. „Moje úžasná princezna.“


      Nedokážu promluvit, jen přikývnout.


      „Chci do tebe přirazit,“ poví mi můj manžel a toužebně si prohlédne mé tělo. „Ale potřebuju vědět, že jsi připravená.“


      Znovu přikývnu a Ash se usměje. „Slova, princezno. Potřebuju slyšet, že jsi připravená.“


      Je tak těžké najít ta správná slova, jako chytat světlušky v sametové tmě, v niž se proměnila moje mysl.


      „Ano,“ vyrazím ze sebe konečně. „Jsem připravená.“


      Začnou.


      Nejdřív Ash zkusmo pohne boky a otře se celou svou délkou o Embryho. Embry se za mnou celý rozechvěje a zašeptá něco nesrozumitelného.


      „Zatraceně, to je tak příjemné,“ zavrčí Ash a znovu přirazí. „Jako bych se miloval s tebou i s ní zároveň.“


      Cítím, jak mi Embry u krku přikývne, jako by se v tom pocitu ztratil stejně jako já.


      Protože přesně to jsem.


      Ztracená.


      A pak se oba muži začnou pohybovat, pomalu hledají tempo, jež nám bude nejlépe vyhovovat, protože nejde o to, abychom našli to nejlepší tempo pro dva lidi, ale pro tři. A pak ho najdou, to perfektní tempo, při němž se jejich penisy o sebe v mém těle otírají stejně, jako se o sebe dnes večer otíraly v Ashově pěsti. Pod sebou cítím, jak se k sobě tisknou a třou jejich varlata, nohy mám propletené s jejich, naše vlhká těla po sobě kloužou – tak vlhká, že až bude po všem, možná bychom měli pokojovou službu požádat o novou sadu povlečení.


      Třesu se, třesu se plností, třesu se endorfiny a adrenalinem, připadám si jako v horečce – je mi horko a zima, jsem zpocená a po těle mi naskočila husí kůže, svaly se mi třesou, a když Ash uchopí moji ruku a políbí mě na snubní prsten, pochopím, že už je skoro po všem. Pochopím, že ta horečnatá rozkoš brzy překoná i ty poslední zbytky bolesti a pochyb a já se v ní utopím.


      „Ashi,“ zasténá Embry. „Panebože, Ashi, tvůj penis. A ona je tak těsná. Panebože, tak zatraceně těsná…“


      „Já vím,“ zamručí Ash a přirazí do mě. Po obličeji mu stékají kapky potu. „Věř mi, vím to.“


      „Už –“ Nedokážu popadnout dech, vymyslet slova, shromáždit myšlenky. Zbyla ve mně jen ta vlna, třesoucí se palčivá hrozba nesnesitelně silného orgasmu.


      „Já vím, princezno,“ ujistí mě Ash. „Jdeme za tebou. Buď statečná a jdi první. Jsme hned za tebou.“


      Chci odpovědět, měla bych odpovědět, avšak nedokážu to, protože už ani neexistuju. Nejsem nic, jen elektřina, chemikálie a palivo, nejsem nic než hromádka molekul jen stěží držících pospolu. Embry se za mnou celý zoufalý potí, Ash je přede mnou ztělesněním elegance a síly. Oba do mě naráz přirazí, dokonalí, mohutní. Oba naráz se dotknou mé dělohy, až se opět rozpadnu na atomy a svět shoří na uhel, ale tentokrát, když vykřiknu, je to čirou, bezmocnou radostí, rozkoší, láskou, dokonalostí, věčností a manželstvím, tímhle skutečným manželstvím pojícím nás tři.


      Dodrží slovo a vydají se za mnou, nejdřív Embry se zamručením, které rozvibruje mé kosti dozvuky orgasmu, a Ash se zasténáním, jež mě zasáhne do hrudi, zlomí mi žebra a zasáhne srdce nebeskou hudbou. Oba do mě přirážejí ještě na vrcholu, jejich sperma mě zaplaví za zvuků jejich vrčení a kleteb a vyplní mě svou kluzkostí, horkem a intimitou.


      Uplynou minuty, minuty, během nichž zní jen déšť a bušení našich srdcí a všechno je vlhké a lepkavé, avšak nedokážeme se od sebe odvinout, přetrhnout, co jsme spolu právě sdíleli, rozdělit, co jsme právě spojili dohromady.


      Vzhlédnu k Ashovým očím, nyní jasnějším a šťastnějším, než jsem je kdy viděla, a rozesměju se. Ne proto, že by tu bylo něco k smíchu, ale protože jsem tak šťastná, že kdybych se nerozesmála, určitě se rozpláču, akorát že už pláču tak jako tak.


      Při mém smíchu ze mě oba jejich zplihlé penisy vyklouznou a Embry zasténá, ale to se už také směje a Ash se k nám připojí.


      „Potřebujeme sprchu,“ oznámím mezi záchvaty smíchu.


      „Potřebujeme se vyspat,“ namítne Embry, převalí se na záda a chlapecky zívne.


      „Nejdřív sprcha,“ přikáže Ash. „Chudinka naše princezna potřebuje, abychom se o ni postarali.“


      Akorát že jakmile dojdeme do sprchy, ta jejich péče se tak nějak promění v další sex, nejprve Ashe s Embrym, pak Embryho se mnou a poté všech tří dohromady. Ash mě přinutí spolknout dvojitou dávku prášků na bolest, aby se chudák moje intimní partie vzpamatovaly, poté stáhneme z postele zničená prostěradla a schoulíme se na holé matraci, svého prince mám po jednom boku a svého krále po druhém.


      Embry okamžitě usne. Otočím se k Ashovi, který na mě obdivně hledí.


      „Šťastný svatební den,“ popřeju mu.


      „Šťastný svatební den,“ poví mi.


      „Co bude dál?“ zeptám se. Je mi jasné, že už musí mít téhle mé otázky plné zuby, on se však jen usměje.


      „Říkal jsem si, kdypak se asi zeptáš,“ zazubí se.


      „Nevím, proč se vlastně ptám… Pokaždé řekneš, že nevíš.“


      „Tentokrát ale vím.“ Ash obejme naráz mě i spícího Embryho a přivine si nás k sobě. Zabořím mu obličej do krku. Hlas mu v hrdle jemně zabručí, když odpoví: „Dál bude to, že budeme žít šťastně až navěky.“


      


      


      


      


      

    

  


  
    
      30. kapitola


      


      


      


      


      


      


      


      


      Vzbudím se bolavá, zpocená a šťastná.


      Embry se převalil na břicho, jednu nohu má ohnutou, hlasitě chrápe a Ash mě ještě pořád objímá, ačkoli paže má ochablé a nohu si zahákl o přikrývku, aby se zchladil. Dýchá klidně a pravidelně a já vím, že kdybych mu ve tmě viděla do obličeje, zračil by se mu v něm vzácný zranitelný výraz, při pohledu na nějž se mi pokaždé sevře hruď.


      Několikrát zamrkám do tmy, spokojená, v bezpečí, proměněná. Připadám si jako úplně nový člověk. Skutečnější člověk. Jako princezna z pohádky, probuzená z hlubokého spánku. Spolu s touto pohádkou však přichází i bolavé místo mezi stehny a hrozná žízeň, proto opatrně vstanu z postele, abych si zašla pro prášek proti bolesti a sklenici vody.


      Do postele jsme šli teprve před několika hodinami a teď za okny i navzdory světlům města vládne hluboká tma. Máme čas, můžu se k nim ještě přitulit, pomyslím si, když si odskočím a spolknu prášky. Dokonalý konec dokonalého večera.


      Na nočním stolku mi cinkne telefon, a když už jsem vzhůru, zprávu si přečtu.


      Abilene: Vím, že je noc, ale potřebuju s tebou mluvit. Mohla bys zajít do vstupní haly? Je to důležité.


      Ihned popadnu župan, obleču si ho a rozhlížím se po pantoflích.


      Greer: Panebože, jsi v pořádku? Už běžím.


      Abilene: Nic mi není, jenom s tebou potřebuju mluvit.


      S rukou na klice mě napadne, že bych měla některého z mužů probudit a říct jim, že jdu dolů, ale oba vypadají natažení na posteli tak dokonale a chlapecky, že bych je jen nerada budila. Rozhodnu se, že to povím Lucovi nebo některému z ostatních agentů hlídajících na chodbě. Pokud se Ash vzbudí, hned mě najde.


      Když však otevřu dveře a vyjdu na chodbu, Luca nikde nevidím. Ani žádného jiného agenta. Vhodím mobil do kapsy a zmateně se vydám chodbou. I když spíme, náš pokoj stráží agenti. Nikdy nejsme úplně sami.


      Zabočím za roh k výtahu – a ani tady nikdo není. Přestože u výtahu vždycky nějaký agent postává.


      Něco se děje, pomyslím si a v tu chvíli vím, že bych se měla vrátit do pokoje, vrátit se k Ashovi. Už tak ode mě byla hloupost, že jsem došla takhle daleko. Nejlepší by teď bylo –


      A sakra.


      Přede mnou se objeví muž v uniformě hotelového zaměstnance a modrých latexových rukavicích, za sebou táhne úklidový vozík. Na jeho jmenovce stojí jméno Daryl, ale vím, že v hotelu nepracuje. Protože jsem ho už jednou viděla.


      Na diplomatické večeři s vyslanci Karpatska.


      Zhluboka se nadechnu, připravena rozběhnout se pryč.


      Muž ke mně s mrazivým úsměvem vykročí.
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      Poděkování


      Všem spisovatelům, kteří kdy psali o králi Artušovi, své matce, která mi v mých osmi letech věnovala výtisk Krále bývalého a krále budoucího od T. H. Whitea, a své středoškolské profesorce angličtiny, která mi dovolila, abych ve čtvrťáku jako závěrečný projekt odevzdala knihu o tom, jak byl Mordred sexy.


      Laurelin Paigeové, která mě držela za ruku, přečetla nespočet rukopisů, citovala mi Roba Bella a konečně mi oplatila to, jak jsem ji přinutila změnit začátek románu Závislá na tobě. Měla jsi ohledně toho začátku pravdu. Měla jsi pravdu úplně ve všem. Jak jinak.


      Nancy Smayové z Evident Ink, redaktorce seslané samotným Nebem, která mi opravila časy a trpělivě mi vysvětlovala, proč prezident nemůže před svojí přítelkyní probírat útoky drony. Nezasloužím si tě. NIKDY MĚ NESMÍŠ OPUSTIT.


      Ženským bez stínu, neprozradím, kdo jste, a slavnostně přísahám, že už nikdy *jednu* z vás nebudu vzrušovat řečmi o kousancích na krku.


      Melanii Harlowové a Kayti McGeeové, svým babám, svým důvěrnicím. Tak na ceny v Targetu!


      Ashley Lindemannové, která mě hladí po hlavě a nechává rozsvíceno, kdykoli se proměním v kraba poustevníčka. Teď už by mělo být všem jasné, že jedna bez druhé nedáme ani ránu.


      Jenn Watsonové, která mi říká, co mám dělat, má miliony skvělých nápadů a nikdy si nestěžovala na to, jaké lascivní pohledy po ní házím.


      Rebece Friedmanové – jsi nejspíš ta nejchytřejší, nejživější žena, jakou znám, a občas, když se se mnou snažíš probírat agenturní věci, přestanu vnímat a myslím jenom na to, jak jsi krásná.


      Své facebookové skupině Lambs – jste ti nejlepší čtenáři, jaké by si žena mohla přát, a slibuju, že pro vás, velmi nemravné dámy, budu pořád psát co nejnemravněji. A zvlášť vám, sexy dámy, které jsem poznala v Birminghamu, Los Angeles a Virginia Beach. Musíme spolu někdy vyrazit na dovolenou, jasné?


      Všem blogerkám. Jste úžasné čarodějky, které čtou rychleji, než bych do sebe stihla kopnout panáka whisky, a stejně si dokážete najít čas sedět na internetu, povzbuzovat a pomáhat. A jako vždycky holkám z blogů Dirty Laundry a Literary Gossip, které mi dokážou zlepšit náladu. Amie a Martho, jsou chvíle, kdy mi vaše laskavost dodávala sílu dál s touto knihou bojovat. Candi, jsi jako olej v mém motoru (ano, chci, aby to znělo obscénně), a Ang Ohová, jednoho dne bych chtěla vyrazit s tebou a tvojí ženou získávat hlasy a naučit se od vás, jak mít tak nádherné vlasy.


      Svým kolegyním spisovatelkám, které mě vytáhly na drink, objímaly mě nebo mě nechaly na svých zahradách popíjet šampaňské, když jsem zrovna měla ruční, nožní a ústní nemoc (to by byl dlouhý příběh), děkuju vám. Zvlášť C. D. Reissové, Becce Hensley Mysoorové, J. R. Grayové, Stacy Kestwickové, Sarah MacLeanové a hromadě autorek young adult příběhů, které nebudu ztrapňovat tím, že bych jejich jména vypsala na konec knihy obsahující dvojitou vaginální penetraci, ale vy víte, koho myslím. Nebo si aspoň pamatujete, jak jste se mnou popíjely v Illinois, v Texasu, u Ozarského jezera, ve Fort Morgan nebo v Tennessee.


      A konečně děkuju Joshovi, svému bývalému i budoucímu králi. Navždycky budeš mým králem Artušem (a mým Lancelotem bude navždycky skotská. Nebo Tom Hiddleston, pokud je volný. Miluju tě!)
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